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(Lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2018/848,
annettu 30 piivini toukokuuta 2018,

luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnéisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi saadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (?),

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (°),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Luonnonmukainen tuotanto on kokonaisvaltainen tilanhoidon ja elintarviketuotannon jarjestelmd, jossa yhdistyvit
ympdriston ja ilmastotoimien kannalta parhaat kdytinnét, runsas biologinen monimuotoisuus, luonnonvarojen
saastiminen sekd tiukkojen vaatimusten soveltaminen eldinten hyvinvoinnin alalla ja tuotannossa, mikd vastaa
kuluttajien kasvavaa kysyntdd tuotteista, jotka on tuotettu luonnollisista aineksista ja luonnollisin menetelmin.
Luonnonmukaisella tuotannolla on siten kahtalainen yhteiskunnallinen merkitys: se vastaa erityisilli markkinoilla
luonnonmukaisia tuotteita haluavien kuluttajien kysyntéin ja lisdksi se tarjoaa yleisesti saatavilla olevia hyodykkeitd,
jotka edistdvit ymparistonsuojelua, eldinten hyvinvointia ja maaseudun kehittdmista.

(2)  Luonnonmukaisten tuotteiden laatu on korkea muun muassa siitd syystd, ettd kyseisten tuotteiden tuotannossa
noudatetaan tiukkoja terveyteen, ympiristoon ja eldinten hyvinvointiin liittyvid vaatimuksia. Kuten komission
28 pdivand toukokuuta 2009 antamassa tiedonannossa maataloustuotteiden laatupolitiikasta korostetaan, luonnon-
mukainen tuotanto kuuluu unionin maataloustuotteiden laatujdrjestelmiin yhdessd Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (*) mukaisten maantieteellisten merkintojen ja aitojen perinteisten tuotteiden
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 228/2013 (°) mukaisten unionin syrjdisimpien alu-
eiden tuotteiden kanssa. Taltd osin luonnonmukaisessa tuotannossa pyritddn yhteisen maatalouspolititkan (YMP)
puitteissa samoihin tavoitteisiin, joita sovelletaan kaikkiin unionin maataloustuotteiden laatujarjestelmiin.

(3)  Luonnonmukaista tuotantoa koskevan politiikan tavoitteet nivoutuvat YMP:n tavoitteisiin muun muassa siten, ettd
viljelij6ille varmistetaan kunnollinen tulo luonnonmukaisen tuotannon sdintdjen noudattamisesta. Lisdksi luon-
nonmubkaisten tuotteiden kasvava kysyntd kuluttajien keskuudessa luo edellytykset tillaisten tuotteiden markkinoi-
den kehittymiselle ja laajentumiselle ja luonnonmukaista tuotantoa harjoittavien viljelijoiden tulojen kasvulle.

() EUVLC 12, 15.1.2015, s. 75.

(3 EUVLC 19, 21.1.2015, s. 84.

(}) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 19. huhtikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
22. toukokuuta 2018.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 21 pédivdnd marraskuuta 2012, maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden laatujdrjestelmistd (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013, annettu 13 paivand maaliskuuta 2013, Egeanmeren pienten saarten
hyviksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 247/2006 kumoamisesta (EUVLL 78,
20.3.2013, s. 23).
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(4)  Luonnonmukainen tuotanto edistdd myos ympdristonsuojeluvaatimusten sisallyttdmistd YMP:aan sekd kestdvad
maataloustuotantoa. Sen vuoksi YMP:aan on sisillytetty toimenpiteitd, joilla tuetaan luonnonmukaista tuotantoa
taloudellisesti — erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1307/2013 (') - ja niitd on
erityisesti vahvistettu maaseudun kehittamispolitiikan lainsddddntokehyksen uudistuksessa, josta siddetddn Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1305/2013 (?).

(5)  Luonnonmukainen tuotanto edistdd myds unionin ympdristopoliittisten tavoitteiden saavuttamista, erityisesti nii-
den, jotka on esitetty komission 22 péivind syyskuuta 2006 antamassa tiedonannossa "Maaperin suojelua koskeva
teemakohtainen strategia”’, komission 3 paivind toukokuuta 2011 antamassa tiedonannossa "Luonnonpidoma
elimdmme turvaajana: luonnon monimuotoisuutta koskeva EU:n strategia vuoteen 2020” ja komission 6 paivini
toukokuuta 2013 antamassa tiedonannossa "Vihred infrastruktuuri (GI) — Euroopan luonnonpddoman parantami-
nen” sekd ympdristolainsdddiannossd, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissdi 2000/60/EY (%),
2001/81/EY (¥, 2009/128/EY (°) ja 2009/147[EY (°) sekd neuvoston direktiiveissd 91/676/ETY (7) ja 92[43[ETY (3).

(6)  Luonnonmukaista tuotantoa koskevan unionin politiikan tavoitteiden mukaisesti kyseisen politiikan tdytantoonpa-
nolle vahvistetulla lainsdadintokehykselld olisi pyrittdvd varmistamaan luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
tasapuolinen kilpailu ja sisimarkkinoiden moitteeton toiminta, séilyttimaan kuluttajien luottamus luonnonmukai-
siksi merkittyjd tuotteita kohtaan ja osoittamaan se perustelluksi sekd luomaan edellytykset, joilla tima politiikka
voi edistyd tuotannon ja markkinoiden kehitystd vastaavasti.

(7)  Komission 3 pdivani maaliskuuta 2010 antamassa tiedonannossa "Eurooppa 2020 — Alykkain, kestivin ja osal-
listavan kasvun strategia” asetettuihin Eurooppa 2020 -strategian poliittisiin prioriteetteihin kuuluu tietoon ja
innovointiin perustuvan kilpailukykyisen talouden kehittiminen, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta lisiavin
korkean tyollisyyden talouden edistiminen sekd resurssien tehokkaan kdyton ja vahihiiliseen talouteen siirtymisen
tukeminen. Sen vuoksi luonnonmukaista tuotantoa koskevan politiikan olisi annettava toimijoille oikeat vilineet,
jotta ne voivat paremmin yksiloidd tuotteensa ja edistdd niiden myyntid, ja suojattava nditd epitasapuolisilta
kaytannoilta.

(8)  Unionissa luonnonmukaisen maatalouden ala on kehittynyt viime vuosina nopeasti paitsi luonnonmukaiseen
viljelyyn kaytettavin pinta-alan niin myos maatilojen mairdn ja unionissa rekisterdityjen luomualan toimijoiden
kokonaismairdn osalta.

(9)  Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 834/2007 (°) todetaan, ettd luonnonmukaisen tuotannon alan dynaamisen kehi-
tyksen vuoksi luonnonmukaista tuotantoa koskevia unionin sddntojd on tarpeen tarkastella tulevaisuudessa uu-
delleen ottaen huomioon niiden sidntdjen soveltamisesta saadut kokemukset. Komission tekemin uudelleentar-
kastelun tulokset osoittavat, ettd luonnonmukaista tuotantoa koskevaa unionin lainsdddantokehystd olisi parannet-
tava saannoilld, jotka vastaavat kuluttajien korkeisiin odotuksiin ja ovat riittavin selkeit niille, joille ne on osoitettu.
Asetus (EY) N:o 834/2007 olisi sen vuoksi kumottava ja korvattava uudella asetuksella.

(10)  Asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamisesta tihidn asti saadut kokemukset osoittavat, ettd on tarpeen tismentid,
mihin tuotteisiin tdtd asetusta sovelletaan. Sen olisi ensisijaisesti katettava Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT) liitteessd I luetellut maataloudesta, mukaan lukien vesiviljely ja mehildishoito, perdisin olevat
tuotteet. Sen olisi lisdksi katettava elintarvikkeena tai rehuna kaytettavit jalostetut maataloustuotteet, koska tallais-
ten tuotteiden markkinoille saattaminen luonnonmukaisina on merkittdvd myyntikanava maataloustuotteille ja
varmistaa, ettd niiden maataloustuotteiden luonnonmukaisuus, joista kyseiset tuotteet on jalostettu, on nakyvai
kuluttajille. Tdman asetuksen olisi katettava myos erddt muut tuotteet, jotka liittyvit maataloustuotteisiin samalla

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 péivind joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan
asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).

(3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 piivind joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun
kehittdimisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittdmiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487).

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 péivinid lokakuuta 2000, yhteison vesipolitikan puitteista
(EYVLL 327, 22.12.2000, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/81/EY, annettu 23 piivind lokakuuta 2001, tiettyjen ilman epidpuhtauksien
kansallisista paastorajoista (EYVL L 309, 27.11.2001, s. 22).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 péivind lokakuuta 2009, yhteison politiikan puitteista
torjunta-aineiden kestdvan kdyton aikaansaamiseksi (EUVLL 309, 24.11.2009, s. 71).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 péivind marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen suo-
jelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

(7) Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pdivind joulukuuta 1991, vesien suojelemisesta maataloudesta peréisin olevien nitraat-
tien aiheuttamalta pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1).

(%) Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 péivdni toukokuuta 1992, luontotyyppien sekid luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston
suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

(°) Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007, annettu 28 péivind kesikuuta 2007, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnoistd sekd asetuksen (ETY) N:o 2092/91 kumoamisesta (EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1).
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tavoin ldheisesti kuin elintarvikkeina ja rehuina kdytettdvit jalostetut maataloustuotteet, koska tillaiset muut
tuotteet ovat joko merkittdvda myyntikanava maataloustuotteille tai olennainen osa tuotantoprosessia. Tamén
asetuksen soveltamisalaan olisi sisillytettdvd myos merisuola ja muut elintarvikkeina ja rehuina kdytettdvit suolat,
koska niitd voidaan tuottaa luonnollisin tuotantotekniikoin ja koska niiden tuotanto edistid maaseutualueiden
kehitystd, mikd on tdmidn asetuksen tavoitteiden mukaista. Taman asetuksen liitteessd olisi selkeyden vuoksi
lueteltava tallaiset muut tuotteet, jotka eivat sisally SEUT-sopimuksen liitteeseen 1.

(11)  Komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd sdddosvallan siirron nojalla annettavia sddadoksia SEUT 290 artiklan
mukaisesti timdn asetuksen tiettyjen, muiden kuin sen keskeisten osien tdydentdmiseksi tai muuttamiseksi. On
erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla,
ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa (!) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdaddosten valmisteluun, on erityisen tarkeai, ettd Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille ja ettd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdadoksia.

(12) Komissiolle olisi uusien tuotantomenetelmien, uusien materiaalien tai kansainvilisten sitoumusten huomioon
ottamiseksi siirrettdva valta hyvaksyd tiettyja sdadoksid, joilla laajennetaan tdimdn asetuksen soveltamisalaan kuu-
luvien, muiden ldheisesti maatalouteen liittyvien tuotteiden luetteloa.

(13)  Tamin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia mutta luonnonvaraisten eldinten metsistyksestd tai kalastuksesta perii-
sin olevia tuotteita ei tulisi pitdd luonnonmukaisina, koska niiden tuotantoprosessia ei voida tdysin valvoa.

(14)  Koska suurtaloustoiminta on luonteeltaan paikallista, kyseiseen alaan liittyvid jasenvaltioiden toteuttamia toimen-
piteitd ja yksityisid jarjestelmid pidetddn riittdvind varmistamaan sisimarkkinoiden toiminta. Sen vuoksi titd asetusta
ei olisi sovellettava suurtalouksien omissa tiloissaan valmistamiin elintarvikkeisiin ja siksi niiden merkinndssi tai
mainonnassa ei saisi kdyttdd Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta.

(15)  Tutkimushankkeissa on osoitettu, ettd kuluttajien luottamus on olennaisen tirkedlld sijalla luonnonmukaisesti
tuotettujen elintarvikkeiden markkinoilla. Sidnnét, jotka eivit ole luotettavia, voivat pitkalld aikavililli vaarantaa
yleison luottamuksen ja johtaa markkinahdirioihin. Sen vuoksi luonnonmukaisen tuotannon kestdvin kehityksen
olisi unionissa perustuttava jirkeviin, unionin tasolla yhdenmukaistettuihin tuotantosddntoihin, jotka vastaavat
toimijoiden ja kuluttajien odotuksiin luonnonmukaisten tuotteiden laadusta ja tdssd asetuksessa sdddettyjen peri-
aatteiden ja sddntojen noudattamisesta.

(16) Tatd asetusta olisi sovellettava rajoittamatta siihen liittyvan, erityisesti elintarvikeketjun turvallisuuden, eldinten
terveyden ja hyvinvoinnin, kasvien terveyden, kasvien lisdysaineiston, merkint6jen ja ympdriston alalla annetun
lainsdddannon soveltamista.

(17)  Téssd asetuksessa olisi luotava perusta luonnonmukaisen tuotannon ja sen suotuisten ympdristovaikutusten kesta-
ville kehittdmiselle ja varmistettava samalla luonnonmukaisten tuotteiden sisimarkkinoiden tehokas toiminta ja
tasapuolinen kilpailu. Tilloin autetaan viljelij6itd saavuttamaan kohtuullinen tulo, varmistetaan kuluttajien luotta-
mus, suojataan kuluttajien etua ja kannustetaan lyhyitd jakelukanavia ja paikallista tuotantoa. Naihin tavoitteisiin
olisi padstdvd noudattamalla luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavia yleisid ja erityisid periaatteita sekd yleisid
ja yksityiskohtaisia tuotantosadntoja.

(18)  Kun otetaan huomioon luonnonmukaisten tuotantojirjestelmien ominaispiirteet, kasvilajikkeiden valinnassa olisi
keskityttavd agronomiseen suorituskykyyn, geneettiseen monimuotoisuuteen, taudinvastustuskykyyn, pitkdikaisyy-
teen ja sopeutumiseen erilaisiin paikallisiin maaperi- ja ilmasto-olosuhteisiin, ja siind olisi kunnioitettava luonnol-
lisia risteytysrajoja.

(19)  Luonnonmukaista tuotantoa koskevien sddntojen noudattamatta jittimisen riskid pidetddn suurempana maatiloilla,
joilla on myos yksikoitd, joita ei hoideta kyseisten sddntojen mukaisesti. Sen vuoksi unionin kaikkia luonnonmu-
kaisiksi pyrkivid maatiloja olisi asiaankuuluvan siirtymakauden jilkeen kaikilta osin hoidettava luonnonmukaiseen

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.
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tuotantoon sovellettavien vaatimusten mukaisesti. Kuitenkin maatilat, joihin kuuluu sekd luonnonmukaisen tuo-
tannon ettd muun kuin luonnonmukaisen tuotannon sdintojen mukaisesti hoidettavia yksikoitd, olisi sallittava
tietyin edellytyksin, erityisesti silloin, kun luonnonmukaiset, siirtymévaiheessa olevat ja muut kuin luonnonmukai-
set tuotantoyksikot ja kyseisissd yksikoissd tuotetut tuotteet pidetddn toisistaan selkedsti ja tehokkaasti erillddn.

(20)  Koska luonnonmukaisessa tuotannossa olisi rajoitettava ulkoisten tuotantopanosten kayttod, olisi yksiloitava tietyt
tavoitteet, joiden saavuttamista silmalld pitden tuotteita ja aineita usein kdytetddn maataloustuotteiden tai jalostet-
tujen maataloustuotteiden tuotannossa. Nditd tavoitteita palvelevassa tavanomaisessa kaytossd tuotteiden tai ainei-
den kaytto olisi sallittava vain, kun tuotteet ja aineet on sallittu timédn asetuksen mukaisesti. Téllaisen sallimisen
olisi kuitenkin oltava voimassa vain niin kauan, kuin tillaisten ulkoisten tuotantopanosten kiytt6d muussa kuin
luonnonmukaisessa tuotannossa ei kielletd unionin oikeudessa tai unionin oikeuteen perustuvassa kansallisessa
lainsdddidnnossd. Luonnonmukaisessa tuotannossa olisi sallittava tuotteiden tai aineiden, joita kasvinsuojeluaineet
sisdltdvit tai joista ne koostuvat ja jotka ovat muita kuin tehoaineita, kdytto, niin kauan kuin niiden kaytto sallitaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 (') mukaisesti ja niin kauan kuin jisenvaltiot
eivdt ole kieltdneet kyseisten kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamista tai kayttod kyseisen asetuksen mukai-
sesti.

(21)  Kun tila kokonaisuudessaan tai osittain aikoo ryhtyd tuottamaan luonnonmukaisia tuotteita, siihen olisi sovellettava
siirtymévaihetta, jonka aikana sitd hoidetaan luonnonmukaisen tuotannon sdintojen mukaisesti mutta se ei voi
tuottaa luonnonmukaisia tuotteita. Tuotteiden saattaminen markkinoille luonnonmukaisina tuotteina olisi sallittava
vasta siirtymévaiheen péityttyd. Kyseinen vaihe ei saisi alkaa, ennen kuin levid tai vesiviljelyeldimii tuottava viljelija
tai toimija on ilmoittanut siirtymisestddn luonnonmukaiseen tuotantoon sen jisenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille, jossa tila sijaitsee ja jonka valvontajdrjestelmad, joka jisenvaltioiden on midrd perustaa Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017625 (?) ja timdn asetuksen mukaisesti, sithen sen vuoksi sovelletaan.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava takautuvasti hyvaksya siirtymavaiheeksi ilmoittamispaivad edeltiava vaihe
vain, kun tilaan tai sen asianmukaisiin osiin on kohdistunut unionirahoitteisia maatalouden ymparistétoimenpiteitd
tai ne ovat luonnonaluetta tai maatalousmaata, joita ei ole kasitelty vdhintdan kolmeen vuoteen sellaisilla tuotteilla
tai aineilla, joita ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa.

(22)  Luonnonmukaisen tuotannon laadun ja jiljitettdvyyden, sekd tdmin asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehi-
tykseen mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettivd valta hyvaksyd tiettyja sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid muista sddnnoistd, jotka koskevat tilojen jakamista luonnonmukaisiin,
siirtymévaiheessa oleviin ja muihin kuin luonnonmukaisiin tuotantoyksikéihin.

(23)  lonisoivan siteilyn, eldinten kloonauksen ja keinotekoisesti aikaan saadun polyploidian tai muuntogeenisten orga-
nismien sekd tuotteiden, jotka on tuotettu muuntogeenisistd organismeista tai joiden tuotannossa on kaytetty
muuntogeenisid organismeja, kdytté on luonnonmukaisen tuotannon kasitteen ja kuluttajilla luonnonmukaisista
tuotteista olevan kisityksen vastaista. Tallainen kéytto olisi siksi kiellettdvd luonnonmukaisessa tuotannossa.

(24) Tamin asetuksen noudattamisen tukemiseksi ja helpottamiseksi toimijoiden olisi tapauksen mukaan toteutettava
tuotannon, valmistuksen ja jakelun jokaisessa vaiheessa ennaltachkiisevid toimenpiteitd, jotta varmistetaan biolo-
gisen monimuotoisuuden ja maaperdn laadun sdilyminen, ennaltachkiistddn ja torjutaan tuhoojia ja tauteja sekd
viltetddn ympdristolle ja eldinten ja kasvien terveydelle koituvat haittavaikutukset. Niiden olisi myos tapauksen

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 pdivind lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden mark-
kinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsidddnnén ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sdintdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) Nio 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o
8542004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23[EY, 96/93[EY ja
97/78/EY ja neuvoston paitoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVLL 95, 7.4.2017, s. 1).
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mukaan toteutettava niiden vastuulla olevia oikeasuhteisia varotoimenpiteitd, jotta viltetddn tuotteista ja aineista,
joiden kaytto ei timédn asetuksen mukaisesti ole sallittua luonnonmukaisessa tuotannossa, johtuva kontaminaatio ja
luonnonmukaisten, siirtyméavaiheen ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden sekoittuminen.

(25)  Siirtymavaiheen aikana tuotettuja tuotteita ei saisi saattaa markkinoille luonnonmukaisina tuotteina. Jotta valtetdan
kuluttajien epitietoisuus ja harhaanjohtaminen, kyseisid tuotteita ei my6skaan pitdisi pitdd kaupan siirtymévaiheen
tuotteina, paitsi kun on kysymys kasvien lisiysaineistosta tai ainoastaan yhden maatalousperdisen kasviainesosan
sisdltavistd kasviperdisistd elintarvikkeista tai rehuista, kaikissa tapauksissa silld edellytykselld, ettd ennen sadonkor-
juuta on noudatettu vdhintddn 12 kuukauden siirtymaévaihetta.

(26)  Laadun ja jéljitettdvyyden, timan asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd tiettyja sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sadadoksid muita
eldinlajeja koskevista siirtymédsddnnoista.

(27)  Luonnonmukaisen tuotannon tavoitteiden ja periaatteiden yhdenmukaistamisen ja niiden noudattamisen varmista-
miseksi olisi vahvistettava kasvintuotannon, kotieldintuotannon ja vesiviljelyn yksityiskohtaiset tuotantosidnnot,
mukaan lukien luonnonvaraisten kasvien ja levien kerddmistd koskevat sddannot, sekd jalostettujen elintarvikkeiden
ja rehujen sekd viinin ja elintarvikkeena tai rehuna kéytettdvian hiivan tuotantosdannot.

(28)  Koska luonnonmukainen kasvintuotanto perustuu ravinteiden antamiseen kasveille padasiassa maaperdn ekosystee-
min kautta, kasveja olisi tuotettava maapohjaan tai peruskallioon yhteydessi olevassa eldvissdi maaperdssd. Ndin
ollen ravinneliuosviljelya ei olisi sallittava, ei myoskdan kasvien kasvattamista sailidissd, kasseissa tai kasvualustoilla,
joissa juuret eivit ole kosketuksessa elavdan maaperain.

(29)  Tietyt viljelykdytinnot, jotka eivat liity maaperddn, kuten iddtettyjen siementen tai sikurisalaatin kerien tuotanto
sekd koristekasvien ja yrttien tuotanto ruukuissa myytavaksi kuluttajalle ruukkuineen, ja joihin maaperdan liittyvin
kasvinviljelyn periaate ei sovellu tai joiden kohdalla ei ole vaaraa kuluttajan harhaanjohtamisesta tuotantomene-
telmén suhteen, olisi kuitenkin sallittava. Luonnonmukaisen tuotannon helpottamiseksi kasvien varhaisemmassa
kasvuvaiheessa olisi sallittava myos siementaimien tai koulittujen taimien kasvattaminen sdilidissi mychempai
istuttamista varten.

(30) Maaperddn liittyvdn kasvinviljelyn periaate ja ravinteiden antaminen kasveille pddasiassa maaperdn ekosysteemin
kautta vahvistettiin asetuksessa (EY) N:o 834/2007. On kuitenkin toimijoita, jotka ovat kehittineet taloudellista
toimintaa kasvattamalla kasveja "rajoitetuilla kasvualustoilla” ja saaneet kansallisilta viranomaisiltaan asetuksen (EY)
N:o 834/2007 mukaisen sertifioinnin luonnonmukaisuudesta. Tavallista lainsddtimisjdrjestystd noudattaen on
28 pdivand kesikuuta 2017 péisty yhteisymmarrykseen siitd, ettd luonnonmukaisen tuotannon olisi perustuttava
ravinteiden antamiseen kasveille padasiassa maaperdn ekosysteemin kautta ja oltava maaperdin liittyvdd ja ettd
kyseisestd ajankohdasta ldhtien kasvien kasvattamista rajoitetuilla kasvualustoilla ei olisi endd sallittava. Jotta toi-
mijoille, jotka ovat kyseiseen pdivimddrdin mennessid harjoittaneet tillaista taloudellista toimintaa, annetaan mah-
dollisuus mukautumiseen, tallaisten toimijoiden olisi voitava siilyttdd viela kymmenen vuoden ajan timin asetuk-
sen soveltamispdivdstd tuotantotilat, jotka niiden kansalliset viranomaiset ennen kyseistd paivimairdd ovat sertifi-
oineet luonnonmukaisiksi asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla. Jisenvaltioiden komissiolle toimittamien asiakir-
jojen perusteella tillainen toiminta oli ollut sallittua unionissa ennen 28 paiviad kesikuuta 2017 ainoastaan Suo-
messa, Ruotsissa ja Tanskassa. Komission olisi annettava kertomus rajoitettujen kasvualustojen kdytostd luonnon-
mukaisessa tuotannossa, ja kertomus on julkaistava viiden vuoden kuluttua timan asetuksen soveltamispdivasta.

(31)  Luonnonmukaisessa kasvintuotannossa olisi kdytettidva tuotantotekniikoita, joilla estetddn tai minimoidaan ympa-
ristod saastuttavat vaikutukset.

(32) Muussa kuin luonnonmukaisessa maataloudessa on enemman ulkoisia keinoja mukautua ymparistoon viljelykas-
vien kasvun optimoimiseksi, kun taas luonnonmukaiset kasvintuotantojirjestelmat tarvitsevat sellaista kasvien
lisdysaineistoa, jota voidaan mukauttaa taudinvastustuskykyyn, erilaisiin paikallisiin maapera- ja ilmasto-olosuhtei-
siin sekd luonnonmukaisen maatalouden erityisiin viljelykdytantoihin edistden luonnonmukaisen tuotannon alan
kehittdmistd. Siksi on tirkedd kehittdd luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvaa luonnonmukaista kasvien lisdys-
aineistoa.

(33) Maaperdn hoidon ja lannoittamisen osalta olisi yksiloitdvd luonnonmukaisessa kasvintuotannossa sallitut viljely-
kdytannot ja olisi sdddettavd lannoitteiden ja maanparannusaineiden kayton edellytyksista.
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(34)  Kasvinsuojeluaineiden kdyttod olisi merkittavasti rajoitettava. Olisi annettava etusija toimenpiteille, joilla tuhoojien
ja rikkakasvien aiheuttamaa vahinkoa torjutaan tekniikoin, joihin ei liity kasvinsuojeluaineiden kaytt64, esimerkiksi
viljelykierron avulla. Tuhoojien ja rikkakasvien esiintymistd olisi tarkkailtava ennen pddtostd siitd, onko jokin toimi
taloudellisesti ja ekologisesti perusteltu. Erdiden kasvinsuojeluaineiden kaytto olisi kuitenkin sallittava, jos kyseisilld
tekniikoilla ei saada aikaan riittdvada suojaa ja ainoastaan, jos kyseiset kasvinsuojeluaineet on sallittu asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 mukaisesti sen jdlkeen kun ne on arvioitu ja niiden on todettu olevan luonnonmukaisen tuotan-
non tavoitteiden ja periaatteiden mukaisia, mukaan lukien tapaukset, joissa kyseiset aineet on sallittu tiukoin
kayttoedellytyksin, ja ne on sen jilkeen sallittu timédn asetuksen mukaisesti.

(35)  Laadun ja jdljitettdvyyden, timin asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya tiettyja siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sadadoksid, jotka
koskevat tiettyja poikkeuksia, siirtymédvaiheen tai muun kuin luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston kiyttod,
maatilojen toimijoiden vilisid sopimuksia, tuhoojien ja rikkakasvien tdydentdvid torjuntatoimenpiteitd ja tdydentavid
yksityiskohtaisia sddntojd sekd erityisten kasvien ja kasvintuotannon viljelykaytintoja.

(36)  Sellaista kasvien lisdysaineistoa, joka ei yhtendisyyden osalta tdytd lajikkeen médritelmdd, koskeva unionissa tehty
tutkimus osoittaa, ettd tillaisen monimuotoisen aineiston kayttdmisestd voisi olla hyotyd erityisesti luonnonmu-
kaisessa tuotannossa esimerkiksi tautien levidmisen vahentdmiseksi ja sietokyvyn parantamiseksi sekd biologisen
monimuotoisuuden lisddmiseksi.

(37)  Sen vuoksi kasvien lisdysaineistoa, joka ei kuulu lajikkeeseen vaan pikemminkin yhteen ainoaan kasvitieteelliseen
taksoniin kuuluvaan kasviryhmiin, joka sisiltdd suurta geneettistd ja fenotyyppistd vaihtelua yksittdisten lisdysyk-
sikoiden vililld, olisi oltava saatavilla luonnonmukaisen tuotannon kaytt6on.

Tamén vuoksi toimijoille olisi annettava lupa pitdd kaupan sellaista luonnonmukaista monimuotoista kasvien
lisdysaineistoa, jonka ei tarvitse tdyttad esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston luokkien rekisterdintid ja serti-
fiointia koskevia vaatimuksia tai muita luokkia koskevia vaatimuksia, joista sdddetddn direktiiveissd 66/401/ETY (1),
66/402/ETY (2), 68/193[ETY (}), 98/56/EY (¥), 2002/53[EY (%), 2002/54/EY (), 2002/55/EY (), 2002/56[EY (%),
2002/57EY (%), 2008/72[EY (1% ja 2008/90/EY ('!) tai kyseisten direktiivien nojalla hyviksytyissa sdadoksissa.
Kyseisen markkinoinnin olisi tapahduttava sen jilkeen, kun asiasta on ilmoitettu mainituissa direktiiveissd tarkoi-
tetuille vastuuelimille ja kun komissio on hyviksynyt tillaista aineistoa koskevat yhdenmukaistetut vaatimukset,
edellyttden, ettd kyseinen aineisto on kyseisten vaatimusten mukaista.

(38)  Laadun, jéljitettdvyyden, timin asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksya tiettyja saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksia, joilla
vahvistetaan tiettyjen sukujen tai lajien luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston kasvien lisdysaineiston tuotan-
toa ja kaupan pitamistd koskevat tietyt sddnnot.

(39) Luonnonmukaisten tuottajien tarpeiden tayttimiseksi, tutkimuksen lisédmiseksi ja luonnonmukaiseen tuotantoon
soveltuvien luonnonmukaisten lajien kehittdmiseksi ottaen huomioon luonnonmukaisen maatalouden erityiset
tarpeet ja tavoitteet kuten geneettisen monimuotoisuuden lisddmisen, taudinvastustuskyvyn tai -sietokyvyn ja

(") Neuvoston direktiivi 66/401/ETY, annettu 14 paivind kesikuuta 1966, rehukasvien siementen pitdmisestd kaupan (EYVL 125,
11.7.1966, s. 2298).

(%) Neuvoston direktiivi 66/402/ETY, annettu 14 piivind kesikuuta 1966, viljakasvien siementen pitdmisestd kaupan (EYVL 125,
11.7.1966, s. 2309).

(}) Neuvoston direktiivi 68/193/ETY, annettu 9 pdivind huhtikuuta 1968, viinikdynnoksen kasvullisen lisdysaineiston pitdmisestd kau-
pan (EYVLL 93, 17.4.1968, s. 15).

() Neuvoston direktiivi 98/56/EY, annettu 20 péivind heindkuuta 1998, koristekasvien lisdysaineiston pitdmisestd kaupan (EYVL L 226,
13.8.1998, s. 16).

(°) Neuvoston direktiivi 2002/53(EY, annettu 13 pdivind kesikuuta 2002, viljelykasvilajien yleisestd lajikeluettelosta (EYVLL 193,
20.7.2002, s. 1).

(%) Neuvoston direktiivi 2002/54/EY, annettu 13 péivind kesidkuuta 2002, juurikkaiden siementen pitimisestd kaupan (EYVLL 193,
20.7.2002, s. 12).

(7) Neuvoston direktiivi 2002/55/EY, annettu 13 pdivind kesikuuta 2002, juurikkaiden siementen pitdmisestd kaupan (EYVLL 193,
20.7.2002, s. 33).

(%) Neuvoston direktiivi 2002/56/EY, annettu 13 pdivind kesikuuta 2002, siemenperunoiden pitdmisestd kaupan (EYVLL 193,
20.7.2002, s. 60).

(°) Neuvoston direktiivi 2002/57/EY, annettu 13 pdivind kesikuuta 2002, 6ljy- ja kuitukasvien siementen pitimisestd kaupan
(EYVLL 193, 20.7.2002, s. 74).

() Neuvoston direktiivi 2008/72[EY, annettu 15 pdivind heindkuuta 2008, vihannesten lisiys- ja taimiaineiston, lukuun ottamatta
siemenid, pitdmisestd kaupan (EUVLL 205, 1.8.2008, s. 28).

(") Neuvoston direktiivi 2008/90/EY, annettu 29 paivind syyskuuta 2008, hedelmintuotantoon tarkoitettujen hedelmikasvien ja niiden
lisdysaineiston pitdmisestd kaupan (EUVLL 267, 8.10.2008, s. 8).
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erilaisiin paikallisiin maaperd- ja ilmasto-olosuhteisiin sopeutumisen olisi jdrjestettivd mddrdaikainen koe direktii-
vien 66/401/ETY, 66/402JETY, 68/193/ETY, 2002/53/EY, 2002/54/EY, 2002/55/EY, 2002/56/EY, 2002/57/EY,
2008/72/EY ja 2008/90/EY mukaisesti. Tamin madrdaikaisen kokeen olisi oltava kestoltaan seitsemin vuotta, sen
olisi kisitettdva riittdvd médrd kasvien lisdysaineistoa ja siitd olisi raportoitava vuotuisesti. Sen pohjalta olisi voitava
vahvistaa kyseisen aineiston ominaisuuksien kuvausta koskevat kriteerit ja maarittad kyseisen aineiston tuotantoa ja
markkinoimista koskevat edellytykset.

(40)  Koska kotieldintuotantoon liittyy aina maatalousmaan hoito, jossa karjanlantaa kdytetdan ravinteena kasvintuotan-
nossa, olisi kiellettdvi kotieldintuotanto, jolla ei ole yhteyttd maahan, paitsi mehildishoidossa. Rotujen valinnassa
olisi rohkaistava sellaisten ominaisuuksien valintaan, joilla on merkitystd luonnonmukaisessa maataloudessa, kuten
runsasta geneettistd monimuotoisuutta, kykyd mukautua paikallisiin olosuhteisiin ja taudinvastustuskykya.

(41)  Luonnonmukaisia eldimid ei aina ole madrillisesti ja laadullisesti riittdvasti saatavilla niiden viljelijoiden tarpeisiin,
jotka haluaisivat muodostaa karjan tai parven ensimmadistd kertaa tai lisitd tai uudistaa kotieldimiddn. Tietyin
edellytyksin olisi sen vuoksi oltava mahdollista tuoda muita kuin luonnonmukaisesti kasvatettuja eldimid luon-
nonmukaiseen tuotantoyksikkoon.

(42)  Eldinten ruokinnassa olisi kdytettdvd luonnonmukaisen tuotannon sdintojen mukaisesti tuotettuja ja mieluiten
viljelijan omalta tilalta periisin olevia rehuaineita ottaen huomioon eldinten fysiologiset tarpeet. Viljelijéille olisi
kuitenkin annettava mahdollisuus kdyttda tietyin edellytyksin myos omalta tilalta perdisin olevaa siirtyméavaiheen
rehua. Lisaksi eldinten ravitsemuksellisten perustarpeiden tyydyttimiseksi olisi tarkkaan madiritellyin edellytyksin
oltava sallittua, ettd viljelijat kayttavit tiettyja mikrobi- tai kivenndisperdisid rehuaineita tai tiettyja rehun lisdaineita
ja valmistuksen apuaineita.

(43)  Eldinten terveydenhoidon olisi perustuttava pédosin tautien ennaltachkdisyyn. Lisiksi olisi toteutettava erityisid
puhdistus- ja desinfiointitoimia. Kemiallisesti syntetisoitujen allopaattisten ladkkeiden, kuten antibioottien, ennalta-
ehkéisevi kaytto ei ole sallittua luonnonmukaisessa tuotannossa. Kun eldimen sairaus tai vamma edellyttad vali-
tontd hoitoa, kyseisten tuotteiden kdytto olisi rajoitettava sithen, mikd on valttimdtontd eldimen hyvinvoinnin
palauttamiseksi. Jotta kuluttajille voitaisiin taata luonnonmukaisen tuotannon vaatimuksenmukaisuus, asiaankuu-
luvassa unionin lainsdddinnossd tismennetyn virallisen varoajan olisi oltava tallaisten lddkkeiden kayton jilkeen
kaksinkertainen tavanomaiseen varoaikaan nihden ja vahintddn 48 tuntia.

(44)  Luonnonmukaisten kotieldinten eldinsuojavaatimusten ja eldintuotannon kéytintojen olisi vastattava eldinten kéyt-
taytymistarpeita, ja niiden olisi varmistettava eldinten hyvinvoinnin korkea taso, jonka olisi erdiltd osin mentdva
kotieldintuotantoon unionissa yleensi sovellettavia eldinten hyvinvointia koskevia vaatimuksia pidemmalle. Useim-
missa tapauksissa kotieldimilld olisi oltava jatkuva paisy ulkojaloittelualueille. Olisi viltettdvd aiheuttamasta eldi-
mille minkdanlaista karsimystd, kipua tai tuskaa niiden koko elinaikana, tai pidettivd se mahdollisimman pienena.
Kytkettynd pitdminen ja typistiminen kuten lampaiden hdnnin leikkaaminen, siipikarjan nokan leikkaaminen
kolmen ensimmdisen elinpiivin aikana ja sarven aiheen tuhoaminen olisi oltava mahdollista vain, jos toimivaltaiset
viranomaiset sen sallivat, ja vain tietyissd olosuhteissa.

(45) Koska nauta-, lammas-, vuohi-, hevos-, hirvi- ja sikaeldinten seki siipikarjan, kanien ja mehildisten luonnonmu-
kainen tuotanto on pisimmalle kehittynyttd, ndiden lajien tuotantoon olisi sovellettava yksityiskohtaisia lisasdantoja.
Niiden lajien osalta komission on tarpeen vahvistaa tietyt ndiden eldinten tuotannon kannalta tarkeit vaatimukset,
kuten vaatimukset, jotka koskevat eldintiheyttd, vihimmaispinta-alaa ja ominaisuuksia, seki eldinsuojia koskevat
tekniset vaatimukset. Olisi vahvistettava téllaiset vaatimukset muille lajeille, heti kun yksityiskohtaisia tuotantoa
koskevia lisdsddntoja sovelletaan niihin lajeihin.

(46)  Laadun ja jaljitettdvyyden, timan asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta antaa tiettyja sddadoksid, jotka koskevat eldinten alkuperdd koskevien poikkeuksien
vihentdmistd, kokonaiseldintiheyteen yhteydessi olevan orgaanisen typen rajaa, mehildisyhdyskuntien ruokintaa,
hyvaksyttavid kasittelyja mehildispesien desinfioimiseksi, menetelmia ja kasittelyja varroapunkin torjumiseksi sekd
yksityiskohtaisia kotieldintuotannon sddntoja muille lajeille.

(47) Tdmd asetus vastaa uuden yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteita vesiviljelyssd, joka on avainasemassa kestdvin ja
pitkdn aikavilin elintarviketurvan sekd kasvun ja tyollisyyden varmistamisessa ja joka samalla vdhentdd luonnon-
varaisiin kalakantoihin kohdistuvaa painetta ravinnoksi kaytettavien vesieldinten kysynnin kasvaessa maailmanlaa-
juisesti. Komission 29 péivind huhtikuuta 2013 antamassa tiedonannossa "EU:n vesiviljelyn kestdvin kehittimisen
strategia” korostetaan unionin vesiviljelyn tirkeimpid haasteita ja kasvupotentiaalia. Kyseisessd tiedonannossa to-
detaan luonnonmukainen vesiviljely erityisen lupaavaksi alaksi ja korostetaan luomusertifioinnista johtuvia kilpai-
luetuja.
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(48)  Luonnonmukainen vesiviljely on suhteellisen uusi luonnonmukaisen tuotannon ala verrattuna luonnonmukaiseen
maatalouteen, josta on maatilojen tasolla kertynyt jo pitkd kokemus. Ottaen huomioon kuluttajien kasvava kiin-
nostus luonnonmukaisia vesiviljelytuotteita kohtaan on todennikoistd, ettd yhd enemmin vesiviljely-yksikoitd
siirtyy luonnonmukaiseen tuotantoon. Ndin kokemus ja tekninen tietimys lisddntyvit ja tekniikka kehittyy, mikad
johtaa parannuksiin luonnonmukaisessa vesiviljelyssid — ja tima olisi otettava huomioon tuotantosaannoissa.

(49)  Luonnonmukaisen vesiviljelyn olisi perustuttava luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd perdisin olevan poikaskan-
nan kasvattamiseen. Jalostus- tai jatkokasvatustarkoituksiin tarvittavia luonnonmukaisia vesiviljelyeldimia ei aina ole
madrillisesti ja laadullisesti riittavasti saatavilla vesiviljelyeldimia tuottavien toimijoiden tarpeisiin. Tietyin edellytyk-
sin olisi oltava mahdollista tuoda luonnosta pyydystettyjd tai muita kuin luonnonmukaisia vesiviljelyeldimid luon-
nonmukaiseen tuotantoyksikk6on.

(50)  Laadun ja jaljitettavyyden, timan asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat vesiviljelyeldinten rehua ja ndiden eldinten eldinldakinnallistd hoitoa, sekd emokantojen hoitoa, jalostusta
ja poikasten tuotantoa koskevien yksityiskohtaisten edellytysten osalta.

(51)  Luonnonmukaisia elintarvikkeita tai rehuja tuottavien toimijoiden olisi noudatettava kriittisten jalostusvaiheiden
systemaattiseen mddrittelyyn perustuvia asianmukaisia menettelyjd, jotta varmistetaan, ettd jalostetut tuotteet tayt-
tavat luonnonmukaisen tuotannon sdinnét. Luonnonmukaiset jalostetut tuotteet olisi valmistettava kayttamalla
jalostusmenetelmid, joilla varmistetaan tuotteen luonnonmukaisten piirteiden ja ominaisuuksien siilyminen kaikissa
luonnonmukaisen tuotannon vaiheissa.

(52)  Olisi vahvistettava sddnnot, jotka koskevat luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden ja rehujen koostumusta.
Tillaiset elintarvikkeet olisi tuotettava padasiallisesti luonnonmukaisista maatalousperdisistd ainesosista tai muista
timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvista luonnonmukaisista ainesosista siten, ettd tdssd asetuksessa tismennet-
tyja muita kuin luonnonmukaisia maatalousperdisid ainesosia voi kdyttdd vain rajoitetusti. Lisdksi luonnonmukais-
ten jalostettujen elintarvikkeiden ja rehujentuotannossa olisi sallittava ainoastaan tiettyjen timén asetuksen mukai-
sesti sallittujen tuotteiden ja aineiden kaytto.

(53)  Laadun ja jaljitettdvyyden, timan asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyi tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid, jotka
koskevat toteutettavia varotoimenpiteitd ja ennaltachkiisevid toimenpiteitd, joita jalostettuja elintarvikkeita tai
rehuja tuottavien toimijoiden on toteutettava, niiden tuotteiden ja aineiden tyypin ja koostumuksen osalta, joita
on sallittua kayttdd jalostetuissa elintarvikkeissa, sekd niiden kayttedellytysten ja maatalousperiisten ainesosien
prosenttiosuuden laskennan osalta, mukaan lukien niiden lisdaineiden médrittiminen, joiden kdyttd on sallittua
luonnonmukaisessa tuotannossa ja jotka katsotaan maatalousperdisiksi ainesosiksi laskettaessa prosenttiosuutta,
joka vaaditaan, jotta tuotetta voidaan myyntinimityksessd luonnehtia luonnonmukaiseksi.

(54)  Luonnonmukaiseen viiniin olisi sovellettava luonnonmukaisia jalostettuja elintarvikkeita koskevia asiaankuuluvia
sdantojd. Koska viini kuitenkin muodostaa erityisen ja merkittivin luonnonmukaisten tuotteiden luokan, nimen-
omaisesti luonnonmukaista viinid varten olisi vahvistettava lisdd yksityiskohtaisia tuotantosadntojd. Luonnonmu-
kainen viini olisi tuotettava kokonaan luonnonmukaisista raaka-aineista, ja ainoastaan tiettyjen timdn asetuksen
mukaisesti sallittujen tuotteiden ja aineiden lisidminen olisi sallittava. Luonnonmukaisen viinin tuotannossa olisi
kiellettdva tietyt viininvalmistusmenetelmat, -kdytannot ja -kasittelyt. Muut menetelmit, kdytinnot ja kasittelyt olisi
sallittava tarkkaan maédritellyin edellytyksin.

(55) Laadun, jéljitettdvyyden, timén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksya tiettyja saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sadadoksid, jotka
koskevat muiden kiellettyjen viininvalmistusmenetelmien, -kdytintojen ja -kisittelyjen madrittdmistd ja sallittujen
viininvalmistusmenetelmien, -kdytdntojen ja -kisittelyjen luettelon muuttamista.

(56) Hiivaa ei alun perin asetuksessa (EY) N:o 834/2007 pidetty maatalousperdisend ainesosana, minkd vuoksi sitd ei
luettu luonnonmukaisten tuotteiden maatalousperdisten ainesosien muodostamaan koostumukseen. Komission
asetuksella (EY) N:o 889/2008 (!) sdddettiin kuitenkin, ettd hiiva ja hiivatuotteet on katsottava luonnonmukaisessa

(") Komission asetus (EY) N:o 889/2008, annettu 5 paivind syyskuuta 2008, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd luonnonmukaisen tuotannon, merkintdjen ja valvonnan osalta (EUVL L 250, 18.9.2008, s. 1).
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tuotannossa maatalousperdisiksi ainesosiksi 31 péivastd joulukuuta 2013 alkaen. Vastaavasti 1 pdivastd tammikuuta
2021 elintarvikkeena ja rehuna kdytettdvin luonnonmukaisen hiivan tuotannossa olisi kdytettivd ainoastaan luon-
nonmukaisesti tuotettuja alustoja. Lisdksi hiivan tuotannossa ja hiivavalmisteissa olisi sallittava ainoastaan tiettyjen
tuotteiden ja aineiden kéytto.

(57)  Laadun, jdljitettavyyden, timin asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvaksyd tiettyja sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sadadoksid
hiivan tuotantoa koskevista yksityiskohtaisista lisdsdannoista.

(58)  Vaikka tissd asetuksessa olisi yhdenmukaistettava unionin luonnonmukaista tuotantoa koskevat tuotantosdannot
kaikkien sen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta ja vahvistettava eri tuoteluokille yksityiskohtaiset tuotan-
tosadnnot, tietyt tuotantosddnnot on mahdollista hyviksyd vasta myohemmassd vaiheessa, esimerkiksi tuotannon
yksityiskohtaiset lisdsadnnot muita eldinlajeja varten tai tuotteille, jotka eivat kuulu luokkiin, joille tdssa asetuksessa
on vahvistettu yksityiskohtaisia tuotantosdantojd. Tillaisten unionin tason tuotantosddntdjen puuttuessa jasenval-
tioilla olisi edelleen oltava mahdollisuus vahvistaa kansallisia sddnt6jd omalle kansalliselle tuotannolleen edellyttéen,
ettd kyseiset sadnnot eivit ole tdimin asetuksen vastaisia. Jasenvaltioiden ei kuitenkaan olisi sovellettava kyseisid
kansallisia sddntojd toisissa jasenvaltioissa tuotettuihin tai kaupan pidettyihin tuotteisiin, kun kyseiset tuotteet ovat
timdn asetuksen mukaisia. Tallaisten kansallisten yksityiskohtaisten tuotantosddntojen puuttuessa toimijoiden olisi
vihintddn noudatettava yleisid tuotantosdintojia ja luonnonmukaisen tuotannon periaatteita, kun ne saattavat
tuotteita markkinoille luonnonmukaiseen tuotantoon viittaaviin ilmaisuin, sikdli kuin niitd sddnt6jd ja periaatteita
voidaan soveltaa kyseisiin tuotteisiin.

(59)  Sen ottamiseksi huomioon, ettd vastaisuudessa saatetaan tarvita erityisid tuotantosidntojd sellaisille tuotteille, joiden
tuotanto ei kuulu mihinkdidn tdssd asetuksessa sdddettyjen erityisten tuotantosdintojen luokkaan, sekd laadun ja
jaljitettdvyyden, tdimin asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi komissi-
olle olisi siirrettdva valta antaa tiettyjd sdadoksid, joilla vahvistetaan tillaisille tuotteille yksityiskohtaisia tuotanto-
saantoja sekd siirtymisvelvoitetta koskevia sadntoja.

(60)  Luonnonmukaisen tuotannon sddnt6jd koskevista poikkeuksista olisi sdddettavé vain hatdtilanteissa. Jotta luonnon-
mukainen tuotanto voisi jatkua tai alkaa uudelleen téllaisten tilanteiden jilkeen, komissiolle olisi siirrettivd valtaa
antaa tiettyja sdadoksid, joilla vahvistetaan hatatilanteeksi luokittelun kriteerit ja erityissddntojd, mukaan lukien
mahdollisesta poikkeamisesta tdstd asetuksesta, siitd, miten jisenvaltioiden on toimittava kyseisissd hatitilanteissa
sekd tallaisissa tapauksissa tarvittavista seuranta- ja raportointivaatimuksista.

(61) Luonnonmukaisia tuotteita, siirtymédvaiheen tuotteita ja muita kuin luonnonmukaisia tuotteita voidaan tietyin
edellytyksin keriti ja kuljettaa samanaikaisesti. Olisi vahvistettava erityisid sddnnoksid luonnonmukaisten, siirtymav-
aiheen ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden erottamiseksi asianmukaisesti toisistaan niiden Kkasittelyn
aikana ja niiden sekoittumisen vélttdmiseksi.

(62) Luonnonmukaisen tuotannon vaatimuksenmukaisuuden ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid
luonnonmukaisten tuotteiden pakkaamista ja kuljetusta koskevista sadnnoista.

(63)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 soveltamisalaan kuuluvien kasvinsuojeluaineina kidytettivien tehoaineiden, seka
lannoitteiden, maanparannusaineiden, ravinteiden, muiden kuin luonnonmukaisten eri alkuperdd olevien eldinra-
vinnon ainesosien, rehun lisdaineiden, valmistuksen apuaineiden ja puhdistus- ja desinfiointiaineiden kaytt6 olisi
tiettyjen tuotteiden tai aineiden luonnonmukaisessa tuotannossa minimoitava ja kdyton olisi oltava tissd asetuk-
sessa saddettyjen erityisten edellytysten mukaista. Samaa ldhestymistapaa olisi noudatettava, kun kyseessi on
tuotteiden ja aineiden kéytto elintarvikkeiden lisdaineina ja valmistuksen apuaineina ja kun kyseessd ovat muut
kuin maatalousperiiset ainesosat luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa. Sen vuoksi olisi
madriteltava tallaisten tuotteiden ja aineiden mahdollinen kiytto yleensd luonnonmukaisessa tuotannossa ja erityi-
sesti luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa, jollei tdssd asetuksessa sdddetyistd periaatteista ja
erdistd kriteereistd muuta johdu.

(64) Jotta varmistettaisiin laatu, jiljitettdvyys ja timan asetuksen noudattaminen luonnonmukaisessa tuotannossa yleensd
ja erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa seki tekniseen kehitykseen mukautumi-
nen, komissiolle olisi siirrettavd valta hyviksya tiettyja sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid,
jotka koskevat lisakriteereitd luvalle kayttdd tuotteita ja aineita yleensd luonnonmukaisessa tuotannossa ja erityisesti
luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa, sekd kriteereitd tallaisen luvan epadmiselle.
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(65)  Sellaisten maatalousperdisten ainesosien saatavuuden varmistamiseksi, joita ei ole luonnonmukaisesti tuotettuina
riittdvasti saatavilla luonnonmukaisen jalostetun elintarvikkeen tuottamiseksi, jasenvaltiolla olisi myos oltava mah-
dollisuus sallia muiden kuin luonnonmukaisten maatalousperiisten ainesosien kiytto tietyin edellytyksin ja rajoi-
tetun ajan.

(66)  Luonnonmukaisen tuotannon lisddmiseksi ja luotettavien tietojen saamiseksi on aiheellista keriti ja jakaa viljelijoille
ja toimijoille tietoa luonnonmukaisen ja siirtymévaiheen kasvien lisdysaineiston, luonnonmukaisten eldinten ja
luonnonmukaisesti viljeltyjen poikasten saatavuudesta markkinoilla. Jasenvaltioiden olisi titd varten varmistettava,
ettd niiden alueilla otetaan kiyttoon sdannollisesti paivitettdvat tietokannat ja jarjestelmdt tallaisia tietoja varten,
jotka komission olisi julkistettava.

(67) Jotta varmistettaisiin luonnonmukaisen tuotannon vaatimusten noudattaminen ja kuluttajien luottamus tihin
tuotantomenetelmédin, on tarpeen, ettd toimijat ilmoittavat toimivaltaisille viranomaisille tai tapauksen mukaan
valvontaviranomaisille tai tarkastuslaitoksille tapauksista, joissa on kysymys timdn asetuksen noudattamatta jatti-
mistd koskevasta epiilystd, joka on vahvistettu tai jota ei voida sulkea pois, niiden tuotteiden osalta, joita ne
tuottavat, valmistavat, tuovat tai vastaanottavat toisilta toimijoilta. Téllainen epdily voi perustua esimerkiksi sellai-
sen tuotteen tai aineen esiintymiseen, jota ei sallita tuotannossa tuotteessa, jota on tarkoitus kayttdd tai pitdd
kaupan luonnonmukaisena tai siirtymévaiheen tuotteena. Toimijoiden olisi ilmoitettava toimivaltaisille viranomai-
sille, jos ne kykenevit vahvistamaan sddnndsten noudattamatta jattdmistd koskevan epdilyn tai kun ne eivdt voi
sulkea pois tillaista epdilyd. Naissd tapauksissa kyseisid tuotteita ei saisi saattaa markkinoille luonnonmukaisina tai
siirtymévaiheen tuotteina, niin kauan kuin epdilyd ei voida sulkea pois. Toimijoiden olisi tehtdvd yhteistyotd
toimivaltaisten viranomaisten ja tarvittaessa valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten kanssa siddnndsten nou-
dattamatta jittimisen syiden tunnistamiseksi ja todentamiseksi.

(68) Jotta valtetddn sellaisista tuotteista tai aineista johtuva luonnonmukaisen tuotannon kontaminaatio, joiden kaytt6d
tiettyihin tarkoituksiin luonnonmukaisessa tuotannossa komissio ei ole sallinut, toimijoiden olisi toteutettava
oikeasuhteisia ja aiheellisia niiden vastuulla olevia toimenpiteitd kyseisen kontaminaation tunnistamiseksi ja sen
riskien vilttimiseksi. Tallaisia toimenpiteitd olisi sadnnollisesti uudelleentarkasteltava ja mukautettava tarvittaessa.

(69) Jotta varmistetaan koko unionissa yhdenmukainen lihestymistapa toimenpiteissd, joita toteutetaan kun kyse on
epdillystd sddnnosten noudattamatta jittdmisestd, erityisesti kun tdllainen epdily johtuu muiden kuin sallittujen
tuotteiden ja aineiden esiintymisestd luonnonmukaisissa tai siirtymavaiheen tuotteissa, ja jotta ei syntyisi episel-
vyyttd toimijoiden keskuudessa, toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisten tai
tarkastuslaitosten olisi suoritettava asetuksen (EU) 2017/625 mukainen virallinen tutkimus luonnonmukaisen
tuotannon vaatimusten noudattamisen todentamiseksi. Kun nimenomaisesti on kyse epdillystd sidnnosten noudat-
tamatta jdttdmisestd, joka johtuu muiden kuin sallittujen tuotteiden tai aineiden esiintymisestd, tutkimuksen avulla
olisi madritettava kyseisten tuotteiden tai aineiden esiintymisen ldhde ja aiheuttaja sen varmistamiseksi, ettd toimijat
noudattavat luonnonmukaisen tuotannon vaatimuksia ja erityisesti ovat olleet kdyttdmattd tuotteita tai aineita, jotka
eivit ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa, ja sen varmistamiseksi, ettd kyseiset toimijat ovat toteuttaneet
oikeasuhteisia ja aiheellisia varotoimenpiteitd, jotta viltetddn luonnonmukaisen tuotannon kontaminoituminen
ndiden tuotteiden ja aineiden vuoksi. Tallaiset tutkimukset olisi suhteutettava epiiltyyn sddnnosten noudattamatta
jattamiseen ja siksi saatettava padtokseen mahdollisimman pian ja kohtuullisessa ajassa ottaen huomioon tuotteen
kestdvyys ja tapauksen monimutkaisuus. Ne voisivat kisittdd virallisen valvonnan minki tahansa soveltuvan me-
netelmén tai tekniikan, jonka avulla voidaan tehokkaasti sulkea pois tai vahvistaa ilman tarpeetonta viivytystd
epdilty tdmin asetuksen noudattamatta jattdiminen, mukaan lukien asiaankuuluvien tietojen kdyttd, joiden avulla
voidaan sulkea pois tai vahvistaa epdilty sdédannosten noudattamatta jittiminen ilman paikalla tehtdvad tarkastusta.

(70)  Jasenvaltioiden ja komission olisi kiinnitettdvd perusteellisemmin huomiota tuotteiden tai aineiden, joiden kdytto ei
ole sallittua sellaisten tuotteiden luonnonmukaisessa tuotannossa, joita markkinoidaan luonnonmukaisina tai siir-
tymavaiheen tuotteina, esiintymisen ilmenemiseen sek taltd osin toteutettuihin toimenpiteisiin. Komission olisi sen
vuoksi esitettdvd neljan vuoden kuluttua timin asetuksen soveltamispaivistd Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomus, joka perustuu jasenvaltioiden kerddmiin tietoihin tapauksista, joissa on tutkittu tuotteita ja aineita, jotka
eivit ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa. Kertomukseen voidaan liittdd tarvittaessa lainsdddantoehdotus
yhdenmukaistamisen jatkamisesta.
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(71)  Odotettaessa yhdenmukaistamisen jatkamista niiden jisenvaltioiden, jotka ovat kehittdneet ldhestymistapoja valt-
tadkseen sen, ettd tietyn mdaaran tuotteita tai aineita, joiden kayttod tiettyihin tarkoituksiin ei ole sallittu luonnon-
mukaisessa tuotannossa, sisdltivid tuotteita markkinoitaisiin luonnonmukaisina tai siirtymédvaiheen tuotteina, olisi
edelleenkin saatava sdilyttdd kyseiset lahestymistapansa. Luonnonmukaisten ja siirtymévaiheen tuotteiden vapaan
liikkuvuuden varmistamiseksi unionin sisimarkkinoilla kyseisissd lahestymistavoissa ei kuitenkaan saisi kieltda,
rajoittaa tai estdd muissa jisenvaltioissa timdn asetuksen mukaisesti tuotettujen tuotteiden saattamista markkinoille.
Kyseisid lahestymistapoja olisi siksi sovellettava ainoastaan sen jasenvaltion alueella tuotettuihin tuotteisiin, joka on
valinnut tallaisen ldhestymistavan soveltamisen. Jasenvaltioiden, jotka padttivit kdyttdd tdtd mahdollisuutta, olisi
ilmoitettava asiasta viipymittd komissiolle.

(72)  Niiden tdssd asetuksessa vahvistettujen toimenpiteiden lisdksi, joita luonnonmukaisia ja siirtymédvaiheen tuotteita
tuottavien, valmistavien, tuovien tai kdyttivien toimijoiden sekd toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mu-
kaan valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten on toteutettava, jotta viltetddn tuotteista tai aineista, joiden kaytto
luonnonmukaisessa tuotannossa ei ole sallittu timédn asetuksen mukaisesti, johtuva luonnonmukaisten tai siirty-
mivaiheen tuotteiden kontaminoituminen, jasenvaltioilla olisi my6s oltava mahdollisuus toteuttaa alueellaan muita
asianmukaisia toimenpiteitd, jotta estetidn muiden kuin sallittujen tuotteiden ja aineiden tahattoman esiintymisen
luonnonmukaisessa maataloudessa. Jasenvaltioiden, jotka padttavat kdyttdd titd mahdollisuutta, olisi ilmoitettava
asiasta viipymittd komissiolle ja muille jisenvaltioille.

(73)  Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden merkintéihin olisi sovellettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sessa (EU) N:o 1169/2011 (') sdddettyjd yleisid sddntojd ja erityisesti sddnnoksid sellaisten merkintdjen estdmisestd,
jotka kuluttajien kannalta katsoen voivat aiheuttaa sekaannusta tai johtaa harhaan. Lisdksi tdssd asetuksessa olisi
vahvistettava erityiset sddnnokset, jotka liittyvdt luonnonmukaisten ja siirtymévaiheen tuotteiden merkintoihin.
Niiden olisi suojattava seki toimijoiden etuja sen suhteen, ettd tuotteet ovat markkinoilla asianmukaisesti yksiloityja
ja ettd toimijat voivat toimia tasapuolisen kilpailun edellytyksien puitteissa, ettd kuluttajien etuja sen suhteen, ettd
kuluttajat voivat tehdd tietoon perustuvia valintoja.

(74)  Sen vuoksi luonnonmukaisten tuotteiden merkinnoissd kaytetyt ilmaukset olisi suojattava koko unionissa ja kdy-
tetystd kielestd riippumatta, jotta niitd ei kaytettdisi sellaisten tuotteiden merkinnoissd, joita ei ole tuotettu luon-
nonmukaisesti. Suojaa olisi sovellettava myds kyseisten ilmausten tavanomaisiin johdoksiin ja lyhenteisiin riippu-
matta siitd, kdytetddnko niitd yksin vai yhdistelmana.

(75)  Jalostetut elintarvikkeet olisi merkittdvd luonnonmukaisiksi vain silloin, kun niiden kaikki tai lihes kaikki maa-
talousperdiset ainesosat ovat luonnonmukaisia. Luonnonmukaisten ainesosien kiyton edistimiseksi olisi lisaksi
oltava mahdollista viitata luonnonmukaiseen tuotantoon ainoastaan jalostettujen elintarvikkeiden ainesosien luet-
telossa tietyin edellytyksin, joista yksi olisi se, ettd kyseinen elintarvike on tiettyjen luonnonmukaisen tuotannon
tuotantosddntojen mukainen. Olisi lisdksi vahvistettava erityiset merkintdsadnnokset, jotta toimijoille olisi sallittua
yksiloidad kdytetyt luonnonmukaiset ainesosat tuotteissa, jotka koostuvat paaasiallisesti metsistyksesti tai kalastuk-
sesta perdisin olevasta ainesosasta.

(76)  Jalostetut rehut olisi merkittdva luonnonmukaisiksi vain silloin, kun kaikki tai lihes kaikki niiden maatalousperiiset
ainesosat ovat luonnonmukaisia.

(77)  Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen kiytto olisi oltava pakollista kaikille valmiiksi pakatuille
unionissa tuotetuille luonnonmukaisille elintarvikkeille, jotta jarjestelmi olisi kuluttajien kannalta selked kaikkialla
unionin markkinoilla. Kyseistd tunnusta olisi lisaksi oltava mahdollista kdyttdd vapaaehtoisesti myos muissa kuin
valmiiksi pakatuissa unionissa tuotetuissa luonnonmukaisissa tuotteissa ja kaikissa kolmansista maista tuoduissa
luonnonmukaisissa tuotteissa sekd tiedotus- ja koulutustarkoituksiin. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotan-
non tunnuksen malli olisi esitettava.

(78)  Kyseisen tunnuksen kiytt6 on kuitenkin aiheellista rajoittaa tuotteisiin, jotka sisaltdvit ainoastaan tai ldhes ainoas-
taan luonnonmukaisia ainesosia, jotta kuluttajille ei annettaisi harhaanjohtavaa kasitystd koko tuotteen luonnon-
mukaisuudesta. Sitd ei sen vuoksi saisi kayttdd siirtymédvaiheen tuotteiden eikd sellaisten jalostettujen tuotteiden
merkinnoissd, joiden maatalousperiisistd ainesosista luonnonmukaisia on alle 95 painoprosenttia.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 pdivini lokakuuta 2011, elintarviketietojen antamisesta
kuluttajille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta sekd komission
direktiivin 87/250/ETY, neuvoston direktiivin 90/496ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY) N:o 608/2004 kumoami-
sesta (EUVLL 304, 22.11.2011, s. 18).
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(79)  Jotta kuluttajille ei aiheutuisi sekaannusta sen suhteen, onko tuote perdisin unionista vai sen ulkopuolelta, kulut-
tajille olisi Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta kéytettdessd ilmoitettava, missd tuotteen
maatalousperdiset raaka-aineet on tuotettu. Tidssd yhteydessi luonnonmukaisesta vesiviljelystd peridisin olevien
tuotteiden merkinnoissd olisi voitava viitata maatalouden sijasta vesiviljelyyn.

(80) Jotta jdrjestelma olisi selked kuluttajien kannalta ja kuluttajat saisivat asianmukaista tietoa, komissiolle olisi siirret-
tivd valta hyviksyd tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid luonnonmukaisten tuot-
teiden merkintoja koskevista lisdsdannoistd ja tdssd asetuksessa esitetyn luonnonmukaiseen tuotantoon viittaavien
ilmausten luettelon, Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen sekd sithen liittyvien sddntojen
muuttamisesta.

(81)  Kasvinsuojeluaineissa tai lannoitteina kaytettdvien tiettyjen tuotteiden tai aineiden ei olisi kuuluttava timin ase-
tuksen soveltamisalaan eikd tdmdn asetuksen sdintojen, mukaan lukien merkintojd koskevat sdannot, olisi peri-
aatteessa ndin ollen koskettava niitd. Koska kyseisilld tuotteilla ja aineilla kuitenkin on merkittdvé rooli luonnon-
mukaisessa maataloudessa ja koska niiden kiyttd luonnonmukaisessa tuotannossa edellyttdd timan asetuksen
mukaisesti lupaa, tiettyd epaselvyyttd on ollut kdytdnnossd havaittavissa niiden merkitsemisessd ja erityisesti luon-
nonmukaiseen tuotantoon viittaavien ilmausten kaytossd, olisi selvennettdva, ettd kun niiden tuotteiden tai ainei-
den kéytto luonnonmukaisessa tuotannossa sallitaan timédn asetuksen mukaisesti, ne saa merkitd vastaavasti.

(82) Luonnonmukainen tuotanto on uskottavaa vain, jos sithen liittyy tehokasta todentamista ja valvontaa tuotannon,
jalostuksen ja jakelun kaikissa vaiheissa.

(83) Toimijoille olisi sdddettdvi erityisid vaatimuksia timédn asetuksen noudattamisen varmistamiseksi. Olisi erityisesti
vahvistettava sadnnoksid, jotka koskevat toimijoiden toimintaa koskevia ilmoituksia toimivaltaisille viranomaisille
sekd sertifiointijirjestelmaa sellaisten toimijoiden tunnistamiseksi, jotka noudattavat luonnonmukaisen tuotannon ja
luonnonmukaisten tuotteiden merkintojda koskevia sddntojd. Kyseisid sdadnnoksid olisi sovellettava periaatteessa
my0s asianomaisten toimijoiden alihankkijoihin, elleivdt alihankintatoimet ole erottamaton osa alihankintaa teet-
tdvan toimijan paiasiallista toimintaa ja kuulu valvonnan piiriin tdssd yhteydessa. Sertifiointijarjestelmidn avoimuus
olisi varmistettava siten, ettd jdsenvaltioiden edellytetddn julkaisevan toiminnastaan ilmoittaneiden toimijoiden
luettelot sekd maksut, joita voidaan perid luonnonmukaisen tuotannon sidntéjen noudattamisen todentamisen
yhteydessa.

(84) Muita luonnonmukaisia tuotteita kuin valmiiksi pakattuja luonnonmukaisia tuotteita myyvilld pienilld véhittais-
kaupoilla riski luonnonmukaisen tuotannon sddntdjen noudattamatta jattdmisestd on suhteellisen pieni, ja niille ei
saisi koitua kohtuutonta taakkaa luonnonmukaisten tuotteiden myymisestd. Niihin ei sen vuoksi olisi sovellettava
ilmoittamis- ja sertifikaattivelvoitteita, mutta niiden olisi edelleen kuuluttava luonnonmukaista tuotantoa ja luon-
nonmukaisten tuotteiden merkintojd koskevien sddntojen todentamiseksi suoritettavan virallisen valvonnan piiriin.
Vastaavasti pakkaamattomia luonnonmukaisia tuotteita myyvien pienten vahittdiskauppojen olisi kuuluttava viral-
lisen valvonnan piiriin, mutta luonnonmukaisten tuotteiden kaupan pitimisen helpottamiseksi jasenvaltioilla olisi
oltava mahdollisuus vapauttaa tillaiset kaupat niiden toiminnan sertifioimisvelvoitteesta.

(85)  Pienviljelijoille ja levid tai vesiviljelyeldimid tuottaville pientoimijoille unionissa koituu kullekin erikseen luonnon-
mukaisuuden todistavasta sertifioinnista varsin paljon tarkastuskustannuksia ja hallinnollista taakkaa. Olisi sallittava
ryhmisertifiointijdrjestelmé tarkastus- ja sertifiointikustannusten sekd niihin liittyvdn hallinnollisen taakan vahen-
tamiseksi, paikallisten verkostojen vahvistamiseksi, markkinamahdollisuuksien parantamiseksi ja tasapuolisten toi-
mintaedellytysten varmistamiseksi suhteessa kolmansien maiden toimijoihin. Sen vuoksi olisi otettava kiyttoon ja
madriteltdvd “toimijaryhman” kisite ja vahvistettava sddntojd, joissa otetaan huomioon pienviljelijoiden ja pientoi-
mijoiden tarpeet ja voimavarat.

(86)  Luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkintéjarjestelmin tehokkuuden, toi-
mivuuden ja avoimuuden varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdvd valta antaa tiettyjd saddoksid toimijoiden tai
toimijaryhmien kirjanpitovaatimuksista ja vaatimustenmukaisuussertifikaatin mallista.

(87)  Toimijaryhmien tehokkaan ja toimivan sertifioinnin varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettivé valta antaa tiettyjd
sdadoksid toimijaryhmien yksittdisten jdsenten vastuusta, kriteereistd niiden jdsenten maantieteellisen liheisyyden
maédrittimiseksi sekd niiden sisdisen valvonnan jirjestelmin perustamisesta ja toiminnasta.
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(88)  Luonnonmukaiseen tuotantoon sovelletaan virallista valvontaa ja muita virallisia toimia asetuksen (EU) 2017/625
mukaisesti luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukaisten tuotteiden merkintoja koskevien sdantojen noudatta-
misen todentamiseksi. Kuitenkin jollei tissd asetuksessa toisin sdddetd, luonnonmukaiseen tuotantoon olisi sovel-
lettava mainitussa asetuksessa vahvistettuja lisdsddntojd seuraavien osalta: virallinen valvonta ja toimivaltaisten
viranomaisten ja tapauksen mukaan valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten toteuttamat toimet, toimijoiden
ja toimijaryhmien toteuttamat toimet, tiettyjen virallisen valvonnan tehtivien ja tiettyjen muihin virallisiin toimiin
liittyvien tehtdvien siirtdiminen ja niiden seuranta sekd toimet kun on kyse sddnndsten noudattamatta jattdmisestd
tai kun vahvistetaan sdinnosten noudattamatta jittiminen, mukaan lukien kielto markkinoida tuotteita luonnon-
mukaisina tai siirtymavaiheen tuotteina silloin, kun vahvistettu sddnndsten noudattamatta jattiminen vaikuttaa
kyseisten tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen.

(89)  Yksinomaan toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava, ldhestymistavan yhdenmukaisuuden varmistamiseksi niiden
alueilla, mahdollisuus sddtdd niiden toimenpiteiden luettelosta, joita toteutetaan, kun kyseessa on epiilty sddanndsten
noudattamatta jittiminen tai sellaisen vahvistaminen.

(90)  Tassd asetuksessa olisi vahvistettava sddnnoksid asetuksen (EU) 2017/625 sdddosten lisdksi toimivaltaisten viran-
omaisten, valvontaviranomaisten, tarkastuslaitosten ja joidenkin muiden elinten vilisestd tiettyjen asiaankuuluvien
tietojen vaihdosta sekd tallaisten viranomaisten, laitosten ja elinten toimista.

(91) Tamin asetuksen noudattamisen todentamiseksi suoritettavan virallisen valvonnan ja muiden virallisten toimien
tukemiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta antaa tiettyjd sdadoksid erityisistd perusteista ja edellytyksistd sellaiseen
viralliseen valvontaan, jonka tarkoituksena on varmistaa jiljitettdvyys tuotannon, valmistuksen ja jakelun kaikissa
vaiheissa ja timan asetuksen noudattaminen, seké lisiseikoista, jotka otetaan huomioon sddnnosten noudattamatta
jattamisen todennikoisyyden maarittdmisessd kdytinnon kokemusten pohjalta.

(92) Tamin asetuksen noudattamisen todentamiseksi suoritettavan virallisen valvonnan ja muiden virallisten toimien
tukemiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta antaa tiettyjd sddadoksid tdssd asetuksessa sdddettyjd edellytyksid tay-
dentdvistd edellytyksistd, jotka koskevat virallisen valvonnan tehtdvien ja muihin virallisiin toimiin liittyvien tehti-
vien siirtdmistd tarkastuslaitoksille.

(93)  Luonnonmukaisten tuotteiden unioniin suuntautuvassa tuonnissa asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisista jdrjes-
telyistd saatujen kokemusten perusteella kyseisid jarjestelyja on tarpeen tarkistaa, koska kuluttajat odottavat luon-
nonmukaisten tuontituotteiden olevan unionin sddntojd vastaavien yhtd tiukkojen vaatimusten mukaisia ja koska
unionin luonnonmukaisille tuotteille olisi varmistettava parempi padsy kansainvilisille markkinoille. Lisaksi on
tarpeen selventdd luonnonmukaisten tuotteiden vientiin sovellettavia sddntojd, erityisesti sddtimilld luonnonmu-
kaisuuden todistavasta vientitodistuksesta.

(94)  Sdannoksid olisi vahvistettava entisestddn unioniin tuotujen unionin tuotanto- ja merkintisidntjen mukaisten
tuotteiden osalta, joihin liittyvid toimijoita ovat valvoneet sellaiset valvontaviranomaiset ja tarkastuslaitokset, jotka
komissio on hyviksynyt tekemiin tarkastuksia ja sertifiointeja luonnonmukaisen tuotannon alalla kolmansissa
maissa. Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset komission suorittamalle tarkastuslaitosten valvon-
nalle, olisi erityisesti vahvistettava vaatimukset akkreditointielimille, jotka akkreditoivat tarkastuslaitoksia sddnnos-
tenmukaisten luonnonmukaisten tuotteiden unioniin tuontia varten. Lisdksi on tarpeen sddtdd, ettd komissio voi
ottaa suoraan yhteyttd kolmansien maiden akkreditointielimiin ja toimivaltaisiin viranomaisiin tehostaakseen val-
vontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten valvontaa. Kolmansista maista ja tietyiltd unionin syrjaisimmiltd alueilta,
joilla vallitsevat erityiset ilmasto- ja paikalliset olosuhteet, tuotavien tuotteiden osalta on aiheellista sditdd komission
mahdollisuudesta myontda erityisid lupia tuotteiden ja aineiden kdyttoon luonnonmukaisessa tuotannossa.

(95  Sellaisten luonnonmukaisten tuotteiden, jotka eivit ole luonnonmukaista tuotantoa koskevien unionin sddntdjen
mukaisia mutta jotka tulevat kolmannesta maasta, jonka luonnonmukaisen tuotannon jirjestelma ja valvontajir-
jestelmd on hyviksytty unionin jirjestelmid vastaaviksi, olisi edelleen voitava padstd unionin markkinoille. Asetuk-
sessa (EY) N:o 834/2007 sdddetty kolmansien maiden vastaavuus olisi kuitenkin hyviksyttivd vain unionin ja
asianomaisen kolmannen maan valilld tehtdvalld kansainvaliselld sopimuksella, jossa hactaan myos unionille vas-
tavuoroista vastaavuuden hyvaksyntia.

(96) Kolmansien maiden, jotka on hyvaksytty vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla, olisi
edelleen oltava hyvaksyttyja timin asetuksen nojalla sen rajoitetun ajan, joka on tarpeen sen varmistamiseksi,
ettd siirtymd kansainviliseen sopimukseen perustuvan vastaavuuden hyviksyntdd koskevaan jirjestelméin on jous-
tava, jos asianomaiset kolmannet maat edelleen takaavat, ettd niiden luonnonmukainen tuotanto ja valvontasdannot
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vastaavat voimassa olevia asiaankuuluvia unionin sdidnt6jd, ja ne tdyttavat kaikki vaatimukset, jotka liittyvit ko-
mission niiden hyvaksyntddn kohdistamaan valvontaan. Kyseisen valvonnan olisi perustuttava erityisesti ndiden
hyviksyttyjen kolmansien maiden komissiolle ldhettdmiin vuosikertomuksiin.

(97)  Kokemukset, jotka on saatu niiden vastaavat takeet antavien valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten jirjestel-
mistd, jotka komissio on hyviksynyt tekeméddn kolmansissa maissa tarkastuksia ja antamaan sertifikaatteja tuot-
teiden tuontia varten, osoittavat, ettd kyseisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten soveltamat sdinnot
poikkeavat toisistaan ja ettd tillaisia sddnt6ja voi kdytinndssd olla vaikea pitdd vastaavia unionin sddnt6jd vastaa-
vina. Lisdksi valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin sovellettavien normien yhd suurempi maird estda komis-
siota suorittamasta riittdvda valvontaa. Sen vuoksi vastaavuuden hyviksyntdd koskeva jarjestelma olisi lakkautettava.
Valvontaviranomaisille ja tarkastuslaitoksille olisi kuitenkin annettava riittdvasti aikaa valmistautua hankkimaan
hyvaksyntd unionin sddntdjen mukaisten tuotteiden tuontia varten. Lisdksi valvontaviranomaisten ja tarkastuslai-
tosten hyviksyntdd sddntdjen mukaisten tuotteiden tuontia varten koskevia sddntojd olisi sovellettava jo tdmin
asetuksen voimaantulopdivistd, jotta komissiolle annetaan mahdollisuus valmistella kyseisten valvontaviranomais-
ten ja tarkastuslaitosten hyviksyntdd timédn asetuksen soveltamispdivastd alkaen.

(98)  Kun kyseessd on unioniin missd tahansa tissd asetuksessa sdddetyssd tuontijrjestelyssd tuotujen tuotteiden saatta-
minen markkinoille luonnonmukaisina tuotteina, edellytyksend olisi oltava, ettd tarvittavat tiedot tuotteen jaljitet-
tavyyden varmistamiseksi elintarvikeketjussa ovat saatavilla.

(99) Jotta voitaisiin varmistaa toimijoiden vilinen tasapuolinen kilpailu, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksya
tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid kolmansien maiden tulliviranomaisille tarkoi-
tettujen asiakirjojen osalta, erityisesti luonnonmukaisuuden todistava vientitodistuksesta.

(100) Jotta voitaisiin varmistaa sddnndstenmukaisten luonnonmukaisten tuotteiden tuonnin yhteydessd valvontaviran-
omaisiin ja tarkastuslaitoksiin kohdistetun hyviksynti- ja valvontamenettelyn avoimuus, tuontituotteiden valvon-
nan tehokkuus, vaikuttavuus ja avoimuus, komissiolle olisi siirrettava valta hyviksya tiettyja siddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sddadoksid lisdkriteereistd valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviksynnalle
sekd hyviaksynndn peruuttamiselle timédn asetuksen mukaisten luonnonmukaisten tuotteiden tuonnin yhteydessi,
valvonnan harjoittamisesta komission hyviksymiin valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin sekd valvonnasta ja
muista toimista, joita valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on maird toteuttaa titd varten.

(101) Valvontaviranomaisia tai tarkastuslaitoksia koskeva hyvaksyntd on peruutettava viipymdttd, kun havaitaan vakavaa
tai toistuvaa rikkomista sertifioinnissa tai timdn asetuksen mukaisissa valvonnassa ja toimissa ja kun kyseinen
valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos ei onnistu toteuttamaan komission pyynndstd ajoissa aiheellisia korjaavia
toimenpiteitd.

(102) Jotta varmistetaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla vastaavuustarkoituksessa hyvaksyttyjen kolmansien maiden
luettelon hallinnointi, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyi tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja siddoksid tiedoista, joita kyseisten hyviksyttyjen kolmansien maiden on ldhetettdvd komission suoritta-
maa niiden hyviksynnin valvontaa ja kyseisen valvonnan harjoittamista varten.

(103) Olisi annettava sdinnokset sen varmistamiseksi, etti timin asetuksen mukaisten luonnonmukaisten tuotteiden
liikkuvuutta ei voida rajoittaa jasenvaltiossa, jos tuotteisiin on sovellettu valvontaa jossakin toisessa jasenvaltiossa.

(104) Jotta tdmdn asetuksen tdytintoonpanosta saataisiin luotettavaa tietoa, jasenvaltioiden olisi toimitettava komissiolle
saannollisesti tarvittavat tiedot. Jasenvaltioiden olisi selkeyden ja avoimuuden vuoksi pidettiva ajantasaisia luetteloja
toimivaltaisista viranomaisista, valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista. Jasenvaltioiden olisi saatettava valvon-
taviranomaisten ja tarkastuslaitosten luettelot julkisiksi, ja komission olisi julkaistava ne.

(105) Muun kuin luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston, muutoin kuin luonnonmukaisesti kasvatetun siipikarjan ja
muiden kuin luonnonmukaisten kotieldinten kayttod jalostustarkoituksessa koskevien poikkeuksien asteittaista
poistamista silmalld pitden komission olisi harkittava tillaisen aineiston saatavuutta unionissa. Tdtd varten ja
jasenvaltioiden kayttoonottamien tietokantojen ja jdrjestelmien avulla luonnonmukaisen aineiston saatavuudesta
kerdttyjen tietojen pohjalta komission olisi esitettdvd viiden vuoden kuluttua timin asetuksen soveltamispaivastd
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus kyseisestd saatavuudesta ja syistd, jotka mahdollisesti rajoittavat
kyseisen aineiston saatavuutta luonnonmukaisten toimijoiden kannalta.
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(106) Siipikarjan ja sikaeldinten muun kuin luonnonmukaisen valkuaisrehun kayttod koskevien poikkeuksien asteittaista
poistamista silmalld pitden ja jasenvaltioiden kyseisen valkuaisrehun saatavuudesta luonnonmukaisena unionin
markkinoilla vuosittain toimittamien tietojen pohjalta komission olisi esitettdvd viiden vuoden kuluttua tdmin
asetuksen soveltamispéivastd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus kyseisestd saatavuudesta ja syistd,
jotka mahdollisesti rajoittavat kyseisen luonnonmukaisen valkuaisrehun saatavuutta luonnonmukaisten toimijoiden
kannalta.

(107) Jotta otetaan huomioon kehitys, joka koskee luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston, luonnonmukaisten eldinten
sekd siipikarjan ja sikaeldinten luonnonmukaisen valkuaisrehun saatavuutta markkinoilla, komissiolle olisi siirret-
tavd valta hyviksyd tiettyja sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla lopetetaan poikke-
ukset ja luvat kdyttid muuta kuin luonnonmukaista kasvien lisaysaineistoa, muita kuin luonnonmukaisia eldimid
sekd siipikarjan ja sikaeldinten muuta kuin luonnonmukaista valkuaisrehua tai jatketaan niiden poikkeuksien ja
lupien voimassaoloa.

(108) On tarpeen vahvistaa toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd siirtyminen talld asetuksella muutettuun, luonnon-
mukaisten tuotteiden ja siirtymévaiheen tuotteiden tuontia unioniin sddtelevin sadntelykehykseen tapahtuisi suju-
vasti.

(109) Olisi vahvistettava aikaraja valvontaviranomaisille ja tarkastuslaitoksille vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o
834/2007 nojalla annetun hyviksynnin paattymiselle ja olisi annettava sddnnokset, joita sovelletaan niiden hy-
viksynndn pddttymiseen asti. Lisdksi olisi vahvistettava sddnnokset, jotka koskevat kolmansien maiden vastaavuu-
den tunnustamista koskevia hakemuksia, jotka on jétetty asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla ja joiden kasittely
on kesken tdmin asetuksen voimaantulopéivini.

(110) Jotta varmistetaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla vastaavuustarkoituksessa hyviksyttyjen valvontaviran-
omaisten ja tarkastuslaitosten luettelon hallinnointi, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyi tiettyjd sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksia tiedoista, joita kyseisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
olisi lahetettdvd komission suorittamaa niiden hyvaksynnin valvontaa ja kyseisen valvonnan harjoittamista varten.

(111) Jotta voidaan helpottaa kolmansien maiden vastaavuustarkoituksessa toimittamien niiden hakemusten kasittelyn
saattamista pdatokseen, joiden kisittely on kesken timin asetuksen voimaantullessa, komissiolle olisi siirrettivé
valta hyviksyi tiettyjd saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid menettelysdannoistd kolmansien
maiden toimittamien niiden hakemusten tarkastelua varten, joiden kisittely on kesken.

(112) Jotta voidaan varmistaa tdimin asetuksen yhdenmukainen taytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytintoon-
panovalta seuraavien osalta: toimitettavat asiakirjat, joiden pohjalta aiempi ajanjakso voidaan katsoa takautuvasti
kuuluvaksi siirtymavaiheeseen; vihimmdisaika vieroittamattomien eldinten ruokinnassa emin maidolla ja kotieldin-
ten eldinsuojavaatimuksia ja eldintuotannon kaytantojd koskevat tietyt tekniset sddnnét, yksityiskohtaiset sadnnot
levien ja vesiviljelyeldinten laji- tai lajiryhmakohtaiselle eldintiheydelle sekd tuotantojérjestelmien ja viljelyrakennel-
mien erityisominaisuuksille; erityisten elintarvike- tai rehutuotteiden sallitut jalostustekniikat; luvan antaminen
tuotteiden ja aineiden osalta, joita saa kéyttdd yleensd luonnonmukaisessa tuotannossa ja erityisesti luonnonmu-
kaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa, sekd tallaisten lupien epddminen, ja luvan myontimisessd nou-
datettavat menettelyt sekd tillaisten tuotteiden ja aineiden luettelot ja tapauksen mukaan tuotteiden ja aineiden
kuvaus, koostumusvaatimukset ja kayttoedellytykset.

(113) Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen yhdenmukainen tdytint66npano, komissiolle olisi siirrettivé tdytantoon-
panovalta seuraavien osalta: tekniset tiedot sellaisten tietokantojen perustamiseksi ja ylldpitdmiseksi, joissa luette-
loidaan luonnonmukaisella tuotantomenetelmalld saatu saatavilla oleva luonnonmukainen tai siirtymavaiheen kas-
vien lisdysaineisto; tekniset tiedot sellaisten jdrjestelmien perustamiseksi ja yllapitimiseksi, jotka koskevat luonnon-
mukaista tai siirtymavaiheen kasvien lisdysaineistoa tai luonnonmukaisia eldimid tai luonnonmukaisesti vesiviljeltyja
poikasia koskevien tietojen asettamista saataville sekd tiedonkeruun eritelmit titd varten; jirjestelyt toimijoiden
osallistumiselle kyseisiin jarjestelmiin; yksityiskohdat niité tietoja koskevilta osin, jotka jasenvaltioiden on annettava
luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston, luonnonmukaisten eldinten ja luonnonmukaisen rehun kayttoon liitty-
vistd poikkeuksista seka tiettyjen luonnonmukaisten tuotteiden saatavuudesta markkinoilla.

(114) Jotta voidaan varmistaa tdmin asetuksen yhdenmukainen tdytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytanto6n-
panovalta seuraavien osalta: toimenpiteet, joita toimijoiden on toteutettava ja tarkistettava tunnistaakseen ja valt-
tadkseen muista kuin sallituista tuotteista tai aineista johtuva luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisten
tuotteiden kontaminaatioriski; menettelyvaiheet kun kyseessd on epdilty sddnnosten noudattamatta jittdminen ja
asiaankuuluvat asiakirjat; muiden kuin sallittujen tuotteiden ja aineiden esiintymisen havaitsemis- ja arviointime-
netelmdt; niiden tietojen yksityiskohdat ja muoto, jotka jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille muiden kuin sallittujen tuotteiden tai aineiden esiintymistd koskevien tutkimusten tuloksista.
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(115) Jotta voidaan varmistaa tdimin asetuksen yhdenmukainen tdytinto6npano, komissiolle olisi siirrettdva tdytintoon-
panovalta seuraavien osalta: tiettyjen siirtymavaiheen tuotteiden merkintojd ja mainontaa koskevat yksityiskohtaiset
vaatimukset; kdytdnnon yksityiskohtaiset jrjestelyt, jotka koskevat valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin
viittaavien tunnusnumeroiden merkinndn sekd maatalousperaisten raaka-aineiden tuotantopaikan merkinnin kayt-
tod, esittdmistapaa, rakennetta ja kokoa, tunnusnumeroiden antaminen valvontaviranomaisille ja tarkastuslaitoksille
sekd maatalousperdisten raaka-aineiden tuotantopaikan merkinta.

(116) Jotta voidaan varmistaa tdimin asetuksen yhdenmukainen taytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytintoon-
panovalta seuraavien osalta: niiden ilmoitusten muotoa ja teknistd toimitustapaa koskevat yksityiskohtaiset tiedot ja
eritelmdt, jotka toimijat ja toimijaryhmat tekevit toiminnastaan toimivaltaisille viranomaisille; ndiden toimijoiden ja
toimijaryhmien luettelojen julkaisemista koskevat jirjestelyt sekd valvonnasta mahdollisesti perittdvien maksujen
julkistamisen menettelyt ja jdrjestelyt; yksityiskohdat ja eritelmit, jotka koskevat toimijoille ja toimijaryhmille
myonnettavin sertifikaatin muotoa ja sen teknisid myontdmiskeinoja; toimijaryhmin kokoonpano ja laajuus,
asiaankuuluvat dokumentit ja kirjanpitojarjestelmit, sisdisen jaljitettdvyyden jdrjestelmd ja toimijoiden luettelo
sekd tietojenvaihto toimijaryhmdn ja toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten
vililld sekd tietojenvaihto jasenvaltioiden ja komission valilla.

(117) Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tdytint66npano, komissiolle olisi siirrettivi tdytintoon-
panovalta seuraavien osalta: ilman ennakkoilmoitusta suoritettavan kaiken virallisen valvonnan viahimmadisprosent-
tiosuus ja lisdvalvonnan vihimmadisprosenttiosuus, otettavien ndytteiden sekd toimijaryhmin puitteissa valvottavien
toimijoiden viahimmadislukumiird; asiakirjat, joilla osoitetaan sddnnosten noudattaminen, ilmoitukset ja muut tar-
vittavat tiedot virallisen valvonnan tueksi sekd asiaankuuluvat kdytinnon toimenpiteet, joilla varmistetaan sdan-
nosten noudattaminen; yhdenmukaiset jarjestelyt niissd tapauksissa, joissa toimivaltaisten viranomaisten on maara
toteuttaa toimenpiteitd epdillyn tai vahvistetun sddnnosten noudattamatta jittimisen vuoksi; toimitettavat tiedot
epdillyn tai vahvistetun sddnnosten noudattamatta jittdmisen tapauksessa, kyseisten tietojen vastaanottajat ja ky-
seisten tietojen toimittamista koskevat menettelyt, mukaan lukien kdytettivin tietokonejdrjestelmén toiminnot.

(118) Jotta voidaan varmistaa tdimin asetuksen yhdenmukainen taytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytantoon-
panovalta seuraavien osalta: kolmansien maiden myontimien tarkastussertifikaattien sisalto, sertifikaattien myon-
timis- ja todentamismenettelyt ja tekniset myontimiskeinot; sellaisia valvontaviranomaisia ja tarkastuslaitoksia
koskevan hyviksynnian myo6ntdminen, jotka ovat toimivaltaisia tekemidn tarkastuksia ja myontimiidn luonnon-
mukaisuuden todistavan sertifikaatin kolmansissa maissa, tai sellaisen hyviksynnan peruuttaminen, sekd luettelon
laatiminen kyseisistd valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista; sddnnot, joilla varmistetaan toimenpiteiden
soveltaminen, kun kyseessd on epdilty tai vahvistettu sddnnosten noudattamatta jattdminen, erityisesti kun sdin-
nosten noudattamatta jattdiminen vaikuttaa tuotujen luonnonmukaisten tai siirtymavaiheen tuotteiden vaatimuk-
senmukaisuuteen; luettelon laatiminen asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla hyviksytyistd
kolmansista maista ja kyseisen luettelon muuttaminen; sdinnét, joilla varmistetaan toimenpiteiden soveltaminen,
kun kyseessd on epdilty tai vahvistettu sddnnosten noudattamatta jittiminen, erityisesti tapauksissa, jotka vaikut-
tavat kyseisistd kolmansista maista tuotujen luonnonmukaisten tai siirtyméavaiheen tuotteiden vaatimuksenmukai-
suuteen.

(119) Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tdytint66npano, komissiolle olisi siirrettivé tdytantoon-
panovalta seuraavien osalta: timin asetuksen tdytintGonpanoon ja seurantaan tarvittavien tietojen toimittamisessa
kiytettdvd jarjestelmd, toimitettavien tietojen yksityiskohdat ja tietojen toimittamisen madrdpidivd sekd luettelon
laatiminen asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan nojalla hyviksytyistd valvontaviranomaisista ja
tarkastuslaitoksista ja kyseisen luettelon muuttaminen.

(120) Komissiolle siirrettya taytantoonpanovaltaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
182/2011 (') mukaisesti.

(121) Komissiolle olisi siirrettavé valta hyviksya valittomasti sovellettavia tadytintoonpanosdadoksid, kun tdmi on tarpeen
asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissa tapauksissa, jotka liittyvat epdtasapuolisiin kdytintoihin tai luon-
nonmukaisen tuotannon periaatteiden ja siddnt6jen vastaisiin kaytantoihin, kuluttajien luottamuksen suojaamiseen
tai toimijoiden vilisen tasapuolisen kilpailun suojaamiseen, jotta voidaan varmistaa toimenpiteiden soveltaminen
hyvaksyttyjen valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten valvonnassa, kun kyseessd on epdilty tai vahvistettu
sdannosten noudattamatta jattiminen.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).
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(122) Olisi sdddettdva, ettd asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti ennen tdméin asetuksen soveltamispdivdd tuotettujen
tuotteiden varastot voidaan kdyttdd loppuun kyseisen pdivan jilkeen.

(123) Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timan asetuksen tavoitteita, jotka liittyvit tasapuoliseen kilpailuun
ja luonnonmukaisten tuotteiden sisimarkkinoiden moitteettomaan toimintaan sekd kuluttajien kyseisiin tuotteisiin
ja Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnukseen tunteman luottamuksen varmistamiseen, vaan ne
voidaan luonnonmukaisen tuotannon sddnt6jen yhdenmukaistamisvaatimuksen vuoksi saavuttaa paremmin unio-
nin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen niiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(124) On asianmukaista vahvistaa tille asetukselle sellainen soveltamispdivd, joka antaa toimijoille mahdollisuuden mu-
kautua uusiin vaatimuksiin,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan luonnonmukaisen tuotannon periaatteet ja sddnnot, jotka koskevat luonnonmukaista
tuotantoa, sithen liittyvadd sertifiointia ja luonnonmukaiseen tuotantoon viittaavien ilmausten kdyttod merkinnoissd ja
mainonnassa, sekd sddnnot, jotka koskevat valvontaa asetuksessa (EU) 2017625 sdddetyn valvonnan lisiksi.

2 artikla
Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan seuraaviin maataloudesta, myos vesiviljelystd ja mehildishoidosta, peridisin oleviin tuottei-
siin, sellaisina kuin ne on lueteltu SEUT-sopimuksen liitteessd I, ja ndistd tuotteista perdisin oleviin tuotteisiin, jos niitd
tuotetaan, valmistetaan, merkitddn, jaellaan, saatetaan markkinoille, tuodaan unioniin tai viedd4n unionista taikka jos niitd
on tarkoitus tuottaa, valmistaa, merkit, jaella, saattaa markkinoille, tuoda unioniin tai viedd unionista:

a) eldvat tai jalostamattomat maataloustuotteet, mukaan lukien siemenet ja muu kasvien lisdysaineisto;
b) elintarvikkeina kaytettavit jalostetut maataloustuotteet;
¢) rehut.

Tétd asetusta sovelletaan myos tiettyihin muihin ldheisesti maatalouteen liittyviin, timin asetuksen liitteessd I lueteltuihin
tuotteisiin, kun niitd tuotetaan, valmistetaan, merkitddn, jaellaan, saatetaan markkinoille, tuodaan tai vieddan taikka joita
on tarkoitus tuottaa, valmistaa, merkitd, jaella, saattaa markkinoille, tuoda unioniin tai viedd unionista.

2. Tatd asetusta sovelletaan kaikkiin toimijoihin, jotka osallistuvat 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden johonkin
tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheeseen.

3. Tatd asetusta ei sovelleta asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan d alakohdassa maddriteltyjen suurta-
louksien suorittamiin suurtaloustoimintoihin muutoin kuin tdssd kohdassa sdddetyiltd osin.

Jasenvaltiot voivat soveltaa suurtaloustoiminnoista perdisin olevien tuotteiden tuotantoon, merkint6ihin ja valvontaan
kansallisia sddntji tai, jos sellaisia ei ole, yksityisid standardeja. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta
ei saa kdyttdd ndiden tuotteiden merkinndissd, esittelyssé tai mainonnassa, eikd sitd saa kdyttda suurtalouden mainonnassa.

4. Jollei toisin sdddetd, titd asetusta sovelletaan rajoittamatta sithen liittyvdn unionin lainsdddinnon, erityisesti elintar-
vikeketjun turvallisuuden, eldinten terveyden ja hyvinvoinnin, kasvien terveyden ja kasvien lisdysaineiston aloilla annetun
lainsdadannon soveltamista.

5. Titd asetusta sovelletaan rajoittamatta muun sellaisen unionin erityisen oikeuden soveltamista, joka liittyy tuotteiden
markkinoille saattamiseen, ja erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (!) ja asetuk-
sen (EU) N:o 1169/2011 soveltamista.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 péivina joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd
markkinajarjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).
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6.  Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd [ esitettyd tuoteluetteloa lisidmalla
luetteloon tuotteita tai muuttamalla kyseisid lisdttyja kohtia, 54 artiklan mukaisesti. Kyseiseen luetteloon olisi lisattava
ainoastaan tuotteita, jotka liittyvit liheisesti maataloustuotteisiin.

3 artikla
Mairitelmit

Tissd asetuksessa tarkoitetaan

1) luonnonmukaisella tuotannolla’ timin asetuksen mukaisten tuotantomenetelmien kiyttod kaikissa tuotannon, val-
mistuksen ja jakelun vaiheissa, myos 10 artiklassa tarkoitetun siirtymévaiheen aikana;

2) ’luonnonmukaisella tuotteella’ luonnonmukaisesta tuotannosta saatua tuotetta, muuta kuin 10 artiklassa tarkoitetun
siirtymavaiheen aikana tuotettua tuotetta. Luonnonvaraisten eldinten metsastyksesti tai kalastuksesta saatavia tuotteita
ei katsota luonnonmukaisiksi tuotteiksi;

3) 'maatalousperdiselld raaka-aineella’ maataloustuotetta, jota ei ole siilotty eikd jalostettu millddn tavalla;

4) ’ennaltaehkaisevilld toimenpiteilld’ toimenpiteitd, joita toimijoiden on toteutettava jokaisessa tuotannon, valmistuksen
ja jakelun vaiheessa, jotta varmistetaan biologisen monimuotoisuuden siilyminen ja maaperin laatu seki tuhoojien ja
tautien ennaltachkdisy ja torjunta sekd toimenpiteitd, jotka on toteutettava, jotta valtetddn ympdristolle, eldinten
terveydelle ja kasvien terveydelle aiheutuvat haittavaikutukset;

5) 'varotoimenpiteilld’ toimenpiteitd, joita toimijoiden on toteutettava jokaisessa tuotannon, valmistuksen ja jakelun
vaiheessa, jotta viltetddn kontaminaatio tuotteista ja aineista, joiden kdytto ei timin asetuksen mukaisesti ole sallittua
luonnonmukaisessa tuotannossa, ja jotta viltetddn luonnonmukaisten ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden
sekoittuminen;

6) ’siirtymiselld siirtymistd muusta kuin luonnonmukaisesta tuotannosta luonnonmukaiseen tuotantoon tietyn ajan
kuluessa, jonka aikana sovelletaan tdimin asetuksen luonnonmukaista tuotantoa koskevia sddnnoksid;

7) siirtymévaiheen tuotteella’ tuotetta, joka on tuotettu 10 artiklassa tarkoitetun siirtymévaiheen aikana;

8) ‘'tilalla’ kaikkia yhteisesti johdettuja tuotantoyksikkojd 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen eldvien tai
jalostamattomien maataloustuotteiden, myos vesiviljelystd ja mehildishoidosta periisin olevien tuotteiden tai liitteessd
I lueteltujen tuotteiden, paitsi eteeristen 6ljyjen ja hiivojen, tuottamiseksi;

9) 'tuotantoyksikolld” kaikkea tilan omaisuutta, kuten alkutuotantotiloja, viljelylohkoja, laitumia, ulkojaloittelualueita,
eldinsuojia tai niiden osia, mehildispesid, kalalammikoita, levien tai vesiviljelyeldinten viljelyrakennelmia ja -paikkoja,
kasvatusyksikoitd, rannikolla tai merenpohjassa sijaitsevia kasvatusalueita sekd viljelykasvien, kasvituotteiden, levitu-
otteiden, eldintuotteiden, raaka-aineiden ja minkd tahansa muun 10, 11 tai 12 alakohdassa kuvaillun tuotantopa-
noksen varastointitiloja;

10

=

Tuonnonmukaisella tuotantoyksikolla’ luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavien vaatimusten mukaisesti hoidettua
tuotantoyksikkod muulloin kuin 10 artiklassa tarkoitetun siirtymavaiheen aikana;

11

N

‘siirtymévaiheessa olevalla tuotantoyksikolld’ tuotantoyksikkod, jota hoidetaan luonnonmukaiseen tuotantoon sovel-
lettavien vaatimusten mukaisesti 10 artiklassa tarkoitetun siirtymévaiheen aikana; se saattaa koostua viljelylohkoista
tai muusta omaisuudesta, joiden osalta 10 artiklassa tarkoitettu siirtymavaihe alkaa eri aikaan;

12) 'muulla kuin luonnonmukaisella tuotantoyksikolld’ tuotantoyksikkod, jota ei hoideta luonnonmukaiseen tuotantoon
sovellettavien vaatimusten mukaisesti;

13

=

‘toimijalla’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkil6d, jonka vastuulla on varmistaa, ettd titd asetusta noudatetaan
jokaisessa kyseisen toimijan valvontaan kuuluvassa tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheessa;

14

=

viljelijalld maataloustoimintaa harjoittavaa luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d taikka luonnollisten henkildiden
tai oikeushenkiloiden ryhmid riippumatta siitd, millainen ryhmin ja sen jdsenten oikeudellinen asema on kansallisen
lainsdddannon nojalla;

15) 'maatalousmaalla’ asetuksen (EU) N:o 1307/2013 4 artiklan 1 kohdan e alakohdassa mairiteltyd maatalousmaata;

16) ’kasveilla’ asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklan 5 alakohdassa madriteltyjd kasveja;
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17) ’kasvien lisdysaineistolla’ kasveja ja kasvien kaikkia osia missd tahansa kasvuvaiheessa, mukaan lukien siemenet, joita
voidaan kayttad ja jotka on tarkoitettu kaytettaviksi kokonaisten kasvien tuottamiseen;

18) ’luonnonmukaisella monimuotoisella aineistolla’ yhteen ainoaan alimpaan tunnettuun kasvitieteelliseen taksoniin
kuuluvaa kasviryhmai, joka

a) sisdltad yhteisid fenotyyppisid ominaisuuksia;

b) sisiltdd suurta geneettistd ja fenotyyppistd vaihtelua yksittdisten lisdysyksikoiden valilld, niin ettd aineisto koko-
naisuudessaan, eikd pieni maard yksikkoja, edustaa kyseistd kasviryhmai;

¢) ei ole neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 (') 5 artiklan 2 kohdan mairitelmidd vastaava lajike;
d) ei ole lajikkeiden sekoitus; ja
e) on tuotettu timin asetuksen mukaisesti;

19) "luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvalla luonnonmukaisella lajikkeella’ asetuksen (EY) N:o 2100/94 5 artiklan 2

kohdassa maariteltyd lajiketta, joka:

~

a) sisdltdd suurta geneettistd ja fenotyyppistd vaihtelua yksittiisten lisdysyksikoiden valilld; ja

b) on timin asetuksen liitteessd II olevan I osan 1.8.4 kohdassa tarkoitettujen luonnonmukaisten jalostustoimien
tulos;

20) ’emokasvilla’ yksiloityd kasvia, josta otetaan kasvien lisdysaineistoa uusien kasvien lisddmiseksi;

=

21) ’sukupolvella’ kasviryhmaid, joka muodostaa yhden ainoan tason kasvisukupolvien alenevassa ketjussa;

22) ’kasvintuotannolla’ kasvinviljelytuotteiden tuotantoa, johon kuuluu my®s luonnonvaraisten kasvituotteiden keruu

kaupallisiin tarkoituksiin;

—

23) ’kasvituotteilla’ asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklan 6 alakohdassa midriteltyjd kasvituotteita;

=

24) ’tuhoojalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/2031 (3) 1 artiklan 1 kohdassa madariteltyd

tuhoojaa;

=

25) ’biodynaamisilla preparaateilla’ biodynaamisessa viljelyssd perinteisesti kdytettyja seoksia;
26) ’kasvinsuojeluaineilla’ asetuksen (EY) N:o 1107/2009 2 artiklassa tarkoitettuja tuotteita;

27) ’kotieldintuotannolla’ kotieldinten tai kesytettyjen maaeldinten, myos hyonteisten, tuotantoa;

—

28) ’katoksella’ siipikarjasuojan ulkopuolella ulkoilmassa sijaitsevaa ylimédraistd, eristimatontd katollista osaa, jonka

pisimalla sivulla on yleensi lanka- tai verkkoaita ja jossa on luonnonvaloa ja tarvittaessa keinovaloa, sekd kuivikkeita;

=

29) ’kananuorikoilla’ enintddn 18 viikon ikdisid Gallus gallus -lajin nuoria eldimid;

~

30) 'munijakanoilla’ kulutukseen tarkoitettujen munien tuotantoa varten pidettdvid vihintdian 18 viikon ikaisid Gallus

gallus -lajin eldimig;

=

31) ’kdytettdvissd olevalla alalla’ neuvoston direktiivin 1999/74/EY (}) 2 artiklan 2 kohdan d alakohdassa mdiriteltyd
kiytettdvissd olevaa alaa;

32) ‘vesiviljelylld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1380/2013 (%) 4 artiklan 1 kohdan 25 ala-
kohdassa maariteltyd vesiviljelys;
33) 'vesiviljelytuotteilla’ asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklan 1 kohdan 34 alakohdassa mdiriteltyja vesiviljelytuot-

teita;

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 2100/94, annettu 27 pdivind heindkuuta 1994, yhteison kasvinjalostajanoikeuksista (EYVLL 227,
1.9.1994, s. 1).

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 péivind lokakuuta 2016, kasvintuhoojien vastaisista suoja-
toimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014
muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 69/464/ETY, 74/647[ETY, 93[85/ETY, 98/57EY, 2000/29/EY, 2006/91/EY ja 2007/33/EY
kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).

(}) Neuvoston direktiivi 1999/74/EY, annettu 19 pdivind heindkuuta 1999, munivien kanojen suojelun vihimmadisvaatimuksista
(EYVLL 203, 3.8.1999, s. 53).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 paivina joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja
(EY) N:o 639/2004 ja neuvoston péitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).
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34) ’kiertovesilaitoksella’ maalla tai aluksella olevaa laitosta, jossa harjoitetaan vesiviljelyd suljetussa ymparistossa, ja jossa
on vesikiertojirjestelmd ja joka on pysyvisti riippuvainen ulkopuolisesta energiapanoksesta vesiviljelyeldinten kasvu-
ympdriston stabiloimiseksi;

35

~

'uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla’ energiaa, joka on perdisin uusiutuvista, muista kuin fossiilisista
energialahteistd, kuten tuuli-, aurinko-, maalimp6-, aalto- ja vuorovesienergia, vesivoima, kaatopaikoilla ja jateveden-
puhdistamoissa syntyvd kaasu ja biokaasut;

36

~

‘hautomolla’ paikkaa, joissa vesiviljelyeldimia, erityisesti kaloja ja dyridisid, jalostetaan, haudotaan ja kasvatetaan
varhaisissa kehitysvaiheissa;

37

~

’kasvattamolla’ paikkaa, jossa sovelletaan haudonta- ja lihotusvaiheiden vilistd vesiviljelytuotantojarjestelméaa. Kasvat-
tamovaihe saadaan pddtokseen tuotantojakson ensimmidiselld kolmanneksella lukuun ottamatta lajeja, jotka kayvit
lapi smolttiutumisvaiheen;

38

=

'vedenpilaantumisella’ direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 33 alakohdassa sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2008/56/EY (') 3 artiklan 8 alakohdassa madariteltyd pilaantumista niiden vesien osalta, joihin mainittuja
direktiivejd sovelletaan;

39

~

'sekaviljelylld’ vesiviljelyssd kahden tai useamman yleensi eri trofiatason lajin kasvattamista samassa viljely-yksikossa;

40

=

‘tuotantojaksolla’ vesiviljelyeldimen tai levdn elinkaarta varhaisimmasta kehitysvaiheesta (hedelmoittyneet matimunat,
kun kyseessd ovat vesiviljelyeldimet) korjuuseen;

41

-

‘paikallisesti kasvatetuilla lajeilla’ vesiviljelylajeja, jotka eivit ole neuvoston asetuksen (EY) N:o 708/2007 (?) 3 artiklan
6 alakohdassa tarkoitettuja tulokaslajeja tai 7 alakohdassa tarkoitettuja paikallisesti esiintymattomid lajeja, sekd
kyseisen asetuksen liitteessd IV lueteltuja lajeja;

42

-

eldinladkinnalliselld hoidolla’ kaikenlaista parantavaa tai ehkaisevdd hoitoa jonkin tietyn taudin esiintymistd vastaan;

43

=

‘eldinladkkeelld’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY (%) 1 artiklan 2 alakohdassa mairiteltya
elainlaakettd;

44) 'valmistuksella’ luonnonmukaisten tuotteiden tai siirtymavaiheen tuotteiden siilomisti tai jalostusta tai mitd tahansa
muuta jalostamattoman tuotteen kisittelyd alkuperdistd tuotetta muuttamatta, kuten teurastus, paloittelu, puhdistus
tai jauhatus, sekd pakkaamista, merkitsemistd tai luonnonmukaista tuotantotapaa osoittavien merkintdjen muutta-
mista;

45

~

‘elintarvikkeella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (¥) 2 artiklassa madriteltyd elin-
tarviketta;

46

~

rehulla’ asetuksen (EY) N:o 178/2002 3 artiklan 4 alakohdassa maddriteltyd rehua;

47) ’rehuaineilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 767/2009 () 3 artiklan 2 kohdan g alakohdassa
maédriteltyjd rehuaineita;

48) 'markkinoille saattamisella’ asetuksen (EY) N:o 178/2002 3 artiklan 8 alakohdassa mairiteltyd markkinoille saatta-
mista;
49) ’jdljitettavyydelld keinoa elintarvikkeen, rehun ja jonkin muun 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tuotteen tai sellaisen

aineen, joka on tarkoitettu tai jonka voidaan olettaa tulevan lisdtyksi elintarvikkeeseen, rehuun tai johonkin 2 artiklan
1 kohdassa tarkoitetuista tuotteista, jaljittdimiseen ja seuraamiseen kaikissa tuotannon, valmistuksen ja jakelun vai-
heissa;

50) 'tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheella’ jokaista vaihetta luonnonmukaisen tuotteen alkutuotannosta sen va-
rastointiin, jalostukseen, kuljetukseen, myyntiin tai toimitukseen lopulliselle kuluttajalle, ja soveltuvilta osin sen
merkintd-, mainonta-, tuonti-, vienti- ja alihankintatoimia;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pdivind kesikuuta 2008, yhteison meriymparistopolitiikan
puitteista (meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164, 25.6.2008, s. 19).

(%) Neuvoston asetus (EY) N:o 708/2007, annettu 11 pdivind kesakuuta 2007, tulokaslajien ja paikallisesti esiintymattomien lajien
kiytostd vesiviljelyssa (EUVL L 168, 28.6.2007, s. 1).

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY, annettu 6 pdivand marraskuuta 2001, eldinlddkkeitd koskevista yhteison
sdannoistd (EYVLL 311, 28.11.2001, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 paivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsaadantod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2009, annettu 13 péivana heindkuuta 2009, rehun markkinoille saattami-
sesta ja kaytostd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
79/373[ETY, komission direktiivin 80/511/ETY, neuvoston direktiivien 82/471/ETY, 83/228ETY, 93/74ETY, 93/113JEY ja
96/25/EY ja komission pddtoksen 2004/217/EY kumoamisesta (EUVL L 229, 1.9.2009, s. 1).
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51) ’ainesosalla’ asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan f alakohdassa mairiteltyd ainesosaa tai muiden kuin
elintarvikkeiden osalta tuotteiden tuotannossa tai valmistuksessa kiytettyd ainetta tai tuotetta, jota on yhd mukana
valmiissa tuotteessa sellaisenaan tai jossakin muussa muodossa;

52

—

'merkinnalld’ mainintaa, tietoa, tavaramerkkid, kaupallista merkkid, kuvaa tai tunnusta, joka liittyy tuotteeseen ja on
sijoitettu mihin tahansa tuotteen mukana tulevaan tai sithen viittaavaan pakkaukseen, asiakirjaan, tiedotteeseen,
etikettiin, renkaaseen tai kaulukseen;

53

=

'mainonnalla’ yleisolle muilla keinoin kuin pakkausmerkinnalld osoitettua tuotteiden esittelyd, jolla pyritddn vaikutta-
maan tai joka todennikoisesti vaikuttaa asenteisiin, uskomuksiin ja kayttdytymiseen taikka jolla pyritddn muokkaa-
maan tai joka todennikoisesti muokkaa niité, tarkoituksena edistdd suoraan tai vilillisesti tuotteiden myyntig;

54

=

‘toimivaltaisilla viranomaisilla’ asetuksen (EU) 2017/625 3 artiklan 3 alakohdassa mdiriteltyjd toimivaltaisia viran-
omaisia;

55

~

'valvontaviranomaisella’ asetuksen (EU) 2017/625 3 artiklan 4 alakohdassa madriteltyd luonnonmukaisuuden valvon-
taviranomaista tai viranomaista, jonka komissio tai komission hyviksymi kolmas maa on hyviksynyt tekemiin
kolmansissa maissa tarkastuksia luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymavaiheen tuotteiden unioniin suuntautuvan
tuonnin osalta;

56

=

tarkastuslaitoksella’ asetuksen (EU) 2017625 3 artiklan 5 alakohdassa maddriteltyd toimeksiannon saanutta elintd
sekd elintd, jonka komissio tai komission hyviksymi kolmas maa on hyviksynyt tekemdin kolmansissa maissa
tarkastuksia luonnonmukaisten tuotteiden unioniin suuntautuvan tuonnin osalta;

57) ’sdadnnosten noudattamatta jattdmiselld’ timan asetuksen tai timdn asetuksen mukaisesti hyviksyttyjen delegoitujen
sdadosten tai tdytantoonpanosiadosten noudattamatta jattamistd;

58) 'muuntogeeniselld organismilla’ tai ’‘GMO:lla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/18/EY (?) 2 artiklan
2 alakohdassa maddriteltyd geneettisesti muunnettua organismia, jota ei saada kyseisen direktiivin liitteessd I B
luetelluilla geneettisilli muuntamistekniikoilla;

59) 'muuntogeenisistd organismeista tuotetulla’ kokonaan tai osittain muuntogeenisistd organismeista johdettua tuotetta,
joka ei kuitenkaan sisdlli muuntogeenisid organismeja eikd koostu niistd;

60) 'muuntogeenisten organismien tuottamalla’ tuotetta, joka on johdettu kdyttdmalld tuotantoprosessin viimeisend eld-
vdnd organismina muuntogeenistd organismia, mutta joka ei kuitenkaan sisdlli muuntogeenisid organismeja eikd
koostu niistd tai ole niistd tuotettu;

61

N

‘elintarvikelisdaineella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1333/2008 (%) 3 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa maédriteltyd elintarvikelisdainetta;

62) 'rehun lisdaineella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (%) 2 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa madriteltyd rehun lisdainetta;

63

Nbd

'valmistetulla nanomateriaalilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 (¥) 3 artiklan 2
kohdan f alakohdassa maariteltyd valmistettua nanomateriaalia;

64

=

'vastaavuudella’ samojen tavoitteiden saavuttamista ja samojen periaatteiden noudattamista soveltamalla sddntojd,
joilla varmistetaan sama vaatimustenmukaisuuden taso;

65) 'valmistuksen apuaineilla’ elintarvikkeiden osalta asetuksen (EY) N:o 1333/2008 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja
rehun osalta asetuksen (EY) N:o 1831/2003 2 artiklan 2 kohdan h alakohdassa mairiteltyjd valmistuksen apuaineita;

66

~

‘elintarvike-entsyymilld’” Euroopan parlamentin ja neuvoston (EY) N:o 1332/2008 (°) 3 artiklan 2 kohdan a alakoh-
dassa maddriteltyd elintarvike-entsyymid;

67) ’ionisoivalla siteilylld’ neuvoston direktiivin 2013/59/Euratom (°) 4 artiklan 46 alakohdassa maddriteltyd ionisoivaa
siteilyd;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY, annettu 12 paivind maaliskuuta 2001, geneettisesti muunnettujen orga-
nismien tarkoituksellisesta levittimisestd ymparistoon ja neuvoston direktiivin 90/220/ETY kumoamisesta (EYVL L 106, 17.4.2001,
s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, elintarvikelisdaineista
(EUVLL 354, 31.12.2008, s. 16).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003, annettu 22 pdivinid syyskuuta 2003, eldinten ruokinnassa kiytet-
tavistd lisdaineista (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2283, annettu 25 pdivind marraskuuta 2015, uuselintarvikkeista, Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001 kumoamisesta (EUVLL 327, 11.12.2015, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008, annettu 16 pdivina joulukuuta 2008, elintarvike-entsyymeistd sekd

neuvoston direktiivin 83/417/ETY, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999, direktiivin 2000/13/EY, neuvoston direktiivin

2001/112/EY ja asetuksen (EY) N:o 258/97 muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 7).

Neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom, annettu 5 pdivand joulukuuta 2013, turvallisuutta koskevien perusnormien vahvistamisesta

ionisoivasta sdteilystd aiheutuvilta vaaroilta suojelemiseksi ja direktiivien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,

97/43/Euratom ja 2003/122/Euratom kumoamisesta (EUVLL 13, 17.1.2014, s. 1).

—
&

—
<=
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68) 'valmiiksi pakatulla elintarvikkeella’ asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan e alakohdassa mdiriteltyad
valmiiksi pakattua elintarviketta;

69

~—~

‘siipikarjarakennuksella’ siipikarjaparvien pitdmiseen tarkoitettua kiinteda tai siirrettdvad rakennusta, johon kuuluvat
kaikki katoin katetut alueet, myos katos; rakennus voi olla jaettu erillisiin osastoihin, joissa kussakin pidetddn yhtd
parvea;

70

=

'maaperdan liittyvalld kasvinviljelylld’ tuotantoa maapohjaan tai peruskallioon yhteydessi olevassa elivdssid maaperassi
tai eldvdssd maaperissd, johon on sekoitettu luonnonmukaisessa tuotannossa sallittuja aineita ja tuotteita tai joka on
lannoitettu nailld aineilla ja tuotteilla;

71

N

’jalostamattomilla tuotteilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 () 2 artiklan 1 koh-
dan n alakohdassa madriteltyja jalostamattomia tuotteita riippumatta siitd, pakataanko tai merkitddnko niitd;

72) ’jalostetuilla tuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan o alakohdassa madiriteltyjd jalostettuja
tuotteita rijppumatta siitd, pakataanko tai merkitddnko niitd;

73

=

‘jalostuksella’ asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa mairiteltyd jalostamista; tihin sisdltyy
timan asetuksen 24 ja 25 artiklassa tarkoitettujen aineiden kdytto, mutta tihdn ei sisdlly pakkaamis- ja merkinta-
toiminta;

74

=

Tuonnonmukaisten tai siirtymévaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuudella’ sitd, ettd tuotteeseen ei liity sidnnosten
noudattamatta jattamistd, joka:

a) vaikuttaa tuotteen luonnonmukaisiin tai tapauksen mukaan siirtymavaiheen ominaisuuksiin missid tahansa tuo-
tannon, valmistuksen ja jakelun vaiheessa; tai

b) on toistuvaa tai tarkoituksellista;
75) ‘aitauksella’ suljettua tilaa, jossa on eldimid epidsuotuisia sddoloja vastaan suojaava osa.
II LUKU
LUONNONMUKAISEN TUOTANNON TAVOITTEET JA PERIAATTEET
4 artikla
Tavoitteet
Luonnonmukaisen tuotannon yleiset tavoitteet ovat seuraavat:

a) ympdriston ja ilmaston suojelun edistiminen;

=5

) maaperdn pitkin aikavilin viljavuuden siilyttiminen;

o

) runsaan biologisen monimuotoisuuden edistiminen;

ol

) myrkyttoman ympiériston merkittavi edistiminen;

o

) eldinten hyvinvointia koskevien korkeiden vaatimusten edistiminen ja erityisesti eldinten lajikohtaisten kayttdytymis-
tarpeiden tdyttiminen;

f) lyhyiden jakelukanavien ja unionin eri alueilta perdisin olevan paikallisen tuotannon suosiminen;
¢) kannustaminen harvinaisten ja alkuperdisten uhanalaisten lajien sailyttimiseen;

h) myotavaikuttaminen luonnonmukaisen maatalouden tarpeisiin ja tavoitteisiin mukautetun kasvigeenimateriaalin tar-
jonnan kehittimiseen;

i) runsaan biologisen monimuotoisuuden edistiminen, erityisesti kdyttdmailli monimuotoista kasvigeenimateriaalia, kuten
luonnonmukaista monimuotoista aineistoa ja luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvia luonnonmukaisia lajikkeita;

j) luonnonmukaisten kasvinjalostustoimien yhd painokkaampi kehittiminen, jotta edistetddn luonnonmukaisen tuotan-
non alan suotuisia taloudellisia nikymia.

5 artikla
Yleiset periaatteet
Luonnonmukainen tuotanto on kestivd tuotantojirjestelmd, joka perustuu seuraaviin periaatteisiin:

a) luonnon jirjestelmien ja kiertokulun huomioon ottaminen sekd maaperdn, veden ja ilman tilan yllapitiminen ja
vahvistaminen, kasvien ja eldinten terveyden sekd ndiden vilisen tasapainon yllapitiminen ja vahvistaminen;

b) luonnonmaisemaan liittyvien piirteiden, kuten luonnonperintékohteiden, sailyttiminen;

uroopan parlamentin ja neuvoston asetus 0 , annettu divand huhtikuuta , elintarvikehygieniasta
1) Euroopan parl j EY) N:o 852/2004 29p huhtik 2004, el kehyg
(EUVLL 139, 30.4.2004, s. 1).
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¢) energian ja luonnonvarojen, kuten veden, maaperin, orgaanisen aineksen ja ilman, vastuullinen kiytto;
d) sellaisten laadukkaiden elintarvikkeiden ynni muiden maatalous- ja vesiviljelytuotteiden laajan valikoiman tuottaminen,
jotka vastaavat kuluttajien kysyntdd hyodykkeistd, joiden valmistusmenetelmat eivit ole haitallisia ymparistolle, ihmis-

ten terveydelle, kasvien terveydelle eivitkd eldinten terveydelle ja hyvinvoinnille;

¢) luonnonmukaisen tuotannon vaatimuksenmukaisuuden varmistaminen kaikissa elintarvikkeiden ja rehun tuotannon,
jalostuksen ja jakelun vaiheissa;

f) sellaisiin ekologisiin jdrjestelmiin perustuvien soveltuvien biologisten prosessien suunnittelu ja hallinta, joissa kdytetddn
tuotantojirjestelman sisdisid luonnonvaroja, soveltaen menetelmis, joissa

i) kdytetddn eldvid organismeja ja mekaanisia tuotantomenetelmii;

i) harjoitetaan maaperain liittyvad kasvinviljelyd ja maaperiin liittyvad kotieldintuotantoa tai harjoitetaan vesiviljely4,
jossa noudatetaan vesiluonnonvarojen kestivin hyodyntimisen periaatetta;

iii) suljetaan pois muuntogeenisten organismien, muuntogeenisistd organismeista tuotettujen ja muuntogeenisten or-
ganismien tuottamien tuotteiden kaytto eldinlddkkeitd lukuun ottamatta;

iv) perustaksi otetaan riskinarviointi ja tarvittaessa varotoimenpiteiden ja ennalta ehkiisevien toimenpiteiden toteut-
taminen;

ulkopuolisten tuotantopanosten kiyton rajoittaminen; jos ulkopuolisia tuotantopanoksia tarvitaan tai jos f alakohdassa
tarkoitettuja soveltuvia hallintakdytidnt6jd ja -menetelmid ei ole, ulkopuoliset tuotantopanokset on rajoitettava

©

i) luonnonmukaisesta tuotannosta perdisin oleviin tuotantopanoksiin; kasvien lisdysaineiston osalta on annettava
etusija luonnonmukaisen maatalouden erityistarpeita ja -tavoitteita varten valituille lajikkeille;

i) luonnonaineksiin tai luonnollisesti johdettuihin aineksiin;
iii) heikosti liukeneviin kivenniislannoitteisiin;

h) tuotantoprosessin tarvittava mukauttaminen tdman asetuksen puitteissa, jotta otetaan huomioon terveydellinen tilanne
sekd alueelliset erot ekologisessa tasapainossa, ilmasto-oloissa ja paikallisissa olosuhteissa, kehitysvaiheet sekd erityiset
kotieldintuotannon kidytinnot;

i) eldinten kloonauksen, keinotekoisesti aikaan saatujen polyploidisten eldinten kasvatuksen ja ionisoivan siteilyn sulke-
minen pois luonnonmukaisen elintarviketuotannon koko ketjusta;

j) eldinten hyvinvoinnin korkean vaatimustason noudattaminen lajikohtaisia tarpeita vastaavalla tavalla.

6 artikla
Maataloustoimintaan ja vesiviljelyyn sovellettavat erityiset periaatteet

Luonnonmukainen tuotanto perustuu maataloustoiminnan ja vesiviljelyn osalta erityisesti seuraaviin erityisiin periaattei-
siin:

a) maaperdn elimin ja maaperin luonnollisen viljavuuden, maaperin vakauden, maaperdn vedensitomiskyvyn ja maa-
perdn monimuotoisuuden ylldpitiminen ja parantaminen estimilld ja torjumalla maaperdn orgaanisen aineksen
havidmistd, maaperdn tiivistymistd ja maaperdn eroosiota sekd ravinteiden antaminen kasveille pddasiassa maaperin
ekosysteemin kautta;

b) uusiutumattomien luonnonvarojen ja ulkopuolisten tuotantopanosten kiyton rajoittaminen mahdollisimman vahai-
seksi;

¢) kasvi- ja eldinperdisten jdtteen ja sivutuotteiden kierrittdminen tuotantopanoksina kasvi- ja kotieldintuotannossa;

d) kasvien terveyden yllipito ennaltaehkiisevilld toimenpiteilld, erityisesti tuhoojille ja taudeille vastustuskykyisten sopi-
vien lajien, lajikkeiden tai monimuotoisen aineiston valinnalla, sopivalla viljelykierrolla, mekaanisilla ja fysikaalisilla
menetelmilld sekd tuhoojien luonnollisten vihollisten suojelulla;

e) geneettisesti hyvin monimuotoisten, taudinaiheuttajille vastustuskykyisten ja kestdvien siementen ja pitkiikdisten
eldinten kaytto;

f)  kasvilajikkeiden valinta ottaen huomioon erityisten luonnonmukaisten tuotantojirjestelmien ominaispiirteet ja pai-
nottaen agronomista suorituskykyd, taudinvastustuskykyd, erilaisiin paikallisiin maaperd- ja ilmasto-olosuhteisiin
sopeutumista ja luonnollisten risteytysrajojen kunnioittamista;
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g) luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston, kuten luonnonmukaisen monimuotoisen kasvien lisdysaineiston, ja luon-

nonmukaiseen tuotantoon soveltuvien luonnonmukaisten lajikkeiden kaytto;

luonnonmukaisten lajikkeiden tuottaminen luonnollista lisadntymiskykyd hyodyntden ja luonnollisissa risteytysra-
joissa pitaytyen;

viljelijoiden mahdollisuus kayttdd omilta tiloiltaan saatua kasvien lisdysaineistoa luonnonmukaisen tuotannon erityi-
solosuhteisiin mukautettujen geenivarojen lisddmistd varten, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o

2100/94 14 artiklan soveltamista ja jasenvaltioiden kansallisen lainsdddidnnon nojalla myénnettyja kansallisia kasvin-
jalostajanoikeuksia;

eldinrotujen valinta ottamalla huomioon suuri geneettinen monimuotoisuus, eldinten kyky mukautua paikallisiin
olosuhteisiin, niiden jalostusarvo, pitkaikaisyys, elinvoimaisuus sekd vastustuskyky taudeille ja terveysongelmille;

alueeseen mukautetun ja maaperddn liittyvan kotieldintuotannon harjoittaminen;

sellaisten kotieldintuotannon kaytantdjen soveltaminen, jotka parantavat eldinten immuunijirjestelmai ja luonnollista
taudinvastustuskykyd, mukaan lukien sddnnollinen litkunta ja paasy ulkojaloittelualueille ja laidunmaalle;

kotieldinten ruokinta luonnonmukaisella rehulla, joka koostuu luonnonmukaisesti tuotetuista maatalousperiisistd
ainesosista ja luonnollisista muista kuin maatalousperdisistd ainesosista;

luonnonmukaisesta kotieldintuotannosta saatavien tuotteiden tuottaminen eldimisté, joita on kasvatettu koko ajan
aina niiden syntyméstd tai kuoriutumisesta lahtien luonnonmukaisilla tiloilla;

vesiympdriston pysyvd terveys ja ympdroivien vesi- ja maaekosysteemien laatu;

vesielididen ruokkiminen asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 madaritellystd kalavarojen kestdvistd hyodyntimisestd
perdisin olevalla rehulla tai luonnonmukaisesti tuotetuista, luonnonmukainen vesiviljely mukaan lukien, maatalous-
perdisistd ainesosista ja luonnollisista muista kuin maatalousperdisistd ainesosista koostuvalla luonnonmukaisella
rehulla;

suojeltaville lajeille luonnonmukaisesta tuotannosta mahdollisesti aiheutuvan kaikenlaisen vaarantumisen valttiminen.

7 artikla

Luonnonmukaisten elintarvikkeiden jalostukseen sovellettavat erityiset periaatteet

Luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotanto perustuu erityisesti seuraaviin erityisiin periaatteisiin:

3)
b)

luonnonmukaisten elintarvikkeiden tuotanto luonnonmukaisista maatalousperdisistd ainesosista;

elintarvikkeiden lisdaineiden, muiden kuin luonnonmukaisten ainesosien, joilla on padasiassa teknologisia ja aistinva-
raisia kiyttotarkoituksia, sekd mikroravintoaineiden ja valmistuksen apuaineiden kayton rajoittaminen niin, ettd niitd
kdytetddn mahdollisimman vahin, ja vain teknologisesti valttimattomiin tapauksiin tai erityisiin ravitsemustarkoituk-
siin;

sellaisten aineiden ja jalostusmenetelmien pois sulkeminen, jotka voivat antaa kuluttajalle vddrin kisityksen tuotteen
todellisesta luonteesta;

luonnonmukaisesti tuotettujen elintarvikkeiden huolellinen jalostus, mieluiten kdyttdmalld biologisia, mekaanisia ja
fysikaalisia menetelmid;

valmistettua nanomateriaalia sisiltdvien tai siitd koostuvien elintarvikkeiden pois sulkeminen.

8 artikla

Luonnonmukaisten rehujen jalostukseen sovellettavat erityiset periaatteet

Luonnonmukaisten jalostettujen rehujen tuotanto perustuu erityisesti seuraaviin erityisiin periaatteisiin:

a)

b)

luonnonmukaisen rehun tuotanto luonnonmukaisista rehuaineista;

rehun lisdaineiden ja valmistuksen apuaineiden kdyton rajoittaminen niin, ettd niitd kiytetddn mahdollisimman vahin
ja vain teknologisesti tai kotieldinjalostuksen kannalta valttimattomiin tapauksiin tai erityisiin ravitsemustarkoituksiin;
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¢) sellaisten aineiden ja jalostusmenetelmien pois sulkeminen, jotka voivat antaa kuluttajalle vddrin kisityksen tuotteen
todellisesta luonteesta;

d) luonnonmukaisesti tuotettujen rehujen huolellinen jalostus, mieluiten kdyttimalld biologisia, mekaanisia ja fysikaalisia
menetelmia.

11 LUKU
TUOTANTOSAANNOT
9 artikla
Yleiset tuotantosiinnot
1. Toimijoiden on noudatettava tdssd artiklassa vahvistettuja yleisid tuotantosdantoj.
2. Koko tilaa on hoidettava luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavien timin asetuksen vaatimusten mukaisesti.

3. Jaljempdni olevissa 24 ja 25 artiklassa seki liitteessd II tarkoitettuihin tarkoituksiin ja kdyttoon saa kdyttdd luon-
nonmukaisessa tuotannossa ainoastaan mainittujen sddnnosten nojalla sallittuja tuotteita ja aineita edellyttden, ettd niiden
kiytté6 muuhun kuin luonnonmukaiseen tuotantoon on sallittu my6s asiaankuuluvien unionin lainsddddnnén sadnnosten
ja tapauksen mukaan unionin lainsdddidnt66n perustuvien kansallisten sddnnosten mukaisesti.

Seuraavien asetuksen (EY) N:o 1107/2009 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja aineiden kaytté on sallittua
luonnonmukaisessa tuotannossa edellyttden, ettd ne on sallittu kyseisen asetuksen nojalla:

a) suoja-aineet, tehosteaineet ja apuaineet kasvinsuojeluaineiden ainesosina;
b) liitdinndisaineet, jota on tarkoitettu sekoitettaviksi kasvinsuojeluaineiden kanssa.

Tuotteiden ja aineiden kaytté luonnonmukaisessa tuotannossa muihin kuin tdméan asetuksen soveltamisalaan kuuluviin
tarkoituksiin on sallittu edellyttden, ettd niiden kdytossd noudatetaan II luvussa vahvistettuja periaatteita.

4. Tonisoivaa sateilya ei saa kdyttdd luonnonmukaisten elintarvikkeiden késittelyssd ja rehujen taikka luonnonmukaisissa
elintarvikkeissa tai rehuissa kiytettyjen raaka-aineiden kisittelyssa.

5.  Eldinten kloonaus ja keinotekoisesti aikaan saatujen polyploidisten eldinten kasvatus on kiellettya.

6.  Ennaltachkiisevid ja varotoimenpiteitd on toteutettava tapauksen mukaan tuotannon, valmistuksen ja jakelun jo-
kaisessa vaiheessa.

7. Sen estimittd, mitd 2 kohdassa saddetddn, tilasta voidaan erottaa selkedsti ja tosiasiallisesti erillisid luonnonmukaisia,
siirtymévaiheessa olevia ja muita kuin luonnonmukaisia tuotantoyksikoitd edellyttden, ettd muissa kuin luonnonmukai-
sissa tuotantoyksikoissd

a) kotieldimet ovat eri lajeja;
b) kasvit ovat eri lajikkeita, jotka on helppo erottaa toisistaan.

Levien ja vesiviljelyeldinten osalta voidaan kayttdd samaa lajia, jos tuotantolaitokset tai -yksikot on selkedsti ja tosi-
asiallisesti erotettu toisistaan.

8.  Poiketen siitd, mitd 7 kohdan b alakohdassa sdidetdin, monivuotisten kasvien osalta, jotka vaativat vihintddn
kolmen vuoden viljelykauden, eri lajikkeita, joita ei ole helppo erottaa toisistaan, tai samoja lajikkeita saa olla mukana
edellyttden, ettd kyseinen tuotanto tapahtuu siirtymasuunnitelman puitteissa ja ettd kyseiseen tuotantoon varatun maa-
alueen viimeisen osuuden siirtiminen luonnonmukaiseen tuotantoon aloitetaan mahdollisimman pian ja saatetaan pai-
tokseen viimeistddn viiden vuoden kuluessa.

Tallaisissa tapauksissa

a) viljelijan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle tai tarkastuslai-
tokselle jokaisen kyseisen tuotteen korjuun alkamisesta vahintddn 48 tuntia ennakolta;

b) viljelijan on ilmoitettava korjuun jilkeen toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle
tai tarkastuslaitokselle kyseisissd yksikoissd korjatut tismilliset méirdt ja tuotteiden erillidn pitdmiseksi toteutetut
toimenpiteet;

¢) toimivaltaisen viranomaisen tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen on vahvistettava vuo-
sittain siirtymasuunnitelma ja toteutettavat toimenpiteet, joilla varmistetaan tosiasiallinen ja selked erillddn pitdiminen
siirtymasuunnitelman kdynnistimisen jalkeen.

9.  Tutkimus- ja koulutuskeskusten, kasvien kasvattamoiden, lisdyslaitosten ja sekd jalostustoimijoiden osalta ei sovelleta
eri lajeja ja lajikkeita koskevia 7 kohdan a ja b alakohdassa sdddettyja vaatimuksia.
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10.  Jos 7, 8 ja 9 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tilan kaikkia tuotantoyksikoitd ei hoideta luonnonmukaisen
tuotannon sdintojen mukaisesti, toimijoiden on

a) pidettavd luonnonmukaisissa ja siirtymavaiheessa olevissa tuotantoyksikoissd kaytettavit tuotteet erillddn muissa kuin
luonnonmukaisissa tuotantoyksikoissd kaytettdvistd tuotteista;

b) pidettavi erillddn toisistaan luonnonmukaisissa, siirtymavaiheessa olevissa ja muissa kuin luonnonmukaisissa tuotan-
toyksikoissd tuotetut tuotteet;

¢) pidettdvd asianmukaista kirjanpitoa osoittaakseen tuotantoyksikoiden ja tuotteiden tosiasiallisen erillidnpidon.

11.  Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan timén artiklan 7
kohtaa lisadamalld sithen muita sddntojd tilan erottamisesta erillisiin luonnonmukaisiin, siirtymévaiheessa oleviin ja muihin
kuin luonnonmukaisiin tuotantoyksikoihin, erityisesti liitteessd I lueteltujen tuotteiden osalta, tai muuttamalla kyseisid
lisattyjd saantoja.

10 artikla

Siirtyminen luonnonmukaiseen maatalouteen

1. Viljelijoiden ja levid tai vesiviljelyeldimia tuottavien toimijoiden on noudatettava siirtymavaihetta. Niiden on sovel-
lettava koko siirtymavaiheen ajan kaikkia tdssd asetuksessa sdddettyjd luonnonmukaista tuotantoa koskevia sidntojd ja
erityisesti tdssd artiklassa ja liitteessd Il sdddettyjd sovellettavia siirtymasaantoj.

2. Siirtymévaihe voi alkaa aikaisintaan silloin kun viljelijd tai levid tai vesiviljelyeldimii tuottava toimija on ilmoittanut
toiminnastaan toimivaltaisille viranomaisille 34 artiklan 1 kohdan mukaisesti jasenvaltiossa, jossa toimintaa harjoitetaan ja
jossa viljelijan tai toimijan tila kuuluu valvontajirjestelman piiriin.

3. Minkéddn aiemman ajanjakson ei saa katsoa takautuvasti kuuluvan siirtymavaiheeseen paitsi jos:

a) toimijan viljelylohkoilla on toteutettu toimenpiteitd, jotka on mddritelty asetuksen (EU) N:o 1305/2013 mukaisesti
toteutetussa ohjelmassa, jotta varmistetaan, ettei mainituilla viljelylohkoilla ole kdytetty muita kuin luonnonmukaisessa
tuotannossa sallittuja tuotteita tai aineita; tai

b) toimija voi todistaa, ettd viljelylohkot ovat olleet luonnonaluetta tai maatalousmaata ja ettd niitd ei ole kisitelty
vihintdian kolmeen vuoteen sellaisilla tuotteilla tai aineilla, joita ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa.

4. Siirtymavaiheen aikana tuotettuja tuotteita ei saa pitdd kaupan luonnonmukaisina tuotteina tai siirtymédvaiheen
tuotteina.

Kuitenkin seuraavia siirtymévaiheen aikana tuotettuja ja 1 kohdan mukaisia tuotteita saa pitdd kaupan siirtymavaiheen
tuotteina:

a) kasvien lisdysaineisto edellyttden, ettd on noudatettu vahintddn 12 kuukauden siirtymavaihetta;

b) kasviperiiset elintarviketuotteet ja kasviperdiset rehutuotteet edellyttden, ettd tuote sisdltdd ainoastaan yhden kasvin-
viljelyainesosan ja ettd sadonkorjuuta on edeltdnyt vdhintddn 12 kuukauden siirtymavaihe.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd II olevan II
osan 1.2.2 kohtaa lisidmall sithen siirtymavaihetta koskevia sdant6ja muille kuin liitteessd I olevassa II osassa 17 péivina
kesakuuta 2018 sadannellyille lajeille tai muuttamalla kyseisid lisittyja saantoja.

6.  Komissio hyviksyy tapauksen mukaan tdytintdonpanosaddoksid, joissa tdsmennetddn asiakirjat, jotka on toimitet-
tava, jotta aiempi ajanjakso voitaisiin hyvaksyd takautuvasti tdmén artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Nimi tdytantoonpanosaadokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

11 artikla
Muuntogeenisten organismien kiyton kieltiminen

1. Muuntogeenisid organismeja ja tuotteita, jotka on tuotettu muuntogeenisistd organismeista tai jotka ovat muunto-
geenisten organismien tuottamia, ei saa kayttad luonnonmukaisessa tuotannossa elintarvikkeissa eikd rehussa eikd elin-
tarvikkeina, rehuna, valmistuksen apuaineina, kasvinsuojeluaineina, lannoitteina, maanparannusaineina, kasvien lisdys-
aineistona, mikro-organismeina eikd eldimina.
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2. Edelld 1 kohdassa sdidetyn kiellon soveltamiseksi toimijat voivat muuntogeenisten organismien ja tuotteiden, jotka
on tuotettu muuntogeenisistd organismeista ja joita kdytetddn elintarvikkeina ja rehuna, osalta luottaa tuotteen merkin-
toihin, jotka on sithen kiinnitetty tai oheistettu direktiivin 2001/18/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1829/2003 (') tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1830/2003 (?) mukaisesti, tai mihin
tahansa muuhun niiden nojalla annettuun saateasiakirjaan.

3. Toimija voi olettaa, ettei hankittujen elintarvikkeiden tai rehun valmistuksessa ole kaytetty muuntogeenisid orga-
nismeja eikd tuotteita, jotka on tuotettu muuntogeenisisti organismeista, jos tdllaisiin tuotteisiin ei ole kiinnitetty tai
oheistettu 2 kohdassa tarkoitettujen saddosten mukaista merkintdd tai oheistettu niiden nojalla annettua asiakirjaa, paitsi
jos toimija on saanut muuten tietoonsa, etteivit kyseisten tuotteiden merkinnit ole kyseisten sdddosten mukaisia.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kiellon soveltamiseksi tuotteisiin, jotka eivit kuulu 2 ja 3 kohdan soveltamisalaan,
tallaisia kolmansilta osapuolilta hankittuja muita kuin luonnonmukaisia tuotteita kdyttdvien toimijoiden on vaadittava
myyjaltd vahvistus siitd, ettd kyseisid tuotteita ei ole tuotettu muuntogeenisistd organismeista tai ettd ne eivit ole
muuntogeenisten organismien tuottamia.

12 artikla
Kasvituotantoa koskevat siinnot
1. Kasveja tai kasvituotteita tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessd II olevassa 1 osassa esitettyjd
yksityiskohtaisia sadntoja.
2. Siirretadn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan:

a) liitteessd II olevassa I osan 1.3 ja 1.4 kohtaa poikkeuksia koskevilta osin;

b) liitteessd II olevassa I osan 1.8.5 kohtaa sikdli kuin on kyse siirtymévaiheen ja muun kuin luonnonmukaisen kasvien
lisdysaineiston kaytosti;

c) liitteessd IT olevan I osan 1.9.5 kohtaa lisddmalld sithen maatilojen toimijoiden vilisid sopimuksia koskevia sddnnoksid
tai muuttamalla kyseisid lisittyjd sdannoksi;

d) liitteessd II olevan I osan 1.10.1 kohtaa lisiamalld sithen toimenpiteitd tuhoojien ja rikkakasvien torjumiseksi tai
muuttamalla kyseisid lisittyja toimenpiteitd;

e) liitteessd II olevaa I osaa lisddmalld sithen erityisid kasveja ja kasvituotteita varten yksityiskohtaisia sdantojd ja viljely-
kdytintojd, mukaan lukien idatettyja siemenid koskevat sddnnot, tai muuttamalla kyseisid lisittyja saantoja.

13 artikla
Luonnonmukaisen monimuotoisen kasvien lisdysaineiston kaupan pitimistd koskevat erityiset sdinnokset

1. Luonnonmukaista monimuotoista kasvien lisdysaineistoa saa pitdd kaupan ilman, ettd esiperus-, perus- ja sertifioidun
aineiston luokkien rekisterdintid ja sertifiointia koskevat vaatimukset tai muita luokkia koskevat vaatimukset, joista sdi-
detidn direktiiveissi 66/401/ETY, 66/402/ETY, 68/193/ETY, 98/56/EY, 2002/53[EY, 2002/54/EY, 2002/55/EY,
2002/56/EY, 2002/57[EY, 2008/72[EY ja 2008/90/EY tai kyseisten direktiivien nojalla hyviksytyissd sdddoksissd, tayte-
tddn.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua luonnonmukaista monimuotoista kasvien lisdysaineistoa saa pitdd kaupan sen jilkeen,
kun toimittaja on ilmoittanut luonnonmukaisesta monimuotoisesta aineistosta direktiiveissi 66/401/ETY, 66/402/ETY,
68/193/ETY, 98/56/EY, 2002/53/EY, 2002/54/EY, 2002/55[EY, 2002/56/EY, 2002/57/EY, 2008/72/EY ja 2008/90/EY
tarkoitetuille vastuussa oleville virallisille elimille asiakirjalla, joka sisiltdd seuraavat tiedot:

a) hakijan yhteystiedot;
b) luonnonmukaisen epdyhtendisen aineiston laji ja nimi;

¢) kuvaus kyseisen kasviryhmin yleisistd agronomisista ja fenotyyppisistd pddominaisuuksista, erityisesti jalostusmenetel-
mit, kokeiden kaikki saatavilla olevat tulokset ndistd ominaisuuksista, tuotantomaa ja kiytetyt jalostusvanhemmat;

d) hakijan vakuutus a, b ja c alakohdassa mainittujen tietojen oikeellisuudesta; ja

e) edustava niyte.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1829/2003, annettu 22 piivind syyskuuta 2003, muuntogeenisistd elintarvik-
keista ja rehuista (EUVLL 268, 18.10.2003, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1830/2003, annettu 22 paivana syyskuuta 2003, muuntogeenisten organismien
jdljitettavyydestd ja merkitsemisestd ja muuntogeenisistd organismeista valmistettujen elintarvikkeiden ja rehujen jdljitettdvyydestd seké
direktiivin 2001/18/EY muuttamisesta (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 24).
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Kyseinen ilmoitus on ldhetettava kirjattuna kirjeend tai muulla virallisten elinten hyviksymalld viestintdvilineelld, johon
liittyy pyydetty vastaanottovahvistus.

Kolmen kuukauden kuluttua vastaanottotodistuksen paivimadaristd ja edellyttden, ettd toimittajalle ei ilmoiteta lisitieto-
pyynnostd tai nimenomaisesta epddmisestd asiakirjan puutteellisuuteen tai 3 artiklan 57 alakohdassa maédriteltyyn nou-
dattamatta jattdmiseen liittyvistd syistd, katsotaan, ettd vastuussa oleva virallinen elin on hyviksynyt ilmoituksen ja sen
sisallon.

Sen jilkeen kun ilmoitus on nimenomaisesti tai hiljaisesti hyviksytty, vastuussa oleva virallinen elin saa luetteloida
ilmoitetun luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston. Luettelointi on toimittajalle veloitukseton.

Luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston luettelointi on annettava tiedoksi muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle.

Luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston on oltava 3 kohdan mukaisesti hyviksyttyjen delegoitujen siddosten vaa-
timusten mukaista.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta
vahvistamalla tietyn suvun tai lajin luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevat
sdannot seuraavien osalta:

a) luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston kuvaus, mukaan lukien asiaankuuluvat jalostus- ja tuotantomenetelmit
sekd kaytetyt jalostusvanhemmat;

b) siemenerien laatua koskevat vahimmaisvaatimukset, mukaan lukien tunnistus, erityinen puhtaus, itivyys ja hygieeninen
laatu;

¢) pakkausmerkinnit ja pakkaukset;
d) tuotantoa koskevat tiedot ja niytteet, jotka ammattimaisten toimijoiden on siilytettava;
e) soveltuvissa tapauksissa luonnonmukaisen monimuotoisen aineiston ylldpito.
14 artikla
Kotieldintuotantoa koskevat siannot

1. Kotieldintuotantoa harjoittavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessd I olevassa II osassa sekd timin
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa taytintoonpanosaddoksissd vahvistettuja yksityiskohtaisia tuotantosadnto-
ja.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan:

a) liitteessd II olevan II osan 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 ja 1.3.4.4.3 kohtia pienentdimalld eldinten alkuperdd koskevia prosenttio-
suuksia sen jilkeen, kun on saatu vahvistus luonnonmukaisten eldinten riittavistd saatavuudesta unionin markkinoilla;

b) liitteessd II olevan II osan 1.6.6 kohtaa kokonaiseldintiheyteen yhteydessd olevan orgaanisen typen rajan osalta;
¢) liitteessd II olevan II osan 1.9.6.2 kohdan b alakohtaa mehildisyhdyskuntien ruokinnan osalta;

d) liitteessd II olevan II osan 1.9.6.3 kohdan b ja e alakohtaa, kun on kyse hyvaksyttavistd kasittelyistd mehildispesien
desinfioimiseksi sekd menetelmistd ja kasittelyistd varroapunkin (Varroa destructor) torjumiseksi;

e) liitteessd II olevaa II osaa lisdaamalld siihen yksityiskohtaisia kotieldintuotannon sidnt6ja muille kuin kyseisessd osassa
17 péivand kesdkuuta 2018 sadannellyille lajeille tai muuttamalla kyseisid lisdttyjd sddntojd seuraavilta osin:

i) eldinten alkuperdd koskevat poikkeukset;
i) ruokinta;

iii) eldinsuojat ja eldintuotannon kiytinnot;
iv) terveydenhuolto;

v) eldinten hyvinvointi.

3. Komissio hyviksyy tapauksen mukaan liitteessd II olevan Il osan osalta taytintoonpanosdiadoksid sdantojen vahvis-
tamiseksi seuraaville:

a) 1.4.1 kohdan g alakohdassa tarkoitettu vahimmaisaika vieroittamattomien eldinten ruokinnassa emin maidolla;

b) eldintiheys ja eldinsuojien sisd- ja ulkotilojen vahimmaispinta-alat, joita noudatetaan tiettyjen kotieldinlajien osalta siten,
ettd eldinten kehitykselliset, fysiologiset ja etologiset tarpeet tulevat huomioon otetuiksi 1.6.3, 1.6.4 ja 1.7.2 kohdan
mukaisesti;
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¢) eldinsuojien sisd- ja ulkotilojen vihimmadispinta-alan ominaisuudet ja tekniset vaatimukset;

d) kaikkien kotieldinlajien, paitsi mehildisten, eldinsuojia ja aitauksia koskevat ominaisuudet ja tekniset vaatimukset siten,
ettd eldinten kehitykselliset, fysiologiset ja etologiset tarpeet tulevat huomioon otetuiksi 1.7.2 kohdan mukaisesti;

e) kasvustopeitteisyysvaatimukset sekd suojaavien tilojen ja ulkojaloittelualueiden ominaisuudet.
Nimi taytantoonpanosdadokset hyvaksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

15 artikla
Levien ja vesiviljelyeliinten tuotantosdinnot

1. Levid ja vesiviljelyeldimid tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessd Il olevassa III osassa sekd tdiman
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa taytintoonpanosaddoksissd vahvistettuja yksityiskohtaisia tuotantosdinto-
ja.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan:
a) liitteessd II olevan III osan 3.1.3.3 kohtaa lihaa syovien vesiviljelyeldinten rehun osalta;

b) liitteessd II olevan III osan 3.1.3.4 kohtaa lisddmilld sithen tiettyjd vesiviljelyeldimid varten rehuja koskevia muita
erityisid sddntojd tai muuttamalla kyseisid lisdttyjd sddnt6ja;

c) liitteessd II olevan III osan 3.1.4.2 kohtaa vesiviljelyeldinten eldinlddkinnallisen hoidon osalta;

d) liitteessd II olevaa IIl osaa lisddmalld sithen emokantojen hoitoa, jalostusta ja poikasten tuotantoa koskevia yksityis-
kohtaisia lajikohtaisia edellytyksid tai muuttamalla kyseisid lisittyjd yksityiskohtaisia edellytyksia.

3. Komissio hyviksyy tarvittaessa tdytintoonpanosaddokset, joilla vahvistetaan yksityiskohtaiset sddnnot laji- tai laji-
ryhmikohtaiselle eldintiheydelle sekd tuotantojirjestelmien ja viljelyrakennelmien erityisominaisuuksille, jotta otetaan
huomioon lajikohtaiset tarpeet.

Nimad tdytantoonpanosiddokset hyviksytddan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Tiassd artiklassa ja liitteessd II olevassa III osassa ‘eldintiheydelld’ tarkoitetaan vesiviljelyeldinten elopainoa yhdessd
kuutiometrissd vettd milloin tahansa lihotusvaiheen aikana sekd kampelakalojen ja katkarapujen osalta eldinten painoa
vedenpinnan neliometrida kohden.

16 artikla
Jalostettujen elintarvikkeiden tuotantosiinnét

1. Jalostettuja elintarvikkeita tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessd II olevassa IV osassa seki
taman artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa taytintoonpanosaddoksissd vahvistettuja yksityiskohtaisia tuotanto-
sdantoja.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan:

a) liitteessd II olevan IV osan 1.4 kohtaa niiden varotoimenpiteiden ja ennaltachkiisevien toimenpiteiden osalta, joita
toimijoiden on maird toteuttaa;

b) liitteessd II olevan IV osan 2.2.2 kohtaa niiden tuotteiden ja aineiden tyypin ja koostumuksen osalta, joiden kiytto
jalostetuissa elintarvikkeissa sallitaan, sekd niiden kdyttoedellytysten osalta;

¢) liitteessd II olevan IV osan 2.2.4 kohtaa, kun on kyse 30 artiklan 5 kohdan a alakohdan ii alakohdassa ja b alakohdan i
alakohdassa tarkoitetun maatalousperiisten ainesosien prosenttiosuuden laskemisesta, mukaan lukien elintarvikkeiden
lisdaineet, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla ja jotka tillaisessa laskemisessa
katsotaan maatalousperdisiksi ainesosiksi.

Kyseisiin delegoituihin saddoksiin ei saa sisallyttdd mahdollisuutta kdyttdd aromiaineita tai aromivalmisteita, jotka eivit ole
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1334/2008 (') 16 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja
luontaisia aromiaineita tai luontaisia aromivalmisteita tai luonnonmukaisia.

3. Komissio voi hyviksyi tiytintoonpanosdadoksid elintarvikkeiden sallituista jalostustekniikoista.

Ndmi tdytantoonpanosiddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008, annettu 16 pidivind joulukuuta 2008, elintarvikkeissa kaytettavista
aromeista ja tietyistd ainesosista, joilla on aromaattisia ominaisuuksia, sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1601/91, asetusten (EY)
N:o 2232/96 ja (EY) N:o 110/2008 sekd direktiivin 2000/13/EY muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 34).
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17 artikla
Jalostetun rehun tuotantosiinnot

1. Jalostettua rehua tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessd II olevassa V osassa sekd tdmén artiklan
3 kohdassa tarkoitetuissa mahdollisissa tdytintoonpanosiadoksissa vahvistettuja yksityiskohtaisia tuotantosdantoja.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd II olevan V
osan 1.4 kohtaa lisddmalld sithen toimijoiden toteutettavaksi muita varotoimenpiteitd ja ennaltachkidisevid toimenpiteitd
tai muuttamalla kyseisid lisdttyjd toimenpiteita.

3. Komissio voi hyviksya tiytintoonpanosdddoksid rehun sallituista jalostustekniikoista.
Ndmd taytantoonpanosiddokset hyviksytddan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

18 artikla
Viinin tuotantosiinnot

1. Viinialan tuotteita tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessd II olevassa VI osassa esitettyjd yksityis-
kohtaisia tuotantosaantoja.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan:

a) liitteessd II olevan VI osan 3.2 kohtaa lisdidmalld siihen kiellettyja viininvalmistusmenetelmia, -kdytantojd ja -ksittelyja
tai muuttamalla kyseisid lisittyja osia;

b) liitteessd I olevan VI osan 3.3 kohtaa.

19 artikla
Elintarvikkeena tai rehuna kiytettiviin hiivan tuotantosiinnot

1.  Elintarvikkeena tai rehuna kaytettavdd hiivaa tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessd Il olevassa
VII osassa esitettyjd yksityiskohtaisia tuotantosaantoja.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitteessi II olevan VII
osan 1.3 kohtaa lisddmalld sithen muita yksityiskohtaisia hiivantuotannon sddnt6jd tai muuttamalla kyseisid lisittyjd
sdantoja.

20 artikla
Tiettyjen tuotantosiintdjen puuttuminen tietyilti kotieliinlajeilta ja vesiviljelyeliinlajeilta

Sithen asti kunnes on hyviksytty

a) 14 artiklan 2 kohdan e alakohdan mukaiset taydentdvit yleiset sddnnot kotieldinlajeille, joita ei sddnnelld liitteessd II
olevan II osan 1.9 kohdassa;

b) kotieldinlajeja koskevat 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tdytintoonpanosdadokset; tai
¢) vesiviljelyeldinlajeja tai -eldinlajiryhmid koskevat 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut taytintoonpanosaadokset,

jasenvaltio voi soveltaa tiettyihin eldinlajeihin tai eldinlajiryhmiin yksityiskohtaisia kansallisia tuotantosdantojd a, b ja c
alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden kattamilta osin edellyttden, ettd kyseiset kansalliset sddnnot ovat timan asetuk-
sen mukaisia ja ettd niissd ei kielletd, rajoiteta tai estetd sen alueen ulkopuolella tuotettujen, timin asetuksen mukaisten
tuotteiden markkinoille saattamista.

21 artikla
Tuotantosiddnnot tuotteille, jotka eiviit kuulu 12-19 artiklassa tarkoitettuihin tuoteluokkiin

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd II lisdamalla
sithen yksityiskohtaisia tuotantosdiant6jd sekd siirtymisvelvoitetta koskevia sddnt6jd tuotteille, jotka eivit kuulu 12-19 ar-
tiklassa tarkoitettuihin tuoteluokkiin, tai muuttamalla kyseisid lisattyja saantoja.

Niiden delegoitujen sdddosten on perustuttava 1 luvussa vahvistettuihin luonnonmukaisen tuotannon tavoitteisiin ja
periaatteisiin ja niissd on otettava huomioon 9, 10 ja 11 artiklassa vahvistetut yleiset tuotantosddnnét ja samanlaisille
tuotteille liitteessd II asetetut voimassa olevat yksityiskohtaiset tuotantosdannot. Niissd on vahvistettava vaatimukset, jotka
koskevat erityisesti sallittuja tai kiellettyjd kasittelyjd, kdytantojd ja tuotantopanoksia taikka kyseisten tuotteiden siirtymav-
aiheita.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen yksityiskohtaisten tuotantosidntéjen puuttuessa

a) toimijoiden on 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta noudatettava 5 ja 6 artiklassa sdddettyjd periaatteita, sovel-
tuvin osin 7 artiklassa saddettyjd periaatteita sekd 9-11 artiklassa sdddettyjd yleisid tuotantosdantoja;

b) jdsenvaltio voi soveltaa 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta yksityiskohtaisia kansallisia tuotantosddnt6ja edel-
lyttden, ettd kyseiset sddnnot ovat timin asetuksen mukaisia ja ettd niissd ei kielletd, rajoiteta tai estetd sen alueen
ulkopuolella tuotettujen, timin asetuksen mukaisten tuotteiden markkinoille saattamista.

22 artikla
Poikkeuksellisten tuotantosiintdjen hyviksyminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdman asetuksen tdydentidmiseksi
vahvistamalla

a) kriteerit, joiden perusteella voidaan madrittdd, voidaanko hatdtilanne luokitella johtuvaksi asetuksen (EU) N:o
1305/2013 2 artiklan 1 kohdan h alakohdassa maddritellyistd epésuotuisista sddoloista, i alakohdassa maddritellyistd
eldintaudeista, j alakohdassa madritellystd ymparistovahingosta, k alakohdassa maaritellystd luonnonkatastrofista tai |
alakohdassa madritellystd muusta katastrofista tai vastaavasta tilanteesta;

b) erityiset sddnnot siitd, mukaan lukien mahdollinen poikkeaminen téstd asetuksesta, miten jisenvaltioiden on menetel-
tava tallaisista hatdtilanteista selviytymiseksi, jos ne pddttavit soveltaa titd artiklaa; seka

¢) erityiset sidnnot seurannasta ja raportoinnissa tillaisissa tapauksissa.
Niihin kriteereihin ja sddnt6ihin sovelletaan II luvussa vahvistettuja luonnonmukaisen tuotannon periaatteita.

2. Jos jasenvaltio on virallisesti todennut, ettd tilanne on asetuksen (EU) N:o 1305/2013 18 artiklan 3 kohdassa tai
24 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu luonnonkatastrofi, ja tissi tilanteessa ei ole mahdollista noudattaa tdssd asetuksessa
vahvistettuja tuotantosdantdjd, jasenvaltio voi myontdad tuotantosdantoihin poikkeuksia rajoitetuksi ajaksi, kunnes luon-
nonmukainen tuotanto on saatu palautettua, jollei Il luvussa vahvistetuista periaatteista ja mistddn 1 kohdan mukaisesti
annetusta delegoidusta sdddoksestd muuta johdu.

3. Jasenvaltiot voivat toteuttaa 1 kohdassa tarkoitetun delegoidun sddadoksen mukaisia toimenpiteitd, jotta luonnon-
mukainen tuotanto voisi jatkua tai alkaa uudelleen hititilanteiden jilkeen.

23 artikla
Keriddminen, pakkaaminen, kuljetus ja varastointi

1. Toimijoiden on varmistettava, ettd luonnonmukaiset tuotteet ja siirtymévaiheen tuotteet kerdtddn, pakataan, kulje-
tetaan ja varastoidaan liitteessd III esitettyjen sddntojen mukaisesti.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan:
a) liitteessd III olevaa 2 jaksoa;

b) liitteessd III olevia 3, 4 ja 6 jaksoa lisddmalld kyseisten tuotteiden kuljetusta ja vastaanottamista koskevia muita erityisid
sdantojd tal muuttamalla nditd lisdttyjd sddantoja.

24 artikla

Luonnonmukaisessa tuotannossa kiytettivien tuotteiden ja aineiden salliminen

1. Komissio voi sallia erdiden tuotteiden ja aineiden kdyton luonnonmukaisessa tuotannossa, ja se sisillyttad kaikki
tillaiset sallitut tuotteet ja aineet luetteloihin kiytettdviksi rajoitetusti seuraaviin tarkoituksiin:

a) kasvinsuojeluaineiden tehoaineina;
b) lannoitteina, maanparannusaineina ja ravinteina;

¢) kasvi-, levi-, eldin- tai hiivaperdisind muina kuin luonnonmukaisina rehuaineina tai mikrobi- tai kivenndisperdisind
rehuaineina;

d) rehun lisdaineina ja valmistuksen apuaineina;

e) eldintuotannossa kdytettavien lampien, verkkokassien, keinoaltaiden, uoma-altaiden, rakennusten tai laitteiden puhdis-
tus- ja desinfiointiaineina;

f) kasvintuotannossa kaytettivien rakennusten ja laitteiden, maatilan varastotilat mukaan luettuina, puhdistus- ja desin-
fiointiaineina;
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g) puhdistus- ja desinfiointiaineina jalostus- ja varastointitiloissa.

2. Komissio voi 1 kohdan mukaisesti sallittujen tuotteiden ja aineiden lisdksi sallia erdiden tuotteiden ja aineiden
kdyton luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden ja elintarvikkeena tai rehuna kaytettdvdan hiivan tuotannossa, ja
se sisdllyttad kaikki tallaiset sallitut tuotteet ja aineet luetteloihin kiytettaviksi rajoitetusti seuraaviin tarkoituksiin:

a) elintarvikkeiden lisdaineina ja valmistuksen apuaineina;

b) luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa kaytettdvind muina kuin luonnonmukaisina maatalous-
perdisind aineosina;

¢) hiivan ja hiivatuotteiden tuotannossa kiytettdvind valmistuksen apuaineina.

3. Kun kyseessi on 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja aineiden kdyton salliminen luonnonmukaisessa tuotannossa,
sovelletaan II luvussa vahvistettuja periaatteita ja seuraavia kriteereitd, jotka arvioidaan kokonaisuutena:

a) ne ovat olennaisia jatkuvan tuotannon ja aiotun kéyttotarkoituksen kannalta;

b) kaikki kyseiset tuotteet ja aineet ovat kasvi-, levd-, eldin-, mikrobi- tai kivenndisperaisid, paitsi jos tillaista alkuperdd
olevia tuotteita tai aineita ei ole saatavilla riittdvasti tai riittdvdn laadukkaina tai jos vaihtoehtoja ei ole saatavilla;

¢) edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta:

i) tuotteiden kayttd on erityisen tdrkedd sellaisen tuhoojan torjumiseksi, joita varten ei ole saatavissa muita biologisia,
fysikaalisia tai jalostuksellisia vaihtoehtoja, viljelykdytint6ja tai muita tehokkaita hoitokdytantojd;

i) jos kyseiset tuotteet eivit ole kasvi-, leva-, eldin-, mikrobi- tai kivenndisperdisid eivdtkd ne ole luonnollisessa
muodossaan, niiden kiyttdolosuhteet ovat sellaiset, ettd ne eivdt joudu suoraan yhteyteen syotivien kasvinosien
kanssa;

d) kun kyseessd ovat 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tuotteet, niiden kéyttd on olennaista maaperdn viljavuuden
parantamiseksi tai yllapitamiseksi tai viljelykasvien erityisten ravinnetarpeiden tdyttimiseksi tai erityisiin maanparan-
nukseen liittyviin tarkoituksiin;

e) edelld 1 kohdan c¢ ja d alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta:

i) tuotteiden kdytto on vélttdimatonti eldinten terveyden, eldinten hyvinvoinnin ja elinvoimaisuuden siilyttdmiseksi, ja
ne ovat osa kyseisen lajin fysiologiset ja kayttdytymistarpeet tdyttivdd sopivaa ravintoa tai niiden kiytto on
valttamatontd rehun tuottamiseksi tai sailyttdmiseksi, silld ilman tallaisia aineita rehua ei olisi mahdollista tuottaa
tai sdilytta;

i) kivenndisperdinen rehu sekd hivenaineet, vitamiinit ja provitamiinit ovat luonnollista alkuperdd, paitsi jos tillaista
alkuperdd olevia tuotteita tai aineita ei ole saatavilla riittavasti tai riittdvin laadukkaina tai jos vaihtoehtoja ei ole
saatavilla;

iii) muiden kuin luonnonmukaisten kasvi- tai eldinperdisten rehuaineiden kdytto on valttimatontd, koska luonnon-
mukaisen tuotannon sidntdjen mukaisesti tuotettua kasvi- tai eldinperdistd rehuainetta ei ole riittavisti saatavilla;

iv) muiden kuin luonnonmukaisten mausteiden, yrttien ja melassien kdytto on vilttimatontd, koska niitd ei ole
saatavilla luonnonmukaisina; ne on tuotettava tai valmistettava ilman kemiallisia liuottimia ja niiden kaytto on
rajoitettu 1 prosenttiin tietyn lajin rehuannoksesta, joka lasketaan vuosittain prosenttiosuutena maatalousperiisten
rehujen sisiltiméstd kuiva-aineesta.

4. Kun kyseessd on 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja aineiden kiyton salliminen luonnonmukaisten jalostettujen
elintarvikkeiden tuotannossa ja elintarvikkeena tai rehuna kiytettdvdn hiivan tuotannossa, sovelletaan II luvussa vahvis-
tettuja periaatteita ja seuraavia kriteereitd, jotka arvioidaan kokonaisuutena:

a) tdmdn artiklan mukaisesti sallittuja vaihtoehtoisia tuotteita tai aineita tai timédn asetuksen mukaisia tekniikoita ei ole
saatavilla;

b) ilman niiden tuotteiden ja aineiden kiyttod olisi mahdotonta tuottaa tai sdilyttdd elintarviketta tai tdyttdd unionin
lainsdddannon perusteella sdddettyja tiettyja ravitsemuksellisia vaatimuksia;

¢) niitd tavataan luonnossa ja ne ovat saaneet lapikdydi vain mekaanisia, fysikaalisia tai biologisia prosesseja taikka
entsyymi- tai mikrobikdsittelyjd, paitsi jos tdllaista alkuperdd olevia tuotteita tai aineita ei ole saatavilla riittdvasti tai

riittdvan laadukkaina;

d) luonnonmukaista ainesosaa ei ole saatavilla riittdvasti.
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5. Kemiallisesti syntetisoitujen tuotteiden ja aineiden kdyton salliminen timin artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti on
rajoitettava tiukasti tapauksiin, joissa 5 artiklan g alakohdassa tarkoitettujen ulkopuolisten tuotantopanosten kaytolld olisi
kohtuuttomia ympdristovaikutuksia.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan timdin artiklan 3 ja 4
kohtaa lisaamalld kriteerejd, joiden perusteella annetaan lupa tdiman artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja
aineiden kayttoon yleensd luonnonmukaisessa tuotannossa ja erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden
tuotannossa, sekd lisdkriteerejd, joiden perusteella tillaiset luvat evitddn, tai muuttamalla kyseisid lisdttyjd kriteerejd.

7. Jos jdsenvaltio katsoo, ettd tuote tai aine olisi lisdttivd 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin sallittujen tuotteiden ja
aineiden luetteloihin tai poistettava niistd tai ettd tuotantosadnnoissd tarkoitettuja kayttod koskevia eritelmid olisi muu-
tettava, sen on varmistettava, ettd komissiolle ja muille jasenvaltioille lahetetddn virallisesti asiakirjat, joissa sisdllyttiminen,
poistaminen tai muut muutokset perustellaan ja ettd ne asetetaan julkisesti saataville, jollei unionin tai kansallisesta
tietosuojalainsdddannostd muuta johdu.

Komissio julkaisee kaikki tdssd kohdassa tarkoitetut pyynnot.
8.  Komissio tarkastelee sdannollisesti uudelleen tdssd artiklassa tarkoitettuja luetteloita.

Edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu muiden kuin luonnonmukaisten ainesosien luettelo on tarkistettava viahintidin
kerran vuodessa.

9.  Komissio hyviksyy taytintoonpanosiidoksid, joilla annetaan tai evitdan lupa 1 ja 2 kohdan mukaisesti tuotteiden ja
aineiden kayttoon yleensd luonnonmukaisessa tuotannossa ja erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden
tuotannossa ja joilla vahvistetaan tillaisen luvan myontimisessd noudatettavat menettelyt sekd kyseisten tuotteiden ja
aineiden luettelot ja tapauksen mukaan tuotteiden ja aineiden kuvaus, koostumusvaatimukset ja kayttoedellytykset.

Nimi tdytantoonpanosiddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

25 artikla

Muiden kuin luonnonmukaisten maatalousperdisten ainesosien salliminen luonnonmukaisissa jalostetuissa
elintarvikkeissa jisenvaltioissa

1. Silloin kun se on tarpeen tiettyjen maatalousperdisten ainesosien saatavuuden varmistamiseksi ja kun kyseisid
ainesosia ei ole luonnonmukaisesti tuotettuina riittdvésti saatavilla, jisenvaltio voi toimijan pyynnostd tilapaisesti sallia
alueellaan muiden kuin luonnonmukaisten maatalousperdisten ainesosien kidyton luonnonmukaisten jalostettujen elintar-
vikkeiden tuotannossa enintddn kuuden kuukauden ajan. Kyseinen lupa koskee kaikkia asianomaisen jdsenvaltion toimi-
joita.

2. Jasenvaltion on viipymattad ilmoitettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille jasenvaltion alueella 1 kohdan mukaisesti
myonnetyt luvat kdyttden komission kiyttdon ottamaa tietojarjestelmad, joka mahdollistaa asiakirjojen ja tietojen sahkoi-
sen vaihdon.

3. Jasenvaltio voi pidentdd 1 kohdassa sdddettyd lupaa kahdesti kulloinkin enintddn kuuden kuukauden ajaksi, edel-
Iyttden ettd yksikddn muu jdsenvaltio ei vastusta asiaa ilmoittamalla 2 kohdassa tarkoitetun jarjestelmadn valitykselld, ettd
tallaisia ainesosia on saatavilla luonnonmukaisina riittivd maéra.

4. Jiljempind olevan 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyviksytty valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos voi myonta
timan artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tilapdisen luvan enintddn kuuden kuukauden ajaksi kolmansien maiden toimijoille,
jotka tallaista lupaa pyytavit ja jotka kuuluvat kyseisen valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen valvonnan piiriin, kun
mainitun kohdan edellytykset tdyttyvit asianomaisen kolmannen maan osalta. Lupaa voidaan pidentdd kahdesti kulloinkin
kuuden kuukauden ajaksi.

5. Jos jasenvaltio kahdesti tapahtuneen tilapdisen luvan pidentdmisen jilkeen objektiivisten tietojen perusteella katsoo,
ettd tillaista ainesosaa ei edelleenkddn ole luonnonmukaisena riittdvésti saatavilla toimijoiden laadullisia ja maarallisia
tarpeita vastaavaa madrad, se voi esittdd komissiolle pyynnon 24 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

26 artikla

Tiedonkeruu luonnonmukaisen ja siirtymivaiheen kasvien lisdysaineiston, luonnonmukaisten eldinten ja
luonnonmukaisesti vesiviljeltyjen poikasten saatavuudesta markkinoilla

1. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd kdyttoon otetaan sadnnéllisesti pdivitettdava tietokanta, jossa luetellaan sen
alueella saatavilla oleva luonnonmukainen ja siirtymévaiheen kasvien lisdysaineisto, lukuun ottamatta siementaimia mutta
mukaan lukien siemenperunat.
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2. Jasenvaltioilla on oltava kaytossd jdrjestelmit, joiden avulla luonnonmukaista tai siirtymavaiheen kasvien lisdys-
aineistoa tai luonnonmukaisia eldimid tai luonnonmukaisesti vesiviljeltyja poikasia kaupan pitdvit toimijat, jotka pystyvat
toimittamaan niille aineistoa riittdvia mairid ja kohtuullisessa ajassa, voivat halutessaan ja veloituksetta nimensd ja
yhteystietojensa lisdksi julkistaa tiedot seuraavista:

a) saatavilla oleva luonnonmukainen ja siirtymavaiheen kasvien lisaysaineisto kuten luonnonmukainen monimuotoinen
kasvien lisdysaineisto, tai luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvat luonnonmukaiset lajikkeet, lukuun ottamatta
siementaimia mutta mukaan lukien siemenperunat; kyseinen aineisto painomdiirdisend ja vuotuinen saatavuusaika;
tdllainen aineisto on luetteloitava kiyttden vahintddn latinankielisid nimié;

b) luonnonmukaiset eldimet, joiden osalta voidaan paittdd liitteessd II olevan II osan 1.3.4.4 kohdan mukaisesta poik-
keuksesta; saatavilla olevien eldinten lukumaira sukupuolen mukaan; tapauksen mukaan tiedot eri eldinlajien saatavilla
olevista roduista ja linjoista; eldinten rotu; eldinten ikd; ja muut asiaankuuluvat tiedot;

¢) niiden asianomaiselta viljelylaitokselta saatavilla olevat luonnonmukaisesti vesiviljellyt poikaset ja neuvoston direktiivin
2006/88/EY () mukainen vesiviljelyeldinten terveystilanne seké laitoksen tuotantokapasiteetti kunkin vesiviljelylajin
osalta.

3. Jdsenvaltiot voivat myos ottaa kdyttoon jdrjestelmid, joiden avulla toimijat, markkinoivat liitteessd II olevan II osan
1.3.3 kohdan mukaisesti luonnonmukaiseen tuotantoon mukautettuja rotuja ja linjoja tai luonnonmukaisia kananuori-
koita ja jotka pystyvit toimittamaan kyseisid eldimid riittdvid méddrid ja kohtuullisessa ajassa, voivat halutessaan ja
veloituksetta julkistaa asiaankuuluvat tiedot nimensi ja yhteystietojensa lisdksi.

4. Toimijoiden, jotka valitsevat kasvien lisdysaineistoa tai eldimid tai vesiviljeltyjd poikasia koskevien tietojen sisallyt-
timisen 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin jarjestelmiin, on huolehdittava tietojen sddnnollisestd paivittimisestd, samoin kuin
tietojen poistamisesta luetteloista sen jilkeen, kun kasvien lisdysaineistoa, eldimid tai vesiviljeltyjd poikasia ei endd ole
saatavilla.

5. Edelld olevien 1, 2 ja 3 kohdan soveltamiseksi jasenvaltiot voivat edelleen kdyttdd jo olemassa olevia asiaankuuluvia
tietojirjestelmia.

6.  Komissio julkaisee linkin kuhunkin kansalliseen tietokantaan tai jirjestelmdin asiaa koskevalla komission verkkosi-
vulla, jotta kdyttdjat padsevit kyseisiin tietokantoihin tai jarjestelmiin koko unionissa.

7. Komissio voi hyviksyd tiytintoonpanosaadoksid

a) teknisistd yksityiskohdista 1 kohdassa tarkoitettujen tietokantojen ja 2 kohdassa tarkoitettujen jdrjestelmien perusta-
mista ja yllapitoa varten;

b) eritelmistd 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua tiedonkeruuta varten;

¢) eritelmistd, jotka koskevat jarjestelyjd 1 kohdassa tarkoitettuihin tietokantoihin ja 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin
jarjestelmiin osallistumiselle; ja

d) yksityiskohdista sen osalta, millaisia tietoja jasenvaltioiden on toimitettava 53 artiklan 6 kohdan mukaisesti.
Ndmi tdytantoonpanosaadokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
27 artikla
Velvoitteet ja toimet epiiltiessi siinndsten noudattamatta jittimisti

Jos toimija epdilee, ettd tuote, jonka toimija on tuottanut, valmistanut tai tuonut tai jonka toimija on vastaanottanut
toiselta toimijalta, ei ole timdin asetuksen mukainen, toimijan on, jollei 28 artiklan 2 kohdasta muuta johdu,

a) tunnistettava tuote ja pidettdvi se erillddn;
b) tarkastettava, voidaanko epiily vahvistaa;

¢) pitdydyttivd saattamasta tuotetta markkinoille luonnonmukaisena tai siirtymavaiheen tuotteena ja luovuttava sen
kiytostd luonnonmukaisessa tuotannossa, ellei epdilyd voida sulkea pois;

d) kun epiily on vahvistettu tai kun sitd ei voida sulkea pois, ilmoitettava asiasta viipymittd asiaankuuluvalle toimival-
taiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan asiaankuuluvalle valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle ja tapauk-
sen mukaan annettava kiytettivissd olevat tiedot;

e) tehtdva tdysimaardisesti yhteistyotd asiaankuuluvan toimivaltaisen viranomaisen tai tapauksen mukaan asiaankuuluvan
valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen kanssa epiillyn sddnnosten noudattamatta jattimisen syiden todentami-
seksi ja tunnistamiseksi.

(") Neuvoston direktiivi 2006/88EY, annettu 24 piivind lokakuuta 2006, vesiviljelyeldimiin ja niistd saataviin tuotteisiin sovellettavista
eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista sekd vesieldinten tiettyjen tautien ehkaisemisesté ja torjunnasta (EUVL L 328, 24.11.2006,
s. 14).
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28 artikla
Varotoimenpiteet muiden kuin sallittujen tuotteiden ja aineiden esiintymisen vilttimiseksi

1. Toimijoiden on toteutettava seuraavat varotoimenpiteet tuotannon, valmistuksen ja jakelun jokaisessa vaiheessa
sellaisten tuotteiden tai aineiden aiheuttaman kontaminaation vélttdmiseksi, joiden kaytto ei ole sallittua luonnonmukai-
sessa tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan nojalla:

a) otettava kdyttoon tai pidettdvd voimassa oikeasuhteiset ja asianmukaiset toimenpiteet tunnistaakseen muista kuin
sallituista tuotteista tai aineista johtuvat luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisten tuotteiden kontaminaa-
tioriskit, mukaan lukien kriittisten menettelyvaiheiden jarjestelmallinen tunnistaminen;

b) otettava kdyttoon tai pidettdvd voimassa oikeasuhteiset ja asianmukaiset toimenpiteet vilttddkseen muista kuin salli-
tuista tuotteista tai aineista johtuvat luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisten tuotteiden kontaminaatioriskit;

c) sdannollisesti tarkistettava ja mukautettava tallaiset toimenpiteet; ja

d) noudatettava timin asetuksen muita asiaankuuluvia vaatimuksia, joilla varmistetaan luonnonmukaisten, siirtymav-
aiheen ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden erottaminen.

2. Jos sellaista tuotetta tai ainetta, jonka kdytto ei ole sallittua luonnonmukaisessa tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan
ensimmdisen alakohdan nojalla, esiintyy tuotteessa, jota on tarkoitus kayttdd tai pitdd kaupan luonnonmukaisena tai
siirtymdvaiheen tuotteena, ja tdstd johtuen toimija epdilee, ettd kyseinen tuote ei ole timin asetuksen mukainen, toimijan
on

a) tunnistettava tuote ja pidettdvd se erillddn;
b) tarkastettava, voidaanko epiily vahvistaa;

¢) pitdydyttivd saattamasta tuotetta markkinoille luonnonmukaisena tai siirtymavaiheen tuotteena ja luovuttava sen
kaytostd luonnonmukaisessa tuotannossa ellei epiilyd voida sulkea pois;

d) kun epiily on vahvistettu tai kun sitd ei voida sulkea pois, ilmoitettava asiasta viipymattd asiaankuuluvalle toimival-
taiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan asiaankuuluvalle valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle ja tapauk-
sen mukaan annettava kdytettdvissd olevat tiedot;

e) tehtdva tdysimaardisesti yhteistyotd asiaankuuluvan toimivaltaisen viranomaisen tai tapauksen mukaan asiaankuuluvan
valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen kanssa muiden kuin sallittujen tuotteiden ja aineiden esiintymisen syiden
tunnistamiseksi ja todentamiseksi.

3. Komissio voi hyviksyd taytintoonpanosiddoksid, joissa vahvistetaan yhdenmukaiset sidnnot seuraavista:

a) menettelyvaiheet, joita toimijoiden on noudatettava 2 kohdan a—e alakohdan mukaisesti, ja asiaankuuluvat asiakirjat,
jotka toimijoiden on toimitettava;

b) oikeasuhteiset ja asiaankuuluvat toimenpiteet, joita toimijoiden on toteutettava ja uudelleentarkasteltava kontaminaa-
tioriskien tunnistamiseksi ja vélttdmiseksil kohdan a, b ja ¢ alakohdan mukaisesti.

Ndmi tdytantoonpanosiddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

29 artikla
Toimenpiteet muiden kuin sallittujen tuotteiden tai aineiden esiintymisen tapauksissa

1. Kun toimivaltainen viranomainen tai tapauksen mukaan valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos saa niytt6on
perustuvaa tietoa sellaisten tuotteiden tai aineiden esiintymisestd, jotka 9 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan
mukaisesti eivit ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa, tai on saanut tiedon toimijalta 28 artiklan 2 kohdan d
alakohdan mukaisesti tai havaitsee kyseisid tuotteita tai aineita luonnonmukaisessa tai siirtymavaiheen tuotteessa:

a) sen on viipymittd tehtdvd asetuksen (EU) 2017/625 mukainen virallinen tutkimus lihteen ja aiheuttajan maarittami-
seksi 9 artiklan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan ja 28 artiklan 1 kohdan noudattamisen todentamista varten; til-
lainen tutkimus on saatettava padtokseen mahdollisimman pian, kohtuullisessa ajassa, sekd ottaen huomioon tuotteen
kestdvyys ja tapauksen monimutkaisuus;

b) sen on tilapisesti kiellettdva sekd kyseisten tuotteiden saattaminen markkinoille luonnonmukaisina tai siirtymavaiheen
tuotteina ettd niiden kayttd luonnonmukaisessa tuotannossa, kunnes a alakohdassa tarkoitetun tutkimuksen tulokset
saadaan.
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2. Tuotetta ei saa pitdd kaupan luonnonmukaisena tai siirtymavaiheen tuotteena tai kdyttdd luonnonmukaisessa tuo-
tannossa, jos toimivaltainen viranomainen tai tapauksen mukaan valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos vahvistaa, ettd
kyseinen toimija

a) on kdyttanyt tuotteita tai aineita, jotka eivat ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan ensim-
mdisen alakohdan nojalla;

b) ei ole toteuttanut 28 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja varotoimenpiteits; tai

¢) ei ole toteuttanut toimivaltaisen viranomaisen, valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen aiempien kehotusten mu-
kaisia toimenpiteita.

3. Asianomaiselle toimijalle on annettava mahdollisuus esittdd 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja tutkimustuloksia
koskevat huomautuksensa. Toimivaltaisen viranomaisen tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen
on pidettdva kirjaa suorittamistaan tutkimuksista.

Kyseisen toimijan on vaadittaessa toteutettava korjaavat toimenpiteet, jotka ovat tarpeen kontaminaation valttimiseksi
vastaisuudessa.

4. Komissio esittdd viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2024 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timin
artiklan taytintoonpanosta, sellaisten tuotteiden ja aineiden esiintymisestd luonnonmukaisessa tuotannossa, jotka eivit ole
sallittuja 9 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan nojalla, ja timin artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen kansallisten
sddntojen arvioinnista. Kyseiseen kertomukseen voidaan liittdd tarvittaessa lainsdddantoehdotus yhdenmukaistamisen jat-
kamisesta.

5. Jasenvaltiot, joissa on olemassa sddnt6ja siitd, ettd tietyn rajan ylittdvan tuotteita tai aineita, jotka eivit ole sallittuja
luonnonmukaisessa tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan nojalla, sisdltivid tuotteita ei saa pitdd
kaupan luonnonmukaisina, saavat jatkaa kyseisten sddntojen soveltamista edellyttden, ettd sdannoissd ei kielletd, rajoiteta
tai estetd muissa jasenvaltioissa tuotettujen tuotteiden saattamista markkinoille luonnonmukaisina tuotteina edellyttien,
ettd ndmd tuotteet on tuotettu tdimdan asetuksen mukaisesti. Jisenvaltioiden, jotka soveltavat titd kohtaa, on ilmoitettava
asiasta viipymattd komissiolle.

6.  Toimivaltaisten viranomaisten on dokumentoitava 1 kohdassa tarkoitettujen tutkimusten tulokset sekd mahdolliset
toteuttamansa toimenpiteet parhaiden kdytintojen ja lisitoimenpiteiden laatimiseksi, jotta valtettaisiin muiden kuin 9 ar-
tiklan 3 kohdan nojalla luonnonmukaisessa tuotannossa sallittujen tuotteiden ja aineiden esiintyminen.

Jasenvaltioiden on asetettava tdllaiset tiedot muiden jdsenvaltioiden ja komission saataville kdyttden komission kiytto6n
ottamaa tietojdrjestelmai, joka mahdollistaa sihkoisen asiakirjojen ja tietojen vaihdon.

7. Jdsenvaltiot voivat toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd alueellaan vilttddkseen tuotteiden ja aineiden, jotka eivit ole
sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan nojalla, tahattoman esiintymisen
luonnonmukaisessa maataloudessa. Toimenpiteissd ei saa kieltdd, rajoittaa tai estdd muissa jdsenvaltioissa tuotettujen
tuotteiden saattamista markkinoille luonnonmukaisina tai siirtymévaiheen tuotteina, jos kyseiset tuotteet on tuotettu
timin asetuksen mukaisesti. Jasenvaltioiden, jotka soveltavat titd kohtaa, on ilmoitettava asiasta viipymdttd komissiolle
ja muille jasenvaltioille.

8. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdadoksid, joissa vahvistetaan yhdenmukaiset sddnnét seuraavista:

a) tuotteiden ja aineiden, jotka eivdt ole sallittuja luonnonmukaisessa tuotannossa 9 artiklan 3 kohdan ensimmiisen
alakohdan nojalla, esiintymisen havaitsemis- ja arviointimenetelmdt toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mu-
kaan valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten kayttoon;

b) niiden tietojen yksityiskohdat ja muoto, jotka jasenvaltioiden on maird asettaa komission ja muiden jdsenvaltioiden
saataville timan artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Ndmi tdytantoonpanosaadokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

9. Kunkin vuoden maaliskuun 31 paivdin mennessi jasenvaltioiden on toimitettava sihkoisesti komissiolle asiaankuu-
luvat tiedot tapauksista kontaminaatiosta muiden kuin sallittujen tuotteiden tai aineiden kanssa edellisen vuoden aikana,
mukaan lukien rajatarkastusasemilla kerdtyt tiedot, havaitun kontaminaation luonteesta ja erityisesti kontaminaation
aiheuttajasta, ldhteestd ja kontaminaatiotasosta sekd kontaminoitujen tuotteiden médristd ja luonteesta. Komissio kerdd
nditd tietoja komission kdyttoon ottaman tietokonejdrjestelmdn avulla. Niitd kaytetddn helpottamaan kontaminaatioiden
vélttdmisen parhaiden kiytintojen laadintaa.
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IV LUKU
MERKINNAT
30 artikla
Luonnonmukaiseen tuotantoon viittaavien ilmaisujen kiytto

1. Tassd asetuksessa tuotteessa katsotaan olevan luonnonmukaiseen tuotantotapaan viittaavia ilmauksia, jos merkin-
noissd, mainonnassa tai kaupallisissa asiakirjoissa tuotetta, sen ainesosia tai rehuaineita kuvaillaan ilmauksilla, joilla ostajan
annetaan ymmartdd, ettd tuote, sen ainesosat tai sen tuotantoon kiytetyt rehuaineet on tuotettu timin asetuksen
mukaisesti. Erityisesti liitteessd IV lueteltuja ilmauksia sekd niiden johdoksia ja lyhenteitd, kuten "bio” tai "eko”, saa kayttad
yksin tai yhdistettyind kaikkialla unionissa ja milld tahansa kyseisessd liitteessd luetellulla kielelld sellaisen 2 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun tuotteen merkinndissd ja mainonnassa, joka on timin asetuksen mukainen.

2. Téamain artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia ei saa 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta
kdyttdd missddn osassa unionia millddn liitteessd IV luetellulla kielelld sellaista tuotetta koskeviin merkintoihin, mainon-
taan tai kaupallisiin asiakirjoihin, joka ei ole tdimin asetuksen mukainen.

Merkinnoissd ja mainonnassa ei myoskdin saa kdyttdd ilmauksia, tavaramerkeissd tai toiminimissd kaytetyt ilmaukset
mukaan luettuina, eikd harjoittaa kdytantoji, jos ne voivat johtaa kuluttajaa tai kdyttdjad harhaan antamalla ymmartad, ettd
tuote tai sen ainesosat ovat timan asetuksen mukaisia.

3. Siirtymévaiheen aikana tuotettuja tuotteita ei saa merkitd tai mainostaa luonnonmukaisina tai siirtymavaiheen
tuotteina.

Siirtymévaiheen aikana tuotettuja kasvien lisdysaineistoa ja kasviperdisid elintarvikkeita ja kasviperdisia rehuja, jotka ovat
10 artiklan 4 kohdan mukaisia, saa kuitenkin merkitd ja mainostaa siirtymavaiheen tuotteina kdyttden siirtymévaiheeseen
viittaavaa tai vastaavaa ilmaisua yhdessd niiden ilmaisujen kanssa, joihin viitataan 1 kohdassa.

4. Edelld 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia ei saa kdyttdd tuotteesta, jonka merkinnissi tai jota koskevassa
mainonnassa on unionin oikeuden mukaisesti mainittava, ettd se sisiltdid muuntogeenisid organismeja, koostuu muunto-
geenisistd organismeista tai on tuotettu muuntogeenisistd organismeista.

5. Jalostettujen elintarvikkeiden osalta 1 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia voidaan kayttad

a) myyntinimityksessd ja ainesosien luettelossa, kun luettelo on unionin lainsddddnnon nojalla pakollinen, edellyttden,
etta:

i) jalostettu elintarvike on liitteessd II olevassa IV osassa esitettyjen tuotantosdintdjen ja 16 artiklan 3 kohdan
mukaisesti vahvistettujen sddntéjen mukainen;

ii) tuotteen maatalousperdisten ainesosista vahintdan 95 painoprosenttia on luonnonmukaisesti tuotettua; ja

iii) aromiaineiden tapauksessa niitd kdytetddn ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1334/2008 16 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan
mukaisesti merkityissd luontaisissa aromiaineissa ja luontaisessa aromivalmisteessa ja kun niiden kaikki aromiai-
nekset ja aromiainesten kantoaineet asianomaisten aromien osalta ovat luonnonmukaisia;

b) vain ainesosaluettelossa edellyttien, ettd

i) maatalousperdisistd aineosista alle 95 painoprosenttia on luonnonmukaisia ja ettdi kyseiset ainesosat ovat tissd
asetuksessa esitettyjen tuotantosadntojen mukaiset; ja

i) jalostettu elintarvike on liitteessd II olevan IV osan 1.5 kohdassa, 2.1 kohdan a alakohdassa, 2.1 kohdan b
alakohdassa sekd 2.2.1 kohdassa esitettyjen tuotantosddntdjen ja 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettujen
sddntojen mukainen;

¢) myyntinimityksessd ja ainesosaluettelossa edellyttden, ettd
i) padasiallisena ainesosana on metsistyksestd tai kalastuksesta saatu tuote;

i) edelld 1 kohdassa tarkoitettu ilmaus liittyy selkedsti luonnonmukaisen, muun kuin paiasiallisen, ainesosan myyn-
tinimitykseen;

iii) kaikki muut maatalousperiiset ainesosat ovat luonnonmukaisia; ja

iv) elintarvike on liitteessd II olevan IV osan 1.5 kohdassa, 2.1 kohdan a alakohdassa, 2.1 kohdan b alakohdassa sekd
2.2.1 kohdassa esitettyjen tuotantosidntojen ja 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettujen sdantojen mukainen.

Ensimmadisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetussa ainesosaluettelossa on mainittava, mitkd ainesosat ovat
luonnonmukaisia. Viittauksia luonnonmukaiseen tuotantoon saa esittdd vain luonnonmukaisten ainesosien yhteydessa.
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Ensimmidisen alakohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetussa ainesosaluettelossa on ilmoitettava luonnonmukaisten ainesosien
kokonaisprosenttiosuus maatalousperdisten ainesosien kokonaismaarasta.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut, timan kohdan ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetussa ainesosaluette-
lossa kiytetyt ilmaukset sekd timédn kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettu prosenttiosuutta koskeva maininta eivit
saa erota variltddn, kooltaan eiki kirjasintyypiltddn muista ainesosaluettelon maininnoista.

6.  Jalostetun rehun osalta 1 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia saa kdyttdd myyntinimityksessd ja ainesosaluettelossa
edellyttden, ettd

a) jalostettu rehu on liitteessd II olevissa II, III ja V osassa esitettyjen tuotantosddntdjen ja 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti
vahvistettujen erityisten sdintojen mukainen;

b) kaikki jalostetun rehun sisiltimat maatalousperdiset ainesosat ovat luonnonmukaisia; ja
¢) vahintddn 95 prosenttia tuotteen kuiva-aineesta on luonnonmukaista.
7. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan

a) titd artiklaa lisddmalld liitteessd I lueteltujen tuotteiden merkintdd koskevia sddnt6jd tai muuttamalla kyseisid lisdttyja
sdantoja; ja

=

liitteessd IV esitettyd ilmausluetteloa jasenvaltioiden kielellisen kehityksen huomioon ottamiseksi.

8. Komissio voi hyviksya tdytintoonpanosiadoksid yksityiskohtaisista vaatimuksista timédn artiklan 3 kohdan sovel-
tamista varten.

Ndmi tiytantoonpanosaadokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

31 artikla
Kasvintuotannossa kiytettivien tuotteiden ja aineiden merkinnit

Sen estdmattd, mitd 2 artiklan 1 kohdassa siddetddn tdimin asetuksen soveltamisalasta, 9 artiklan ja 24 artiklan mukaisesti
sallitut kasvinsuojeluaineessa tai lannoitteena, maanparannusaineena tai ravinteena kdytetyt tuotteet ja aineet saavat
sisdltdd maininnan siitd, ettd tuotteita tai aineita on sallittua kédyttdd luonnonmukaisessa tuotannossa timin asetuksen
mukaisesti.

32 artikla
Pakolliset maininnat

1. Kun tuotteissa on 30 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut ilmaukset, my6s kun ne on merkitty 30 artiklan 3 kohdan
mukaisesti siirtymavaiheen tuotteiksi:

a) merkinnodissd on oltava myds sen valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen tunnusnumero, joka vastaa siihen
toimijaan kohdistuvista tarkastuksista, joka on toteuttanut viimeisimmain tuotanto- tai valmistustoimenpiteen; ja

b) valmiiksi pakatuissa elintarvikkeissa 33 artiklassa tarkoitetun, Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuk-
sen on oltava myos pakkauksessa, paitsi 30 artiklan 3 kohdan sekd 30 artiklan 5 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoi-
tetuissa tapauksissa.

2. Jos kiytetddn Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta, sen kanssa samassa visuaalisessa kentéssd
on mainittava, missd tuotteen maatalousperdiset raaka-aineet on tuotettu, jossakin seuraavista muodoista tapauksen
mukaan:

a) 'EU:n maataloudesta’, jos maatalousperdiset raaka-aineet on tuotettu unionissa;
b) 'muusta kuin EU:n maataloudesta’, jos maatalousperiiset raaka-aineet on tuotettu kolmansissa maissa;

¢) EUn ja muusta kuin EU:n maataloudesta’, jos osa maatalousperiisistd raaka-aineista on tuotettu unionissa ja osa
kolmannessa maassa.

Ensimmiistd alakohtaa sovellettaessa sana "maatalous” voidaan tapauksen mukaan korvata sanalla “vesiviljely” ja sanat
"EU:n” ja "muusta kuin EU:n” voidaan korvata tai niitd voidaan tdydentdd maan nimelld tai maan ja alueen nimelld, jos
kaikki tuotteeseen sisdltyvit maatalousperdiset raaka-aineet on tuotettu kyseisessi maassa ja tapauksen mukaan kyseiselld
alueella.

Ensimmiisessd ja kolmannessa alakohdassa tarkoitettua paikkaa, jossa maatalousperdiset tuotteeseen sisdltyvit raaka-aineet
on tuotettu, koskevan maininnan osalta maariltdan vahiiset ainesosat voidaan jdttad ottamatta huomioon edellyttden, ettd
ndiden huomioon ottamatta jitettdvien ainesosien kokonaismédrd maatalousperdisten raaka-aineiden kokonaismaarista on
enintdan viisi prosenttia.
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Sanat "EU:n” tai "muusta kuin EUn” eivit saa olla viriltdan, kooltaan eikd kirjasintyypiltidn huomiota herittavimpi kuin
tuotteen nimi.

3. Tamdén artiklan 1 ja 2 kohdassa sekd 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut maininnat on merkittdvad nikyvdian kohtaan
helposti havaittavalla tavalla, ja niiden on oltava luettavia ja pysyvi.

4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan timdan artiklan 2
kohtaa ja 33 artiklan 3 kohtaa lisddmalld muita merkintdsddntojd tai muuttamalla kyseisid lisdttyjd sdantoja.

5. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosaadoksid, jotka liittyvit seuraaviin:

a) tdmdn artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 2 kohdassa sekd 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen mainintojen kéyttoa,
esittelyd, rakennetta ja kokoa koskevat kdytinnon jarjestelyt;

b) tunnusnumeroiden jakaminen valvontaviranomaisille ja tarkastuslaitoksille;

¢) maininta tuotteen maatalousperdisten raaka-aineiden tuotantopaikasta timin artiklan 2 kohdan ja 33 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Nimad tdytantoonpanosiddokset hyviksytdin 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

33 artikla
Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnus

1. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta saa kidyttdd sellaisten tuotteiden merkinnoissi, esittelyssa
ja mainonnassa, jotka ovat timin asetuksen mukaisia.

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta saa kdyttdd myos tiedotus- ja koulutustarkoituksiin itse tun-
nuksen olemassaolon esille tuomiseksi ja mainostamiseksi edellyttien, ettd kyseinen kdytto ei ole omiaan johtamaan
kuluttajia harhaan tiettyjen tuotteiden luonnonmukaisen tuotannon osalta ja edellyttden, ettd tunnus on jiljennetty
liitteessd V esitettyjd sddnt6ja noudattaen. Tallaisessa tapauksessa ei sovelleta 32 artiklan 2 kohdan ja liitteessd V olevan
1.7 kohdan vaatimuksia.

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta ei saa kayttdad 30 artiklan 5 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoi-
tetuissa jalostetuissa elintarvikkeissa eikd 30 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa siirtymavaiheen tuotteissa.

2. Lukuun ottamatta 1 kohdan toisen alakohdan mukaista kdyttod Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon
tunnus on asetuksen (EU) 2017625 86 ja 91 artiklan mukainen virallinen varmennus.

3. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen kiyttd kolmansista maista tuoduissa tuotteissa on
vapaachtoista. Jos kyseinen tunnus esiintyy tillaisten tuotteiden merkinnoissd, niihin on lisittivd myos 32 artiklan 2
kohdassa tarkoitettu maininta.

4. Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen on oltava liitteessd V esitetyn mallin ja kyseisessd
liitteessd esitettyjen sddntojen mukainen.

5. Kansallisia tunnuksia ja yksityisid tunnuksia saa kidyttad sellaisten tuotteiden merkinnoissi, esittelyssd ja mainon-
nassa, jotka ovat tdimdn asetuksen mukaisia.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd V Euroopan
unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen ja siihen liittyvien sddnt6jen osalta.

V LUKU
SERTIFIOINTI
34 artikla
Sertifiointijirjestelmit

1. Luonnonmukaisia tai siirtymédvaiheen tuotteita tuottavien, valmistavien, jakelevien tai varastoivien, 36 artiklassa
tarkoitettujen toimijoiden ja toimijaryhmien, jotka tuovat tdllaisia tuotteita kolmansista maista tai vievit tallaisia tuotteita
kolmanteen maahan tai saattavat tallaisia tuotteita markkinoille, on ennen tuotteiden saattamista markkinoille luonnon-
mukaisina tai siirtymévaiheen tuotteina tai ennen siirtymévaihetta ilmoitettava toiminnastaan sen jisenvaltion toimival-
taisille viranomaisille, jossa niiden toiminta tapahtuu ja jonka valvontajirjestelméin niiden yritys kuuluu.

Jos toimivaltaiset viranomaiset ovat siirtineet vastuunsa tai tiettyjd virallisen valvonnan tehtdvid tai tiettyji muihin
virallisiin toimiin liittyvid tehtdvid useammalle kuin yhdelle valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle, toimijoiden
tai toimijaryhmien on mainittava ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa se valvontaviranomainen tai
tarkastuslaitos, joka on vastuussa sen tarkistamisesta, noudatetaanko niiden toiminnassa titd asetusta, ja myo6ntdd 35 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun sertifikaatin.
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2. Toimjjat, jotka myyvit valmiiksi pakattuja luonnonmukaisia tuotteita suoraan loppukuluttajalle tai -kdyttijalle,
vapautetaan tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta ilmoittamisvelvoitteesta ja 35 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta
sertifikaattivelvoitteesta edellyttden, ettd ne eivit tuota, valmista eivitkd varastoi kyseisid tuotteita muuten kuin myynti-
pisteen yhteydessd, eivit tuo kyseisid tuotteita kolmannesta maasta eivitkd ole antaneet tillaisia toimia toisen toimijan
tehtavaksi.

3. Jos toimija tai toimijaryhmi antaa jonkin toimintansa kolmannen osapuolen tehtdvaksi, sekd toimijan tai toimija-
ryhmén ettd alihankkijana toimivan kolmannen osapuolen on tiytettivd 1 kohdan edellytykset, paitsi kun toimija tai
toimijaryhmd on ilmoittanut 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa, ettd luonnonmukaisen tuotannon osalta vastuu on
edelleen silld ja ettd se ei ole siirtanyt kyseistd vastuuta alihankkijalle. Kyseisissd tapauksissa toimivaltaisen viranomaisen,
tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen, on niiden toimijoiden tai toimijaryhmien valvonnan
yhteydessa, jotka ovat siirtineet toimintansa alihankkijalle, todennettava, ettd alihankintana toteutetussa toiminnassa
noudatetaan titd asetusta.

4. Jdsenvaltio voi nimetd viranomaisen tai hyviksyi laitoksen 1 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten vastaanottamista
varten.

5. Toimijoiden, toimijaryhmien ja alihankkijoiden on pidettdvd timin asetuksen mukaisesti kirjaa toteuttamistaan
toiminnoista.

6. Jasenvaltioiden on pidettdvd ylld ajantasaisia luetteloita 1 kohdan mukaisesti toiminnastaan ilmoittaneiden toimi-
joiden ja toimijaryhmien nimistd ja osoitteista ja julkaistava asianmukaisella tavalla, myos yhdelle ainoalle internetin
verkkosivulle johtavien linkkien avulla, kattava luettelo niistd tiedoista, seki tiedot niille toimijoille ja toimijaryhmille
35 artiklan 1 kohdan mukaisesti myonnetyisté sertifikaateista. Jisenvaltioiden on ndin menetellessdan noudatettava Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/679 (') sdddettyjd henkilotietojen suojaa koskevia vaatimuksia.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla timédn asetuksen sddnnoksid noudattavilla toimijoilla tai toimijaryh-
milld, jotka suorittavat kohtuullisen maksun valvonnan aiheuttamista kuluista, kun asetuksen (EU) 2017/625 78 ja
80 artiklan mukaisesti maksu keritddn, on oikeus kuulua valvontajirjestelméin. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
mahdollisesti kerdttdvit maksut julkistetaan.

8.  Siirretadn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd II kirjanpi-
tovaatimusten osalta.

9. Komissio voi hyviksyd taytintoonpanosiadoksid yksityiskohdista ja eritelmistd seuraavien osalta:

a) 1 kohdassa tarkoitetun ilmoittamisen muoto ja tekniset keinot;

b) 6 kohdassa tarkoitettujen luetteloiden julkaisemista koskevat jarjestelyt; ja

¢) 7 kohdassa tarkoitettujen maksujen julkistamista koskevat menettelyt ja jdrjestelyt.

Nimi tdytantoonpanosdadokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

35 artikla
Sertifikaatti

1. Toimivaltaiset viranomaiset taikka tapauksen mukaan valvontaviranomaiset tai tarkastuslaitokset myontavit sertifi-
kaatin kullekin toimijalle tai toimijaryhmalle, joka on ilmoittanut toiminnastaan 34 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja
noudattaa titd asetusta. Sertifikaatti

a) myonnetddn mahdollisuuksien mukaan sihkoisessi muodossa;

b) sisaltdd ainakin toimijan tai toimijaryhmén tunnistustiedot, mukaan lukien jasenluettelo, sertifikaatin kattamien tuot-
teiden luokka ja sertifikaatin voimassaoloaika;

¢) sisdltdd varmistuksen siitd, ettd ilmoitettu toiminta on timin asetuksen sidnnosten mukaista; ja
d) myonnetddn liitteessd VI esitetyn mallin mukaisena.
2. Rajoittamatta tdmdn artiklan 8 kohdan ja 34 artiklan 2 kohdan soveltamista toimijat ja toimijaryhmat eivit saa

saattaa 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tuotteita markkinoille luonnonmukaisina tai siirtymavaiheen tuotteina, ellei
niilld jo ole hallussaan timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sertifikaattia.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).
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3. Tissd artiklassa tarkoitettu sertifikaatti on asetuksen (EU) 2017/625 86 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu
virallinen todistus.

4. Toimija ja toimijaryhmd ei voi yhdessi jisenvaltiossa toteutetun toiminnan osalta saada sertifikaattia samalle tuote-
luokalle useammalta kuin yhdeltd tarkastuslaitokselta edes silloin, kun kyseiset toimija tai toimijaryhma toteuttaa eri
tuotanto-, valmistus- ja jakeluvaiheita.

5. Toimijaryhman jdsenet eivit voi saada yksittdistd sertifikaattia jollekin toimijaryhman, johon ne kuuluvat, sertifikaa-
tin kattamalle toiminnalle.

6.  Toimijoiden on tarkistettava toimittajinaan kdyttimiensd toimijoiden sertifikaatit.

7. Tamdn artiklan 1 ja 4 kohtaa sovellettaessa tuotteet luokitellaan seuraavien tuoteluokkien mukaisesti:
a) jalostamattomat kasvit ja kasvituotteet, mukaan lukien siemenet ja muu kasvien lisdysaineisto;

b) kotieldimet ja jalostamattomat kotieldintuotteet;

¢) levit ja jalostamattomat vesiviljelytuotteet;

d) elintarvikkeina kdytettavit jalostetut maataloustuotteet, mukaan lukien vesiviljelytuotteet;

e) rehut;

f) viini;

g) muut tdimdin asetuksen liitteessd I luetellut, edellisiin luokkiin kuulumattomat tuotteet.

8.  Jasenvaltiot voivat vapauttaa 2 kohdassa sdddetystd sertifikaattivelvoitteesta toimijat, jotka myyvit suoraan loppu-
kuluttajalle muita pakkaamattomia luonnonmukaisia tuotteita kuin rehua edellyttden, ettd kyseiset toimijat eivit tuota,
valmista eivitkd varastoi kyseisid tuotteita muuten kuin myyntipisteen yhteydessd, eivit tuo kyseisid tuotteita kolmannesta
maasta eivitkd ole antaneet tillaisia toimia kolmannelle osapuolelle alihankintana tehtdviksi, ja edellyttden, ettd

a) kyseinen myynti on enintddn 5 000 kilogrammaa vuodessa;

b) vuotuiselta liikevaihdoltaan kyseinen myynti on pakkaamattomien luonnonmukaisten tuotteiden osalta enintddn
20 000 euroa; tai

¢) toimijan mahdollinen sertifiointikustannus ylittda kaksi prosenttia kyseisen toimijan myymien pakkaamattomien luon-
nonmukaisten tuotteiden kokonaisliikevaihdosta.

Jos jasenvaltio pdattdd vapauttaa ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut toimijat, se voi asettaa ensimmadisessi alakohdassa
asetettua tiukempia raja-arvoja.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille padatoksestddn vapauttaa toimijat ensimmdisen ala-
kohdan mukaisesti sekd raja-arvot, joihin asti kyseiset toimijat ovat vapautettuja.

9.  Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd VI olevaa
sertifikaattimallia.

10.  Komissio hyviksyy tdytintdonpanosaddoksid yksityiskohdista ja eritelmistd, jotka koskevat 1 kohdassa tarkoitetun
sertifikaatin muotoa ja sen teknisia myontimiskeinoja.

Nimi tdytantoonpanosiadokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
36 artikla
Toimijaryhmai
1. Kunkin toimijaryhmdn on

a) muodostuttava yksinomaan jdsenistd, jotka ovat viljelijoité, tai toimijoista, jotka tuottavat levid tai vesiviljelyeldimia ja
jotka lisaksi voivat toimia elintarvikkeiden tai rehujen jalostuksessa, valmistuksessa tai kaupanpitdmisessi;

b) muodostuttava yksinomaan jdsenisti:

i) joiden kohdalla yksittdinen sertifiointikustannus on enemmin kuin kaksi prosenttia kunkin jasenen luonnonmu-
kaisen tuotannon liikevaihdosta tai standardituotoksen arvosta ja joiden kohdalla luonnonmukaisen tuotannon
vuotuinen liikevaihto on enintddn 25 000 euroa tai luonnonmukaisen tuotannon standardituotoksen arvo on
enintddn 15 000 euroa vuodessa; tai

ii) joista kunkin tilan pinta-ala on enintdin

— viisi hehtaaria,



L 150/42 Euroopan unionin virallinen lehti 14.6.2018

— 0,5 hehtaaria kasvihuoneiden osalta tai
— 15 hehtaaria pysyvdn nurmen osalta;
¢) oltava sijoittautunut jasenvaltioon tai kolmanteen maahan;
d) oltava oikeushenkilo;
e) yksinomaan koostuttava jisenistd, jotka harjoittavat tuotantotoimintaansa maantieteellisesti ldhelld toisiaan;
f) otettava kdyttoon ryhmin tuottamien tuotteiden yhteinen markkinajirjestelm; ja
@) perustettava sisdisen valvonnan jirjestelmd, joka kasittdd dokumentoidun valvontatoimien ja -menetelmien kokonai-
suuden, jonka mukaisesti yksiloity henkilo tai elin on vastuussa sen tarkistamisesta, ettd kaikki ryhmin jdsenet
noudattavat titd asetusta.
2. Toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisten tai valvontalaitosten on peruutettava
koko ryhmian 35 artiklassa tarkoitettu sertifikaatti, jos 1 kohdassa tarkoitetun sisdisen valvonnan jarjestelmin kaytt6o-
notossa tai toiminnassa on erityisesti sellaisia puutteita, joiden vuoksi toimijaryhmin yksittdisten jasenten sddnnosten
noudattamatta jattdmistd ei havaita tai kasitelld, mikd vaikuttaa luonnonmukaisten ja siirtymédvaiheen tuotteiden vaa-

timuksenmukaisuuteen.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla muutetaan tdmin artiklan 1 ja 2
kohtaa lisddmalld sddnnoksid tai muuttamalla kyseisid lisdttyjd sddnnoksid erityisesti seuraavilta osin:

a) toimijaryhman yksittdisten jasenten vastuut;

b

~

kriteerit ryhmin jdsenten maantieteellisen liheisyyden maarittamiseksi, kuten yhteiset toimintatilat tai -paikat;

¢) sisdisen valvonnan jirjestelmin perustaminen ja toiminta, mukaan lukien suoritettavan valvonnan soveltamisala, sisalto
ja tiheys sekd kriteerit sisdisen valvonnan jdrjestelmin perustamisessa tai toiminnassa havaittavien puutteiden tunnis-
tamiseksi.

4. Komissio voi hyviksya tdytintoonpanosdadoksia erityisistd sddnnoistd, jotka koskevat seuraavia:
a) toimijaryhmin kokoonpano ja laajuus;
b) dokumentit ja kirjanpitojarjestelmit sekd sisdisen jaljitettdivyyden jarjestelma ja toimijoiden luettelo;

¢) tietojenvaihto toimijaryhmin ja toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten vililld seka
jasenvaltioiden ja komission valilla.

Ndmi taytantoonpanosiadokset hyvaksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VI LUKU
VIRALLINEN VALVONTA JA MUUT VIRALLISET TOIMET
37 artikla

Suhde asetukseen (EU) 2017/625 nihden seki lisisidnnét luonnonmukaiseen tuotantoon ja luonnonmukaisten
tuotteiden merkint6ihin liittyvad virallista valvontaa ja muita virallisia toimia varten

Tamdn luvun erityisid sddntojd sovelletaan asetuksessa (EU) 2017/625 vahvistettujen sddntojen lisaksi, ellei timédn ase-
tuksen 40 artiklan 2 kohdassa toisin sdddetd, ja timédn asetuksen 29 artiklan lisiksi, ellei timédn asetuksen 41 artiklan 1
kohdassa toisin sdddetd, viralliseen valvontaan ja muihin viralliseen toimiin, joita suoritetaan tuotannon, valmistuksen ja
jakelun kaikissa vaiheissa koko prosessin ajan sen todentamiseksi, ettd timin asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
tuotteet on tuotettu titd asetusta noudattaen.

38 artikla
Toimivaltaisille viranomaisille kuuluvaa virallista valvontaa ja muita virallisia toimia koskevat lisisdinnot

1. Asetuksen (EU) 2017/625 9 artiklan mukaiseen viralliseen valvontaan timdn asetuksen noudattamisen todentami-
seksi on kuuluttava erityisesti

a) sen todentaminen, ettd toimijat soveltavat timén asetuksen 9 artiklan 6 kohdassa ja 28 artiklassa tarkoitettuja ennalta
ehkéisevid ja varotoimenpiteitd jokaisessa tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheessa;
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b) tapauksissa, joissa tilaan kuuluu my6s muita kuin luonnonmukaisia tai siirtymivaiheessa olevia tuotantoyksikoiti,
sellaisten kirjanpitoasiakirjojen ja kiytossd olevien toimenpiteiden, menettelyjen tai jirjestelyjen todentaminen, joilla
varmistetaan, ettd luonnonmukaiset, siirtymévaiheen ja muut kuin luonnonmukaiset tuotantoyksikét, kyseisissd tuo-
tantoyksikoissd tuotetut tuotteet sekd luonnonmukaisissa, siirtymavaiheen ja muissa kuin luonnonmukaisissa tuotan-
toyksikoissd kdytetyt aineet ja tuotteet erotetaan selkedsti ja tosiasiallisesti toisistaan; tillaiseen todentamiseen on
kuuluttava tarkastukset lohkoilla, joiden osalta aiemman ajanjakson on katsottu takautuvasti kuuluvan siirtymavaihee-
seen, ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotantoyksikoiden tarkastukset;

c) tapauksissa, joissa toimijat kerddvit luonnonmukaisia, siirtyméavaiheen ja muita kuin luonnonmukaisia tuotteita saman-
aikaisesti, valmistavat tai varastoivat niitd samassa valmistusyksikossd, samalla alueella tai samassa laitoksessa taikka
kuljettavat niitd muille toimijoille tai yksikéille, sellaisten kirjanpitoasiakirjojen ja kdytossd olevien toimenpiteiden,
menettelyjen tai jarjestelyjen todentaminen, joilla varmistetaan, ettd toimet suoritetaan eri paikassa tai eri aikaan,
ettd soveltuvat puhdistustoimet ja tapauksen mukaan tuotteiden vaihtumisen estdvit toimet toteutetaan ja ettd luon-
nonmukaiset tuotteet ja siirtymavaiheen tuotteet tunnistetaan koko ajan ja ettd luonnonmukaiset tuotteet, siirtymav-
aiheen tuotteet ja muut kuin luonnonmukaiset tuotteet varastoidaan toisistaan eriytetysti, ennen valmistustoimia ja
niiden jilkeen, eri paikkoihin tai eri aikoihin;

d) toimijaryhmien sisdisen valvonnan jirjestelman kayttoonoton tai toiminnan todentaminen;

e) tapauksissa, joissa toimijat on vapautettu ilmoittamisvelvoitteesta timan asetuksen 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai
sertifikaattivelvoitteesta tdimédn asetuksen 35 artiklan 8 kohdan mukaisesti, vapauttamiseen sovellettavien vaatimusten
tayttymisen todentaminen ja kyseisten toimijoiden myymien tuotteiden todentaminen.

2. T4madn asetuksen noudattamisen todentamiseksi suoritettavaa asetuksen (EU) 2017/625 9 artiklan mukaista virallista

valvontaa on suoritettava koko tuotantoprosessin ajan jokaisessa tuotannon, valmistuksen ja jakelun kaikissa vaiheessa

timdn asetuksen 3 artiklan 57 alakohdassa maéaritellyn noudattamatta jttimisen todennikoisyyden perusteella, joka
madritetddn ottaen huomioon asetuksen (EU) 2017625 9 artiklassa tarkoitettujen seikkojen lisdksi erityisesti seuraavat
seikat:

a) toimijoiden ja toimijaryhmien tyyppi, koko ja rakenne;

b) ajanjakso, jonka toimijat ja toimijaryhmit ovat toimineet luonnonmukaisessa tuotannossa, valmistuksessa ja jakelussa;

¢) timin artiklan mukaisesti suoritetun valvonnan tulokset;

d) toteutettuihin toimiin ndhden asianmukainen ajoittaminen;

e) tuoteluokat;

f) tuotteiden tyyppi, méiri ja arvo ja niiden kehittyminen ajan mittaan;

g) tuotteiden sekoittumisen mahdollisuus muiden kuin sallittujen tuotteiden tai aineiden kanssa ja ndiden aiheuttaman
saastumisen mahdollisuus;

h) poikkeukset, joita toimijat ja toimijaryhmit soveltavat sddntoihin;

i) sadnnosten noudattamatta jattimisen kriittiset kohdat ja sddnndsten noudattamatta jittdmisen todennakoisyys jokai-
sessa tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheessa;

j) alihankintatoimet.

3. Joka tapauksessa kaikkien toimijoiden ja toimijaryhmien osalta, 34 artiklan 2 kohdassa ja 35 artiklan 8 kohdassa
tarkoitettuja lukuun ottamatta, sddnnosten noudattaminen on todennettava vihintddn kerran vuodessa.

Sdannosten noudattamisen todentamiseen on kuuluttava paikalla tehtdvd fyysinen tarkastus, paitsi kun seuraavat edelly-
tykset tayttyvat:

a) kyseistd toimijaa tai toimijaryhmad koskevissa edeltivissd tarkastuksissa ei ole vdhintddn kolmen perdkkiisen vuoden
aikana ilmennyt sellaista sddnndsten noudattamatta jattdmistd, joka vaikuttaisi luonnonmukaisen tai siirtymavaiheen

tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen; ja

b) kyseinen toimija tai toimijaryhmd timin artiklan 2 kohdassa ja asetuksen (EU) 2017/625 9 artiklassa tarkoitettuihin
seikkoihin perustuvan arvioinnin perusteella hyvin epatodenndkoisesti jattdd noudattamatta sddnnoksid.

Tassd tapauksessa kahden fyysisen paikalla tehtdvin tarkastuksen valilld saa kuitenkin kulua enintddn 24 kuukautta.
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4. Asetuksen (EU) 2017/625 9 artiklan mukaiseen viralliseen valvontaan timin asetuksen noudattamisen todentami-
seksi on kuuluttava

a) toimiminen asetuksen (EU) 2017/625 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti ja sen varmistaminen, ettd tietty vahimmdisp-
rosenttiosuus kaikesta toimijoihin tai toimijaryhmiin kohdistuvasta virallisesta valvonnasta suoritetaan ilman ennak-
koilmoitusta;

b) sen varmistaminen, ettd timin artiklan 3 kohdassa tarkoitetun lisdksi suoritetaan tietty vdhimmadisprosenttiosuus
lisivalvontaa;

¢) niytteiden vihimmaismédrin ottaminen asetuksen (EU) 2017625 14 artiklan h alakohdan mukaisesti;

d) sen varmistaminen, ettd valvontaa sovelletaan vahimmaismadrdan toimijaryhman jasentoimijoita todennettaessa tdiman
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua sddnnosten noudattamista.

5. Edelld 35 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu sertifikaatti toimitetaan tai uusitaan timin artiklan 1-4 kohdassa tarkoi-
tetussa sadnnosten noudattamisen todentamisessa saatujen tulosten pohjalta.

6.  Toimijan tai toimijaryhmien on vahvistettava allekirjoituksellaan vastaanottaneensa kirjalliset tiedot virallisesta val-
vonnasta, joka on suoritettu asetuksen (EU) 2017/625 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettujen timéin asetuksen
noudattamisen todentamiseksi.

7. Asetuksen (EU) 2017/625 13 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta auditointeihin ja tarkastuksiin, joita toimivaltaiset
viranomaiset suorittavat valvoessaan tarkastuslaitoksia, joille tiettyja virallisen valvonnan tehtdvid tai tiettyja muihin
virallisiin toimiin liittyvid tehtdvid on siirretty.

8.  Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla

a) tdydennetddn tdtd asetusta vahvistamalla erityiset kriteerit ja edellytykset sellaisen virallisen valvonnan suorittamista
varten, jonka tarkoituksena on varmistaa jiljitettdvyys tuotannon, valmistuksen ja jakelun kaikissa vaiheissa seki timén
asetuksen noudattaminen, seuraavilta osin:

i) kirjanpitoasiakirjojen tarkastukset;
i) tarkastukset tiettyihin toimijaluokkiin;

iii) tapauksen mukaan ajanjakso, jonka kuluessa tdssd asetuksessa sdddetyt tarkastukset on suoritettava, mukaan lukien
tdman artiklan 3 kohdassa tarkoitetut paikalla tehtavit fyysiset tarkastukset ja erityiset tilat tai alue, joiden osalta ne
on suoritettava;

b) muutetaan timin artiklan 2 kohtaa lisdamalld kdytinnon kokemusten pohjalta muita tietoja tai muuttamalla kyseisid
muutettuja tietoja.

9. Komissio voi hyviksya taytintoonpanosiadoksid, jotka koskevat

a) kaiken 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetun toimijoihin tai toimijaryhmiin kohdistuvan ilman ennakkoilmoitusta
suoritettavan virallisen valvonnan vihimmadisprosenttiosuutta;

b) 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetun lisdvalvonnan viahimmaisprosenttiosuutta;

¢) 4 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen naytteiden vihimmaislukumaaras;

d) niiden toimijoiden vihimmadislukumairas, jotka ovat 4 kohdan d alakohdassa tarkoitetun toimijaryhmén jdsenia.
Nimi taytantoonpanosiadokset hyvaksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

39 artikla
Toimijoille ja toimijaryhmille kuuluvia toimia koskevat lisisiinnét

1. Asetuksen (EU) 2017/625 15 artiklassa asetettujen velvoitteiden lisdksi toimijoiden ja toimijaryhmien on
a) pidettdva kirjaa sen osoittamiseksi, ettd ne osoittavat noudattavansa titd asetusta;

b) annettava kaikki virallisen valvonnan kannalta valttimattomat ilmoitukset ja muut tiedot;

¢) toteutettava asiaankuuluvat kdytinnon toimenpiteet, joilla varmistetaan tdimin asetuksen noudattaminen;

d) esitettdvd allekirjoitettavan ja ajan tasalla pidettdvin ilmoituksen muodossa tarvittaessa:

i) tdydellinen kuvaus luonnonmukaisesta tai siirtymévaiheessa olevasta tuotantoyksikostd ja tdiméan asetuksen mukai-
sesti toteutettavista toimista;

ii) asiaankuuluvat kdytinnon toimenpiteet timédn asetuksen noudattamisen varmistamiseksi;



14.6.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 150/45

iii) sitoumus, joka koskee sitd, etti:

— siind tapauksessa, ettd on olemassa aiheellinen epiilys siddnnosten noudattamatta jattdmisestd tai epdilystd
sddnnosten noudattamatta jdttimisestd ei voida sulkea pois tai todetaan sidnnosten noudattamatta jittdminen,
jolla on vaikutusta kyseessd olevien tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen, asiasta ilmoitetaan kirjallisesti ja
viipymattd tuotteiden ostajille ja huolehditaan asiaankuuluvasta tiedonvaihdosta toimivaltaisen viranomaisen
kanssa tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen kanssa,

— hyviksytddn valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen vaihtumisen tapauksessa tarkastustiedoston siirto tai
tuotannon luonnonmukaisuudesta luopumisen tapauksessa se, ettd viimeinen valvontaviranomainen tai tarkas-
tuslaitos sailyttad tarkastustiedoston vahintdan viiden vuoden ajan,

— tuotannon luonnonmukaisuudesta luopumisen tapauksessa ilmoitetaan viipymittd asiasta toimivaltaiselle viran-
omaiselle tai 34 artiklan 4 kohdan mukaisesti nimetylle viranomaiselle tai laitokselle,

— siind tapauksessa, ettd alihankkijoiden tarkastuksesta vastaavat eri valvontaviranomaiset tai tarkastuslaitokset,
hyvaksytdan tiedonvaihto kyseisten viranomaisten tai laitosten vililla.

2. Komissio voi hyviksyd tdytintoonpanosiadoksid yksityiskohdista ja eritelmistd seuraavien osalta:

a) asiakirjat, joilla osoitetaan timin asetuksen vaatimusten noudattaminen;

b) virallisen valvonnan kannalta vilttimattomat ilmoitukset ja muut tiedot;

¢) asiaankuuluvat kaytinnon toimenpiteet, joilla varmistetaan timan asetuksen noudattaminen.

Nimi taytantoonpanosiddokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

40 artikla
Virallisen valvonnan tehtivien ja muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtivien siirtimisti koskevat lisisdinnot

1. Toimivaltaiset viranomaiset voivat siirtdd tarkastuslaitoksille tiettyjd virallisen valvonnan tehtivid ja tiettyja muihin
virallisiin toimiin liittyvid tehtdvid ainoastaan, jos asetuksen (EU) 2017/625 III luvussa asetettujen edellytysten lisaksi myos
seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) tehtdvien siirtdmiseen liittyy yksityiskohtainen kuvaus siirretyistd virallisen valvonnan tehtédvistd ja muista virallisiin
toimiin liittyvistd tehtdvistd, raportointivelvollisuuksista ja muista erityisistd velvollisuuksista sekd edellytyksistd, joiden
nojalla tarkastuslaitos voi ne suorittaa. Erityisesti tarkastuslaitos toimittaa toimivaltaisille viranomaisille ennakkohyvak-
syntad varten

i) riskinarviointimenettelynsd, joka maarittaa erityisesti sen, miten intensiivisesti ja tiuhaan sddnndsten noudattamista
todennetaan toimijoiden ja toimijaryhmien keskuudessa, ja joka on otettu kiyttoon asetuksen (EU) 2017/625
9 artiklassa ja tdimdn asetuksen 38 artiklassa tarkoitettujen seikkojen pohjalta noudatettavaksi toimijoihin ja toimi-
jaryhmiin kohdistuvan virallisen valvonnan yhteydessa;

ii) vakiotarkastusmenettelyn, johon sisiltyy niiden tarkastustoimenpiteiden yksityiskohtainen kuvaus, joita tarkastus-
laitos sitoutuu soveltamaan valvonnassaan oleviin toimijoihin ja toimijaryhmiin;

iii) 41 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen luettelon mukaisen toimenpideluettelon, jota sovelletaan toimijoihin ja
toimijaryhmiin, jos todetaan epiilty tai vahvistettu sidnnosten noudattamatta jittiminen;

iv) jarjestelyt, joilla varmistetaan toimijoihin ja toimijaryhmiin kohdistuva tehokas seuranta virallisen valvonnan teh-
tivien ja muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtdvien yhteydessd ja ndistd tehtdvistd raportoimista koskevat
jarjestelyt.

Tarkastuslaitoksen on ilmoitettava i-iv alakohdassa tarkoitettujen seikkojen myéhemmistd muutoksista toimivaltaiselle
viranomaiselle;

b) kyseisilld toimivaltaisilla viranomaisilla on kdytossd menettelyt ja jirjestelyt tarkastuslaitosten valvonnan varmistami-
seksi, mukaan lukien sen todentaminen, ettd siirretyt tehtdvit suoritetaan tehokkaasti, riippumattomasti ja objektii-
visesti, erityisesti sidnnosten noudattamisen todentamisen intensiivisyyden ja tiheyden osalta;

Toimivaltaisten viranomaisten on jérjestettdva vahintddn kerran vuodessa niiden tarkastuslaitosten auditointeja, joille ne
ovat siirtdneet virallisen valvonnan tehtdvid ja muihin virallisiin toimiin liittyvid tehtdvid, asetuksen (EU) 2017/625
33 artiklan a kohdan mukaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) 2017/625 31 artiklan 3 kohdassa sdddetddn, toimivaltaiset viranomaiset voivat
siirtdd tarkastuslaitokselle pddtoksenteon mainitun asetuksen 138 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 138 artiklan 2 ja 3
kohdassa sdddettyjen tehtdvien osalta.
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3. Asetuksen (EU) 2017/625 29 artiklan b alakohdan iv alakohdan soveltamiseksi, timin asetuksen soveltamisalan
kannalta merkityksellisend standardina tiettyjen virallisen valvonnan tehtévien ja tiettyjen muihin virallisiin toimiin litty-
vien tehtdvien siirtimisessd tdmdn asetuksen noudattamisen todentamiseksi kdytetddn viimeksi tiedoksi annettua kansain-
vilistd yhdenmukaistettua standardia "Vaatimustenmukaisuuden arviointi — Vaatimukset tuotteita, prosesseja ja palveluita
sertifioiville elimille”, jonka viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

4. Toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa siirtdd tarkastuslaitoksille seuraavia virallisen valvonnan tehtdvid ja muihin
virallisiin toimiin liittyvid tehtdvia:

a) muiden valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten valvonta ja auditointi;

b) valta myo6ntdd poikkeuksia, paitsi sellaisen kasvien lisdysaineiston kdyton osalta, jota ei ole saatu luonnonmukaisesta
tuotannosta;

¢) toimijoiden tai toimijaryhmien toimintaa koskevan, timin asetuksen 34 artiklan 1 kohdan mukaisen ilmoituksen
vastaanottaminen;

d) tdmdn asetuksen sddnndsten noudattamatta jattimisen todenndkoisyyttd koskeva arvio, joka maarittdd luonnonmukai-
siin lahetyksiin ennen niiden luovutusta vapaaseen liikkeeseen unionissa tehtdvien fyysisten tarkastusten tiheyden
asetuksen (EU) 2017625 54 artiklan mukaisesti;

) tdmdn asetuksen 41 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen toimenpideluettelon laatiminen.

5. Toimivaltaiset viranomaiset eivit saa siirtdd viralliseen valvonnan tehtdvid tai muihin virallisiin toimiin littyvid
tehtavid luonnollisille henkil6ille.

6.  Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd tarkastuslaitoksilta asetuksen (EU) 2017625 32 artiklan mu-
kaisesti saadut tiedot ja tiedot todetuista sddnndsten noudattamatta jattdmisistd tai sddnndsten noudattamatta jattimisen
todennikoisyydestd sekd tarkastuslaitosten niiden yhteydessd soveltamista toimenpiteistd kerdtddn toimivaltaisten viran-
omaisten kdyttoon kyseisten tarkastuslaitosten toiminnan valvomiseksi.

7. Kun toimivaltainen viranomainen on asetuksen (EU) 2017/625 33 artiklan mukaisesti peruuttanut kokonaan tai
osittain tiettyjen virallisen valvonnan tehtdvien tai tiettyjen muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtdvien siirron, sen on
tehtavd pddtos siitd, pysyvatko ne sertifikaatit, jotka kyseiset tarkastuslaitokset ovat myontineet ennen siirron peruutta-
mista kokonaan tai osittain, voimassa, ja ilmoitettava kyseisestd pddtoksestd asianomaisille toimijoille.

8.  Rajoittamatta asetuksen (EU) 2017/625 33 artiklan b alakohdan sddnnosten soveltamista toimivaltaiset viranomaiset
voivat ennen virallisen valvonnan tehtdvien tai muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtdvien siirron peruuttamista koko-
naan tai osittain kyseisessd alakohdassa tarkoitetuissa tapauksessa keskeyttdd kyseisen siirron kokonaan tai osittain:

a) enintddn 12 kuukauden ajaksi, jonka aikana tarkastuslaitoksen on korjattava auditoinneissa ja tarkastuksissa havaitut
puutteet tai puututtava sddnnosten noudattamatta jattimiseen, jota koskevilta osin on harjoitettu timin asetuksen
43 artiklan mukaisesti tiedonvaihtoa muiden valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten, toimivaltaisten viranomaisten
sekd komission kanssa; tai

b) asetuksen (EU) 2017/625 29 artiklan b alakohdan iv kohdassa tarkoitetun akkreditoinnin keskeytymisen ajaksi timin
asetuksen 40 artiklan 3 kohdan yhteydessa.

Kun virallisten valvonnan tehtdvien ja muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtdvien siirto keskeytetddn, kyseiset tarkas-
tuslaitokset eivdt saa myontdd 35 artiklassa tarkoitettuja sertifikaatteja siirron keskeyttimisen kattamilta osin. Toimival-
taisten viranomaisten on tehtdva pddtos siitd, pysyvitko ne sertifikaatit, jotka kyseiset tarkastuslaitokset ovat myontineet
ennen siirron peruuttamista kokonaan tai osittain, voimassa, ja ilmoitettava kyseisestd paitoksestd asianomaisille toimi-
joille.

Rajoittamatta asetuksen (EU) 2017625 33 artiklan soveltamista toimivaltaisten viranomaisten on poistettava virallisen
valvonnan tehtdvien tai muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtdvien siirron keskeytys niin pian kuin mahdollista, kun
tarkastuslaitos on korjannut ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetut puutteet tai sdadnnosten noudattamatta
jattamisen tai kun akkreditointielin on poistanut ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetun akkreditoinnin kes-
keyttimisen.

9.  Kun tarkastuslaitos, jolle toimivaltaiset viranomaiset ovat siirtineet tiettyjd virallisen valvonnan tehtivid tai tiettyja
muihin virallisiin toimiin liittyvid tehtdvid, on my6s komission hyviksymid timan asetuksen 46 artiklan 1 kohdan
mukaisesti valvontatoimiin kolmansissa maissa ja komissio aikoo peruuttaa tai on peruuttanut kyseisen tarkastuslaitoksen
hyviksynnin, toimivaltaisten viranomaisten on asetuksen (EU) 2017625 33 artiklan a alakohdan mukaisesti jarjestettdva
tarkastuslaitokseen auditointeja tai tarkastuksia sen asianomaisessa jasenvaltiossa tai asianomaisissa jasenvaltioissa harjoit-
tamaa toimintaa koskevilta osin.
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10.  Tarkastuslaitosten on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille

a) niiden toimijoiden luettelo, joihin ne olivat kohdistaneet valvontaansa edeltivin vuoden 31 piivind joulukuuta,
viimeistddn kunkin vuoden 31 piivdnd tammikuuta; ja

b) tiedot edeltivin vuoden virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista tukeakseen asetuksen (EU)
2017/625 113 artiklassa tarkoitettuun vuosikertomukseen sisiltyvin, luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukais-
ten tuotteiden merkintdd koskevan osan valmistelua, viimeistddn kunkin vuoden 31 piivind maaliskuuta.

11.  Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetddn titd asetusta
virallisen valvonnan tehtdvien ja muihin virallisiin toimiin liittyvien tehtdvien siirtimistd koskevien edellytysten osalta
timan artiklan 1 kohdassa vahvistettuja edellytyksid tdydentden.

41 artikla
Sidinnosten noudattamatta jittimisen tapauksessa toteutettavia toimia koskevat lisisiinnot

1. Jollei 29 artiklasta muuta johdu, jos toimivaltainen viranomainen tai tapauksen mukaan valvontaviranomainen tai
tarkastuslaitos epdilee tai saa, mukaan lukien muilta toimivaltaisilta viranomaisilta tai tapauksen mukaan valvontaviran-
omaisilta tai tarkastuslaitoksilta, perusteltua tietoa, jonka mukaan toimija aikoo kayttdd tuotetta tai saattaa markkinoille
tuotteen, joka mahdollisesti ei ole timdn asetuksen mukainen mutta jossa on luonnonmukaiseen tuotantoon viittaavat
merkinnit, tai kun toimija on ilmoittanut tillaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle, valvontaviranomaiselle tai tarkastus-
laitokselle epdillystd sddnnosten noudattamatta jattdmisestd 27 artiklan mukaisesti:

a) sen on viipymittd tehtivd asetuksen (EU) 2017/625 mukainen virallinen tutkimus tdmin asetuksen vaatimusten
noudattamisen todentamista silmalld pitden; tillainen tutkimus on saatettava pddtokseen mahdollisimman pian, koh-
tuullisessa ajassa, ottaen huomioon tuotteen kestivyys ja tapauksen monimutkaisuus;

b) sen on tilapdisesti kiellettdva sekd kyseisten tuotteiden saattaminen markkinoille luonnonmukaisina tai siirtymavaiheen
tuotteina ettd niiden kdyttdo luonnonmukaisessa tuotannossa, kunnes saadaan a alakohdassa tarkoitetun tutkimuksen
tulokset. Ennen kyseistd paitoksentekoa toimivaltaisen viranomaisen tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai
tarkastuslaitoksen on annettava toimijalle tilaisuus esittdd huomautuksensa.

2. Mikili 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tutkimuksen tulosten pohjalta ei voida osoittaa minkdénlaista sidnnosten
noudattamatta jattimistd, joka vaikuttaisi luonnonmukaisten tai siirtyméavaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen,
toimijan on annettava kayttdd kyseisid tuotteita tai saattaa niitd markkinoille luonnonmukaisina tai siirtymavaiheen
tuotteina.

3. Jasenvaltiot toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet ja sddtivit seuraamuksista timin asetuksen IV luvussa tar-
koitettujen merkintdjen petollisen kiyton estimiseksi.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on esitettdvd yhteinen luettelo alueellaan niissd tapauksissa sovellettavista toimenpi-
teistd, valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten toimenpiteet mukaan lukien, kun kyseessd on epiilty tai vahvistettu
sddannosten noudattamatta jattiminen.

5. Komissio voi hyviksyi tiytintd6npanosdddoksid tismentddkseen yhdenmukaiset jarjestelyt niissd tapauksissa, joissa
toimivaltaisten viranomaisten on mdaird toteuttaa toimenpiteitd epdillyn tai vahvistetun sddnnosten noudattamatta jatta-
misen vuoksi.

Nimad tdytantoonpanosiddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

42 artikla
Sdianndsten noudattamatta jittimisen tapauksessa toteutettavia toimenpiteiti koskevat lisisdinnot

1. Kun on kyseessd sddnnosten noudattamatta jittiminen, joka vaikuttaa luonnonmukaisten tai siirtymavaiheen tuot-
teiden vaatimuksenmukaisuuteen tuotannon, valmistuksen ja jakelun missd tahansa vaiheessa esimerkiksi muiden kuin
sallittujen tuotteiden, aineiden tai tekniikoiden kdyton tai muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden kanssa sekoittumisen
vuoksi, toimivaltaisten viranomaisten ja tapauksen mukaan valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on varmistettava
asetuksen (EU) 2017/625 138 artiklan mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden lisiksi se, ettd koko kyseisen erdn tai
tuotantosarjan merkinnoissd ja mainonnassa ei missddn viitata luonnonmukaiseen tuotantoon.

2. Kun on kyse vakavasta, toistuvasta tai jatkuvasta sidannosten noudattamatta jattimisestd, toimivaltaisten viranomais-
ten ja tapauksen mukaan valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on varmistettava, ettd kyseisiin toimijoihin tai
toimijaryhmiin sovelletaan 1 kohdassa sdddettyjen toimenpiteiden ja erityisesti asetuksen (EU) 2017/625 138 artiklan
mukaisesti toteutettujen asiaankuuluvien toimenpiteiden lisdksi tietyn ajan kieltoa pitdd kaupan tuotteita, joissa viitataan
luonnonmukaiseen tuotantoon, ja ettd niiden 35 artiklassa tarkoitettu sertifikaatti tapauksen mukaan keskeytetddn tai
peruutetaan.
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43 artikla
Tiedonvaihtoa koskevat lisisdannot

1. Asetuksen (EU) 2017/625 105 artiklan 1 kohdassa ja 106 artiklan 1 kohdassa asetettujen velvoitteiden lisdksi
toimivaltaisten viranomaisten on viipymittd annettava tiedot muille toimivaltaisille viranomaisille sekd komissiolle, kun
kyseessa on epiilty saannosten noudattamatta jittiminen, joka vaikuttaa luonnonmukaisten tai siirtymavaiheen tuotteiden
vaatimuksenmukaisuuteen.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava asiasta muille toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle kiyttden komis-
sion kayttoon ottamaa tietojirjestelmdd, joka mahdollistaa sihkoisessi muodossa tapahtuvan asiakirjojen ja tietojen
vaihdon.

2. Kun muiden valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten valvomien tuotteiden tapauksessa epdilty tai vahvistettu
sdannosten noudattamatta jattiminen on tunnistettu, valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on viipymittd ilmoitet-
tava asiasta kyseisille muille valvontaviranomaisille tai tarkastuslaitoksille.

3. Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on vaihdettava muut asiaankuuluvat tiedot muiden valvontaviranomais-
ten ja tarkastuslaitosten kanssa.

4. Jos on olemassa perusteltu tarve varmistaa, ettd tuote on tuotettu tdmin asetuksen mukaisesti, valvontaviranomais-
ten ja tarkastuslaitosten on pyynnon saatuaan vaihdettava muiden toimivaltaisten viranomaisten ja komission kanssa
tietoja tarkastustensa tuloksista.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava tietoja tarkastuslaitosten valvonnasta Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 765/2008 (') 2 artiklan 11 alakohdassa maddriteltyjen kansallisten akkreditointielinten kanssa.

6.  Toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava aiheelliset toimenpiteet ja otettava kdyttoon dokumentoidut menet-
telyt varmistaakseen, ettd valvonnan tulokset annetaan tiedoksi maksajavirastolle sen niihin tarpeisiin vastaamiseksi, joista
sdddetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 (?) 58 artiklassa ja kyseisen artiklan pohjalta
hyvaksytyissd sddadoksissa.

7. Komissio voi hyviksyi tdytintoonpanosiadoksid, joissa tismennetddn tiedot, jotka timédn artiklan mukaisesti viral-
lisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista vastuussa olevien toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten ja
tarkastuslaitosten on médrd toimittaa, kyseisten tietojen asiaankuuluvat vastaanottajat ja menettelyt, joita noudattaen
tiedot toimitetaan, mukaan lukien 1 kohdassa tarkoitetun tietokonejdrjestelmin toiminnot.

Ndmi tdytantoonpanosaadokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VII LUKU
KOLMANSIEN MAIDEN KANSSA KAYTAVA KAUPPA
44 artikla
Luonnonmukaisten tuotteiden vienti

1. Tuote, voidaan viedd unionista luonnonmukaisena tuotteena ja siind voi olla Euroopan unionin luonnonmukaisen
tuotannon tunnus edellyttden, ettd se on luonnonmukaista tuotantoa koskevien timin asetuksen sddnt6jen mukainen.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta
kolmansien maiden tulliviranomaisille tarkoitettujen asiakirjojen, erityisesti mahdollisuuksien mukaan sahkoisessd muo-
dossa annettavan luonnonmukaisuuden todistavan vientitodistuksen osalta, sekd todistuksen antamisesta siitd, ettd viedyt
luonnonmukaiset tuotteet ovat tdimin asetuksen mukaisia.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 pdivind heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitdmiseen
liittyvdd akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta
(EUVLL 218, 13.8.2008, s. 30).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 pdivind joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o
814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549).
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45 artikla
Luonnonmukaisten ja siirtyméivaiheen tuotteiden tuonti

1. Kolmannesta maasta voidaan tuoda tuote saatettavaksi unionin markkinoille luonnonmukaisena tuotteena tai siir-
tymavaiheen tuotteena edellyttien, ettd seuraavat kolme edellytystid tayttyvit:

a) tuote on 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuote;
b) joku seuraavista soveltuu:

i) tuote on tdmdn asetuksen II, IIl ja IV luvun mukainen, ja kaikkiin toimijoihin ja 36 artiklassa tarkoitettuihin
toimijaryhmiin, mukaan lukien viejit asianomaisessa kolmannessa maassa, on kohdistettu 46 artiklan mukaisesti
hyviksyttyjen valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten suorittamaa valvontaa ja kyseiset viranomaiset tai lai-
tokset ovat antaneet niille sertifikaatin vahvistaen, ettd kaikki toimijat tai toimijaryhmit noudattavat tdtd asetusta;

ii) kun tuote tulee kolmannesta maasta, joka on hyviksytty 47 artiklan mukaisesti, kyseinen tuote on asiaankuu-
luvassa kauppasopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukainen; tai

iii) kun tuote tulee kolmannesta maasta, joka on hyviksytty 48 artiklan mukaisesti, kyseinen tuote on asianomaisen
kolmannen maan vastaavien tuotanto- ja valvontasdintojen mukainen, ja tuotteella on tuontia varten kyseisen
kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten myontima tarkastus-
sertifikaatti, jossa vahvistetaan kyseinen sddnnostenmukaisuus; ja

¢) kolmansien maiden toimijat voivat antaa milloin tahansa tuojille ja unionin ja kolmansien maiden kansallisille viran-
omaisille tiedot, joiden avulla ne voivat tunnistaa toimittajinaan toimivat toimijat ja kyseisten toimittajien valvonta-
viranomaiset tai tarkastuslaitokset kyseisen luonnonmukaisen tuotteen tai siirtymavaiheen tuotteen jiljitettdvyyden
varmistamiseksi. Ndmi tiedot on asetettava my0s tuojien valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten saataville.

2. Komissio voi 24 artiklan 9 kohdassa esitettyjd menettelyjd noudattaen myontdd erityisid lupia tuotteiden ja aineiden
kdyttoon kolmansissa maissa ja unionin syrjdisimmilld alueilla ottaen huomion kasvi- tai eldintuotannon ekologisen
tasapainon erilaisuuden, erityiset ilmasto-olosuhteet, perinteet ja paikalliset olosuhteet kyseisilld alueilla. Tallaiset erityiset
luvat voidaan myontdd kahden vuoden jaksoksi, joka voidaan uusia, ja niihin sovelletaan II luvussa vahvistettuja peri-
aatteita ja 24 artiklan 3 ja 6 kohdassa esitettyjd kriteereja.

3. Kun komissio vahvistaa tilanteen maarittimistd hititilanteeksi koskevia kriteerejd ja erityisid sddntojd tdllaisissa
tilanteissa selviytymistd varten 22 artiklan mukaisesti, se ottaa huomioon my6s eroavuudet ekologisessa tasapainossa ja
ilmasto- ja paikallisissa olosuhteissa kolmansissa maissa ja unionin syrjdisimmilld alueilla.

4. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdadoksid, joissa vahvistetaan erityiset sdéannot 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tettujen sertifikaattien sisdllostd, niiden myontimismenettelystd, todentamisesta ja myontdmisessd kdytetyistd teknisistd
keinoista, erityisesti toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten roolia koskevilta osin, jotta
voidaan varmistaa niiden tuontituotteiden jaljitettivyys ja vaatimustenmukaisuus, jotka on tarkoitus saattaa unionissa
markkinoille 1 kohdassa tarkoitettuina luonnonmukaisina tai siirtymavaiheen tuotteina.

Ndmad taytantoonpanosiddokset hyviksytddan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymavaiheen tuotteiden tuonnissa unioniin
sovellettavien edellytysten ja toimenpiteiden noudattaminen on varmistettava rajatarkastusasemilla asetuksen (EU)
2017/625 47 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Kyseisen asetuksen 49 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut fyysiset tarkastukset
on tehtdvd niin usein, kuin se on tarpeen, tdiman asetuksen 3 artiklan 57 alakohdassa maéiritellyn noudattamatta jatta-
misen todennikdisyys huomioon ottaen.

46 artikla
Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviksynti

1. Komissio voi hyviksyi tdytintoonpanosiadoksid, joilla myonnetddn tai peruutetaan hyviksynti sellaisten valvonta-
viranomaisten ja tarkastuslaitosten osalta, jotka ovat toimivaltaisia tekemain tarkastuksia ja myontdmain luonnonmukai-
suuden todistavan sertifikaatin kolmansissa maissa, ja joilla laaditaan luettelo hyviksytyistd valvontaviranomaisista ja
tarkastuslaitoksista.

Nimi tdytantoonpanosiadokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2. Valvontaviranomaiset ja tarkastuslaitokset hyvaksytdan timan artiklan 1 kohdan mukaisesti 35 artiklan 7 kohdassa
lueteltujen tuoteluokkien tuonnin valvontaan, mikali ne tayttivit seuraavat kriteerit:

a) ne ovat laillisesti sijoittautuneet yhteen jdsenvaltioon tai kolmanteen maahan;

b) niilld on valmiudet valvoa, ettd 45 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, b alakohdan i alakohdassa ja ¢ alakohdassa ja tissa
artiklassa asetetut edellytykset tdyttyvit unioniin tuotavaksi tarkoitettujen luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymav-
aiheen tuotteiden osalta;

) ne antavat riittavit takeet objektiivisuudesta ja puolueettomuudesta eikd niilld ole minkaanlaisia eturistiriitoja valvon-
tatehtdviensd suorittamisen osalta;

d) tarkastuslaitosten ollessa kyseessd ne on akkreditoitu asiaankuuluvan yhdenmukaistetun standardin "Vaatimustenmu-
kaisuuden arviointi — Vaatimukset tuotteita, prosesseja ja palveluita sertifioiville elimille” mukaisesti; standardin vii-
tetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

e) niilld on asiantuntemus, vilineet ja infrastruktuuri, joita valvontatehtdvien hoito vaatii, ja riittdvasti patevad ja koke-
nutta henkilostod; ja

f) ne tayttivat mahdollisesti annettavat tiydentavit kriteerit, joita voidaan vahvistaa 7 kohdan nojalla hyviksyttavalla
delegoidulla sdddoksella.

3.  Edelli 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun akkreditoinnin voi antaa ainoastaan
a) asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukainen kansallinen akkreditointielin unionissa; tai

b) sellainen akkreditointielin unionin ulkopuolella, joka on allekirjoittanut kansainvilisen akkreditointifoorumin tuoteser-
tifiointia koskevan monenvilisen tunnustamissopimuksen.

4. Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on toimitettava hyviksymishakemus komissiolle. Tallaiseen hakemuk-
seen on kuuluttava tekninen asiakirja kaikkine tietoineen, jotka tarvitaan varmistamaan 2 kohdassa esitettyjen kriteerien
tayttyminen.

Valvontaviranomaisten on toimitettava toimivaltaisen viranomaisen antama viimeisin arviointikertomus ja tarkastuslaitos-
ten on toimitettava akkreditointielimen antama akkreditointisertifikaatti. Valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten on
tapauksen mukaan toimitettava myos viimeisimmat raportit toimintaansa koskevista sdannollisesti paikalla suoritetuista
arvioinneista, valvonnasta ja monivuotisesta uudelleenarvioinnista.

5. Komissio varmistaa hyviksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten asianmukaisen valvonnan 4 kohdassa
tarkoitettujen tietojen ja kaikkien muiden valvontaviranomaiseen tai tarkastuslaitokseen liittyvien asiaankuuluvien tietojen
perusteella tarkastelemalla niiden suoriutumista ja hyviksyntdd saannollisesti uudelleen. Komissio voi pyytdd akkreditoin-
tielimiltd tai tapauksen mukaan toimivaltaisilta viranomaisilta lisitietoja valvontaa varten.

6. Edelli 5 kohdassa tarkoitetun valvonnan luonne maddritetddn arvioimalla sddnnosten noudattamatta jittimisen
todennakdisyys ottaen erityisesti huomioon valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen toiminta, sen valvontaan kuu-
luvien tuotteiden ja toimijoiden tyyppi sekd tuotantosddntdjen ja valvontatoimenpiteiden muutokset.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu valvontaviranomaisia tai tarkastuslaitoksia koskeva hyvaksyntd on peruutettava viipymattd

kyseisessd kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen erityisesti silloin, kun havaitaan vakavaa tai toistuvaa rikkomista

sertifioinnissa tai 8 kohdan mukaisesti vahvistetuissa valvonnassa ja toimissa ja kun kyseinen valvontaviranomainen tai

tarkastuslaitos ei onnistu komission pyynndstd toteuttamaan ajoissa aiheellisia korjaavia toimenpiteitd komission mai-

rittdmdassd mddrdajassa. Tallainen mdaidrdaika on mdédritettdivd ongelman vakavuuden mukaan ja sen on yleensd oltava

vdhintddn 30 piivdd.

7. Siirretidn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

a) joilla muutetaan timén artiklan 2 kohtaa lisidmalld siind vahvistettuja kriteerejd tdydentdvid kriteerejd timan artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviksymiselle ja tillaisen hyvaksynnin peruutta-
miselle taikka muuttamalla kyseisid lisattyja kriteerejd;

b) joilla tdydennetdidn titd asetusta valvonnan osalta, joka kohdistuu

i) komission 1 kohdan mukaisesti hyviksymiin valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin, paikalla tehtivit tarkas-
tukset mukaan lukien; sekd

ii) valvonnan ja muiden toimien osalta, jotka kuuluvat kyseisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten suoritet-
tavaksi.
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8. Komissio voi hyviksyd tdytantoonpanosiadoksid varmistaakseen toimenpiteiden soveltamisen kun kyseessd on
epailty tai vahvistettu sddnnosten noudattamatta jattdminen, erityisesti, kun se vaikuttaa tdssd artiklassa sdadetyn hyvik-
synnin nojalla tuotujen luonnonmukaisten tuotteiden tai siirtymavaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen, tai kun
epdillddn ndin olevan. Tillaisia toimenpiteitd voivat olla esimerkiksi luonnonmukaisten tuotteiden tai siirtymavaiheen
tuotteiden vaatimuksenmukaisuuden todentaminen ennen tuotteiden saattamista unionin markkinoille ja tapauksen mu-
kaan tillaisten tuotteiden saattamista unionin markkinoille luonnonmukaisina tuotteina tai siirtymédvaiheen tuotteina
koskevan luvan keskeyttiminen.

Nimad tdytantoonpanosiddokset hyviksytdin 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

9. Komissio hyviksyy 55 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen valittomasti sovellettavia tiytintoon-
panosdadoksid timan artiklan 8 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden toteuttamiseksi tai timin artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviksynnan peruuttamista koskevan pdatoksen tekemiseksi, jos
se on tarpeen perustelluissa erittdin kiireellisissa tapauksissa, jotka liittyvit epdtasapuolisiin kdytdnt6ihin tai luonnonmu-
kaisen tuotannon periaatteiden ja sddntojen vastaisiin kdytantoihin, kuluttajien luottamuksen suojaamiseen tai toimijoiden
vilisen tasapuolisen kilpailun suojaamiseen.

47 artikla
Vastaavuus kauppasopimuksen nojalla

Edelld 45 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu hyviksytty kolmas maa on kolmas maa, jolla unioni
on kauppasopimuksen nojalla tunnustanut olevan tuotantojirjestelmd, joka saavuttaa samat tavoitteet ja noudattaa samoja
periaatteita kuin unioni soveltamalla sddnt6ja, joilla varmistetaan sama vaatimustenmukaisuuden taso.

48 artikla
Vastaavuus asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla

1. Edelld 45 artiklan 1 kohdan b alakohdan iii alakohdassa tarkoitettu hyvaksytty kolmas maa on kolmas maa, jonka
unioni on hyviksynyt vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla, mukaan
lukien tdimédn asetuksen 58 artiklassa sdddetyn siirtymatoimenpiteen nojalla hyviksytyt maat.

Kyseinen hyviksynndn voimassaolo paittyy 31 pdivand joulukuuta 2025.

2. Komissio varmistaa 1 kohdassa tarkoitettujen hyviksyttyjen kolmansien maiden asianmukaisen valvonnan tarkas-
telemalla niiden hyviksyntdd sadnnollisesti uudelleen vuosiraporttien perusteella, jotka ne ldhettdvit komissiolle vuosittain
31 paivdan maaliskuuta mennessd ja jotka koskevat niiden vahvistamien valvontatoimenpiteiden tdytintoonpanoa ja
noudattamisen valvontaa, sekd muiden saatujen tietojen perusteella. Komissio voi titd tarkoitusta varten pyytdd apua
jasenvaltioilta. Valvonnan luonne médritetddn arvioimalla sddnnosten noudattamatta jdttimisen todennikoisyys ottaen
erityisesti huomioon kyseisestd kolmannesta maasta unioniin suuntautuvan tuonnin maird, toimivaltaisen viranomaisen
toteuttamien seuranta- ja valvontatoimien tulokset ja aikaisemman valvonnan tulokset. Komissio raportoi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle sdannollisesti uudelleentarkastelun tuloksista.

3. Komissio laatii tdytintoonpanosiadokselld luettelon 1 kohdassa tarkoitetuista kolmansista maista ja voi muuttaa
kyseistd luetteloa taytintoonpanosaadoksilla.

Ndmd tdytantoonpanosdddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta
timan artiklan 3 kohdan mukaisesti luetteloiduilta kolmansilta mailta vaadittavien niiden tietojen osalta, jotka ovat
tarpeen komission niiden hyviksyntddn soveltaman valvonnan kannalta, sekd komission suorittaman kyseisen valvonnan
osalta, mukaan lukien paikalla tehtdvit tarkastukset.

5. Komissio voi hyviksyi tdytintoonpanosiadoksid varmistaakseen toimenpiteiden soveltamisen tapauksissa, joissa on
kyse epdillystd tai vahvistetusta sddnnosten noudattamatta jattimisestd, erityisesti tapauksissa, joissa sddnnosten noudat-
tamatta jattiminen vaikuttaa tdssd artiklassa tarkoitetuista kolmansista maista tuotujen luonnonmukaisten tai siirtymav-
aiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuteen. Téllaisia toimenpiteitd voivat olla esimerkiksi luonnonmukaisten tuotteiden
tai siirtymaévaiheen tuotteiden vaatimuksenmukaisuuden todentaminen ennen tuotteiden saattamista unionin markkinoille
ja tapauksen mukaan tillaisten tuotteiden saattamista unionin markkinoille luonnonmukaisina tuotteina tai siirtymév-
aiheen tuotteina koskevan luvan keskeyttiminen.

Nimi tdytantoonpanosiadokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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49 artikla
Komission kertomus 47 ja 48 artiklan soveltamisesta

Komissio esittdd viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2021 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa
tarkastellaan 47 ja 48 artiklan soveltamisen tilannetta liittyen erityisesti kolmansien maiden hyviksymiseen vastaavuus-
tarkoituksessa.

VIII LUKU
YLEISET SAANNOKSET
1 JAKSO
Luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymivaiheen tuotteiden vapaa liikkuvuus
50 artikla
Luonnonmukaisten tuotteiden ja siirtymivaiheen tuotteiden kaupan pitimisen estimis- ja rajoittamiskielto

Toimivaltaiset viranomaiset, valvontaviranomaiset ja tarkastuslaitokset eivit saa tuotantoon, merkintoihin tai tuotteiden
esittelyyn liittyvistd syistd estdd tai rajoittaa jonkin toisessa jasenvaltiossa sijaitsevan toisen toimivaltaisen viranomaisen,
valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen valvonnan piiriin kuuluvien luonnonmukaisten tuotteiden tai siirtymavaiheen
tuotteiden pitdmistd kaupan, jos tuotteet ovat tdimdn asetuksen sddnndsten mukaisia. Erityisesti ei saa suorittaa muuta
virallista valvontaa ja muita virallisia toimia kuin asetuksessa (EU) 2017/625 sdddetyt, eikd virallisesta valvonnasta ja
muista virallisista toimista saa perid muita maksuja kuin kyseisen asetuksen VI luvussa sdddetyt maksut.

2 JAKSO
Tiedoksiannot, kertomukset ja niihin liittyvit poikkeukset
51 artikla
Luonnonmukaisen tuotannon alaan ja kauppaan liittyvit tiedoksiannot

1. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava vuosittain komissiolle tarvittavat tiedot timin asetuksen tiytintoonpanoa ja
soveltamisen seurantaa varten. Téllaisten tietojen on perustuttava mahdollisimman pitkalti vakiintuneisiin tietoldhteisiin.
Komissio ottaa huomioon tietotarpeet ja mahdollisten tietoldhteiden viliset synergiat ja erityisesti niiden kayton tilastoin-
titarkoituksiin, jos se on tarkoituksenmukaista.

2. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosdadoksida 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamisessa kdytettaviasta jirjes-
telmistd, toimitettavien tietojen yksityiskohdista ja tietojen toimittamisen mdairdpaivasta.

Nimi taytantoonpanosiadokset hyviksytdan 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

52 artikla
Toimivaltaisiin viranomaisiin, valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin liittyvit tiedoksiannot

1. Jasenvaltioiden on pidettdva ajantasaista luetteloa
a) toimivaltaisten viranomaisten nimistd ja yhteystiedoista; ja
b) valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten nimistd, osoitteista ja tunnusnumeroista.

Jasenvaltioiden on toimitettava nimi luettelot ja kaikki niiden muutokset komissiolle ja julkaistava ne, jollei tillainen
toimittaminen ja julkaiseminen ole jo tapahtunut asetuksen (EU) 2017/625 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

2. Komissio julkaisee 1 kohdan mukaisesti saatujen tietojen pohjalta sddnnollisesti internetissid 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten ajantasaistetun luettelon.

53 artikla
Poikkeukset, luvat ja kertomus

1. Luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston ja luonnonmukaisten eldinten kdyttod koskevat poikkeukset, jotka mai-
nitaan liitteessd II olevan I osan 1.8.5 kohdassa sekd liitteessd I olevan II osan 1.3.4.3 ja 1.3.4.4 kohdassa, lukuun
ottamatta liitteessd II olevan II osan 1.3.4.4.2 kohtaa, pddttyvit 31 pdivand joulukuuta 2035.
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2. Siirretddn komissiolle valta antaa 1 pdivistd tammikuuta 2028 timin artiklan 7 kohdassa sdddetyssd kertomuksessa
luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston ja luonnonmukaisten eldinten saatavuudesta esitettyjen johtopadtosten pohjalta
54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan titd asetusta seuraavasti:

a) lopetetaan liitteessd II olevan I osan 1.8.5 kohdassa seki liitteessd II olevan II osan 1.3.4.3 ja 1.3.4.4 kohdassa
tarkoitettujen poikkeusten voimassaolo, lukuun ottamatta liitteessd II olevan II osan 1.3.4.4.2 kohtaa, 31 pdivda
joulukuuta 2035 aikaisempana ajankohtana, tai jatketaan niitd kyseistd ajankohtaa pitempdin; tai

b) lopetetaan liitteessd II olevan II osan 1.3.4.4.2 kohdassa tarkoitettu poikkeus.

3. Siirretddn komissiolle 1 pdivdstd tammikuuta 2026 valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan 26 artiklan 2 kohdan b alakohtaa siten, ettd 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tietojirjestelméin soveltamisala
ulottuu koskemaan liitteessd II olevan II osan 1.3.4.3 kohdan kananuorikoita, jotta kananuorikoita koskevat poikkeukset
perustuvat kyseisessd jarjestelmassd kerdttyyn tietoon.

4.  Siirretddn komissiolle 1 pdivastd tammikuuta 2025 valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla
lopetetaan — niiden tietojen pohjalta, joita jasenvaltiot antavat timidn artiklan 6 kohdan mukaisesti tai esittavit tdiman
artiklan 7 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa siipikarjan ja sikaeldinten luonnonmukaisen valkuaisrehun saatavuudesta
— liitteessd IT olevan II osan 1.9.3.1 kohdan c alakohdassa ja 1.9.4.2 kohdan c alakohdassa tarkoitettu lupa kayttdd muuta
kuin luonnonmukaista valkuaisrehua mainituissa kohdissa tarkoitettujen siipikarjan ja sikaeldinten ruokinnassa 31 pdivdd
joulukuuta 2025 aikaisemmin tai jatketaan kyseistd lupaa pitempain.

5. Komissio pidentdd 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen poikkeusten tai lupien voimassaoloa ainoastaan, niin kauan kuin
silld on erityisesti jasenvaltioiden 6 kohdan mukaisesti toimittamaa tietoa vahvistukseksi siitd, ettd markkinoilla ei ole
saatavilla asianomaista luonnonmukaisten kasvien lisdysaineistoa, luonnonmukaisia eldimia tai rehua.

6.  Jasenvaltioiden on viimeistddn kunkin vuoden 30 pidivini kesikuuta annettava komissiolle ja muille jasenvaltioille

a) 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tietokannan sekd 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen jirjestelmien ja tarvittaessa
26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen jdrjestelmien tiedot;

b) tiedot liitteessd II olevan I osan 1.8.5 kohdan seki liitteessd II olevan II osan 1.3.4.3 ja 1.3.4.4 kohdan mukaisesti
myonnetyistd poikkeuksista; seki

¢) tiedot siipikarjan ja sikaeldinten luonnonmukaisen valkuaisrehun saatavuudesta unionin markkinoilla ja liitteessd 1I
olevan II osan 1.9.3.1 kohdan c alakohdan ja 1.9.4.2 kohdan c alakohdan mukaisesti myonnetyistd luvista.

7. Komissio esittdd viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2025 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
seuraavien tuotteiden saatavuudesta unionin markkinoilla ja tarvittaessa rajoitetun saatavuuden taustalla olevista syista:

a) luonnonmukainen kasvien lisdysaineisto;

b) luonnonmukaiset eldimet, joihin sovelletaan liitteessd II olevan II osan 1.3.4.3 ja 1.3.4.4 kohdassa tarkoitettuja
poikkeuksia;

¢) sikaeldinten ja siipikarjan ruokintaan tarkoitettu luonnonmukainen valkuaisrehu, jollei liitteessd II olevan II osan
1.9.3.1 kohdan c alakohdassa ja 1.9.4.2 kohdan c alakohdassa tarkoitetuista luvista muuta johdu.

Laatiessaan kyseistd kertomusta komissio ottaa huomioon erityisesti 26 artiklan mukaisesti kerdtyt tiedot sekd timan
artiklan 6 kohdassa tarkoitettuihin poikkeuksiin ja lupiin liittyvit tiedot.

IX LUKU

MENETTELY-, SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET
1 JAKSO
Menettelysidnnokset
54 artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.
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2. Siirretddn komissiolle 1 paivastd tammikuuta 2021 viiden vuoden ajaksi 2 artiklan 6 kohdassa, 9 artiklan 11
kohdassa, 10 artiklan 5 kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan
2 kohdassa, 16 artiklan 2 kohdassa, 17 artiklan 2 kohdassa, 18 artiklan 2 kohdassa, 19 artiklan 2 kohdassa, 21 artiklan 1
kohdassa, 22 artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 2 kohdassa, 24 artiklan 6 kohdassa, 30 artiklan 7 kohdassa, 32 artiklan 4
kohdassa, 33 artiklan 6 kohdassa, 34 artiklan 8 kohdassa, 35 artiklan 9 kohdassa, 36 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 8
kohdassa, 40 artiklan 11 kohdassa, 44 artiklan 2 kohdassa, 46 artiklan 7 kohdassa, 48 artiklan 4 kohdassa, 53 artiklan 2,
3 ja 4 kohdassa, 57 artiklan 3 kohdassa ja 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja siddoksid. Komissio
laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timién viiden vuoden kauden
paattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tdllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 6 kohdassa, 9 artiklan 11 kohdassa,
10 artiklan 5 kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 2 kohdassa,
16 artiklan 2 kohdassa, 17 artiklan 2 kohdassa, 18 artiklan 2 kohdassa, 19 artiklan 2 kohdassa, 21 artiklan 1 kohdassa,
22 artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 2 kohdassa, 24 artiklan 6 kohdassa, 30 artiklan 7 kohdassa, 32 artiklan 4 kohdassa,
33 artiklan 6 kohdassa, 34 artiklan 8 kohdassa, 35 artiklan 9 kohdassa, 36 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 8 kohdassa,
40 artiklan 11 kohdassa, 44 artiklan 2 kohdassa, 46 artiklan 7 kohdassa, 48 artiklan 4 kohdassa, 53 artiklan 2, 3 ja 4
kohdassa, 57 artiklan 3 kohdassa ja 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld
lopetetaan tuossa pditoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana piivini,
jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paitoksessd
mainittuna paivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdidoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevien 2 artiklan 6 kohdan, 9 artiklan 11 kohdan, 10 artiklan 5 kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 3
kohdan, 14 artiklan 2 kohdan, 15 artiklan 2 kohdan, 16 artiklan 2 kohdan, 17 artiklan 2 kohdan, 18 artiklan 2 kohdan,
19 artiklan 2 kohdan, 21 artiklan 1 kohdan, 22 artiklan 1 kohdan, 23 artiklan 2 kohdan, 24 artiklan 6 kohdan, 30 ar-
tiklan 7 kohdan, 32 artiklan 4 kohdan, 33 artiklan 6 kohdan, 34 artiklan 8 kohdan, 35 artiklan 9 kohdan, 36 artiklan 3
kohdan, 38 artiklan 8 kohdan, 40 artiklan 11 kohdan, 44 artiklan 2 kohdan, 46 artiklan 7 kohdan, 48 artiklan 4 kohdan,
53 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan, 57 artiklan 3 kohdan ja 58 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu siidos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
55 artikla

Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa luonnonmukaisen tuotannon komitea. Tama komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tar-
koitettu komitea.
2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
3. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

4. Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytintoonpanosiidokseksi, ja tuolloin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 1822011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

2 JAKSO
Kumoaminen ja siirtymd- ja loppusddnnokset
56 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 834/2007.

Kyseistd asetusta sovelletaan kuitenkin edelleen kolmansien maiden vireilld olevien hakemusten tarkastelun loppuunsaat-
tamiseksi, kuten timédn asetuksen 58 artiklassa saadetdan.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tihin asetukseen
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57 artikla

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33artiklan 3 kohdan nojalla hyviksyttyihin valvontaviranomaisiin ja
tarkastuslaitoksiin liittyvit siirtymitoimenpiteet

1. Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan nojalla myonnetty valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
hyviksynta lakkaa olemasta voimassa viimeistidn 31 péivind joulukuuta 2023.

2. Komissio laatii tdytintoonpanosaddokselld luettelon asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan nojalla
hyviksytyistd valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista ja voi muuttaa kyseistd luetteloa taytintoonpanosiddoksilla.

Ndmd taytantoonpanosiddokset hyviksytddn 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta
timan artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilta valvontaviranomaisilta ja tarkastuslaitoksilta vaadittavien niiden tietojen osalta,
jotka ovat tarpeen komission niiden hyviksyntdan soveltaman valvonnan kannalta, sekd komission suorittaman kyseisen
valvonnan osalta, mukaan lukien paikalla tehtavat tarkastukset.

58 artikla

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla jitettyihin kolmansien maiden hakemuksiin liittyvit
siirtymétoimenpiteet

1. Komissio saattaa loppuun kolmansien maiden asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla jittimien,
17 pdivand kesakuuta 2018 vireilld olevien hakemusten tarkastelun. Tallaisten hakemusten tarkasteluun sovelletaan mai-
nittua asetusta.

2. Siirretadn komissiolle valta antaa 54 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta
vahvistamalla timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten, mukaan lukien kolmansilta mailta vaadittavien
tietojen, tarkasteluun tarvittavat menettelytapasiannot.

59 artikla
Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten ensimmiiseen hyviksymiseen liittyvit siirtymitoimenpiteet

Jaljempind olevassa 61 artiklan toisessa kohdassa tarkoitetusta soveltamispéivistd poiketen 46 artiklaa sovelletaan 17 pai-
vistd kesdkuuta 2018, siltd osin kuin se on tarpeen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyviksymiseksi hyvissd
ajoin.

60 artikla

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti tuotettujen luonnonmukaisten tuotteiden varastoihin liittyviit
siirtymatoimenpiteet

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti ennen 1 pdivdd tammikuuta 2021 tuotettuja tuotteita saa saattaa markkinoille
kyseisen pdivimairan jilkeen, kunnes varastot loppuvat.

61 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tami asetus tulee voimaan kolmantena pidivani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2021.

Tdami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Strasbourgissa 30 péivind toukokuuta 2018.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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LITE I

2 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUT MUUT TUOTTEET
— elintarvikkeena tai rehuna kiytettdvat hiivat

— mate, sokerimaissi, viininlehdet, palmunsyddmet, humalanversot ja niiden kaltaiset syotavit kasvinosat ja niistd val-
mistetut tuotteet

— elintarvike- tai rehukaytt6on tarkoitetut merisuola ja muut suolat

— kelaamiseen soveltuvat silkkiperhosen toukan kotelokopat

— luonnonkumit ja hartsit

— mehildisvaha

— eteeriset Oljyt

— luonnonkorkkiset tulpat, muu kuin puristetavara ja ilman minkdanlaisia sideaineita
— karstaamaton ja kampaamaton puuvilla

— karstaamaton ja kampaamaton villa

— raakavuodat ja kisittelemdttomat nahat

— kasvipohjaiset perinteiset kasvirohdostuotteet.
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LITE II

Il LUVUSSA TARKOITETUT YKSITYISKOHTAISET TUOTANTOSAANNOT

I osa: Kasvintuotannon siannot
Luonnonmukaiseen kasvintuotantoon sovelletaan 9-12 artiklassa siddettyjen tuotantosddntojen lisdksi tdssd osassa vah-
vistettuja sdantojd.
1. Yleiset vaatimukset

1.1 Luonnonmukaisesti viljeltavat kasvit, paitsi luonnostaan vedessi kasvavat kasvit, on tuotettava maapohjaan tai
peruskallioon yhteydessd olevalla elavilld maaperilld tai eldvilld maaperdlld, johon on sekoitettu luonnonmu-
kaisessa tuotannossa sallittuja aineita ja tuotteita tai joka on lannoitettu niilld aineilla ja tuotteilla.

1.2 Ravinnelivosviljely eli kasvien, jotka eivit luonnostaan kasva vedessd, sellainen kasvatusmenetelmd, jossa niiden
juuret ovat pelkdstddn ravinneliuoksessa tai inertissd aineessa, johon ravinnelivosta lisitddn, on kielletty.

1.3 Poiketen siitd, mitd 1.1 kohdassa sdddetddn, itujen tuotanto siemenid kostuttamalla ja salaattisikurien kastami-
nen puhtaaseen veteen salaatinkerien hyotdmiseksi on sallittua.

1.4 Poiketen siitd, mitd 1.1 kohdassa sdddetddn, seuraavat kdytinnot ovat sallittuja:
a) kasvien kasvattaminen koristekasveina ja yrtteind ruukuissa myytaviksi lopulliselle kuluttajalle ruukkuineen;
b) siementaimien tai koulittujen taimien kasvattaminen astioissa myOhempad istuttamista varten.

1.5 Poiketen siitd, mitd 1.1. kohdassa sdddetdin, viljelykasvien kasvattaminen rajoitetuilla kasvualustoilla on sallittua
ainoastaan alueilla, jotka on sertifioitu luonnonmukaisiksi titd kdytintod varten ennen 28 piivdd kesikuuta
2017 Suomessa, Ruotsissa ja Tanskassa. Ndiden alueiden minkainlainen laajentaminen ei ole sallittua.

Kyseinen poikkeus paittyy 31 pdivand joulukuuta 2030.

Komissio esittdd 31 pdivddn joulukuuta 2025 mennessd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
rajoitettujen kasvualustojen kdytostd luonnonmukaisessa maataloudessa. Kyseiseen kertomukseen voidaan liittdd
tarvittaessa lainsdddantoehdotus rajoitettujen kasvualustojen kaytostd luonnonmukaisessa maataloudessa.

1.6 Kaikilla kéytetyilld kasvintuotantotekniikoilla on estettdva tai minimoitava ympiristod saastuttavat vaikutukset.
1.7 Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon
1.7.1 Jotta kasveja ja kasvituotteita voidaan pitdd luonnonmukaisina tuotteina, tdssd asetuksessa sdddettyjd tuotanto-

sdantojd on pitdnyt soveltaa viljelylohkolla vdhintddn kahden vuoden siirtymavaiheen ajan ennen kylvod, tai
nurmialojen osalta vihintdidn kahden vuoden ajan ennen niiden kiytt6d luonnonmukaisena rehuna, tai moni-
vuotisten kasvien osalta, nurmialoja lukuun ottamatta, vahintdan kolmen vuoden ajan ennen luonnonmukais-
ten tuotteiden ensimmadistd satoa.

1.7.2 Toimivaltainen viranomainen voi pdittdd pidentdd tapauksissa, joissa maa tai yksi tai useampi lohko on
saastunut tuotteista tai aineista, joita ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa, 1.7.1 kohdassa tarkoitetun
siirtymévaiheen kestoa kyseisen maan tai kyseisten lohkojen osalta.

1.7.3 Jos on tehty Kasittely tuotteella tai aineella, jota ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa, toimivaltaisen
viranomaisen on edellytettdvd uutta siirtymévaihetta 1.7.1 kohdan mukaisesti.

Kyseistd ajanjaksoa voidaan lyhentdd seuraavissa kahdessa tapauksessa:

a) kasittely tuotteella tai aineella, jota ei ole sallittu luonnonmukaisessa tuotannossa, osana asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen madrdamid pakollisia tuhoojien tai rikkakasvien torjuntatoimia,
mukaan lukien karanteeniin médrattavit organismit ja haitalliset vieraslajit;

b) kisittely tuotteella tai aineella, jota ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa, asianomaisen jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymien tieteellisten kokeilujen yhteydessa.
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1.7.4 Edelld 1.7.2 ja 1.7.3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa siirtymavaiheen kesto vahvistetaan seuraavien vaa-
timusten perusteella:

a) kyseisen tuotteen tai aineen on hajottava siten, ettd siirtyméavaiheen paittyessi jaddmien maird maaperissd ja,
jos kyseessd on monivuotinen viljelmi, kasvissa on merkitykseton;

b) kasittelyn jilkeen korjattua satoa ei saa saattaa markkinoille luonnonmukaisena tai siirtymavaiheen tuottei-
na.

1.7.4.1  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille tekemistddn paatoksistd, joissa vahvistetaan
pakolliset toimenpiteet niiden kisittelyjen osalta, jotka tehdddn muulla kuin luonnonmukaisessa tuotannossa
sallitulla tuotteella tai aineella;

1.7.4.2  Jiljempdna olevaa 1.7.5. kohdan b alakohtaa ei sovelleta, kun kasittely tehdddn tuotteella tai aineella, jonka
kiytto ei ole sallittua luonnonmukaisessa tuotannossa.

1.7.5 Kotieldintuotantoon liittyvdn maan osalta
a) siirtymavaiheen sidnt6ja sovelletaan tuotantoyksikon koko rehunviljelyalaan;

b) sen estimittd, mitd a alakohdassa sdddetddn, siirtymédvaiheen kesto voidaan lyhentdd yhteen vuoteen sel-
laisten laidunten ja ulkojaloittelualueiden kohdalla, joilla laidunnetaan muita lajeja kuin kasvinsyojia.

1.8 Kasvien alkuperd, kasvien lisdysaineisto mukaan lukien

1.8.1 Sellaisten kasvien ja kasvituotteiden tuotannossa, jotka eivit ole kasvien lisdysaineistoa, saa kdyttdd ainoastaan
luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa.

1.8.2 Luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston saamiseksi kaytt66n muiden tuotteiden kuin kasvien lisdysaineiston
tuotannossa emokasvia ja tapauksen mukaan kasvien lisdysaineiston tuotantoon tarkoitettuja muita kasveja on
pitanyt viljelld timédn asetuksen mukaisesti vdhintddn yhden sukupolven ajan tai, jos kyseessd ovat monivuotiset
kasvit, vahintddn yhden sukupolven ajan kahden kasvukauden ajan.

1.8.3 Luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston valinnassa toimijoiden on asetettava etusijalle luonnonmukaiseen
maatalouteen soveltuva luonnonmukainen kasvien lisdysaineisto.

1.8.4 Luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvien luonnonmukaisten lajikkeiden tuotannossa luonnonmukaiset jalos-
tustoimet on suoritettava luonnonmukaisissa olosuhteissa ja keskittyen geneettisen monimuotoisuuden lisda-
miseen, luonnollisen lisédntymiskyvyn hyodyntimiseen sekd agronomiseen suorituskykyyn, taudinvastustusky-
kyyn ja sopeutumiseen erilaisiin paikallisiin maapera- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Meristeemisolukkoviljelyd lukuun ottamatta kaikissa lisddntymistd koskevissa kdytinnoissd on sovellettava ser-
tifioitua luonnonmukaista tuotantotapaa.

1.8.5 Siirtymavaiheen ja muun kuin luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston kaytto

1.8.5.1  Poiketen siitd, mitd 1.8.1 kohdassa sdddetddn, kun 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta tietokannasta tai
26 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta jarjestelmastd kerdtyt tiedot osoittavat, ettd toimijan asiaan-
kuuluvan luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston, siementaimia lukuun ottamatta, laadulliset ja maaralliset
tarpeet eivit tdyty, toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia siirtymédvaiheessa olevan tai muun kuin luonnon-
mukaisen kasvien lisdysaineiston kiyton 1.8.5.3, 1.8.5.4 ja 1.8.5.5 kohdassa vahvistetuin edellytyksin.

Ennen kyseisen poikkeuksen pyytdmistd toimijan on tehtivd hakuja 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
tietokantaan tai 26 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun jdrjestelmiin todentaakseen, onko hinen
pyyntonsd perusteltu.

1.8.5.2  Edelld olevan 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyvaksytyt valvontaviranomaiset tai tarkastuslaitokset voivat
sallia kolmansien maiden toimijoille siirtymavaiheen tai muun kuin luonnonmukaisen kasvien lisdysaineiston
kiyton luonnonmukaisessa tuotantoyksikossd, kun luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa ei ole laadullisesti
tai madrallisesti riittdvasti saatavilla sen kolmannen maan alueella, jossa toimija sijaitsee, 1.8.5.3, 1.8.5.4 ja
1.8.5.5 kohdassa vahvistetuin edellytyksin.

1.8.5.3  Muuta kuin luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa ei saa kasitelld muilla kuin tdiméan asetuksen 24 artiklan 1
kohdan mukaisesti siementen kasittelyyn hyviksytyilld kasvinsuojeluaineilla, jollei kyseisen jasenvaltion toimi-
valtainen viranomainen ole méidrinnyt kemiallista kisittelyd asetuksen (EU) 2016/2031 mukaisesti kasvien
terveyteen liittyvistd syistd kaikille jonkin lajin lajikkeille alueella, jolla kasvien lisdysaineistoa on tarkoitus
kayttda.

1.8.5.4  Lupa kdyttdd siirtymavaiheen tai muuta kuin luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa on saatava ennen kyl-
vamista.
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1.8.5.5  Lupa kdyttdd siirtymavaiheen tai muuta kuin luonnonmukaista kasvien lisdysaineistoa voidaan myontdd ainoas-
taan yksittdisille kdyttijille yhden kauden ajaksi kerrallaan, ja luvista vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on
luetteloitava sallitun kasvien lisdysaineiston madrit.

1.9 Maaperin hoito ja lannoitus

1.9.1 Luonnonmukaisessa kasvintuotannossa on kaytettdvd maanmuokkaus- ja viljelykdytantojd, jotka sdilyttavat tai
parantavat maaperdn orgaanista ainesta, lisddvit maaperdn vakautta ja biologista monimuotoisuutta sekd esti-
vat maaperdn tiivistymistd ja eroosiota.

1.9.2 Maaperin hedelmillisyyttd ja biologista aktiivisuutta on pidettdvé ylld ja parannettava

a) nurmialoja ja monivuotisia nurmikasveja lukuun ottamatta, kdyttdmalld monivuotista viljelykiertoa sisdltden
palkokasveja, joiden kiytté on pakollista viljelykierron pdakasvina tai peitekasvina, ja muuta viherlannoi-
tuskasvustoa;

b) kayttimalld kasvihuoneiden tai monivuotisten viljelykasvien, paitsi nurmikasvien, tapauksessa lyhyen aika-
vilin viherlannoituskasvustoa ja palkokasveja sekid kasviston monimuotoisuutta; ja

¢) kaikissa tapauksissa levittimilld luonnonmukaisesta tuotannosta periisin olevaa karjanlantaa tai orgaanista
ainesta, molemmat mieluiten kompostoitua.

1.9.3 Jos kasvien ravinnetarpeita ei saada tyydytettyd 1.9.1 ja 1.9.2 kohdassa sdddetyilld toimenpiteilld, voidaan
kédyttdd ainoastaan sellaisia lannoitteita ja maanparannusaineita, joiden kéyttd luonnonmukaisessa tuotannossa
on sallittu 24 artiklan nojalla, ja ainoastaan siind mdérin kuin on tarpeen. Toimijoiden on pidettivad kirjaa
ndiden tuotteiden kaytosta.

1.9.4 Luonnonmukaisessa tai siirtymévaiheessa olevassa tuotantoyksikossi kaytettdavan direktiivissd 91/676/ETY maa-
ritellyn karjanlannan kokonaismidra ei saa ylittdd 170:td kilogrammaa typped vuodessa kdytettyd maatalous-
maan hehtaaria kohden. Titd enimmdaismairad sovelletaan ainoastaan karjanlannan, kuivatun lannan, siipikar-
jan dehydratoidun lannan, kompostoidun eldinten kiintedn ulosteen, siipikarjan lanta mukana lukien, kompos-
toidun karjanlannan ja eldinten nestemdisen ulosteen kayttoon.

1.9.5 Maatilojen toimijat voivat tehdd kirjallisia yhteistyésopimuksia luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd saatavan
ylijagdmalannan levittimiseksi ainoastaan sellaisten muiden maatilojen ja yritysten toimijoiden kanssa, jotka
noudattavat luonnonmukaista tuotantoa koskevia sdantojd. Edelld 1.9.4 kohdassa tarkoitettu enimmaismaara
lasketaan tillaiseen yhteistydhon osallistuvien kaikkien luonnonmukaista tuotantoa harjoittavien yksikoiden

perusteella.

1.9.6 Maaperin yleiskunnon ja maaperin tai viljelykasvien ravinnepitoisuuden parantamiseksi voidaan kayttdad mikro-
organismivalmisteita.

1.9.7 Kompostoitumisen edistdmiseksi voidaan kdyttdd asianmukaisia kasvipohjaisia valmisteita ja mikro-organismi-
valmisteita.

1.9.8 Mineraalityppilannoitteiden kiytto on kielletty.
1.9.9 Biodynaamisia preparaatteja saa kayttdd.
1.10 Tuhoojien ja rikkakasvien hallinta
1.10.1  Tuhoojien ja rikkakasvien aiheuttamia vahinkoja on ehkaistavd padasiassa
— luonnollisten vihollisten avulla,
— lajien, lajikkeiden tai monimuotoisten aineistojen valinnalla,
— viljelykierrolla,
— biologisen savudesinfektion kaltaisilla viljelytekniikoilla sekd mekaanisilla ja fysikaalisilla menetelmills, ja

— termisilldi menetelmilld kuten solarisaatio ja, katteenalaisten viljelmien osalta, pintamaan hoyrykasittelylld
(enintddn 10 cm:n syvyyteen).

1.10.2  Jos kasveja ei voida asianmukaisesti suojella tuhoojilta 1.10.1 kohdassa siddetyilld toimenpiteilld tai jos viljel-
mit ovat todistettavasti vaarassa, voidaan kayttdd ainoastaan sellaisia tuotteita tai aineita, joiden kayttd luon-
nonmukaisessa tuotannossa on sallittu 9 ja 24 artiklan nojalla, ja ainoastaan siind mdarin kuin on tarpeen.
Toimijoiden on siilytettiva asiakirjat, joilla osoitetaan tarve kdyttdd tillaisia tuotteita.

1.10.3  Pyydyksissd ja haihduttimissa, feromonihaihduttimia lukuun ottamatta, kéytettdvien tuotteiden ja aineiden
osalta pyydysten tai haihduttimien on estettdvd tuotteiden ja aineiden levidminen ympéristoon sekd ndiden
tuotteiden ja aineiden ja viljelykasvien joutuminen kosketuksiin toistensa kanssa. Kaikki pyydykset, myos
feromonipyydykset, on kerattavd kayton jilkeen ja hdvitettdva turvallisesti.
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1.11 Puhdistus- ja desinfiointiaineet

Kasvintuotannossa voi puhdistuksessa ja desinfioinnissa kdyttdd ainoastaan sellaisia puhdistus- ja desinfiointi-
aineita, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla.

1.12 Tietojen kirjaamista koskevat velvoitteet
Toimijoiden on pidettdva kirjaa asianomaisista lohkoista ja niiltd saadun sadon mdarista.
1.13 Jalostamattomien tuotteiden valmistus

Jos kasveille suoritetaan muita valmistustoimia kuin jalostus, kyseisiin toimiin sovelletaan soveltuvin osin IV
osan 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ja 2.2.3 kohdan yleisid vaatimuksia.

2. Tiettyja kasveja ja kasvituotteita koskevat yksityiskohtaiset sddnnot

2.1 Sienten tuotantoa koskevat sdinnot

Sienten tuotannossa voidaan kayttdd kasvualustaa, jos se koostuu ainoastaan seuraavista aineksista:
a) karjanlanta ja eldinten ulosteet:

i) jotka ovat periisin joko luonnonmukaisista tuotantoyksikoista tai yksikoistd, joilla on meneillddn toinen
vuosi siirtymisessd luonnonmukaiseen tuotantoon; tai

ii) joita tarkoitetaan 1.9.3 kohdassa, mutta ainoastaan silloin, kun i alakohdassa tarkoitettua tuotetta ei ole
saatavilla, edellyttden, ettd tillainen karjanlannan ja eldinten ulosteiden osuus ei ylitd 25:td prosenttia
kaikkien kasvualustaan kaytettdvien ainesten painosta (lukuun ottamatta kateaineita ja lisittyd vettd)
ennen kompostointia;

b) muut kuin a alakohdassa tarkoitetut maatalousperdiset tuotteet, jotka ovat perdisin luonnonmukaisista
tuotantoyksikoistd;

c) turve, jota ei ole kisitelty kemiallisilla aineilla;
d) puu, jota ei ole kisitelty kemiallisilla aineilla kaadon jilkeen;
e) 1.9.3 kohdassa tarkoitetut mineraalituotteet, vesi ja maa.

2.2 Luonnonvaraisten kasvien kerdimistd koskevat sdinnot

Luonnonalueilla, metsissad ja maanviljelyalueilla luontaisesti kasvavien luonnonvaraisten kasvien ja niiden osien
keruuta pidetdin luonnonmukaisena tuotantona, jos:

a) kyseisid alueita ei ole keruuta edeltdvien vihintddn kolmen vuoden aikana kisitelty muilla kuin sellaisilla
tuotteilla tai aineilla, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 9 ja 24 artiklan nojalla;

b) keruu ei vahingoita luonnollisen elinympariston vakautta eikd lajien pysyvyyttd keruualueella.
I osa: Kotieldintuotannon sdinnét

Luonnonmukaiseen kotieldintuotantoon sovelletaan 9, 10, 11 ja 14 artiklassa sdddettyjen tuotantosddntéjen lisiksi tdssd
osassa vahvistettuja saantojd.

1. Yleiset vaatimukset

1.1 Lukuun ottamatta mehildishoitoa, jos viljelijilld, joka aikoo tuottaa luonnonmukaisia kotieldimid, ei ole maa-
talousmaata hallinnassaan eikd hin ole tehnyt kirjallista yhteistydsopimusta jonkun viljelijan kanssa luonnon-
mukaisten tuotantoyksikoiden tai siirtymavaiheen tuotantoyksikoiden kdytostd kyseisia kotieldimid varten, koti-
eldintuotanto ilman yhteyttd maahan on kielletty.

1.2 Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon

1.2.1 Kun tuotantoyksikko aloittaa luonnonmukaiseen tuotantoon siirtymisen samanaikaisesti eldinten kanssa, mu-
kaan lukien laitumet tai eldinten rehujen tuottamiseen kaytetty maa, ja kyseisessd tuotantoyksikossd I osan
1.7.1 ja 1.7.5. kohdan b alakohdassa tarkoitetun siirtymévaiheen alussa jo olevat eldimet, eldimid ja eldintu-
otteita voidaan pitdd luonnonmukaisina tuotantoyksikkod koskevan siirtymavaiheen lopussa. Ndin myos niissd
tapauksissa, joissa timdn osan 1.2.2 kohdassa kyseiselle eldintyypille asetettu siirtymavaihe on pidempi kuin
tuotantoyksikolle asetettu siirtymaaika.

Poiketen siitd, mitd 1.4.3.1 kohdassa sdddetdan, tdllaisen samanaikaisen siirtymédvaiheen tai tuotantoyksikon
siirtymévaiheen aikana kyseisessd tuotantoyksikossd siirtymivaiheen alussa jo olevia eldimid voidaan ruokkia
siirtymévaiheen rehulla, joka on tuotettu siirtymavaiheessa olevassa tuotantoyksikossd ensimmdisen siirtyma-
vuoden aikana jaftai 1.4.3.1 kohdan mukaisella rehulla ja/tai luonnonmukaisella rehulla.
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Muita kuin luonnonmukaisia eldimid voidaan tuoda siirtyméavaiheessa olevaan tuotantoyksikkoon 1.3.4 kohdan
mukaisesti siirtyméavaiheen kdynnistyttya.

1.2.2 Eldintuotannon mukaiset siirtymavaiheet esitetddn seuraavassa:

a) lihantuotantoon kdytettdvien nauta- ja hevoseldinten osalta 12 kuukautta ja joka tapauksessa vihintdin
kolme neljasosaa niiden elinidstd;

b) lammaseldinten, vuohieldinten ja sikaeldinten sekd maidontuotantoon kiytettdvien eldinten osalta kuusi
kuukautta;

¢) lihantuotantoon Kkiytettdvin siipikarjan osalta, joka on tuotu tilalle alle kolmen vuorokauden ikiisen,
kymmenen viikkoa; timi ei koske Pekingin ankkaa;

d) Pekingin ankan osalta, joka on tuotu tilalle alle kolmen vuorokauden ikiisend, seitsemin viikkoa;

e) munantuotantoon kaytettdvan siipikarjan osalta, joka on tuotu tilalle alle kolmen vuorokauden ikdisend,
kuusi viikkoa;

f) mehildisten osalta 12 kuukautta.
Siirtymavaiheen aikana vaha on korvattava luonnonmukaisesta mehildishoidosta perdisin olevalla vahalla.
Muuta kuin luonnonmukaista mehildisvahaa saa kuitenkin kayttdd
i) kun luonnonmukaisesta mehildishoidosta perdisin olevaa mehildisvahaa ei ole saatavilla markkinoilla;
ii) kun on todistettu, ettei siind ole tuotteita tai aineita, joita ei sallita luonnonmukaisessa tuotannossa; ja
iif) edellyttden, ettd se on kuorimavahaa;

g) kanien osalta kolme kuukautta;

h) hirvieldinten osalta 12 kuukautta.

1.3 Eldinten alkuperd

1.3.1 Rajoittamatta luonnonmukaiseen tuotantoon siirtymistd koskevia sddntojd luonnonmukaisesti kasvatettujen
kotieldinten on oltava luonnonmukaisissa tuotantoyksikoissd syntyneitd tai kuoriutuneita ja kasvatettuja.

1.3.2 Kun kyseessd on luonnonmukaisten eldinten jalostus,
a) lisddntymiseen kaytetddn luonnollisia menetelmid; keinosiemennystd voidaan kuitenkin kayttdd;

b) hormonien tai vaikutukseltaan vastaavien muiden aineiden kaytto lisddntymisen saitelemiseksi tai estimi-
seksi on kielletty, paitsi yksittdisen eldimen eldinlddkinnillisend hoitomuotona;

¢) muita keinotekoisia lisddntymismuotoja, kuten kloonausta ja alkionsiirtoa, ei saa kayttds;

d) rotujen valinnan on oltava luonnonmukaisen tuotannon periaatteiden kannalta asianmukaista ja varmistet-
tava eldinten hyvinvoinnin korkea taso ja osaltaan estettivd eldinten kirsimystd ja vdhennettdva typistys-
tarvetta.

1.3.3 Toimijoiden on rotujen tai linjojen valinnassa pyrittivd suosimaan rotuja tai linjoja, joille on ominaista suuri
geneettinen monimuotoisuus, eldinten kyky mukautua paikallisiin olosuhteisiin, niiden jalostusarvo, pitkaikai-
syys, elinvoimaisuus sekd vastustuskyky taudeille ja terveysongelmille, kaikki tdima heikentdmittd niiden hy-
vinvointia. Lisdksi eldinten rodut tai linjat on valittava siten, ettd viltetddn erdisiin voimaperdisessd tuotannossa
josta on mahdollisesti seurauksena PSE-liha, dkillinen kuolema, dkilliset luomiset ja keisarileikkauksia vaativat
vaikeat poikimiset. Etusijalle on asetettava alkuperiisrodut ja -linjat.

Ensimmidisen alakohdan mukaisessa rotujen tai linjojen valinnassa toimijoiden on kaytettavd 26 artiklan 3
kohdassa tarkoitetuissa jdrjestelmissd saatavilla olevia tietoja.

1.3.4 Muiden kuin luonnonmukaisesti kasvatettujen eldinten kiytto

1.3.4.1  Poiketen siitd, mitd 1.3.1 kohdassa sdddetddn, kun rodut ovat uhanalaisia kasvatuksesta luopumisen vuoksi
asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklan 10 kohdan b alakohdan ja sen pohjalta hyviksyttyjen sdidosten
mukaisesti, luonnonmukaiseen tuotantoyksikk6on voidaan tuoda jalostustarkoituksessa eldimid, joita ei ole
kasvatettu luonnonmukaisesti. Tdssd tapauksessa ndihin rotuihin kuuluvien eldinten ei tarvitse valttimattd
olla poikimattomia.
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1.3.4.2  Poiketen siitd, mitd 1.3.1 kohdassa sdddetdin, mehildistarhojen uudistamista varten luonnonmukaiseen tuotan-
toyksikkoon voidaan liittdd vuosittain 20 prosenttia sellaisia kuningattaria ja mehildisparvia, jotka eivit ole
luonnonmukaisesti kasvatettuja, edellyttden ettd kuningattaret ja mehildisparvet sijoitetaan pesiin, joiden kakut
tai vahapohjukkeet ovat periisin luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd. Vuosittain voidaan joka tapauksessa
korvata yksi mehildisparvi tai kuningatar muulla kuin luonnonmukaisella mehildisparvella tai kuningattarella.

1.3.4.3  Poiketen siitd, mitd 1.3.1 kohdassa sdddetddn, kun parvi muodostetaan ensimmdistd kertaa, sitd uudistetaan tai
se perustetaan uudelleen, ja kun viljelijan laadullisia ja médrillisid tarpeita ei saada tdytettyd, toimivaltainen
viranomainen voi pdittdd, ettd luonnonmukaiseen siipikarjantuotantoyksikkoon voidaan tuoda muulla tavalla
kuin luonnonmukaisesti kasvatettua siipikarjaa edellyttden, ettd munantuotantoon tarkoitetut kananuorikot ja
lihantuotantoon tarkoitettu siipikarja ovat alle kolmen vuorokauden ikaisid. Niistd perdisin olevia tuotteita
voidaan pitdd luonnonmukaisina 1.2 kohdassa tarkoitetun siirtymévaiheen jalkeen.

1.3.4.4  Poiketen siitd, mitd 1.3.1 kohdassa sdddetddn, kun 26 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun jdrjestelméin
mukaisesti kerityt tiedot osoittavat, ettd viljelijan osalta luonnonmukaisten eldinten laadullisia ja madrallisid
tarpeita ei saada tdytettyd, toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia muiden kuin luonnonmukaisten eldinten
tuomisen luonnonmukaiseen tuotantoyksikkoon 1.3.4.4.1-1.3.4.4.4 kohdassa vahvistetuin edellytyksin.

Ennen kyseisen poikkeuksen pyytimistd viljelijan on tehtdvd hakuja 26 artiklan 2 kohdan b alakohdan mu-
kaisiin kerdttyihin tietoithin pyynnon perusteltavuuden todentamiseksi.

Edelld olevan 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyviksytyt valvontaviranomaiset ja tarkastuslaitokset voivat
sallia kolmansien maiden toimijoille muiden kuin luonnonmukaisten eldinten tuonnin luonnonmukaiseen
tuotantoyksikkoon, kun luonnonmukaisia eldimid ei ole laadullisesti tai madrallisesti riittdvasti saatavilla sen
maan alueella, jossa toimija sijaitsee.

1.3.4.4.1 Karjaa tai parvea ensimmdistd kertaa perustettaessa voidaan jalostustarkoituksessa ottaa mukaan muita kuin
luonnonmukaisia nuoria eldimid. Ne on kasvatettava luonnonmukaista tuotantoa koskevien sidnt6jen mukai-
sesti heti, kun ne on vieroitettu. Lisiksi on sovellettava seuraavia rajoituksia pdivind, jona kyseiset eldimet
tuodaan karjaan tai parveen:

a) nautaeldinten, hevoseldinten ja hirvieldinten on oltava alle kuuden kuukauden ikdisii;
b) lammaseldinten ja vuohieldinten on oltava alle 60 vuorokauden ikaisig;
¢) sikaeldinten on oltava alle 35 kilogramman painoisia;
d) kanien on oltava alle kolmen kuukauden ikaisid.

1.3.4.4.2 Jalostustarkoituksessa karjan tai parven uudistamiseksi karjaan tai parveen voidaan tuoda muita kuin luonnon-
mukaisesti kasvatettuja tdysikasvuisia urospuolisia ja muita kuin luonnonmukaisesti kasvatettuja poikimattomia
naaraspuolisia eldimid. Ne on tdmin jalkeen kasvatettava luonnonmukaista tuotantoa koskevien siddntojen

mukaisesti. Lisaksi naaraspuolisten eldinten lukumairdan sovelletaan seuraavia vuosikohtaisia rajoitteita:

a) karjaan tai parveen voidaan tuoda enintddn 10 prosenttia tdysikasvuisista hevoseldmista tai nautaeldimistd ja
20 prosenttia tdysikasvuisista sikaeldimistd, lammaseldimistd ja vuohieldimistd, kaneista tai hirvieldimists;

b) niiden yksikoiden osalta, joissa on alle kymmenen hevoseldintd, hirvieldintd tai nautaeldintd tai kania taikka
alle viisi sikaeldintd, lammaseldintd tai vuohieldintd, tdllaisessa uudistamisessa on rajoituttava enintddn
yhteen eldimeen vuotta kohden.

1.3.4.4.3 Edelld 1.3.4.4.2 kohdassa esitettyja prosenttilukuja on mahdollista korottaa enintddn 40 prosenttiin edellyttden,
ettd toimivaltainen viranomainen on vahvistanut jonkin seuraavista edellytyksistd tdyttyvin:

a) tilaa on merkittdvisti laajennettu;
b) rotu on korvattu toisella rodulla;
¢) kotieldintuotannossa on kiynnistetty uudenlainen erikoistuminen.

1.3.4.4.4 Edelld 1.3.4.4.1, 1.3.4.4.2 ja 1.3.4.4.3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa muita kuin luonnonmukaisia eldimia
voidaan pitdd luonnonmukaisina vasta 1.2 kohdassa mdarityn siirtymévaiheen noudattamisen jilkeen. Edelld
1.2.2 kohdassa vahvistettu siirtymévaihe alkaa aikaisintaan silloin, kun eldimet tuodaan siirtymavaiheessa
olevaan tuotantoyksikkoon.

1.3.4.4.5 Edelld 1.3.4.4.1-1.3.4.4.4 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa muut kuin luonnonmukaiset eldiimet on joko

pidettdvi erillidin muista kotieldimistd tai niiden on oltava selvésti tunnistettavissa 1.3.4.4.4 kohdassa tarkoi-
tetun siirtymavaiheen pdittymiseen asti.
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1.4 Ruokinta

1.4.1 Yleiset ruokintavaatimukset
Ruokintaan sovelletaan seuraavia sdantoji:

a) kotieldinten rehun on oltava piddasiassa perdisin tilalta, jolla eldimid pidetddn, tai saman alueen muiden
tilojen luonnonmukaisista tai siirtyméavaiheessa olevista tuotantoyksikoist;

b) kotieldimid on ruokittava eldimen ravitsemukselliset tarpeet sen eri kehitysvaiheissa tayttavalld luonnonmu-
kaisesti tuotetulla tai siirtymévaiheen rehulla. Rajoitettu ruokinta ei ole sallittua kotieldintuotannossa paitsi,
jos se on perusteltua eldinldakinnallisistd syistd;

c) kotieldimid ei saa pitdd sellaisissa olosuhteissa tai sellaisella ruokinnalla, joista saattaa olla seurauksena
anemiaa;

d) lihotusmenetelmissd on aina otettava huomioon kunkin lajin tavanomaiset ruokintamallit ja eldinten hy-
vinvointi kasvatuksen jokaisessa vaiheessa. Pakkosyotto on kielletty;

e) kotieldimilld on sikoja, siipikarjaa ja mehildisid lukuun ottamatta oltava jatkuva pédsy laitumelle aina, kun
olosuhteet sen sallivat, tai niiden saatavilla on jatkuvasti oltava karkearchua;

f) kasvunedistidjien ja synteettisten aminohappojen kiytto on kielletty;

g) vieroittamattomia eldimid on ruokittava mieluiten emin maidolla tietty vahimmdisaika, jonka komissio
vahvistaa 14 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti. Kyseisend aikana ei saa kdyttdd kemiallisesti syn-
tetisoituja aineita tai kasviperdisid aineksia sisaltavid juottorehuja;

h) kasvi-, leva-, eldin- tai hiivaperdisten rehuaineiden on oltava luonnonmukaisia;

i) muita kuin luonnonmukaisia kasvi-, eldin-, leva- tai hiivaperaisid rehuaineita, mikrobi- tai kivennaisperaisia
rehuaineita, rehun lisdaineita ja valmistuksen apuaineita saa kdyttdd vain, jos niiden kiytto luonnonmukai-
sessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla.

1.4.2 Laiduntaminen

1.4.2.1  Laiduntaminen luonnonmukaisella laitumella

Luonnonmukaisesti kasvatetut eldimet on pidettdvd luonnonmukaisella laitumella, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 1.4.2.2 kohdan sddnnosten soveltamista. Muita kuin luonnonmukaisesti kasvatettuja eldimid voidaan
kuitenkin laiduntaa vuosittain rajoitetun ajan luonnonmukaisella laitumella edellyttden, ettd ne on kasvatettu
ympdristoystavilliselld tavalla maalla, jonka osalta myonnetddn tukea asetuksen (EU) N:o 1305/2013 23, 25,
28, 30, 31 ja 34 artiklan nojalla, ja ettei luonnonmukaisesti kasvatettuja eldimid ole laitumella samanaikaisesti.

1.4.2.2  Laiduntaminen yhteis- ja siirtolaitumilla

1.4.2.2.1 Luonnonmukaiset eldimet voivat laiduntaa yhteislaitumella edellyttden, ettd

a) yhteislaidunta ei ole kisitelty vahintddn kolmeen vuoteen tuotteilla tai aineilla, joita ei sallita luonnonmu-
kaisessa tuotannossa;

b) yhteislaidunta kayttavit muut kuin luonnonmukaiset eldimet on kasvatettu ymparistoystavilliselld tavalla
maalla, jonka osalta myonnetddn tukea asetuksen (EU) N:o 1305/2013 23, 25, 28, 30, 31 ja 34 artiklan
nojalla;

¢) luonnonmukaisista eldimistd timédn laitumen kayton aikana saatuja eldintuotteita, jotka on tuotettu sind
aikana, jona kyseiset eldimet ovat laiduntaneet yhteislaitumella, ei pidetd luonnonmukaisina tuotteina, jollei
voida todistaa, ettd kyseisid eldimid on pidetty riittdvin erillidn muista kuin luonnonmukaisista eldimista.

1.4.2.2.2 Harjoitettaessa vuodenaikojen mukaista siirtymistd laitumelta toiselle luonnonmukaisesti kasvatetut eldimet
voivat laiduntaa my6s muulla kuin luonnonmukaisella maalla, kun ne siirretddn jalan laitumelta toiselle. Tuona
aikana luonnonmukaisesti kasvatetut eldimet on pidettavé erillidn muista eldimistd. Muuta kuin luonnonmu-
kaista rehua eli heindd ja muita kasveja, joita eldimet laiduntavat, sallitaan syotdvan:

a) meno- ja tulomatkoilla yhteensd enintdin 35 pdivdn ajan; tai

b) enintddn 10 prosentin rajoissa kokonaisrehuannoksesta, joka lasketaan vuosittain prosenttiosuutena maa-
talousperdisten rehujen sisiltdmastd kuiva-aineesta.
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1.4.3 Siirtymavaiheen rehu

1.4.3.1 Luonnonmukaisia kotieldimid tuottavilla tiloilla:

a) rehuannos voi sisdltdid keskimiirin enintddn 25 prosenttia siirtymévaiheen rehua, joka on saatu toisesta
siirtymédvuodesta alkaen. Tamé prosenttiosuus voidaan nostaa sataan prosenttiin, jos siirtymédvaiheen rehu
on perdisin asianomaiselta kotieldimid pitavaltd tilalta; ja

b) kotieldimille syotetystd rehun keskimairdisestd kokonaismaidrdstd enintddn 20 prosenttia saa olla perdisin
laiduntamisesta sellaisilla tilan omilla pysyvilld laitumilla, monivuotisilla nurmialoilla tai valkuaiskasviviljel-
milld, jotka on kylvetty ensimmadisend siirtymdvuonna luonnonmukaisen tuotantotavan mukaisesti, taikka
niistd saadusta sadosta.

Kun ruokinnassa kaytetddn sekd a ettd b alakohdassa tarkoitetun tyyppisid siirtymivaiheen rehuja, ndiden
rehujen yhteenlaskettu kokonaisprosenttiosuus ei saa ylittdd a alakohdassa vahvistettua prosenttiosuutta.

1.43.2  Edelldi 1.4.3.1 kohdassa mainitut luvut lasketaan vuosittain kasviperdisten rehujen sisdltimin kuiva-aineen

prosenttiosuutena.
1.5 Terveydenhuolto
1.5.1 Tautien ennaltachkdisy

1.5.1.1  Tautien ennaltachkiisyn perustana ovat rotujen ja kantojen valinta, kotieldinten hoitokdytinnot, laadukas rehu,
eldinten litkunta, asianmukainen eldintiheys sekd riittdvit ja asianmukaiset eldinsuojat, jotka pidetddn hygiee-
nisind.

1.5.1.2  Immunologisten eldinladkkeiden kdytto on sallittu.

1.5.1.3  Kemiallisesti syntetisoituja allopaattisia eldinlddkkeitd, mukaan lukien antibiootit ja kemiallisesti syntetisoidut
allopaattisista molekyyleistd valmistetut bolukset, ei saa kayttdd ennaltachkdisevddn hoitoon.

1.5.1.4  Kasvun tai tuotannon edistimiseen tarkoitettuja aineita (myos antibioottien, kokkidiostaattien ja muiden kasvun
edistimiseen tarkoitettujen keinotekoisten valmisteiden), hormoneja tai vastaavia aineita ei saa kdyttdd lisddn-
tymisen sdatelemiseksi (esim. kiima-aikojen kdynnistiminen tai samanaikaistaminen) tai muihin tarkoituksiin.

1.5.1.5 Jos eldimet hankitaan muuta kuin luonnonmukaista tuotantoa harjoittavista tuotantoyksikoistd, paikallisista
olosuhteista riippuen on sovellettava seulontakokeiden tai karanteeniaikojen kaltaisia erityistoimenpiteita.

1.5.1.6  Eldinsuojien ja eldinten pidossa kidytettyjen laitteiden puhdistuksessa ja desinfioinnissa voi kdyttdd ainoastaan
sellaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden kdytté luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan
nojalla.

1.5.1.7  Eldinsuojat, karsinat, laitteet ja vilineet on puhdistettava ja desinfioitava asianmukaisesti ristitartuntojen ja
tauteja kantavien organismien muodostumisen ehkaisemiseksi. Ulosteet, virtsa ja tahteeksi jaanyt tai haaskaan-
tunut rehu on poistettava riittdvin usein hajujen muodostumisen ja hyonteisten tai jyrsijoiden houkuttamisen
valttamiseksi. Rotanmyrkkyjd, joita saa kdyttdd ainoastaan pyydyksissi, ja tuotteita, joiden kaytté luonnonmu-
kaisessa tuotannossa on sallittu 9 ja 24 artiklan nojalla, voidaan kéyttdd hyonteisten ja muiden tuhoojien
poistamisessa eldinsuojista ja muista eldinten pidossa kaytettavistd rakennelmista.

1.5.2 Eldinlddkinnillinen hoito

1.5.2.1 Jos eldimet sairastuvat tai loukkaantuvat eldinten terveyden varmistamiseksi toteutetuista ennaltachkdisevistd
toimenpiteistd huolimatta, ne on hoidettava viipymatta.

1.5.2.2  Tautien hoitoon on ryhdyttivi vilittomasti eldimen kirsimyksen estimiseksi. Kemiallisesti syntetisoituja allop-
aattisia eldinlddkkeitd, myos antibiootteja, voidaan kayttdd tarvittaessa tiukoin edellytyksin eldinlddkdrin vas-
tuulla, jos fytoterapeuttisten, homeopaattisten ja muiden tuotteiden kiytto ei tule kyseeseen. Erityisesti on
maédriteltdva rajoituksia hoitokertojen ja varoaikojen osalta.

1.5.2.3  Kemiallisesti syntetisoitujen allopaattisten eldinlddkkeiden, antibiootit mukaan lukien, sijasta on mieluummin
kdytettava kivenndisperdisid rehuaineita, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan
nojalla, ja ravitsemuksellisia lisdaineita, joiden kaytté luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan
nojalla, sekd fytoterapeuttisia ja homeopaattisia tuotteita edellyttden, ettd niilli on todellista terapeuttista
vaikutusta kyseisen eldinlajin kohdalla ja hoitoa vaativan tilan kannalta.
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1.5.2.4  Lukuun ottamatta rokotteita, loiskasittelyjd ja pakollisia taudinhdvittimisohjelmia, kun eldimelle tai kasvatuse-
rille annetaan yli kolme kemiallisesti syntetisoitujen allopaattisten eldinlddkkeiden avulla, antibiootit mukaan
lukien, suoritettavaa hoitokertaa 12 kuukaudessa tai useampi kuin yksi hoitokerta, jos eliimen tuotantoelin-
kaari on alle vuoden mittainen, kyseisid eldimid tai niistd perdisin olevia tuotteita ei saa myydd luonnonmu-
kaisina tuotteina, ja eldimiin on sovellettava 1.2 kohdassa madriteltyja siirtymavaiheita.

1.5.2.5  Eldimelle normaaleissa kayttoolosuhteissa kemiallisesti syntetisoidun allopaattisen eldinlddkkeen, myos antibioo-
tin, avulla suoritetun viimeisen hoitokerran jilkeen noudatettava varoaika, ennen kuin kyseisestd eldimestd
voidaan valmistaa luonnonmukaisesti tuotettuja elintarvikkeita, on kaksinkertainen direktiivin 2001/82/EY
11 artiklassa tarkoitettuun varoaikaan nihden ja vihintddn 48 tuntia.

1.5.2.6  Unionin lainsddddnnon nojalla mairityt hoidot ihmisten ja eldinten terveyden suojelemiseksi ovat sallittuja.

1.6 Eldinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot

1.6.1 Rakennuksen eristyksen, lammityksen ja ilmanvaihdon avulla on varmistettava, ettd ilmankierto, polytaso,
lampétila, suhteellinen ilmankosteus ja kaasupitoisuus pysyvit tasoilla, jotka varmistavat eldinten hyvinvoinnin.
Rakennuksessa on oltava runsaasti luonnollista ilmanvaihtoa ja valoa.

1.6.2 Eldimille ei vaadita eldinsuojia alueilla, joilla on sopivat ilmasto-olot eldinten ulkokasvatukseen. Eldimilld on
téllaisissa tapauksissa oltava epdsuotuisien sddolojen vallitessa pddsy suojiin tai varjoon.

1.6.3 Rakennusten eldintiheydessi on otettava huomioon eldinten mukavuus, hyvinvointi ja erityistarpeet, jotka ovat
riippuvaisia erityisesti eldinten lajista, rodusta ja idstd. Eldintiheyttd méiriteltdessd on otettava huomioon myos
eldinten kayttdytymistarpeet, jotka riippuvat erityisesti kasvatuserdn koosta ja eldinten sukupuolesta. Eldintihey-
delld turvataan eldinten hyvinvointi varaamalla niiden kaytt66n riittavésti tilaa seisoa luonnollisessa asennossa,
liikkua, asettua helposti makuulle, kddntyd ympdri, sukia itseddn, asettua kaikkiin luonnollisiin asentoihin ja
tehdd kaikkia luonnollisia liikkeitd, kuten venyttely ja siipien répyttely.

1.6.4 On noudatettava 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa taytintoonpanosdadoksissd vahvistettuja sisd- ja ulkoti-
lojen vihimmaispinta-aloja ja eldinsuojia koskevia teknisid yksityiskohtia.

1.6.5 Ulkojaloittelualueet voivat olla osittain katettuja. Katoksia ei pidetd ulkojaloittelualueina.
1.6.6 Eldintiheys ei saa ylittdd 170:td kilogrammaa orgaanista typped vuodessa maatalousmaan hehtaaria kohden.
1.6.7 Toimivaltaisen viranomaisen on 1.6.6 kohdassa tarkoitetun asianmukaisen eldintiheyden méérittimiseksi vah-

vistettava 1.6.6 kohdassa tarkoitettua enimmaismaardd vastaavat eldinyksikot kussakin eldintuotantokohtaisessa
erityisvaatimuksessa vahvistettujen lukujen perusteella.

1.6.8 Kotieldinlajien kasvatuksessa ei saa kayttdd hikkejd, laatikoita tai pdillekkiin olevia karsinoita.

1.6.9 Kun kotieldimid késitellddn erikseen eldinldakinnallisistd syistd, ne on pidettdva tiloissa, joissa on kiinted lattia ja
olkikuivikkeet tai sopivaa kuiviketta. Eldimen on pystyttdvd kddntymain ympiri helposti ja asettumaan vaivatta
makuulle koko pituudeltaan.

1.6.10  Luonnonmukainen eldinten kasvatus aitauksessa hyvin kostealla tai soisella maaperilld ei ole sallittua.

1.7 Eldinten hyvinvointi

1.7.1 Kaikilla eldinten pitoon seki eldinten késittelyyn kuljetuksen ja teurastuksen aikana osallistuvilla henkil6illd on
oltava tarvittavat perustiedot ja -taidot eldinten terveydestd ja hyvinvointitarpeista samoin kuin asianmukainen,
erityisesti neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1/2005 (') ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1099/2009 (%) vaaditun
mukainen koulutus, jotta varmistetaan tdssd asetuksessa esitettyjen sddntojen asianmukainen soveltaminen.

1.7.2 Kotieldintuotannon kidytintojen — eldintiheys ja eldinsuojat mukaan lukien — on oltava sellaiset, ettd eldinten
kehitykselliset, fysiologiset ja etologiset tarpeet tulevat huomioon otetuiksi.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2005, tehty 22 piivini joulukuuta 2004, eldinten suojelusta kuljetuksen ja sithen liittyvien toimenpi-
teiden aikana seki direktiivien 64/432/ETY ja 93/119/EY ja asetuksen (EY) N:o 1255/97 muuttamisesta (EUVLL 3, 5.1.2005, s. 1).

(%) Neuvoston asetus (EY) N:o 1099/2009, annettu 24 piivind syyskuuta 2009, eldinten suojelusta lopetuksen yhteydessi (EUVL L 303,
18.11.2009, s. 1).
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1.7.3 Kotieldimilldi on oltava aina sddolosuhteiden ja vuodenaikojen ja maanpinnan tilan salliessa jatkuva paisy
ulkojaloittelualueelle, mieluiten laitumelle, paitsi jos unionin lainsdddannon perusteella mairitdan ihmisten ja
eldinten terveyden suojeluun liittyvid rajoituksia ja velvoitteita.

1.7.4 Kotieldinten lukumiirdn on oltava rajattu ylilaiduntamisen, maaperin kulumisen ja eroosion sekd eldinten tai
lannan levittdimisen aiheuttaman saastumisen minimoimiseksi.

1.7.5 Kotieldinten pitdminen kytkettynd tai eristyksissi on kiellettyd; yksittidistd eldintd voidaan kuitenkin pitdd
kytkettyna tai eristyksissd rajoitetun ajan ja siltd osin, kuin se on perusteltua eldinlddkinnallisistd syistd. Koti-
eldinten pitdminen eristyksissd voidaan sallia vain rajoitetun ajan ja vain tyontekijoiden turvallisuuden vaa-
rantumisen vuoksi tai eldinten hyvinvointiin liittyvistd syistd. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan
pitdd nautakarjaa kytkettyni tiloilla, joilla eldinlukumaird on enintddn 50 (lukuun ottamatta nuoria eldimid), jos
karjaa ei ole mahdollista pitdd sen kdyttaytymistarpeiden kannalta sopivissa ryhmissd, edellyttden ettd se padsee
laitumelle laidunkaudella ja silld on vihintdin kahdesti viikossa padsy ulkojaloittelualueille, jos laiduntaminen ei
ole mahdollista.

1.7.6 Kotieldinten kuljetuksen keston on oltava mahdollisimman lyhyt.

1.7.7 On viltettdvid aiheuttamasta eldimille minkaénlaista kdrsimystd, kipua ja tuskaa niiden koko elinaikana, mihin
luetaan myos teurastushetki.

1.7.8 Lampaiden hdnndn leikkaaminen, nokan katkaiseminen kolmen ensimmdisen elinpdivin aikana ja sarvien
poistaminen sallitaan poikkeuksellisesti ja vain tapauskohtaisesti silloin, kun se parantaa eldinten terveyttd,
hyvinvointia tai hygieniaa tai kun tyontekijoiden turvallisuus on vaarantunut, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
eldinten hyvinvointia koskevan unionin lainsddddnnon kehitystd. Sarven aiheen tuhoaminen sallitaan vain
tapauskohtaisesti silloin, kun se parantaa eldinten terveyttd, hyvinvointia tai hygieniaa tai kun tyontekijoiden
turvallisuus muutoin vaarantuisi. Toimivaltainen viranomainen antaa tillaisille toimenpiteille luvan vain, jos
toimija on asianmukaisesti ilmoittanut ja perustellut toimenpiteet toimivaltaiselle viranomaiselle, ja jos toimen-
piteen suorittaa pdtevd henkilosto.

1.7.9 Eldimille aiheutuva kirsimys on minimoitava kdyttimalld riittivdd anestesiaa ja/tai kivunlievitystd ja huolehti-
malla, ettd patevd henkilostod toteuttaa kunkin toimenpiteen eldimen kannalta soveltuvimmassa idssi.

1.7.10  Tuotteiden laadun ja perinteisten tuotantomenetelmien sdilyttdmiseksi sallitaan fyysinen kastraatio, mutta ai-
noastaan 1.7.9 kohdassa sdddetyin edellytyksin.

1.7.11  Eldinten lastaaminen ja purkaminen on tehtdvd pakottamatta eldimid sihkoisin tai muin kipua aiheuttavin
apuvilinein. Rauhoittavien allopaattisten ladkkeiden kaytté ennen kuljetusta tai sen aikana on kielletty.

1.8 Jalostamattomien tuotteiden valmistus

Jos kotieldimille suoritetaan muita valmistustoimia kuin jalostus, kyseisiin toimenpiteisiin sovelletaan soveltuvin
osin IV osan 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ja 2.2.3 kohdan yleisid vaatimuksia.

1.9 Taydentavit yleiset sadnnot
1.9.1 Nautaeldimet, lammaseldimet, vuohieldimet ja hevoseldimet
1.9.1.1  Ruokinta

Ruokintaan sovelletaan seuraavia sadntoja:

a) vdhintddn 60 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos timd ei ole toteutettavissa tai tillaista rehua
ei ole saatavilla, tuotettava yhteistyossd muiden, samalta alueelta perdisin olevaa rehua ja rehuaineita kayt-
tavien luonnonmukaisten tai siirtymévaiheessa olevien tuotantoyksikoiden ja rehualan toimijoiden kanssa.
Tdamd prosenttiosuus nousee 70 prosenttiin 1 pdivdstd tammikuuta 2023;

b) eldinten on paistiva laitumelle aina, kun olosuhteet sen sallivat;

¢) sen estimdttd, mitd b alakohdassa sdddetddn, yli vuoden ikdisten urospuolisten nautaeldinten on paastivd
laitumelle tai ulkojaloittelualueelle;

d) jos eldimet padsevit laitumelle laidunkaudella ja talvella kdytossd olevat kasvatustilat mahdollistavat sen, ettd
eldgimet liikkuvat vapaasti, voidaan ulkojaloittelualueiden vaatimuksesta luopua talvikuukausien osalta;

¢) kasvatusmenetelmien on perustuttava laiduntamisen mahdollisimman laajaan hyodyntdmiseen vuoden eri
aikoina kdytossi olevien laiduntamismahdollisuuksien mukaan;
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f) péivittdisannoksen sisdltimastd kuiva-aineesta vihintddn 60 prosenttia on oltava karkearehua tuore-, kuiva-
tai sdilorehuna. Maidon tuottamiseksi pidettavien eldimien osalta timéd prosenttimaird voidaan vihentdd 50
prosenttiin lypsykauden alussa enintddn kolmen kuukauden ajaksi.

1.9.1.2  Eldinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot
Eldinsuojiin ja eldintuotannon kdytintoihin sovelletaan seuraavia sddntoja:
a) eldinsuojien lattioiden on oltava sileitd muttei liukkaita;

b) kaikissa eldinsuojissa on oltava mukava, puhdas ja kuiva makuu- tai lepoalue, joka on kooltaan riittdvin
suuri ja rakenteeltaan kiinted, ei rakopohjainen. Lepoalueella on oltava tilava ja kuiva makuupaikka, joka on
kuivitettu. Kuivikkeen on oltava olkea tai muuta soveltuvaa luonnonmateriaalia. Kuivikkeiden parantami-
seksi ja niiden lisdnd voidaan kédyttdd kaikkia kivenndisvalmisteita, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuo-
tannossa lannoitteena tai maanparannusaineena on sallittu 24 artiklan nojalla;

¢) sen estimaittd, mitd neuvoston direktiivin 2008/119/EY (!) 3 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a
alakohdassa ja toisessa alakohdassa sdddetddn, vasikoiden kasvattaminen yksittdiskarsinoissa on kiellettya sen
jalkeen, kun ne ovat yhden viikon ikéisid, mutta yksittaistd eldintd voidaan kuitenkin pitdd yksittdiskarsinassa
rajoitetun ajan ja siltd osin, kuin se on perusteltua eldinlddkintddn liittyvistd syistd;

&

kun vasikkaa hoidetaan yksilollisesti eldinlddkinnallisistd syistd, se on pidettdva tiloissa, joissa on kiinted
lattia ja olkikuivikkeet. Vasikan on pystyttava kddntyméddn ympdri helposti ja asettumaan vaivatta makuulle
koko pituudeltaan.

1.9.2 Hirvieldimet
1.9.2.1  Ruokinta

Ruokintaan sovelletaan seuraavia sadntoja:

a) vihintddn 60 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos tima ei ole toteutettavissa tai tillaista rehua
ei ole saatavilla, tuotettava yhteistyossd muiden, samalta alueelta perdisin olevaa rehua ja rehuaineita kayt-
tavien luonnonmukaisten tai siirtymévaiheessa olevien tuotantoyksikoiden ja rehualan toimijoiden kanssa.
Tdmi prosenttiosuus nousee 70 prosenttiin 1 pdivistd tammikuuta 2023;

b) eldinten on pdistivd laitumelle aina, kun olosuhteet sen sallivat;

c) jos eldimet pddsevit laitumelle laidunkaudella ja talvella kdytossd olevat kasvatustilat mahdollistavat sen, ettd
eldgimet liikkuvat vapaasti, voidaan ulkojaloittelualueiden vaatimuksesta luopua talvikuukausien osalta;

d) kasvatusmenetelmien on perustuttava laiduntamisen mahdollisimman laajaan hyddyntdmiseen vuoden eri
aikoina kiytossd olevien laiduntamismahdollisuuksien mukaan;

e) pdivittdisannoksen sisdltimistd kuiva-aineesta vihintddn 60 prosenttia on oltava karkearehua tuore-, kuiva-
tai sdilorehuna. Maidon tuottamiseksi pidettivien naaraspuolisten hirvieldimien osalta timid prosenttimaird

voidaan vahentdd 50 prosenttiin lypsykauden alussa enintddn kolmen kuukauden ajaksi;

f) luonnollinen laiduntaminen kasvukaudella aitauksessa on varmistettava. Aitaukset, joissa ei ole mahdollista
varmistaa laidunrehua kasvukaudella, eivit ole sallittuja;

g) lisdruokinta on sallittu vain epasuotuisista sddoloista johtuvassa laiduntamisen puutteessa;

h) aitauksessa eldimilld on oltava puhdasta ja raikasta juomavettd. Ellei luonnollinen ja eldimille helppopai-
syinen vesilihde ole saatavilla, juomapaikat on varmistettava.

1.9.2.2  Eldinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot
Eldinsuojiin ja eldintuotannon kaytintoihin sovelletaan seuraavia sddntoja:
a) hirvieldimille on oltava piilopaikkoja, suojia ja aitauksia, jotka eivit vahingoita eldimis;
b) saksanhirviaitauksissa eldinten mutakylpy on varmistettava turkinhoidon ja limmonsidtelyn vuoksi;

(") Neuvoston direktiivi 2008/119/EY, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, vasikoiden suojelun vahimmdisvaatimuksista (EUVL L 10,
15.1.2009, s. 7).
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1.9.3
1.9.3.1

1.9.3.2

¢) eldinsuojien lattioiden on oltava sileitd muttei liukkaita;

d) kaikissa eldinsuojissa on oltava mukava, puhdas ja kuiva makuu-[lepoalue, joka on kooltaan riittdvin suuri
ja rakenteeltaan kiinted, ei rakopohjainen. Lepoalueella on oltava tilava ja kuiva makuupaikka, joka on
kuivitettu. Kuivikkeen on oltava olkea tai muuta soveltuvaa luonnonmateriaalia. Kuivikkeiden parantami-
seksi ja niiden lisind voidaan kiyttdd kaikkia kivenniisvalmisteita, joiden kdyttd luonnonmukaisessa tuo-
tannossa lannoitteena tai maanparannusaineena on sallittu 24 artiklan nojalla.

e) ruokinta-asemat on sijoitettava paikkoihin, jotka ovat suojassa sddolosuhteilta ja helppopaisyisid seka eldi-
mille ettd niistd vastaaville. Maaperin, jolla on ruokinta-asemia, on oltava lujitettu, ja ruokintalaitteet on

varustettava katolla;

f) ellei rehuihin ole varmistettu jatkuvaa pédsyd, ruokintapaikkojen on oltava muotoiltu niin, ettd kaikki
eldimet pddsevit syomadn samaan aikaan.

Sikaeldimet

Ruokinta

Ruokintaan sovelletaan seuraavia saantoja:

a) vdhintddn 30 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos timd ei ole toteutettavissa tai téllaista rehua
ei ole saatavilla, tuotettava yhteistyossd muiden, samalta alueelta perdisin olevaa rehua ja rehuaineita kayt-
tivien luonnonmukaisten tai siirtymavaiheessa olevien tuotantoyksikoiden ja rehualan toimijoiden kanssa;

b) péivittdisiin rehuannoksiin on lisdttdvd karkearchua tuore-, kuiva- tai siilorehuna;

¢) jos yksinomaan luonnonmukaisesta tuotannosta perdisin olevan valkuaisrehun saanti osoittautuu viljelijalle
mahdottomaksi ja toimivaltainen viranomainen vahvistaa, ettd luonnonmukaista valkuaisrehua ei ole riitta-
vasti saatavilla, muuta kuin luonnonmukaista valkuaisrehua on sallittua kayttdd 31 péivddn joulukuuta 2025
edellyttden, ettd seuraavat edellytykset tdyttyvat:

i) rehua ei ole saatavilla luonnonmukaisena;
ii) se on tuotettu tai valmistettu ilman kemiallisia liuottimia;

iif) sen kaytto rajoitetaan enintddn 35 kiloa painavien porsaiden ruokkimiseen tietyilld valkuaisyhdisteilld; ja

iv) sallittu enimmdisosuus 12 kuukauden jaksossa on kyseisilld eldimilld enintddn viisi prosenttia. Maa-
talousperdisen rehun kuiva-aineen prosenttiosuus on laskettava.

Eldinsuojat ja eldintuotannon kiytinnot
Eldinsuojiin ja eldintuotannon kdytintoihin sovelletaan seuraavia sddntoja:
a) eldinsuojien lattioiden on oltava sileitd muttei liukkaita;

b) eldinsuojissa on oltava mukava, puhdas ja kuiva makuu-/lepoalue, joka on kooltaan riittdvin suuri ja
rakenteeltaan kiinted, ei rakopohjainen. Lepoalueella on oltava tilava ja kuiva makuupaikka, joka on kuivi-
tettu. Kuivikkeen on oltava olkea tai muuta soveltuvaa luonnonmateriaalia. Kuivikkeiden parantamiseksi ja
niiden lisind voidaan kayttdd kaikkia kivenndisvalmisteita, joiden kdyttd luonnonmukaisessa tuotannossa
lannoitteena tai maanparannusaineena on sallittu 24 artiklan nojalla;

¢) eldinsuojassa on oltava aina oljesta tai muusta soveltuvasta materiaalista tehty alusta, joka on riittdvian suuri
sen varmistamiseksi, ettd kaikki karsinan siat voivat asettua makuulle samanaikaisesti eniten tilaa vievilld
tavalla;

d) emakot on pidettdvad ryhmissd, lukuun ottamatta tiineysajan loppuvaihetta ja imetysvaihetta, jolloin emakon
on voitava liikkua vapaasti karsinassaan ja emakon liikkuminen on rajoitettua vain lyhyitd aikoja;

e) rajoittamatta olkia koskevien lisivaatimusten soveltamista emakoille on joitakin pdivid ennen odotettua
porsimista annettava riittavésti olkia tai jotakin muuta sopivaa luonnonmateriaalia pesinrakennusta varten;

f) sikaeldinten on voitava ulostaa ja tonkia jaloittelualueilla. Tonkimisen mahdollistamiseksi voidaan kdyttad
erilaisia alustoja.
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1.9.4 Siipikarja
1.9.4.1  Eldinten alkuperd

Tehokasvatusmenetelmien estdmiseksi siipikarjaa on joko kasvatettava siihen asti, kun se saavuttaa vihimmai-
sidn, tai muussa tapauksessa on kiytettdvd ulkokasvatukseen sopeutuneita, hitaasti kasvavia siipikarjalinjoja.

Toimivaltaisen viranomaisen on mairiteltdvd hitaasti kasvavia linjoja koskevat perusteet tai laadittava kyseisid
linjoja koskeva luettelo ja toimitettava nima tiedot toimijoille, muille jasenvaltioille ja komissiolle.

Jollei toimija kaytd hitaasti kasvavia siipikarjalinjoja, vahimmadisteurastusidt ovat seuraavat:
a) 81 vuorokautta kananpojilla;

b) 150 vuorokautta salvukukoilla;

¢) 49 vuorokautta Pekingin ankoilla;

d) 70 vuorokautta myskisorsanaarailla;

e) 84 vuorokautta myskisorsauroksilla;

f) 92 vuorokautta sinisorsilla;

g) 94 vuorokautta helmikanoilla;

h) 140 vuorokautta uroskalkkunoilla ja paistiksi kasvatettavilla hanhilla; ja

i) 100 vuorokautta naaraskalkkunoilla.

1.9.4.2  Ruokinta

Ruokintaan sovelletaan seuraavia sadntoja:

a) vahintddn 30 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos tima ei ole toteutettavissa tai tillaista rehua
ei ole saatavilla, tuotettava yhteistyossd muiden, samalta alueelta perdisin olevaa rehua ja rehuaineita kayt-
tavien luonnonmukaisten tai siirtymévaiheessa olevien tuotantoyksikoiden ja rehualan toimijoiden kanssa.

g

pdivittdisiin rehuannoksiin on lisattdvd karkearehua tuore-, kuiva- tai sdilorehuna;

¢) jos yksinomaan luonnonmukaisesta tuotannosta perdisin olevan valkuaisrehun saanti siipikarjalajeille osoit-
tautuu viljelijalle mahdottomaksi ja toimivaltainen viranomainen vahvistaa, ettd luonnonmukaista valkuais-
rehua ei ole riittavasti saatavilla, muuta kuin luonnonmukaista valkuaisrehua on sallittua kiyttda 31 paivaan
joulukuuta 2025 edellyttien, ettd seuraavat edellytykset tayttyvit:

i) rehua ei ole saatavilla luonnonmukaisena;
ii) se on tuotettu tai valmistettu ilman kemiallisia liuottimia;
iii) sen kdytto rajoitetaan nuoreen siipikarjan ruokkimiseen tietyilld valkuaisyhdisteilld; ja

iv) sallittu enimmdisosuus 12 kuukauden jaksossa on kyseisilld eldimilld enintddn viisi prosenttia. Maa-
talousperdisen rehun kuiva-aineen prosenttiosuus on laskettava.

1.9.4.3  Eldinten hyvinvointi
Siipikarjan eldvanad kyniminen on kielletty.
1.9.4.4  Eldinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot

Eldinsuojiin ja eldintuotannon kdytintoihin sovelletaan seuraavia sdantoja:

a) vihintddn 1/3 lattiapinta-alasta on oltava rakenteeltaan kiinted eli ei rako- tai ritilipohjainen, ja sen on
oltava peitetty olkien, puulastujen, hiekan tai turpeen kaltaisella kuivikkeella;

b) muniville kanoille tarkoitetuissa siipikarjarakennuksissa riittdvdn suurta osaa kanojen kdytossd olevasta
lattiapinta-alasta on voitava kdyttda lintujen ulosteiden kerddmiseen;

¢) rakennukset on tyhjennettiva jokaisen kasvatetun siipikarjaerdn jalkeen. Tdni aikana rakennus laitteineen
on puhdistettava ja desinfioitava. Lisdksi ulkotarhat on kasvuston takaisinkasvun mahdollistamiseksi pidet-
tavd tyhjillddn kunkin kasvatetun siipikarjaerdn jalkeen tietyn, jisenvaltion vahvistaman ajanjakson ajan.
Niitd vaatimuksia ei sovelleta, kun siipikarjaa ei kasvateta erissd, sitd ei pidetd ulkotarhassa ja se voi liikkua
vapaasti koko pdivin ajan;
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d) siipikarjan on péidstiva ulkojaloittelualueelle vahintddn yhden kolmasosan ajan elinajastaan. Munijakanojen
ja lihasiipikarjan on kuitenkin paastavd ulkojaloittelualueelle vahintdan yhden kolmasosan ajan elinajastaan,
paitsi jos unionin lainsddddnnon perustella on madritty viliaikaisia rajoituksia;

e) niilld on oltava piivisaikaan jatkuva pidsy ulkojaloittelualueelle niin nuorena kuin kdytinnossi on mah-
dollista ja aina fysiologisten ja fyysisten olosuhteiden sen salliessa, paitsi jos unionin lainsdddannon perus-
teella on maaritty viliaikaisia rajoituksia;

f) poiketen siitd, mitd 1.6.5 kohdassa sdddetiin, kun siitoslintujen ja alle 18 viikon ikdisten kananuorikoiden
tapauksessa 1.7.3 kohdan edellytykset, jotka koskevat unionin lainsdddannon perusteella maarittyja ihmis-
ten ja eldinten terveyden suojeluun liittyvid rajoituksia ja velvoitteita, tdyttyessddn estdvit siitoslintujen ja
alle 18 viikon ikdisten kananuorikoiden paisyn ulkojaloittelualueille, katoksia pidetddn ulkojaloittelualueina,
jolloin ne on varustettava ristikolla, joka pitdd muut linnut ulkopuolella;

g) siipikarjan ulkojaloittelualueilla on oltava vaivaton paisy riittaville mairille juottopaikkoja;
h) siipikarjan ulkojaloittelualueiden on oltava padosin kasvuston peitossa;

i) jos ulkoalueella ei ole saatavilla tarpeeksi rehua esimerkiksi pitkdkestoisen lumipeitteen tai kuivien sidi-
olosuhteiden vuoksi, siipikarjalle on annettava lisirehuna karkearehua;

j) jos siipikarja pidetddn sisdtiloissa unionin lainsddddnnon perusteella asetettujen rajoitusten tai velvoitteiden
vuoksi, sen saatavilla on oltava pysyvisti riittdivd maird karkearehua ja soveltuvia materiaaleja siipikarjan
etologisten tarpeiden tyydyttimiseksi;

k) wvesilinnuilla on oltava paisy puroon, lammikkoon, jarveen tai altaaseen aina, kun sia- ja hygieniaolosuhteet
sen sallivat, jotta voidaan ottaa huomioon niiden lajikohtaiset tarpeet ja hyvinvointia koskevat vaatimukset;
jos sddolosuhteet eivit tdllaista pddsyd salli, niilld on oltava padsy veteen, johon ne voivat upottaa pddnsi
hoyhenpeitteen puhdistamiseksi;

l) paivanvaloa voidaan tiydentdd keinovalaistuksella enintddn 16 tunnin pituisen valoisan ajan varmistami-
seksi paivittdin siten, ettd yon yhtdjaksoinen lepoaika, jolloin ei kdytetd keinovalaistusta, on vahintdin

kahdeksan tuntia;

m) lihasiipikarjan pitdmiseen tarkoitettujen siipikarjarakennusten kokonaiskdyttopinta-ala ei saa ylittaa
1 600:aa neliometrid missddn tuotantoyksikossd;

n) yhdessd siipikarjarakennuksen osassa saa pitdd enintddn 3 000 munivaa kanaa.

1.9.5 Kanit
1.9.5.1  Ruokinta
Ruokintaan sovelletaan seuraavia sadntoja:
a) vahintddn 70 prosenttia rehusta on tuotettava itse tilalla tai, jos tima ei ole toteutettavissa tai tillaista rehua
ei ole saatavilla, tuotettava yhteistyossd muiden, samalta alueelta perdisin olevaa rehua ja rehuaineita kayt-
tavien luonnonmukaisten tai siirtymivaiheessa olevien tuotantoyksikoiden ja rehualan toimijoiden kanssa;

b) kanien on pédstiva laitumelle aina, kun olosuhteet sen sallivat;

¢) kasvatusmenetelmien on perustuttava laiduntamisen mahdollisimman laajaan hyodyntdmiseen vuoden eri
aikoina kdytossd olevien laiduntamismahdollisuuksien mukaan;

d) mikali ruohoa ei ole saatavilla riittavasti, on tarjottava oljen tai heindn kaltaista kuitupitoista rehua. Nur-
mirehun osuuden on oltava ruokavaliossa vahintddn 60 prosenttia.

1.9.5.2  Eldinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot

Eldinsuojiin ja eldintuotannon kiytintoihin sovelletaan seuraavia sddntoja:

a) kaikissa eldinsuojissa on oltava mukava, puhdas ja kuiva makuu-[lepoalue, joka on kooltaan riittdvin suuri
ja rakenteeltaan kiinted, ei rakopohjainen. Lepoalueella on oltava tilava ja kuiva makuupaikka, joka on
kuivitettu. Kuivikkeen on oltava olkea tai muuta soveltuvaa luonnonmateriaalia. Kuivikkeiden parantami-
seksi ja niiden lisind voidaan kiyttdd kaikkia kivenndisvalmisteita, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuo-

tannossa lannoitteena tai maanparannusaineena on sallittu 24 artiklan nojalla;

b) kanit on pidettdvd ryhmiss;
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¢) kanitilojen on kiytettivd kestdvid rotuja, jotka ovat sopeutuneet ulkoilmaolosuhteisiin;
d) kaneilla on oltava

i) pimeitd piilopaikkoja tarjoava katettu suoja;

i) ulkojaloittelualue, jossa on kasvillisuutta, mieluiten laidun;

iii) koroke, jossa ne voivat istua joko sisd- tai ulkotiloissa;

iv) pesdnrakennusmateriaalia, jos kyse on imettdvistd naaraskaneista.

1.9.6 Mehildiset
1.9.6.1  Eldinten alkuperd

Mehildishoidossa etusijalle on asetettava Apis melliferan ja niiden paikallisten ekotyyppien kiytto.

1.9.6.2  Ruokinta

Ruokintaan sovelletaan seuraavia sadntoja:

a) tuotantokauden lopussa mehildispesiin on jatettdvd riittdvdt hunaja- ja siitepolyvarastot, jotta mehiliset
pystyvit talvehtimaan;

b) mehildisyhdyskuntien ruokinta on sallittua ainoastaan, jos yhdyskunnan eloonjadminen on darimmdisten
ilmasto-olojen vuoksi vaarassa. Ruokinnassa on tillaisessa tapauksessa kdytettdvd luonnonmukaisesti tuo-
tettua hunajaa, luonnonmukaisesti tuotettuja sokerisiirappeja tai luonnonmukaisesti tuotettua sokeria.

1.9.6.3  Terveydenhuolto

Terveydenhuoltoon sovelletaan seuraavia sidntoja:

a) kehien, mehildispesien ja kakuston suojaamiseksi erityisesti tuhoojilta sallitaan ainoastaan jyrsijamyrkyt, joita
kaytetddn pyydyksissd, ja asianmukaiset tuotteet ja aineet, joiden kaytto luonnonmukaisessa tuotannossa on
sallittu 9 ja 24 artiklan nojalla;

b) fysikaalinen kisittely mehildistarhojen desinfioimiseksi esimerkiksi hoyrylld tai avotulella on sallittu;
¢) koirassikididen tuhoaminen on sallittu ainoastaan varroapunkin (Varroa destructor) eristimiseksi;

d) jos yhdyskunnat kaikista ennaltachkiisevistd toimenpiteistd huolimatta sairastuvat tai saavat loistartunnan,
ne on hoidettava viipymittd, ja ne voidaan tarvittaessa siirtad eristettyihin mehildistarhoihin;

e) muurahais-, maito-, etikka- ja oksaalihappoa sekd mentolia, tymolia, eukalyptolia tai kamferia voidaan
kdyttad varroapunkin havittimiseksi;

f) jos hoidossa kiytetddn kemiallisesti syntetisoituja allopaattisia tuotteita, mukaan lukien antibiootit, jotka
ovat muita kuin 9 ja 24 artiklan nojalla kdyttoon luonnonmukaisessa tuotannossa sallittuja tuotteita ja
aineita, hoitoa saavat yhdyskunnat on hoidon ajaksi sijoitettava eristettyihin mehildistarhoihin ja kaikki
vahat on korvattava luonnonmukaisesta mehildishoidosta perdisin olevalla vahalla. Tamin jilkeen kyseisiin
yhdyskuntiin sovelletaan 1.2.2 kohdassa sdidettyd 12 kuukauden siirtymavaihetta.

1.9.6.4  Eldinten hyvinvointi

Mehildishoitoon sovelletaan seuraavia tdydentivid yleisid sdantoja:
a) mebhildisten tuhoaminen kennostoihin mehildishoidon tuotteiden kerddamisen yhteydessd on kielletty;
b) typistdiminen, kuten mehildiskuningatarten siipien leikkaus, on kielletty.

1.9.6.5  Eldinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot

Eldinsuojiin ja eldintuotannon kdytintoihin sovelletaan seuraavia sdantoja:

a) mehildispesit on sijoitettava sellaisille alueille, joilla varmistetaan meden ja siitepolyn muodostuminen
padasiassa luonnonmukaisista viljelmistd tai tapauksen mukaan luonnonvaraisesta kasvustosta tai muusta
kuin luonnonmukaisesti hoidetuista metsistd tai viljelmistd, joita kisitellddn ainoastaan ympdristovaikutuk-
seltaan vdhdisin menetelmin;

b) mehildispesit on pidettivd riittdvin etddlld lihteistd, jotka saattavat aiheuttaa mehildishoidosta saatavien
tuotteiden saastumista tai mehildisten terveyden heikentymisti;
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¢) mehildistarhojen on sijaittava siten, ettd kolmen kilometrin siteelld tarhan sijaintipaikasta mesi- ja siitepo-
lylahteet ovat paiasiassa luonnonmukaisesti tuotettuja viljelykasveja, luonnonvaraisia kasveja tai viljelykas-
veja, jotka on kisitelty ympiristovaikutukseltaan vihdisin menetelmin, jotka ovat vastaavia kuin asetuksen
(EU) N:o 1305/2013 28 ja 30 artiklassa sdddetyt menetelmat, jotka eivdt vaikuta mehildishoidon luonnon-
mukaisuuteen. Kyseitd vaatimusta ei sovelleta alueisiin, joissa ei ole kukintaa, tai kun yhdyskunnat ovat
lepotilassa;

d) mehilidispesien ja mehildishoidossa kidytettdvien materiaalien on oltava padosin valmistettuja luonnollisista
materiaaleista, jotka eivdt aiheuta ympdristolle tai mehildishoitotuotteille saastumisvaaraa;

e) uusiin pohjukkeisiin tarvittavan mehildisvahan on oltava perdisin luonnonmukaisista tuotantoyksikoista;
f) pesissd saa kayttdd ainoastaan luonnollisia aineita, kuten kittivahaa, vahaa ja kasvioljyj4;

g) kemiallisia synteettisid karkotteita ei saa kayttdd hunajaa kerittdesss;

h) sikiokakkuja ei saa kdyttdd hunajan keruussa;

i) mehildishoitoa ei pidetd luonnonmukaisena, jos sitd harjoitetaan jasenvaltioiden mddrittelemilld alueilla,
joilla luonnonmukaista mehildishoitoa ei ole mahdollista harjoittaa.

III osa: Levien ja vesiviljelyeliinten tuotantosdinnot
1. Yleiset vaatimukset

1.1 Toiminnan on sijaittava paikoissa, jotka eivit ole alttiina sellaisten tuotteiden tai aineiden aiheuttamalle kon-
taminaatiolle, joiden kaytté luonnonmukaisessa tuotannossa ei ole sallittua, tai epapuhtauksien aiheuttamalle
kontaminaatiolle, jotka vaarantaisivat tuotteiden luonnonmukaisuuden.

1.2 Luonnonmukaiset ja muut kuin luonnonmukaiset tuotantoyksikot on pidettdva riittdvin erillddn toisistaan
noudattaen jisenvaltioiden mahdollisesti vahvistamia vdhimmaisetdisyyksid. Tallaisten erillddnpitotoimenpitei-
den on perustuttava luonnolliseen sijaintiin, erillisiin vedenjakelujirjestelmiin, etisyyksiin, vuorovesivaihteluun
ja luonnonmukaisen tuotantoyksikon sijaintiin yli- ja alajuoksulla. Levien ja vesiviljelyeldinten tuotantoa ei
pidetd luonnonmukaisena, jos sitd harjoitetaan paikoissa tai alueilla, jotka jasenvaltion viranomaiset ovat méa-
rittdneet kyseiseen toimintaan soveltumattomiksi paikoiksi tai alueiksi.

1.3 Kaikille uusille toimille, joille haetaan luonnonmukaiseen tuotantoon liittyvdd hyviksyntdd ja joissa tuotetaan
yli 20 tonnia vesiviljelytuotteita vuosittain, on tehtdva tuotantoyksikon kannalta asianmukainen ymparistoar-
viointi, jossa tarkastetaan tuotantoyksikon toimintaedellytykset ja sen vilittomat ymparistovaikutukset ja to-
dennikoiset vaikutukset. Toimijan on toimitettava ympiristoarviointi valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitok-
selle. Ympdristoarvioinnin sisallon on perustuttava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/92[EU (") liitteeseen IV. Jos tuotantoyksikostd on jo tehty vastaava arviointi, sitd voidaan kdyttdd tihdn

tarkoitukseen.

1.4 Mangroven tuhoaminen ei ole sallittua.

1.5 Toimijan on toimitettava vesiviljelyd ja levien korjuuta varten kestdvi, tuotantoyksikkoon suhteutettu hoito-
suunnitelma.

1.6 Suunnitelma on pdivitettdvd vuosittain, ja siind on selvitettivd perusteellisesti toimen ymparistovaikutukset ja

kdyttoon otettava ympdristoseuranta sekd lueteltava toimenpiteet, jotka on toteutettava ympar6ivadn vesi- ja
maaekosysteemiin kohdistuvien kielteisten vaikutusten ja tapauksen mukaan ymparisto6n yhden tuotantojak-
son tai vuoden aikana kulkeutuvien ravinnepdistdjen minimoimiseksi. Suunnitelmassa on selvitettivd, miten
teknisid laitteita valvotaan ja korjataan.

1.7 Kestdvdan hoitosuunnitelmaan on kirjattava direktiivin 92/43/ETY ja kansallisten sddntojen mukaisesti petoe-
laimid vastaan toteutettavat suoja- ja torjuntatoimenpiteet.

1.8 Vierekkiisten toimijoiden on tarvittaessa laadittava hoitosuunnitelmansa koordinoidusti.
1.9 Vesiviljely- ja levintuotantoalan toimijoiden on laadittava kestdvian hoitosuunnitelman osana jétteen vahennys-
ohjelma, joka otetaan kdyttoon toimien alkaessa. Jadnnoslimmon kdyttd on mahdollisuuksien mukaan rajoi-

tettava uusiutuvista lahteistd perdisin olevaan energiaan.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 pdivind joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten
hankkeiden ympdristévaikutusten arvioinnista (EUVL L 26, 28.1.2012, s. 1).
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1.10 Jalostamattomien tuotteiden valmistus

Jos leville tai vesiviljelyeldimille suoritetaan muita valmistustoimia kuin jalostus, kyseisiin toimiin sovelletaan
soveltuvin osin IV osan 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ja 2.2.3 kohdan yleisid vaatimuksia.

2. Levid koskevat vaatimukset

Levien luonnonmukaiseen keruuseen ja tuotantoon sovelletaan 9, 10, 11 ja 15 artiklassa ja tapauksen mukaan
timdn osan 1 jaksossa sdddettyjen yleisten tuotantosidnt6jen lisdksi tdssd jaksossa vahvistettuja sdantoja.
Kyseisid sddnt6ja sovelletaan soveltuvin osin kasviplanktonin tuotantoon.

2.1 Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon
2.1.1 Levien korjuussa tuotantoyksikon siirtymavaiheen pituus on kuusi kuukautta.
2.1.2 Levien viljelyd harjoittavan tuotantoyksikon osalta siirtymavaiheen pituus on kuusi kuukautta tai yksi koko-

nainen tuotantojakso riippuen siitd, kumpi niistd on pidempi.

2.2 Levien tuotantosadnnot
2.2.1 Luonnonvaraisten levien ja niiden osien keruuta pidetddn luonnonmukaisena tuotantomenetelmind, jos

a) kasvualueet ovat terveysnikokohdat huomioon ottaen soveltuvia ja niiden ekologinen laatu on direktiivissi
2000/60/EY maddritellyn mukaisesti erinomainen tai ne laadultaan vastaavat:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 854/2004 (') A ja B luokkaan luokiteltua
tuotantoaluetta 13 pdividdn joulukuuta 2019 saakka, tai

— vastaavia luokittelualueita, jotka on vahvistettu tdytintoonpanosaadoksissi, jotka komissio on hyviksy-
nyt asetuksen (EU) 2017/625 18 artiklan 8 kohdan mukaisesti, 14 paivistd joulukuuta 2019 alkaen;

b) keruu ei merkittavasti vahingoita luonnollisen ekosysteemin vakautta eikd lajien pysyvyyttd keruualueella.

222 Jotta levien viljelyn voidaan katsoa olevan luonnonmukaista, sen on tapahduttava alueilla, joiden ymparistolliset
ja terveyteen liittyvdt ominaispiirteet ovat vihintddn 2.2.1 kohdan a alakohdassa esitettyjd ominaispiirteitd
vastaavat. Lisdksi sovelletaan seuraavia tuotantosaintoja:

a) kestavid viljelykdytantojd on sovellettava kaikissa tuotantovaiheissa levien taimien keruusta sadonkorjuuseen;

b) luonnonvaraisen levin taimia on kerdttdvd sdannollisesti sisdlli kasvatetun kannan monimuotoisuuden
yllapitdmiseksi ja lisddmiseksi, jotta voidaan varmistaa laajan geenivarannon sailyminen;

¢) lannoitteita ei saa kayttdd muualla kuin sisitilajarjestelmissd ja niissdkin ainoastaan, jos niiden kaytto
luonnonmukaisessa tuotannossa tahin tarkoitukseen on sallittu 24 artiklan nojalla.

2.3 Levien viljely

2.3.1 Merelld harjoitettavassa levien viljelyssd on kdytettdva yksinomaan ravinteita, joita esiintyy ympéristossd luon-
nostaan tai jotka on saatu luonnonmukaisesta vesiviljelyeldinten tuotannosta, mieluiten ldhist6lla sijaitsevasta
sekaviljelyjarjestelmasta.

2.3.2 Maalla olevissa laitoksissa, joissa kaytetddn ulkoisia ravinneldhteitd, jateveden ravinnetasojen on todistettavasti
vastattava tuloveden ravinnetasoja tai oltava nditd alempia. Voidaan kayttad ainoastaan sellaisia kasvi- tai
kivenndisperdisid ravinteita, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla.

2.33 Viljelytiheys tai toiminnan intensiteetti on kirjattava, ja vesiympdriston vaatimuksenmukaisuus on siilytettava
varmistamalla, ettei ylitetd levien enimmaismairad, joka voidaan korjata ilman ympiristoon kohdistuvia kiel-
teisid vaikutuksia.

2.3.4 Koysid ja muita levien kasvatuksessa kaytettavid vilineitd on mahdollisuuksien mukaan kiytettiva uudelleen tai
kierritettiva.

2.4 Luonnonvaraisten levien kestivi kerdiminen

2.4.1 Levien kerdimistid aloitettaessa on suoritettava biomassan kertaluonteinen arviointi.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldinperdisten tuotteiden virallisen valvonnan jirjestimistd koskevista erityissaannéistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206).
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2.4.2 Toimintayksikossd tai -tiloissa on siilytettivd kirjanpitoasiakirjoja, joiden perusteella toimija voi todeta ja
valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos voi varmistaa, ettd kerddjit ovat toimittaneet ainoastaan timin ase-
tuksen mukaisesti tuotettua luonnonvaraista levia.

2.4.3 Kerddminen on suoritettava varmistaen, ettd korjatut mairat eivit vaikuta merkittdvésti vesiympdériston tilaan.
Levien uusiutumisen ja sivusaaliiden estimisen varmistamiseksi on toteutettava toimenpiteitd, jotka liittyvit
keraamistekniikkaan, vihimmaiskokoon, ikddn, lisiantymissykleihin tai jdljelle jaavin levan kokoon.

2.4.4 Jos levit keritddn jaetulta tai yhteiseltd kerdysalueelta, saatavilla on oltava asianomaisen jasenvaltion nimedman
asiaankuuluvan viranomaisen tuottamat asiakirjatodisteet siitd, ettd kokonaissato on timan asetuksen sddnnds-
ten mukainen.

3. Vesiviljelyeldimid koskevat vaatimukset

Kala-, dyridis-, piikkinahkais- ja nilvidislajeihin sovelletaan 9, 10, 11, 15 artiklassa ja tapauksen mukaan timin
osan 1 jaksossa sdddettyjen yleisten tuotantosddntojen lisdksi tdssd jaksossa vahvistettuja luonnonmukaisen
tuotannon sidntdja. Kyseisid sddntoji sovelletaan soveltuvin osin eldinplanktonin, pienten dyridisten, rataseldin-
ten, matojen ja muiden rehuna kiytettdvien vesieldinten tuotantoon.

3.1 Yleiset vaatimukset

3.1.1 Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon

Vesiviljelyn tuotantoyksikoihin on sovellettava seuraavia siirtymivaiheita seuraavanlaisissa vesiviljelyeldimia
sisltdvissd vesiviljelylaitoksissa:

a) laitoksissa, joita ei voida tyhjentdd, puhdistaa ja desinfioida, siirtymédvaiheen pituus on 24 kuukautta;
b) laitoksissa, jotka on tyhjennetty tai pidetty tyhjillddn, siirtymévaiheen pituus on 12 kuukautta;
c) laitoksissa, jotka on tyhjennetty, puhdistettu ja desinfioitu, siirtymédvaiheen pituus on kuusi kuukautta;

d) avoimen veden laitoksissa, simpukanviljelylaitokset mukaan luettuina, siirtymavaiheen pituus on kolme
kuukautta.

3.1.2 Vesiviljelyeldinten alkuperd

3.1.2.1  Vesiviljelyeldinten alkuperddn sovelletaan seuraavia sdintoja:

a) luonnonmukaisen vesiviljelyn on perustuttava luonnonmukaisista emokannoista ja luonnonmukaisista tuo-
tantoyksikoistd perdisin olevan poikaskannan kasvattamiseen;

b) on kiytettdvd paikallisesti kasvatettuja lajeja, ja jalostuksella on pyrittdvd saamaan aikaan kantoja, jotka
soveltuvat paremmin tuotanto-olosuhteisiin, varmistavat eldinten hyvin terveyden ja hyvinvoinnin ja hyo-
dyntdvit hyvin rehuvaroja. Lajien alkuperistd ja kisittelystd on toimitettava asiakirjatodisteet toimivaltaiselle
viranomaiselle tai tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle;

¢) on valittava vakaita lajeja, joita voidaan kasvattaa aiheuttamatta merkittivdd vahinkoa luonnonvaraisille
kannoille;

d) jalostustarkoituksessa luonnosta pyydystettyjd tai muita kuin luonnonmukaisia vesiviljelyeldimid voidaan
tuoda viljelylaitokseen geenikannan soveltuvuuden parantamiseksi vain asianmukaisesti perustelluissa ta-
pauksissa, jos luonnonmukaisia lajeja ei ole saatavilla tai jos tuotantoyksikkoon tuodaan jalostusta varten
uutta geenikantaa toimivaltaiselta viranomaiselta saadun luvan jilkeen. Tllaisiin eldimiin on sovellettava
luonnonmukaista tuotantotapaa vahintddn kolmen kuukauden ajan, ennen kuin niitd voidaan kayttda jalos-
tukseen. [IUCN:n uhanalaisten lajien punaiseen luetteloon sisdltyvien eldinten osalta lupa luonnosta pyy-
dystettyjen yksiloiden kiyttoon voidaan myontdd ainoastaan suojelutoimesta vastuussa olevan asiaankuu-
luvan viranomaisen hyviksymien suojeluohjelmien yhteydessi;

e) luonnonvaraisten vesiviljelyeldinten poikasten keruu jatkokasvatustarkoituksiin on erityisesti rajattava seuraa-
viin tapauksiin:

i) kalojen ja ayridisten toukkien ja poikasten luonnollinen virtaus tdytettdessd lammikoita, viljelyrakennel-
mia ja -laitteita;
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ii) [UCN:n uhanalaisten lajien punaiseen luetteloon kuulumattomien lajien luonnonvaraisten poikasten tai
ayridisten toukkien istutukset kosteikoissa, kuten murtovesilammikoissa, vuorovesialueilla ja rannikkola-
guuneissa, harjoitettavassa laajaperdisessd vesiviljelyssd, edellyttien ettd

— istutukset tapahtuvat vastaavien viranomaisten kyseisten lajien kestdvan hyodyntdmisen varmistami-
seksi hyviksymien hoitotoimenpiteiden mukaisesti, ja

— ecldimid ruokitaan yksinomaan ympiristossd luontaisesti esiintyvalld rehulla.
Poiketen siitd, mitd a alakohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat sallia, ettd luonnonmukaiseen tuotantoyk-
sikkoon otetaan jatkokasvatustarkoituksissa enintddn 50 prosentin osuus sellaisten lajien muita kuin luon-
nonmukaisia poikasia, joita ei ole kehitetty luonnonmukaisina unionissa viimeistddnl pdivind tammikuuta
2021, edellyttden, ettd luonnonmukaista tuotantotapaa noudatetaan vdhintddn tuotantojakson viimeisten
kahden kolmanneksen aikana. Poikkeus voidaan myontdd enintddn kahdeksi vuodeksi. Se ei ole uusittavissa.
Unionin ulkopuolella sijaitsevien vesiviljelylaitosten osalta poikkeuksen voivat myontdd ainoastaan 46 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti hyvaksytyt valvontaviranomaiset tai tarkastuslaitokset lajeille, joita ei ole kehi-
tetty luonnonmukaisina sen maan alueella, jossa laitos sijaitsee, eikd unionissa. Poikkeus voidaan myontid
enintddn kahdeksi vuodeksi. Se ei ole uusittavissa.
3.1.2.2  Jalostukseen sovelletaan seuraavia sddntoji:

a) hormonien ja hormonijohdannaisten kaytt6 on kielletty;

b) samaa sukupuolta olevien kantojen keinotekoinen tuotanto kisin toteutettua lajittelua lukuun ottamatta,
polyploidian aiheuttaminen, keinotekoinen hybridisaatio ja kloonaus ovat kiellettyja;

¢) on valittava tarkoituksenmukaiset kannat.

3.1.3 Ruokinta

3.1.3.1  Kalojen, dyridisten ja piikkinahkaisten rehun osalta sovelletaan seuraavia sddntoja:
a) vesiviljelyeldimid on ruokittava eldimen ravitsemukselliset tarpeet sen eri kehitysvaiheissa tayttavilld rehulla;
b) ruokintajdrjestelmid suunniteltaessa on otettava huomioon seuraavat prioriteetit:
i) eldinten terveys ja hyvinvointi;

i) tuotteiden korkea laatu ja ravitsemuksellinen koostumus, miki takaa syotdvin lopputuotteen korkean
laadun;

iii) vahaiset ymparistovaikutukset;

¢) rehun kasviperiisen osuuden on oltava luonnonmukaista, ja vesieldimistd johdetun rehun osuuden on oltava
perdisin luonnonmubkaisesta vesiviljelysti tai kalastuksesta, joka on sertifioitu kestdviksi toimivaltaisen viran-
omaisen asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 vahvistettujen periaatteiden mukaisesti tunnustamassa jarjestel-
massa;

d) muita kuin luonnonmukaisia kasvi-, eldin-, leva- tai hiivaperiisid rehuaineita, kivenniis- tai mikrobiperdisid
rehuaineita, rehun lisdaineita ja valmistuksen apuaineita saa kdyttdd vain, jos niiden kdytto luonnonmukai-
sessa tuotannossa on sallittu tdimin asetuksen nojalla;

e) kasvunedistdjien ja synteettisten aminohappojen kiytto on kiellettya.

3.1.3.2  Simpukoihin ja muihin lajeihin, jotka eivdt ole ihmisen ruokkimia vaan jotka kdyttavit ravinnokseen luonnon
planktonia, sovelletaan seuraavia sddntoj:

a) niiden siiviloimalld ravintonsa ottavien eldinten on tdytettdva kaikki ravitsemukselliset tarpeensa luonnosta,
lukuun ottamatta hautomoissa ja kasvatuspaikoissa kasvatettavia nuoria eldimid;

b) kasvualueiden on oltava terveysnikokohdat huomioon ottaen soveltuvia ja niiden ekologisen laadun on
oltava direktiivissd 2000/60/EY maddritellyn mukaisesti erinomainen tai niilli on wvallittava direktiivissd
2008/56/EY maddritellyn mukaisesti ympaériston hyvi tila tai oltava laadultaan sellainen, ettd se vastaa

— asetuksessa (EY) N:o 854/2004 luokkaan A luokiteltua tuotantoaluetta 13 pdivddn joulukuuta 2019
saakka, tai
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— vastaavia luokittelualueita, jotka on vahvistettu tdytintoonpanosaadoksissi, jotka komissio on hyviksy-
nyt asetuksen (EU) 2017/625 18 artiklan 8 kohdan mukaisesti, 14 péivastd joulukuuta 2019 alkaen.

3.1.3.3  Erdiden lihaa sy6vien vesiviljelyeldinten rehua koskevat erityissadnnot
Lihaa syovien vesiviljelyeldinten rehu on hankittava ensisijaisesti seuraavista ldhteista:
a) vesiviljelystd perdisin oleva luonnonmukainen rehu;

b) luonnonmukaisesta vesiviljelystd saatujen kalojen, dyridisten tai nilvidisten perkeistd valmistettu kalajauho ja

kalaoljy;

¢) kalajauho ja kaladljy sekd kalaperiiset rehuaineet, jotka on saatu kestdvissd kalastuksessa ihmisravinnoksi
pyydettyjen kalojen, dyridisten tai nilvidisten perkeistd;

d) kalajauho ja kaladljy sekd kalaperiiset rehuaineet, jotka on saatu kestivissi kalastuksessa pyydettyjen
kokonaisten kalojen, dyridisten tai nilvidisten, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, perkeistd;

e) luonnonmukaiset kasvi- tai eldinperiiset rehuaineet; kasviperdisten aineiden osuus ainesosien kokonaismaa-
rdstd ei saa ylittdd 60:td prosenttia.

3.1.3.4  Erdiden vesiviljelyeldinten rehua koskevat erityissddnnot

Lihotusvaiheessa sisimaavesien kaloja, Penaeus-katkarapuja, makean veden katkarapuja ja trooppisia makean
veden kaloja on ruokittava seuraavasti:

a) niitd on ruokittava lammissa ja jarvissd luontaisesti esiintyvilld rehuilla;

b) jos a alakohdassa tarkoitettua luontaista rehua ei ole saatavilla riittdvasti, voidaan kayttdd luonnonmukaista
kasviperdistd rehua, joka on mieluiten kasvatettu kyseisessd laitoksessa, tai levad. Toimijoiden on pidettiva
kirjaa lisarehun kdyttotarpeesta;

¢) jos luonnonravintoa tiydennetddn b alakohdan mukaisesti:

i) Penaeus-katkarapujen ja makean veden katkarapujen (Macrobrachium spp.) rehuannos voi koostua enin-
tddn 25-prosenttisesti kestdvistd kalastuksesta saadusta kalajauhosta ja 10-prosenttisesti kestavistd ka-
lastuksesta saadusta kalaoljysti;

ii) kiinanhaimonnin (Pangasius spp.) rehuannos voi koostua enintddn 10-prosenttisesti kestavistd kalastuk-
sesta saadusta kalajauhosta tai kaladljysta.

3.1.4 Terveydenhuolto

3.1.4.1  Tautien ennaltachkdisy
Tautien ennaltachkéisyyn sovelletaan seuraavia sdantoja:

a) tautien ennaltaehkdisyn perustana on eldinten pitiminen mahdollisimman hyvissd olosuhteissa siten, ettd
laitoksen sijainti on valittu oikein ottaen huomioon muun muassa lajin vaatimukset veden hyvin laadun,
virtauksen ja vaihtumisnopeuden osalta, viljelylaitokset ovat mahdollisimman hyvin suunniteltuja, sovelle-
taan hyvid kasvatus- ja hoitokdytdnt6jd, joihin kuuluu tilojen sddnnoéllinen puhdistus ja desinfiointi, kayte-
tddn laadukasta rehua sekid sovelletaan asianmukaista eldintiheyttd ja rotujen ja kantojen valintaa;

b) immunologisten eldinlddkkeiden kaytt6 on sallittu;

¢) eldinten terveydenhoitosuunnitelmassa on esitettdva yksityiskohtaisesti bioturvallisuutta ja tautien ennalta-
ehkiisyd koskevat menettelyt ja annettava kirjallinen suostumus vesiviljelyeldinten terveydestd huolehtivien
pdtevien toimijoiden tarjoamaan, tuotantoyksikkoon suhteutettuun terveysneuvontaan; ndiden toimijoiden
on vierailtava laitoksessa vahintddn kerran vuodessa tai simpukkaviljelmilld vihintddn joka toinen vuosi;

d) rakennelmat, vilineet ja laitteet on puhdistettava ja desinfioitava asianmukaisesti;

e) biologista likaantumista aiheuttavat organismit on poistettava ainoastaan fysikaalisin menetelmin tai késin ja
tapauksen mukaan palautettava mereen riittdvan kauas viljelylaitoksesta;

f) vilineiden ja laitosten puhdistukseen ja desinfiointiin voidaan kayttdd ainoastaan sellaisia aineita, joiden
kidytto luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla;
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3.1.4.2

3.1.5
3.1.5.1

g) viljelytaukoon sovelletaan seuraavia sdantoj:

i) toimivaltaisen viranomaisen tai tapauksen mukaan valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen on pai-
tettdva, onko viljelytauko tarpeen ja mikd on sen asianmukainen kesto, jota sovelletaan kunkin tuotan-
tojakson jalkeen merelld olevissa avoimen veden viljelyrakennelmissa, ja tdstd on laadittava asiakirjat;

ii) viljelytauko ei ole pakollinen simpukanviljelyn yhteydessi;

iii) viljelytauon aikana vesiviljelyeldinten tuotantoon kaytettavit hakit tai muut rakenteet on tyhjennettiva,
desinfioitava ja jdtettdvd tyhjiksi ennen uutta kayttod;

h) syomittd jaanyt kalanrehu, ulosteet ja kuolleet eldimet on tarvittaessa poistettava viipymattd, jotta valtetddn
veden laadun suhteen merkittavien ympéristovahinkojen riski, vdhennetddn tautiriskejd ja véltetddn houkut-
telemasta hyonteisid tai jyrsijoitd;

i) ultraviolettivaloa ja otsonia saa kdyttdd ainoastaan hautomoissa ja kasvattamoissa;

j) ulkoloisien biologisessa torjunnassa on etusijalle asetettava puhdistajakalojen sekd makean veden, meriveden
ja natriumkloridiliuoksen kaytto.

Eldinlddkinnillinen hoito

Eldinladkinnalliseen hoitoon sovelletaan seuraavia sddntdja:

a) tautien hoitoon on ryhdyttavd vilittomasti eldimen karsimyksen estimiseksi; kemiallisesti syntetisoituja
allopaattisia eldinlddkkeitd, myos antibiootteja, voidaan kayttdd tarvittaessa ja tiukoin edellytyksin eldinlda-
kirin vastuulla, jos fytoterapeuttisten, homeopaattisten ja muiden tuotteiden kayttd ei tule kyseeseen.
Tapauksen mukaan on médriteltdva rajoituksia hoitokertojen ja varoaikojen osalta;

b) unionin lainsddddnnon nojalla mairityt hoidot ihmisten ja eldinten terveyden suojelemiseksi ovat sallittuja;

¢) jos 3.1.4.1 kohdassa tarkoitetuista eldinten terveyden varmistamiseksi toteutetuista ennaltachkaisevistd toi-
menpiteistd huolimatta ilmenee jokin terveysongelma, voidaan kiyttda eldinldakinnallisid hoitoja seuraavassa
etusijajarjestyksessa:

i) kasvi-, eldin- tai mineraaliperdiset aineet homeopaattisessa laimennoksessa;
i) ilman anesteettista vaikutusta olevat kasvit ja niiden uutteet; ja
iii) hivenaineet, metallit, luonnolliset immunostimulantit tai hyviksytyt probiootit;

d) lddkehoitojen kiytto rajoitetaan kahteen hoitokertaan vuodessa lukuun ottamatta rokotteita ja pakollisia
taudinhavittimisohjelmia. Vesiviljelyeldimiin, joiden tuotantojakso on alle vuoden pituinen, sovelletaan
kuitenkin vain yhtd lddkehoitokertaa. Jos mainitut ladkehoitojen rajoitukset ylitetddn, ndin kasiteltyja vesi-
viljelyeldimid ei voi markkinoida luonnonmukaisina tuotteina;

e) jasenvaltioiden hallinnoimia pakollisia torjuntaohjelmia lukuun ottamatta loiskasittelyjen kiytto rajoitetaan
kahteen kertaan vuodessa, tai yhteen kertaan vuodessa, kun tuotantojakso on alle 18 kuukautta;

f) edelld olevan d alakohdan mukaisten eldinlddkinnallisten ladkehoitojen ja loiskasittelyjen yhteydessd, pakol-
listen torjunta- ja havittimisohjelmien mukaiset kisittelyt mukaan lukien, noudatettavan varoajan on oltava
kaksi kertaa niin pitkd kuin direktiivin 2001/82/EY 11 artiklassa tarkoitettu lakisddteinen varoaika, tai jos
varoaikaa ei ole tismennetty, 48 tuntia;

g) eldinlddkettd kaytettdessd sen kidytostd on aina ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen
mukaan valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle ennen eldinten markkinoimista luonnonmukaisina
tuotteina. Hoidon kohteena olleen kannan on oltava selkedsti tunnistettavissa.

Eldinsuojat ja eldintuotannon kiytinnot

Kiertovesilaitokset ovat vesiviljelyeldinten tuotannossa kiellettyja, lukuun ottamatta hautomoita ja kasvattamoita
sekd laitoksia luonnonmukaiseksi rehuksi kaytettavien lajien tuotantoon.
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3.1.5.2  Keinoldmmitys tai veden jadhdytys sallitaan ainoastaan hautomoissa ja kasvattamoissa. Veden limmittdmiseen
tai jaahdyttamiseen voidaan kdyttdd porakaivovettd kaikissa tuotantovaiheissa.

3.1.5.3  Vesiviljelyeldinten tuotantoymparistd on suunniteltava siten, ettd lajikohtaisten erityistarpeidensa mukaisesti

a) vesiviljelyeldimilld on hyvinvoinnin varmistamiseksi riittdvésti tilaa ja 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa
taytantoonpanosaadoksissd vahvistetun mukainen asiaankuuluva eldintiheys;

b) vesiviljelyeldimid pidetddn hyvilaatuisessa vedessd, jonka virtaus ja vaihtuvuusnopeus ovat riittavat, happi-
pitoisuus riittdvé ja metaboliittien pitoisuus alhainen;

¢) vesiviljelyeldimid pidetddn lajin vaatimusten mukaisissa lampotila- ja valo-olosuhteissa maantieteellinen
sijainti huomioon ottaen.

Tarkasteltaessa eldintiheyden vaikutuksia viljeltyjen kalojen hyvinvointiin on seurattava kalojen kuntoa (kuten
evéd- ja muita vaurioita, kasvunopeutta, kdyttaytymistd ja yleistd terveydentilaa) ja veden laatua ja otettava ne
huomioon.

Makean veden kaloja viljeltdessd niiden pohjatyypin on vastattava mahdollisimman tarkoin luonnonolosuhteita.
Karppeja ja samankaltaisia lajeja viljeltdessi:
— pohjan on oltava luonnon maa-ainesta,

— lammikoiden ja jarvien luonnonmukainen ja kivenniislannoitus on toteutettava kdyttden ainoastaan sellaisia
lannoitteita ja maanparannusaineita, joiden kayttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan
nojalla, ja siten, ettd kdytetyn typen méird on enintdin 20 kg hehtaaria kohden,

— vesikasvien ja kasvipeitteen torjuntaan tuotantovesissd tarkoitetut, synteettisid kemikaaleja sisdltavit kasit-
telyt on kielletty.

3.1.5.4  Vesiviljelyeldinten viljelyrakennelmien suunnittelussa ja rakentamisessa on maddriteltdva virtausnopeudet ja fy-
sikaalis-kemialliset parametrit, joiden avulla voidaan turvata eldinten terveys ja hyvinvointi ja ottaa huomioon
niiden kdyttaytymistarpeet.

On noudatettava 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tiaytinto6npanosidddoksissd vahvistettuja laji- tai lajiryh-
mikohtaisia tuotantojdrjestelmien ja viljelyrakennelmien erityisominaisuuksia.

3.1.5.5 Maalla sijaitsevien kasvatusyksikoiden on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

a) lapivirtausjirjestelmissd on voitava seurata ja valvoa sekd sisddn- ettd ulosvirtaavan veden virtausnopeutta ja
veden laatua;

b) "veden ja maan rajapinnasta” vdhintddn kymmenen prosentin suuruisen osan on oltava luonnollisen kas-
viston peitossa.

3.1.5.6  Merelld olevien viljelyrakennelmien on tiytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) niiden on sijaittava paikassa, jossa veden virtaus, syvyys ja veden vaihtumisnopeus ovat riittdvid meren-
pohjaan ja ymparoivddn vesialueeseen kohdistuvien vaikutusten minimoimiseksi;

b) hikkien suunnittelussa, rakentamisessa ja kunnossapidossa on otettava huomioon toimintaympariston olo-
suhteet.

3.1.5.7  Viljelyrakennelmat on suunniteltava ja sijoitettava ja niitd on kiytettdvi siten, ettd karkaamisriski on mahdol-
lisimman pieni.

3.1.5.8  Jos kaloja tai dyridisid pddsee karkuun, on toteutettava aiheellisia toimia paikalliseen ekosysteemiin kohdistuvien
vaikutusten vdhentdmiseksi, mukaan lukien takaisinpyynti, kun se on tarkoituksenmukaista. Asiakirjat on
sdilytettava.

3.1.5.9  Kalalammikoissa, altaissa tai uoma-altaissa harjoitettavan vesiviljelyeldinten tuotannon tapauksessa vesiviljely-
laitoksissa on oltava joko luonnollisia suodatinkerroksia, saostuslammikoita tai biologisia tai mekaanisia suo-
dattimia jdtteiksi katsottavien ravinteiden kerdamiseksi, tai niissd on kaytettava levid tai eldimid (simpukoita),
jotka parantavat osaltaan jiteveden laatua. Jdtevesien laatua on tapauksen mukaan seurattava sddnnollisin
véliajoin.
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3.1.6 Eldinten hyvinvointi

3.1.6.1 Kaikilla vesiviljelyeldinten pitoon osallistuvilla henkil6illi on oltava niiden terveyttd ja hyvinvointitarpeita
koskevat riittdvit perustiedot ja -taidot.

3.1.6.2  Vesiviljelyeldinten kisittely on vahennettdvd minimiin ja toteutettava erittdin huolellisesti. On kaytettdvd asian-
mukaisia valineitd ja menetelmid, jotta véltetddn kisittelyihin liittyvat stressi ja fyysiset vauriot. Emokantoja on
kisiteltava siten, ettd fyysiset vauriot ja stressi minimoidaan, ja tarvittaessa ne on kasiteltdvd kiyttden anestesiaa.
Luokittelutoimet on pidettivd minimissd, ja niitd on tehtdvd vain kalojen hyvinvoinnin varmistamiseksi.
3.1.6.3  Keinovalon kiyttoon on sovellettava seuraavia rajoituksia:
a) luonnollisen péivanpituuden pidentdmiseksi keinovalon kdytto ei saa ylittdd kasvatettavien eldinten etolo-
gisten tarpeiden, maantieteellisten olosuhteiden ja yleisen terveyden mukaista enimmadismaardd, joka on 14

tuntia pdivdssd, paitsi jos se on tarpeen lisidntymistarkoituksissa;

b) valon voimakkuuden &killisia muutoksia on viltettavd kdyttimalli himmennettavid valoja tai taustavalais-
tusta.

3.1.6.4  Imastus sallitaan eldinten hyvinvoinnin ja terveyden varmistamiseksi. Mekaanisten ilmastimien voimanldhteend
kiytetddn ensisijaisesti uusiutuvia energialdhteita.

3.1.6.5 Nestemdisen hapen kidytto sallitaan ainoastaan eldinten terveyteen ja hyvinvointiin liittyvistd syistd, kriittisissd
tuotantovaiheissa tai kuljetuksen aikana seuraavissa tapauksissa:

a) jos lampotila vaihtelee tai ilmanpaine laskee poikkeuksellisesti tai jos esiintyy satunnaista veden pilaantu-
mista;

b) suoritettaessa satunnaisia kantojen hallintamenettelyjd, kuten ndytteenottoja ja lajitteluja;
c) viljelylaitoksessa olevan kannan eloonjddmisen takaamiseksi.

3.1.6.6  On toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd vesiviljelyeldinten kuljetuksen kesto on
mahdollisimman lyhyt.

3.1.6.7  Eldimille ei saa aiheuttaa tarpeetonta karsimystd niiden koko elinaikana, mihin luetaan my6s teurastushetki.

3.1.6.8  Silmdnvarren poistaminen, mukaan lukien kaikki vastaavat kiytinnot kuten ligaatio, incisio ja typistiminen, on
kielletty.

3.1.6.9  Teurastusmenetelmien on oltava sellaisia, ettd kalat saadaan tainnutettua valittomasti ja kivuttomasti. Teuras-
tusta edeltdva késittely on tehtdva siten, ettd valtetddn vaurioita sekd minimoidaan kirsimys ja stressi. Teuras-
kokojen, lajien ja tuotantopaikkojen erot on otettava huomioon optimaalisia teurastusmenetelmia tarkastelta-

€ssa.

3.2 Nilvidisid koskevat yksityiskohtaiset sddnnot
3.2.1 Toukkien alkuperd

Toukkien alkuperddn sovelletaan seuraavia sdintoja:

a) simpukanviljelyssd voidaan kiyttdd tuotantoalueen ulkopuolelta tulevia luonnonvaraisia toukkia, jos siitd ei
aitheudu merkittavid ympiristovahinkoja, se on paikallisen lainsddddannon mukaisesti sallittua ja toukat ovat
perdisin
i) yhdyskunnista, jotka eivit todennikoisesti selvid hengissd talven yli tai joista on ylitarjontaa; tai

i) keruulaitteisiin spontaanisti asettuneista simpukantoukkien yhdyskunnista;

<

japaninosterin (Crassostrea gigas) tapauksessa etusija on annettava kannalle, johon sovelletaan valikoivaa
jalostusta luonnonvaraisen lisddntymisen vahentdmiseksi;

¢) on kirjattava, mistd, milloin ja miten luonnonvaraiset toukat kerattiin, jotta mahdollistetaan niiden jaljitet-
tavyys takaisin keruupaikalle;

d) luonnonvaraisten toukkien keruu on sallittua ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen myontdmalla luvalla.
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3.2.2 Eldinsuojat ja eldintuotannon kdytinnot

Eldinsuojiin ja eldintuotannon kdytintoihin sovelletaan seuraavia sddntoja:

a) tuotantoa voidaan harjoittaa sekaviljelyjarjestelmissd samalla vesialueella kuin kalojen ja levien luonnonmu-
kaista tuotantoa, ja tdstd on mainittava kestdvissd hoitosuunnitelmassa. Simpukoita voidaan viljelld seka-
viljelyssd my6s yhdessi kotilosimpukoiden, kuten rantakotiloiden, kanssa;

b) luonnonmukaista simpukantuotantoa on harjoitettava alueilla, jotka on merkitty viitoilla, kohoilla tai muilla
selkeilld merkeilld, ja ne on tarvittaessa rajattava verkkokasseilla, hikeilld tai muilla keinotekoisilla laitteilla;

¢) luonnonmukaisissa dyridisviljelylaitoksissa on vihennettivd suojeltaville lajeille aiheutuvat riskit minimiin.
Jos petoeldinten torjuntaan kaytetddn verkkoja, ne on suunniteltava siten, ettei niistd aiheudu vahinkoa
sukeltaville linnuille.

3.2.3 Viljely

Viljelyyn sovelletaan seuraavia saantoja:

a) sinisimpukoiden viljelyd koysissd ja muita 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tdytintoonpanosaddoksissi
lueteltuja menetelmid voidaan kayttdd luonnonmukaisessa tuotannossa;

b) nilvidisten pohjaviljely sallitaan ainoastaan, jos keruu- ja kasvatusalueille ei aiheudu merkittavida ymparisto-
vaikutuksia. Mahdollisimman vihdisistd ympdristovaikutuksista todistava tutkimus ja raportti on lisdttava
kestavdan hoitosuunnitelmaan erillisend lukuna, ja toimijan on esitettivd ne toimivaltaiselle viranomaiselle
tai tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle ennen toimien aloittamista.

3.2.4 Hoito

Hoitoon sovelletaan seuraavia sddntoji:

a) tuotannossa on kaytettdvid eldintiheyttd, joka ei ylitd muiden kuin luonnonmukaisten nilvidisten yhteydessi
kyseisessd vesiviljelylaitoksessa kiytettyd eldintiheyttd. Lajittelu, harvennus ja eldintiheyden mukauttaminen
on tehtdvd biomassan mukaan siten, ettd varmistetaan eldinten hyvinvointi ja tuotteiden korkea laatu;

b) biologista likaantumista aiheuttavat organismit on poistettava ainoastaan fysikaalisin menetelmin tai késin ja
tapauksen mukaan palautettava mereen riittdvian kauas nilvidislaitoksista. Nilvidiset voidaan kasitelld tuotan-
tojakson aikana yhden kerran kalkkiliuoksella likaantumista aiheuttavien organismien torjumiseksi.

3.2.5 Ostereiden viljelyd koskevat erityissdadnnot

Ostereiden viljely paaluihin kiinnitetyissd sikeissd on sallittua. Ndmd tai muut osterinviljelyssd kaytettavat
rakenteet on sijoitettava siten, ettd viltetddn seinimin muodostuminen rannikon edustalle. Tuotannon opti-
moimiseksi kanta on sijoitettava huolellisesti kasvualustoille ottaen huomioon vuorovesivaihtelut. Tuotannon
on taytettava 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen tdytintoonpanosdadosten vaatimukset.

IV osa: Jalostettuja elintarvikkeita koskevat tuotantosiinnot

Jalostettujen elintarvikkeiden luonnonmukaiseen tuotantoon sovelletaan 9, 11 ja 16 artiklassa vahvistettujen yleisten
tuotantosdantojen lisiksi tdssd osassa vahvistettuja sidntoja.

1. Jalostettujen elintarvikkeiden tuotantoa koskevat yleiset vaatimukset

1.1 Elintarvikkeiden jalostuksessa kaytettavien lisdaineiden, valmistuksen apuaineiden sekd muiden aineiden ja
ainesosien samoin kuin valmistusmenetelmien, kuten savustamisen, on oltava hyvien tuotantotapojen peri-
aatteiden mukaisia (1).

1.2 Jalostettuja elintarvikkeita tuottavien toimijoiden on otettava kaytto6n kriittisten valmistusvaiheiden systemaat-
tiseen madrittelyyn perustuvat asianmukaiset menettelyt ja pidettivd ne ajan tasalla.

() Hyvit tuotantotavat, sellaisena kuin ne méaritelldén elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvien materiaalien ja tarvikkeiden hyvistd
tuotantotavoista 22 pdivind joulukuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2023/2006 (EUVL L 384, 29.12.2006, s. 75)
3 artiklan a alakohdassa.
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1.3 Edelld 1.2 kohdassa tarkoitettuja menettelyjd soveltamalla on jatkuvasti varmistettava, ettd tuotetut jalostetut
tuotteet ovat tdmin asetuksen mukaisia.

1.4 Toimijoiden on noudatettava 1.2 kohdassa tarkoitettuja menettelyjd ja pantava ne tdytdnt66n ja, rajoittamatta
28 artiklan sddnndsten soveltamista, niiden on erityisesti:

a) toteutettava varotoimenpiteet;

b) toteutettava asianmukaisia puhdistustoimenpiteitd, valvottava niiden tehokkuutta ja pidettdva kirjaa kysei-
sistd toimista;

¢) taattava, ettei markkinoille saateta tuotteita, jotka eivit ole luonnonmukaisia mutta joiden merkinnoissi on
viittaus luonnonmukaiseen tuotantotapaan.

1.5 Luonnonmukaisten, siirtymavaiheen tai muiden kuin luonnonmukaisten jalostettujen tuotteiden valmistuksen
on tapahduttava ajan ja paikan suhteen erillddn toisistaan. Jos asianomaisessa valmistusyksikossi valmistetaan
tai varastoidaan luonnonmukaisia tuotteita, siirtymévaiheen tuotteita ja muita kuin luonnonmukaisia tuotteita,
mind tahansa yhdistelméind, toimijan on

a) ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan valvontaviranomaiselle tai tarkas-
tuslaitokselle;

b) suoritettava toiminnot yhtendisend jaksona ja kokonaisina erind sekd ajallisesti tai paikallisesti erillddn niistd
samankaltaisista toiminnoista, jotka suoritetaan mille hyvinsd muunkaltaiselle tuotteelle (luonnonmukaiselle
tuotteelle, siirtymavaiheen tuotteelle tai muulle kuin luonnonmukaiselle tuotteelle);

c) varastoitava luonnonmukaiset tuotteet, siirtymévaiheen tuotteet ja muut kuin luonnonmukaiset tuotteet
ennen toimintojen suorittamista ja niiden suorittamisen jilkeen paikan ja ajan suhteen erillddn toisistaan;

d) pidettiva kaikista toiminnoista ja jalostetuista madristd ajantasaista kirjaa;

€) toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta erdt voidaan tunnistaa sekd estdd luonnonmukaisten tuotteiden,
siirtymévaiheen tuotteiden ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden sekoittuminen tai vaihtuminen;

f) suoritettava luonnonmukaisia tuotteita tai siirtymévaiheen tuotteita koskevat toiminnot vasta tuotantovali-
neiden asianmukaisen puhdistuksen jalkeen.

1.6 Tuotteita, aineita ja tekniikoita, joilla palautetaan luonnonmukaisten elintarvikkeiden jalostuksessa ja varastoin-
nissa menetettyjd ominaisuuksia tai korjataan luonnonmukaisten elintarvikkeiden huolimattoman kisittelyn
tuloksia tai jotka voivat muutoin olla harhaanjohtavia sellaisten tuotteiden todelliseen luonteeseen nihden,
jotka aiotaan pitdd kaupan luonnonmukaisina elintarvikkeina, ei saa kdyttda.

2. Jalostettujen elintarvikkeiden tuotantoa koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset
2.1 Luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden koostumukseen sovelletaan seuraavia edellytyksia:

a) tuotteen on oltava tuotettu pddosin maatalousperdisistd ainesosista tai elintarvikkeina kaytettaviksi tarkoi-
tetuista, liitteessd I luetelluista tuotteista; médritettdessd sitd, onko tuote valmistettu pddosin kyseisistd
tuotteista, lisittyd vettd ja suolaa ei oteta huomioon;

b) elintarvikkeessa ei saa olla luonnonmukaista ainesosaa yhdessd sellaisen saman ainesosan kanssa, joka ei ole
luonnonmukainen;

c) elintarvikkeessa ei saa olla siirtymavaiheen ainesosaa yhdessd sellaisen saman ainesosan kanssa, joka on
luonnonmukainen tai ei ole luonnonmukainen.

2.2 Erdiden tuotteiden ja aineiden kéytto elintarvikkeiden jalostuksessa

221 Elintarvikkeiden jalostuksessa saa kdyttdd ainoastaan 24 artiklan tai 25 artiklan nojalla luonnonmukaisessa
tuotannossa kaytettiviksi sallittuja elintarvikkeiden lisdaineita, valmistuksen apuaineita ja muita kuin luonnon-
mukaisia maatalousperdisid ainesosia sekd 2.2.2 kohdassa tarkoitettuja tuotteita ja aineita, lukuun ottamatta
viinialan tuotteita ja aineita, joihin sovelletaan VI osan 2 kohtaa, ja hiivaa, johon sovelletaan VII osan 1.3
kohtaa.

222 Elintarvikkeiden jalostuksessa on sallittua kdyttdd seuraavia tuotteita ja aineita:

a) elintarvikkeiden jalostuksessa tavanomaisesti kdytetyt mikro-organismi- ja elintarvike-entsyymivalmisteet, jos
elintarvikkeiden lisdaineena kaytettavien elintarvike-entsyymien kiytto luonnonmukaisessa tuotannossa on
sallittu 24 artiklan nojalla;

b) asetuksen (EY) N:o 1334/2008 3 artiklan 2 kohdan c alakohdan ja d alakohdan i alakohdassa mairitellyt
aineet ja tuotteet, jotka on luokiteltu luontaisiksi aromiaineiksi tai luontaisiksi aromivalmisteiksi mainitun
asetuksen 16 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti;
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¢) asetuksen (EY) N:o 1333/2008 17 artiklan mukaiset lihan ja munankuorien leimaamisessa kdytettavit
variaineet;

d) luonnonvirit ja luonnolliset paallysaineet sellaisten keitettyjen munien kuorien perinteistd koristevirjaystd
varten, joita tuotetaan niiden saattamiseksi markkinoille tiettynd vuodenaikana;

e) tavanomaisesti elintarvikkeiden jalostuksessa kiytetty juomavesi ja luonnonmukainen tai muu kuin luon-
nonmukainen suola (perusainesosana natriumkloridi tai kaliumkloridi);

f) kivenniisaineet (mukaan lukien hivenaineet), vitamiinit, aminohapot ja mikroravintoaineet, edellyttden, etta:

i) unionin lainsddddnnon sdannoksissd tai unionin lainsdddinnon mukaisissa kansallisissa sddnnoksissd
"oikeudellisesti suoraan velvoitetaan” kdyttimain niitd tavanomaiseen kiyttoon tarkoitetuissa elintarvik-
keissa silld seurauksella, ettd elintarviketta ei voida lainkaan saattaa markkinoille tavanomaiseen kiyttoon
tarkoitettuna elintarvikkeena ilman kyseisten kivenndisaineen, vitamiinin, aminohapon tai mikroravinto-
aineen lisddmistd; tai

i) niiden elintarvikkeiden osalta, jotka saatetaan markkinoille tiettyjd terveys- tai ravinto-ominaisuuksia tai
-vaikutuksia omaavina tai tiettyjen kuluttajaryhmien tarpeisiin:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 609/2013 (!) 1 artiklan 1 kohdan a ja b
alakohdassa tarkoitetuissa tuotteissa niiden kaytto asianomaisia varten sallitaan mainitulla asetuksella
ja kyseisen asetuksen 11 artiklan 1 kohdan perusteella hyviksytyilld siadoksilld tai

— tuotteissa, joihin sovelletaan komission direktiivia 2006/125/EY (%), niiden kéytto sallitaan mainitulla
direktiivilla.

2.2.3 Puhdistuksessa ja desinfioinnissa on kéytettdvd ainoastaan sellaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden
kiytto jalostuksessa on sallittu 24 artiklan nojalla.

2.2.4 Taman asetuksen 30 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun laskentaan sovelletaan seuraavia sdantoja:

a) erditd elintarvikkeiden lisdaineita, joiden kdyttd luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan
nojalla, pidetddn maatalousperiisind ainesosina;

b) 2.2.2 kohdan a, ¢, d, e ja f alakohdassa tarkoitettuja valmisteita ja aineita ei pidetd maatalousperdisind
ainesosina;

¢) hiivaa ja hiivatuotteita pidetddn maatalousperaisind ainesosina.

V osa: Jalostettua rehua koskevat tuotantosidinnot

Jalostettujen rehujen luonnonmukaiseen tuotantoon sovelletaan 9, 11 ja 17 artiklassa vahvistettujen yleisten tuotanto-
saantojen lisdksi tdssd osassa vahvistettuja saantoja.

1. Jalostettujen rehujen tuotantoa koskevat yleiset vaatimukset

1.1 Rehujen jalostuksessa kaytettavien lisdaineiden, valmistuksen apuaineiden sekd muiden aineiden ja ainesosien
samoin kuin valmistusmenetelmien, kuten savustamisen, on oltava hyvien tuotantotapojen periaatteiden mu-
kaisia.

1.2 Jalostettuja rehuja tuottavien toimijoiden on otettava kayttoon kriittisten valmistusvaiheiden systemaattiseen

madrittelyyn perustuvat asianmukaiset menettelyt ja pidettivd ne ajan tasalla.

1.3 Edelld 1.2 kohdassa tarkoitettuja menettelyja soveltamalla on varmistettava, ettd tuotetut jalostetut tuotteet ovat
jatkuvasti tdimédn asetuksen mukaisia.

1.4 Toimijoiden on noudatettava 1.2 kohdassa tarkoitettuja menettelyjd, pantava ne tdytintoon ja erityisesti,
rajoittamatta 28 artiklan sddnnosten soveltamista:

a) toteutettava varotoimenpiteet;

b) toteutettava asianmukaisia puhdistustoimenpiteitd, valvottava niiden tehokkuutta ja pidettdva kirjaa kysei-
sistd toimista;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 609/2013, annettu 12 pdivind kesikuuta 2013, imeviisille ja pikkulapsille
tarkoitetuista ruoista, erityisiin ladkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitetuista elintarvikkeista ja painonhallintaan tarkoitetuista ruokavali-
onkorvikkeista ja neuvoston direktiivin 92/52/ETY, komission direktiivien 96/8/EY, 1999/21/EY, 2006/125/EY ja 2006/141/EY,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/39/EY sekd komission asetusten (EY) N:o 41/2009 ja (EY) N:o 953/2009
kumoamisesta (EUVL L 181, 29.6.2013, s. 35).

() Komission direktiivi 2006/125/EY, annettu 5 pdivdnd joulukuuta 2006, imeviisille ja pikkulapsille tarkoitetuista viljapohjaisista
valmisruoista ja muista lastenruoista (EUVL L 339, 6.12.2006, s. 16).
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c) taattava, ettei markkinoille saateta tuotteita, jotka eivit ole luonnonmukaisia mutta joiden merkinnoissa on
viittaus luonnonmukaiseen tuotantotapaan.

1.5 Luonnonmukaisten, siirtymavaiheen tai muiden kuin luonnonmukaisten jalostettujen tuotteiden valmistuksen
on tapahduttava ajan ja paikan suhteen erillddn toisistaan. Jos asianomaisessa valmistusyksikossd valmistetaan
tai varastoidaan luonnonmukaisia tuotteita, siirtymévaiheen tuotteita ja muita kuin luonnonmukaisia tuotteita,
mind tahansa yhdistelmina j, toimijan on

a) ilmoitettava siitd valvontaviranomaiselle tai tarkastuslaitokselle;
b) suoritettava toiminnot yhteniiseni jaksona ja kokonaisina erind sekd ajallisesti tai paikallisesti erillddn niistd
samankaltaisista toiminnoista, jotka suoritetaan mille hyvinsi toisenlaiselle tuotteelle (luonnonmukaiselle

tuotteelle, siirtymavaiheen tuotteelle tai muulle kuin luonnonmukaiselle tuotteelle);

¢) varastoitava luonnonmukaiset tuotteet, siirtymévaiheen tuotteet ja muut kuin luonnonmukaiset tuotteet
ennen toimintojen suorittamista ja niiden suorittamisen jilkeen paikan ja ajan suhteen erillddn toisistaan;

d) pidettdva kaikista toiminnoista ja jalostetuista madristd ajantasaista kirjaa;

€) toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta erdt voidaan tunnistaa sekd estdd luonnonmukaisten tuotteiden,
siirtymavaiheen tuotteiden ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden sekoittuminen tai vaihtuminen;

f) suoritettava luonnonmukaisia tuotteita tai siirtymévaiheen tuotteita koskevat toiminnot vasta tuotantovali-
neiden asianmukaisen puhdistuksen jalkeen.

2. Jalostettujen rehujen tuotantoa koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset

2.1 Luonnonmukaisen rehutuotteen koostumuksessa ei saa olla samanaikaisesti luonnonmukaista rehuainesta tai
siirtymévaiheen tuotannosta perdisin olevaa rehuainesta ja samaa rehuainesta, joka on tuotettu muutoin kuin
luonnonmukaisesti.

2.2 Mitddn luonnonmukaisessa tuotannossa kaytettyd tai jalostettua rehuainesta ei ole saanut missddn vaiheessa

jalostaa kemiallisesti syntetisoitujen liuottimien avulla.

2.3 Rehunjalostuksessa saa kayttdd ainoastaan sellaisia muita kuin luonnonmukaisia kasvi-, leva-, eldin- tai hii-
vaperdisid rehuaineita, kivenniisperdisid rehuaineita, rehun lisdaineita ja valmistuksen apuaineita, joiden kaytto
luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittua 24 artiklan nojalla.

2.4 Puhdistuksessa ja desinfioinnissa on kiytettdvd ainoastaan sellaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden
kiytto jalostuksessa on sallittu 24 artiklan nojalla.
VI osa: Viini
1. Soveltamisala

1.1 Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettujen viinialan tuotteiden luonnon-
mukaiseen tuotantoon sovelletaan 9, 10, 11, 16 ja 18 artiklassa sdddettyjen yleisten tuotantosddntdjen lisdksi
tdssd osassa vahvistettuja sddntoja.

1.2 Komission asetusten (EY) N:o 606/2009 (') ja (EY) N:o 607/2009 (?) sdinnoksid sovelletaan, jollei tdssd osassa
nimenomaisesti muuta sdddetd.

2. Erdiden tuotteiden ja aineiden kaytto

2.1 Viinialan tuotteet on valmistettava luonnonmukaisista raaka-aineista.

2.2 Viinialan tuotteiden valmistuksessa — viininvalmistusmenetelmit, -kdytannot ja -késittelyt mukaan luettuina —

voidaan kdyttdd ainoastaan sellaisia tuotteita ja aineita, joiden kdytto luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu
24 artiklan nojalla, jollei asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 sekd asetuksessa (EY) N:o 606/2009 ja erityisesti
jalkimmaisen asetuksen liitteessd I A sdddetyistd edellytyksistd ja rajoituksista muuta johdu.

(") Komission asetus (EY) N:o 606/2009, annettu 10 pdivind heindkuuta 2009, neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 yksityiskoh-
taisista soveltamissddnnoistd rypiletuoteluokkien sekd viininvalmistusmenetelmien ja niiden rajoitusten osalta (EUVLL 193,
24.7.2009, s. 1).

(%) Komission asetus (EY) N:o 607/2009, annettu 14 paivind heinikuuta 2009, neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 soveltamista
koskevista erdistd yksityiskohtaisista sddnnoistd tiettyjen viinialan tuotteiden suojattujen alkuperdnimitysten, maantieteellisten merkin-
tojen ja perinteisten merkintdjen sekd merkintojen ja esittelyn osalta (EUVL L 193, 24.7.2009, s. 60).
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3. Viininvalmistusmenetelmit ja rajoitukset

3.1 Sallittuja ovat ainoastaan sellaiset viininvalmistusmenetelmdt, -kdytinnot ja -kasittelyt, jotka olivat kdytossa
ennen 1 piivdd elokuuta 2010, mukaan lukien asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklassa ja 83 artiklan 2
kohdassa, asetuksen (EY) N:o 606/2009 3 artiklassa, 5-9 artiklassa ja 11-14 artiklassa sekd mainittujen ase-
tusten liitteissd sdddetyt rajoitukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmin osan 1 ja 2 jakson soveltamista
sekd 3.2, 3.3. ja 3.4 kohdassa sdddettyjen erityisten kieltojen ja rajoitusten soveltamista.

3.2 Seuraavien viininvalmistusmenetelmien, -kdytintojen ja -kisittelyjen kdyttd on kielletty:

a) osittainen tiivistiminen jadhdyttimisen avulla asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan I osan
B.1 jakson ¢ alakohdan mukaisesti;

b) rikkidioksidin poistaminen fysikaalisilla menetelmilld asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessd I A olevan 8
kohdan mukaisesti;

¢) elektrodialyysikasittely viinikiven stabiloimiseksi asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessi I A olevan 36
kohdan mukaisesti;

d) viinin sisdltimdn alkoholin osittainen poistaminen asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessi I A olevan 40
kohdan mukaisesti;

e) kationinvaihtokasittely viinikiven stabiloinnin varmistamiseksi asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessd I A
olevan 43 kohdan mukaisesti.

3.3 Seuraavien viininvalmistusmenetelmien, -kdytintojen ja -kasittelyjen kdytto on sallittu seuraavin edellytyksin:

a) lampokisittelyt asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessd I A olevan 2 kohdan mukaisesti edellyttden, ettd
lampétila on enintddn 75 celsiusastetta;

b) sentrifugointi ja suodatus inertilli suodatuksen apuaineella tai ilman sitd asetuksen (EY) N:o 606/2009
liitteessd I A olevan 3 kohdan mukaisesti edellyttien, ettd huokoskoko on vahintddn 0,2 pm.

3.4 Asetuksessa (EY) N:o 12342007 tai (EY) N:o 606/2009 saddettyihin viininvalmistusmenetelmiin, -kdytant6ihin
ja -kisittelyihin 1 péivin elokuuta 2010 jilkeen tehtyjd muutoksia voidaan soveltaa viinien luonnonmukaisessa
tuotannossa vasta kun kyseiset toimenpiteet on sisdllytetty sallittuina tdhdn jaksoon ja timin asetuksen
24 artiklan mukainen mahdollisesti tarvittava arviointi on toteutettu.

VII osa: Elintarvikkeena tai rehuna kiytettivi hiiva

Elintarvikkeena tai rehuna kaytettdvin luonnonmukaisen hiivan tuotantoon sovelletaan 9, 11, 16, 17 ja 19 artiklassa
sdadettyjen yleisten tuotantosdintojen lisdksi tdssd osassa vahvistettuja sdantoja.

1. Yleiset vaatimukset

1.1 Luonnonmukaisen hiivan tuotannossa saa kdyttda vain luonnonmukaisesti tuotettuja kasvualustoja. Kuitenkin
31 péivéddn joulukuuta 2023 saakka luonnonmukaisen hiivan tuotannossa sallitaan, ettd kasvualustaan lisitddn
enintddn viisi prosenttia muuta kuin luonnonmukaista hiivauutetta tai autolysaattia (kuiva-ainepainona lasket-
tuna), jos toimijat eivat voi saada luonnonmukaisesti tuotettua hiivauutetta tai autolysaattia.

1.2 Luonnonmukaisessa elintarvikkeessa tai rehussa ei saa olla luonnonmukaista hiivaa yhdessi sellaisen hiivan
kanssa, joka ei ole luonnonmukaista.

1.3 Luonnonmukaisen hiivan tuotannossa ja hiivavalmisteissa saa kiyttdd seuraavia tuotteita ja aineita:
a) valmistuksen apuaineet, joiden kaytté luonnonmukaisessa tuotannossa on sallittu 24 artiklan nojalla;
b) IV osan 2.2.2 kohdan a, b ja e alakohdassa tarkoitetut tuotteet ja aineet.

1.4 Puhdistuksessa ja desinfioinnissa on kiytettdvd ainoastaan sellaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden
kiytto jalostuksessa on sallittu 24 artiklan nojalla.
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LITE III

TUOTTEIDEN KERAAMINEN, PAKKAAMINEN, KULJETUS JA VARASTOINTI

1. Tuotteiden kerddminen ja kuljetus valmistusyksik6ihin

Toimijat voivat kerdtd luonnonmukaiset, siirtymévaiheen ja muut kuin luonnonmukaiset tuotteet samanaikaisesti
ainoastaan, jos toteutetaan asianmukaisia toimenpiteitd, joilla voidaan estdid mahdollinen sekoittuminen tai vaihtu-
minen luonnonmukaisten, siirtymavaiheen ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden valilld ja varmistaa luon-
nonmukaisten ja siirtymévaiheen tuotteiden tunnistaminen. Toimijan on pidettdvé tuotteiden kerdyspaiviin, -tuntei-
hin, -reittiin sekd vastaanottopiivddn ja -aikaan liittyvat tiedot valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen saatavilla.

2. Tuotteiden pakkaaminen ja kuljetus toisille toimijoille tai toisiin yksikoihin

2.1 Rajoittamatta muiden unionin lainsddddnnossd sdddettyjen merkintjen soveltamista toimijoiden on varmistettava,
ettd luonnonmukaiset ja siirtymavaiheen tuotteet kuljetetaan toisille toimijoille tai toisiin yksik6ihin, my6s tukku- ja
vihittdiskauppiaille, ainoastaan sellaisissa pakkauksissa, siilidissd tai ajoneuvoissa, jotka on suljettu siten, ettei sisdltod
voida korvata toisella tuotteella sinettid vilpillisesti kdsittelemdttd tai rikkomatta, ja varustettuna merkinnéilld, joista
kdy ilmi

a) toimijan nimi ja osoite sekd, jos eri kuin toimija, tuotteen omistajan tai myyjan nimi ja osoite;

b) tuotteen nimi, tai jos kyseessd on rehuseos, rehuseoksen kuvaus, sekd viittaus luonnonmukaiseen tuotantoon;

¢) sen valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen nimi tai tunnusnumero, joka vastaa toimijalle tehtdvistd tarkas-
tuksista; ja

d) tarvittaessa erdtunnus, joka on joko kansallisesti hyvaksytyn tai valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen kanssa
sovitun merkintéjarjestelmdn mukainen ja joka mahdollistaa erdn yhdistimisen 34 artiklan 5 kohdassa tarkoitet-
tuun kirjanpitoon.

Edelld a—d alakohdassa vaaditut tiedot voidaan my0s esittdd saateasiakirjassa, jos tillainen asiakirja voidaan kiistatta
yhdistdd tuotteen pakkaukseen, sdilioon tai sitd kuljettavaan ajoneuvoon. Saateasiakirjaan on merkittivd toimittajaa
tai kuljetusliikettd koskevat tiedot.

2.2 Pakkausten, sdilididen tai ajoneuvojen sulkeminen ei ole tarpeen, jos

a) kuljetus tapahtuu suoraan kahden sellaisen toimijan valilld, jotka molemmat kuuluvat luonnonmukaisten tuot-
teiden valvontajirjestelmain;

b) kuljetus kasittdd yksinomaan luonnonmukaisia tuotteita tai yksinomaan siirtymavaiheen tuotteita;

¢) tuotteiden mukana on asiakirja, josta 2.1 kohdassa vaaditut tiedot kdyvit ilmi; ja

d) sekd lahettdvd ettd vastaanottava toimija pitdvat kirjaa tillaisista kuljetustoimista, ja kyseinen kirjanpito on
valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen saatavilla.
3. Erityissddnnot rehun kuljettamisesta toisiin tuotanto- tai valmistusyksikoihin tai varastointitiloihin
Kuljetettaessa rehua muihin tuotanto- tai valmistusyksikoihin tai varastointitiloihin toimijoiden on varmistettava, ettd

seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) luonnonmukaisesti tuotetut rehut, siirtymévaiheen rehut ja muut kuin luonnonmukaiset rehut erotetaan kulje-
tuksen aikana toisistaan tehokkaasti fyysisesti;
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b) ajoneuvoja tai sailioitd, joissa on kuljetettu muita kuin luonnonmukaisia tuotteita, voidaan kdyttdd luonnonmu-
kaisten tai siirtymavaiheen tuotteiden kuljettamiseen ainoastaan, jos

i) ne on puhdistettu asianmukaisesti ja puhdistuksen tehokkuus on tarkastettu ennen luonnonmukaisten tai
siirtymavaiheen tuotteiden kuljetusta ja toimijat pitavit kirjaa ndistd toimista;

ii) kaikki valvontajirjestelyjen mukaisesti arvioituihin riskeihin suhteutetut asianmukaiset toimenpiteet toteute-
taan, ja toimijat varmistavat tarvittaessa, ettei muita kuin luonnonmukaisia tuotteita voida saattaa markkinoille
niin, ettd niissd on viittaus luonnonmukaiseen tuotantoon;

iii) toimija pitdd kirjaa tillaisista kuljetustoimista, ja kyseinen kirjanpito on valvontaviranomaisen tai tarkastus-
laitoksen saatavilla;

¢) valmiit luonnonmukaiset tai siirtymévaiheen rehut kuljetetaan fyysisesti erillddn tai eri aikoina kuin muut lop-
putuotteet;

d) kuljetuksen aikana kirjataan tuotteiden maird kuljetuksen alkaessa sekd jokainen jakelukierroksen kuluessa toi-
mitettu yksittdinen maari.

4. Elavien kalojen kuljetus

4.1 Elavit kalat on kuljetettava asiaankuuluvissa siilidissd, joissa oleva puhdas vesi tdyttdd kalojen fysiologiset tarpeet
lampétilan ja livenneen hapen suhteen.

4.2 Siiliot on ennen luonnonmukaisten kalojen ja kalatuotteiden kuljetusta puhdistettava, desinfioitava ja huuhdeltava
perusteellisesti.

4.3 Stressin vahentdmiseksi on toteutettava varotoimenpiteitd. Eldintiheys ei saa kuljetuksen aikana saavuttaa lajille
haitallista tasoa.

4.4 Edelld 4.1, 4.2 ja 4.3 kohdassa tarkoitetuista toimista on pidettdva kirjaa.

5. Tuotteiden vastaanottaminen muilta toimijoilta tai yksikoiltd

Vastaanottaessaan luonnonmukaista tai siirtymévaiheen tuotetta toimijan on tarkistettava, onko pakkaus, siilio tai
ajoneuvo suljettu, jos sitd vaaditaan, ja onko 2 jaksossa siddetyt merkinnat tehty.

Toimijan on ristiintarkastettava 2 jaksossa tarkoitetussa merkinndssi olevat tiedot saateasiakirjassa olevien tietojen
kanssa. Naiden tarkastusten tulokset on mainittava selvisti 34 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa kirjanpitoasiakir-
joissa.

6. Erityissadannot kolmansista maista tuotavien tuotteiden vastaanottamisesta

Jos luonnonmukaisia tai siirtymavaiheen tuotteita tuodaan kolmansista maista, ne on kuljetettava asianmukaisissa
pakkauksissa ja sdilidissd, jotka on suljettu tavalla, joka estdd niiden sisdllon korvaamisen toisella tuotteella, ja jotka
on varustettu viejan tunnistusmerkinndlld sekd muilla merkeilld ja numeroilla, joiden perusteella erd voidaan tun-
nistaa, ja kolmansista maista tapahtuvalle tuonnille tapauksen mukaan myo6nnetylld tarkastussertifikaatilla.

Kun luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, jolle tuontilihetys toimitetaan ja joka ottaa sen vastaan edelleen
valmistusta tai kaupan pitdmistd varten, vastaanottaa kolmannesta maasta tuodun luonnonmukaisen tai siirtymav-
aiheen tuotteen, kyseisen henkilon on tarkastettava, onko pakkaus tai sdilio suljettu ja, 45 artiklan 1 kohdan b
alakohdan iii alakohdan mukaisesti tuotujen tuotteiden tapauksessa, kattaako mainitussa artiklassa tarkoitettu tar-
kastussertifikaatti ldhetyksen sisiltimdn tuotetyypin. Todentamisen tulokset on mainittava selvisti 34 artiklan
5 kohdassa tarkoitetuissa kirjanpitoasiakirjoissa.



14.6.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 150/87

7. Tuotteiden varastointi

7.1 Varastointialueita on hoidettava niin, ettd erdt voidaan tunnistaa ja valttdd sekoittuminen tuotteisiin tai aineisiin, jotka
eivit ole luonnonmukaista tuotantoa koskevien sadntojen mukaisia, tai tillaisten tuotteiden tai aineiden aiheuttama
kontaminaatio. Luonnonmukaisten ja siirtymévaiheen tuotteiden on aina oltava selvisti tunnistettavissa.

7.2 Kun kyseessd ovat luonnonmukaiset tai siirtyméavaiheessa olevat kasvien tai kotieldinten tuotantoyksikot, tuotanto-
yksikOssd ei saa varastoida muita kuin sellaisia tuotantopanoksia tai -aineita, joiden kiyttd luonnonmukaisessa
tuotannossa on sallittu 9 ja 24 artiklan nojalla.

7.3 Maatiloilla ja vesiviljelylaitoksissa saa varastoida allopaattisia eldinladkkeitd, antibiootit mukaan lukien, edellyttden,
ettd ne ovat eldinlddkarin liitteessd I olevan II osan 1.5.2.2 kohdassa ja IIl osan 3.1.4.2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen hoitojen yhteydessd maidrddmid, niitd sidilytetddn valvotussa paikassa ja ne kirjataan 34 artiklan
5 kohdassa tarkoitettuun kirjanpitoon.

7.4 Jos toimijat kasittelevit luonnonmukaisia tai siirtyméavaiheen tuotteita tai muita kuin luonnonmukaisia tuotteita,
mind tahansa yhdistelmdnd ja luonnonmukaiset tai siirtymavaiheen tuotteet varastoidaan varastointitiloissa, joissa
sdilytetddn myos muita maataloustuotteita tai elintarvikkeita,

a) luonnonmukaiset tai siirtymavaiheen tuotteet on pidettiva erillidn muista maataloustuotteista tai elintarvikkeista;

b) on toteutettava kaikki toimenpiteet, jotta varmistetaan lahetysten tunnistaminen sekd estetdin luonnonmukaisten
tuotteiden, siirtymavaiheen tuotteiden ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden sekoittuminen tai vaihtumi-
nen;

¢) tilat on puhdistettava asianmukaisesti ja puhdistuksen tehokkuus on tarkastettava ennen luonnonmukaisten tai
siirtymavaiheen tuotteiden varastointia, ja toimijoiden on pidettdva kirjaa niistd toimista.

7.5 Puhdistuksessa ja desinfioinnissa on kaytettdvd ainoastaan sellaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden kaytto
varastointitiloissa on sallittu 24 artiklan nojalla.
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LITE IV
30 ARTIKLASSA TARKOITETUT ILMAUKSET
BG:  GuonornueH.
ES:  ecoldgico, bioldgico, organico.
CS:  ekologické, biologické.
DA:  gkologisk.
DE:  o6kologisch, biologisch.
ET: mahe, okoloogiline.
EL:  [fioloyiko.
EN:  organic.
FR:  biologique.
GA:  orgdnach.
HR:  ekoloski.
IT: biologico.
LV:  biologisks, ekologisks.
LT:  ekologiskas.
LU:  biologesch, dkologesch.
HU:  okoldgiai.
MT:  organiku.
NL:  biologisch.
PL:  ekologiczne.
PT:  bioldgico.
RO:  ecologic.
SK:  ekologické, biologické.
SL:  ekoloski.
FL: luonnonmukainen.
SV:  ckologisk.
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LIITE V

EUROOPAN UNIONIN LUONNONMUKAISEN TUOTANNON TUNNUS JA TUNNUSNUMEROT

1. Tunnus

1.1 Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen on oltava seuraavan mallin mukainen:

1.2 Kun kéytetddn nelivdripainatusta, Pantone-viiteviri on Green Pantone 376 ja Green (50 % Cyan + 100 % Yellow).

1.3 Jos Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta ei ole mahdollista kdyttdd virillisend, sitd voidaan
kdyttdd myos mustavalkoisena seuraavasti:

* Ok 4 K
* *

) ¢
A kX

*

1.4 Jos pakkauksen tai etiketin pohjaviri on tumma, tunnukset voidaan esittdd samanvirisend negatiivina kuin pak-
kauksen tai etiketin pohjaviri.

1.5 Jos varillistd tunnusta kdytetddn virilliselld pohjalla, mikd vaikeuttaa tunnuksen havaitsemista, tunnuksen ymparilld
voidaan kdyttda ddriviivoja, jotta tunnus erottuisi paremmin pohjavérista.
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1.6 Jos merkinnit on tehty pakkaukseen yhdelld ainoalla varilld, myos Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon
tunnusta voidaan kdyttdd kyseisen vérisena.

1.7 Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen korkeuden on oltava vihintidn 9 mm ja leveyden
vdhintddn 13,5 mm; korkeuden ja leveyden suhteen on aina oltava 1:1,5. Hyvin pienissd pakkauksissa vahimmais-
korkeus voi poikkeuksellisesti olla 6 mm.

1.8 Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnukseen voi liittdd luonnonmukaiseen maatalouteen viittaavia
graafisia tai tekstielementtejd silld edellytykselld, ettd ne eivit muunna tai muuta Euroopan unionin luonnonmukaisen
tuotannon tunnuksen luonnetta tai 32 artiklan mukaisesti maariteltyja merkintoji. Jos Euroopan unionin luonnon-
mukaisen tuotannon tunnukseen liitetddn kansallinen tai yksityinen tunnus, jonka vihred vari poikkeaa 1.2 kohdassa
sdddetystd viitevaristd, Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksessa voidaan kayttad kyseistd vii-
tevaristd poikkeavaa virid.

2. Tunnusnumerot

Tunnusnumeroiden yleismalli on seuraavanlainen:

AB-CDE-999

jossa:
a) 'AB’ on sen maan ISO-koodi, jossa tarkastukset tehdadn;

T

b) ’CDE’ on kolmikirjaiminen ilmaus, esimerkiksi "bio”, "6ko”, "org” tai "eko” josta pdittdd komissio tai asianomainen
jasenvaltio ja joka viittaa luonnonmukaiseen tuotantotapaan; ja

¢) 999’ on enintddn kolminumeroinen viitenumero, jonka antaa

i) asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen valvontaviranomaisille tai tarkastuslaitoksille, joille se
on siirtdnyt valvontatehtdvien suorittamisen;

ii) komissio
— niille valvontaviranomaisille tai tarkastuslaitoksille, jotka se on hyvaksynyt 46 artiklan mukaisesti,

— niille kolmansien maiden toimivaltaisille viranomaisille, jotka se on hyviksynyt 48 artiklan mukaisesti.
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LITE VI

SERTIFIKAATIN MALLI

Luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisten tuotteiden merkinnéisti annetun asetuksen (EU) 2018/848
35 artiklan 1 kohdan mukainen sertifikaatti

1. Asiakijan numero:

2. (merkitd&n rasti soveltuvaan kohtaan)
[ Toimija
[ Toimijaryhma - ks. liite

3. Toimijan tai toimijaryhman nimi ja osoite:

4. Toimijan tai toimijaryhmé&n toimiala(t) (valitaan soveltuva):
[ Maataloustuotanto

[ Valmistus

[ Jakelu

[ Varastointi

[ Tuonti

[] Vienti

[] Markkinoille saattaminen

5. Toimijan tai toimijaryhmén valvontaviranomaisen
tai tarkastuslaitoksen nimi, osoite ja tunnusnume-
ro:

soveltuva):

6. Asetuksen (EU) 2018/848 35 artiklan 7 kohdassa tarkoitetut tuoteluokka/-luokat ja tuotantomenetelméat (valitaan

— jalostamattomat kasvit ja kasvituotteet, mukaan lukien sie-
menet ja muu kasvien lisdysaineisto;

Tuotantomenetelmé:
[ luonnonmukainen tuotanto, paitsi siirtymavaiheen aikana
[] tuotanto siirtymavaiheen aikana

[J luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin luonnonmukainen
tuotanto (asetuksen (EU) 2018/848 9 artiklan 7 kohdan no-
jalla taikka valmistuksen, jakelun, varastoinnin, tuonnin,
viennin tai markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .............. -

— kotieldimet ja jalostamattomat kotieldintuotteet
Tuotantomenetelméa:

[ luonnonmukainen tuotanto, paitsi siirtymavaiheen aikana
[] tuotanto siirtymavaiheen aikana

[ luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin luonnonmukainen
tuotanto (asetuksen (EU) 2018/848 9 artiklan 7 kohdan no-
jalla taikka valmistuksen, jakelun, varastoinnin, tuonnin,
viennin tai markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .............. -

— levét ja jalostamattomat vesiviljelytuotteet
Tuotantomenetelméa:

[ luonnonmukainen tuotanto, paitsi siirtymavaiheen aikana
[] tuotanto siirtymavaiheen aikana

[ luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin luonnonmukainen
tuotanto (asetuksen (EU) 2018/848 9 artiklan 7 kohdan no-
jalla taikka valmistuksen, jakelun, varastoinnin, tuonnin,
viennin tai markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .............. -
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— elintarvikkeina kaytettavat jalostetut maataloustuotteet, mu-
kaan lukien vesiviljelytuotteet

Tuotantomenetelma:
[] luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
[ siityméavaiheen tuotteiden tuotanto

[ luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin luonnonmukainen
tuotanto (asetuksen (EU) 2018/848 9 artiklan 7 kohdan ho-
jalla taikka valmistuksen, jakelun, varastoinnin, tuonnin,
viennin tai markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .............. -

— rehu

Tuotantomenetelméa:

[] luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
[ siirtymavaiheen tuotteiden tuotanto

[ luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin luonnonmukainen
tuotanto (asetuksen (EU) 2018/848 9 artiklan 7 kohdan no-
jalla taikka valmistuksen, jakelun, varastoinnin, tuonnin,
viennin tai markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .............. -

— Viini

Tuotantomenetelmaé:

[ luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
[ siitymévaiheen tuotteiden tuotanto

[ luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin luonnonmukainen
tuotanto (asetuksen (EU) 2018/848 9 artiklan 7 kohdan no-
jalla taikka valmistuksen, jakelun, varastoinnin, tuonnin,
viennin tai markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .............. -

— asetuksen (EU) 2018/848 liitteessa | luetellut muut tuotteet
tai edella oleviin luokkiin kuulumattomat tuotteet (tdsmen-
netéén):

Tuotantomenetelma:
[ luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
[ siirtymavaiheen tuotteiden tuotanto

[ luonnonmukainen tuotanto ja muu kuin luonnonmukainen
tuotanto (asetuksen (EU) 2018/848 9 artiklan 7 kohdan no-
jalla taikka valmistuksen, jakelun, varastoinnin, tuonnin,
viennin tai markkinoille saattamisen tapauksessa)

Sertifikaatin voimassaoloaika .............. -

Téama asiakirja on mydnnetty asetuksen (EU) 2018/848 s&anndsten mukaisesti varmistuksena siitd, ettd toimija tai

toimijaryhma (valitaan soveltuva) t8yttdd mainitun asetuksen vaatimukset.

Paivamaara, paikka:

Myéntévan valvontaviranomaisen/tarkastuslaitoksen puolesta allekirjoittanut:

Liite — Luettelo asetuksen (EU) 2018/848 36 artiklassa madiritellyn toimijaryhmin jisenistd

Jdasenen nimi

Osoite
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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2018/849,
annettu 30 piivinid toukokuuta 2018,

romuajoneuvoista annetun direktiivin 2000/53/EY, paristoista ja akuista seki kiytetyistd paristoista
ja akuista annetun direktiivin 2006/66/EY ja sihko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin
2012/19/EU muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyvaksyttavaksi sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (2),

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Unionin jatehuoltoa olisi parannettava ympdriston suojelemiseksi ja sdilyttamiseksi sekd sen laadun parantamiseksi,
ihmisten terveyden suojelemiseksi, luonnonvarojen harkitun, tehokkaan ja jarkevian kidyton varmistamiseksi seka
kiertotalouden periaatteiden edistdmiseksi.

(2)  Pienten laitosten tai yritysten sddntelytaakan keventdmiseksi olisi yksinkertaistettava pienid laitoksia tai yrityksid
koskevia lupa- ja rekisterdintivaatimuksia.

(3)  Jasenvaltioiden joka kolmas vuosi laatimat tdytintoonpanokertomukset eivit ole osoittautuneet tehokkaaksi vali-
neeksi sddnnosten noudattamisen todentamisessa tai asianmukaisen tdytintoOnpanon varmistamisessa, vaan ne
aiheuttavat tarpeettoman hallinnollisen taakan. Niin ollen on aiheellista kumota sadnnokset, jotka velvoittavat
jasenvaltiot laatimaan tallaisia kertomuksia. Sddnt6jen noudattamisen valvonnan olisi sen sijaan perustuttava yksin-
omaan tietoihin, joita jasenvaltiot toimittavat vuosittain komissiolle.

(4)  Jasenvaltioiden toimittamat tiedot ovat valttdimaittomid, jotta komissio voi arvioida unionin jételainsddddnnon
noudattamista jasenvaltioissa. Tietojen laatua, luotettavuutta ja vertailukelpoisuutta olisi parannettava ottamalla
kdyttoon yksi vastaanottopiste kaikelle jitetiedolle, poistamalla tarpeettomat raportointivaatimukset, vertailemalla
kansallisia raportointimenetelmid sekd ottamalla kdyttoon tietojen laaduntarkastusraportti.

() EUVL C 264, 20.7.2016, s. 98.
(3) EUVLC 17, 18.1.2017, s. 46.

(’) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 18. huhtikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
22. toukokuuta 2018.
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(5)  Jatehuoltoa koskevien tietojen raportoinnin luotettavuus on erittdin tirkedd tehokkaan tiytintoonpanon kannalta
sekd jasenvaltioiden tietojen vertailukelpoisuuden varmistamiseksi. Tastd syystd jdsenvaltioiden olisi Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiveissi 2000/53/EY (1), 2006/66/EY (?) ja 2012/19/EU (}) vahvistettujen tavoittei-
den saavuttamisesta raportoidessaan kdytettdvd uusimpia komission kehittdmid sddnt6jd ja niiden kunkin kyseisten
direktiivien tdytintoonpanosta vastaavien kansallisten toimivaltaisten viranomaisten kehittimid menetelmia.

(6)  Jatteen syntymisen ehkdisemistd ja jatehuoltoa koskevassa unionin lainsddddnndssi sovelletaan Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissd 2008/98/EY () sdddettyd jitchierarkiaa ensisijaisuusjirjestyksend. Jasenvaltioiden
olisi tdimdn direktiivin tavoitteita noudattaessaan toteutettava tarvittavat toimenpiteet ottaakseen jdtehierarkian
ensisijaisuusjirjestys huomioon ja varmistaakseen kyseisen ensisijaisuuden tdytint6onpano kiytinnossa.

(7 Unioni on sitoutunut kiertotalouteen siirtymiseen, ja siksi direktiiveja 2000/53/EY, 2006/66/EY ja 2012/19/EU
olisi tarkasteltava uudelleen ja niitd olisi tarvittaessa muutettava siten, ettd otetaan huomioon niiden tdytintoon-
pano ja selvitetddn muun muassa, voidaanko tiettyja merkityksellisiin jatevirtoihin sisdltyvid materiaaleja varten
asettaa tavoitteita. Direktiivin 2000/53/EY uudelleentarkastelussa olisi mys kiinnitettdvd huomiota sellaisten romu-
ajoneuvojen ongelmaan, joita ei ole ilmoitettu romuajoneuvoiksi, mukaan lukien sellaisten kdytettyjen ajoneuvojen
siirto, joiden epdillddn olevan romuajoneuvoja, sekd romuajoneuvojen siirtoja koskevien yhteyshenkildiden suun-
taviivojen N:o 9 soveltamiseen. Direktiivin 2006/66/EY uudelleentarkastelussa olisi myds otettava huomioon
sellaisten uudentyyppisten paristojen tekninen kehitys, joissa ei kaytetd vaarallisia aineita.

(8)  Direktiivin 2000/53/EY muuttamiseksi ja tdydentdmiseksi ja direktiivin 2012/19/EU muuttamiseksi komissiolle
olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdi-
dosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat direktiivin 2000/53/EY, sellaisena kuin
se on muutettuna tdlld direktiivilld, 4 artiklan 2 kohdan b alakohtaa ja 5 artiklan 5 kohtaa, 6 artiklan 6 kohtaa ja
8 artiklan 2 kohtaa sekd direktiivin 2012/19/EU, sellaisena kuin se on muutettuna talld direktiivilld, 19 artiklaa. On
erityisen tdrkeds, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla,
ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa (°) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasa-
vertainen osallistuminen delegoitujen siddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asian-
tuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja saadoksia.

(9)  Jotta voidaan varmistaa direktiivin 2000/53/EY, sellaisena kuin se on muutettuna tilld direktiivilld, yndenmukainen
tdytintoonpano sen 7 artiklan 2 kohdan ja 9 artiklan 1 d kohdan osalta seki direktiivin 2012/19/EU, sellaisena
kuin se on muutettuna tilld direktiivilld, yhdenmukainen taytantoonpano sen 16 artiklan 9 kohdan osalta, komis-
siolle olisi siirrettdva tdytintoonpanovaltaa. Titd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen (EU) N:o 182/2011 (°) mukaisesti.

(10)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin direktiivin tavoitteita, joita ovat unionin jitehuollon paran-
taminen ja sen myotd ympdériston suojelu ja sdilyttiminen ja sen laadun parantaminen sekd luonnonvarojen
harkittu ja jarkeva kdytto, vaan ne voidaan toimenpiteiden laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tassd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen niiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 péivana syyskuuta 2000, romuajoneuvoista (EYVLL 269,
21.10.2000, s. 34).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/66/EY, annettu 6 pdivand syyskuuta 2006, paristoista ja akuista sekd kdytetyistd
paristoista ja akuista ja direktiivin 91/157/ETY kumoamisesta (EUVL L 266, 26.9.2006, s. 1).

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19/EU, annettu 4 pdivind heindkuuta 2012, sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta
(EUVLL 197, 24.7.2012, s. 38).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivand marraskuuta 2008, jitteistd ja tiettyjen direktiivien
kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

(°) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).
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(11)  Direktiivit 2000/53/EY, 2006/66/EY ja 2012/19/EU olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

(12)  Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdiviand syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission yhteisen
poliittisen lausuman (*) mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimaan ilmoitukseen toimenpiteistd,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddnt6d, yhden tai useamman asiakirjan, joissa seli-
tetddn direktiivin osien ja kansallisen lainsdddannon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaavien osien
suhde. Taman direktiivin osalta lainsdatdja pitda tallaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Direktiivin 2000/53/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2000/53/EY seuraavasti:
1) Korvataan 4 artiklan 2 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan sddnnollisesti
liitetta I sen mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen, jotta voidaan

i) tarvittaessa médrittdd esiintymispitoisuuksien enimmdisrajat, joihin asti timin kohdan a alakohdassa tarkoitet-
tuja aineita sallitaan tietyissd ajoneuvojen materiaaleissa ja osissa;

ii) sulkea tietyt ajoneuvojen materiaalit ja osat timdn kohdan a alakohdan soveltamisalan ulkopuolelle, jos
kyseisessd alakohdassa tarkoitettujen aineiden kayttod ei voida valttdd;

iii) poistaa ajoneuvojen materiaaleja ja osia liitteestd II, jos timan kohdan a alakohdassa tarkoitettujen aineiden
kiytto voidaan valttd;

iv) osoittaa i ja ii alakohdan mukaisesti ne ajoneuvojen materiaalit ja osat, jotka voidaan poistaa ennen jatkoka-
sittelyd, ja edellyttdd, ettd ne merkitddn tai tehddin muilla asianmukaisilla keinoilla tunnistettaviksi.

Komissio antaa erillisen delegoidun sdddoksen i-iv alakohdan nojalla kustakin tarkoitetusta aineesta, materiaalista
tai osasta.”

2) Korvataan 5 artiklan 5 kohta seuraavasti:
”5.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd niiden toimivaltaiset viran-
omaiset tunnustavat vastavuoroisesti ja hyviksyvit muissa jisenvaltioissa timdan artiklan 3 kohdan mukaisesti annetut

romutustodistukset.

Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja siadoksid timan direktiivin tdydentimiseksi
vahvistamalla romutustodistuksen vahimmaisvaatimukset.”

3) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kaikki romuajoneuvot
varastoidaan (myos viliaikaisesti) ja kasitellidn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY (*)
4 artiklassa sdddetyn jdtehierarkian ja yleisten vaatimusten mukaisesti sekd tdimdan direktiivin liitteessd I sdddettyja
teknisid vahimmaisvaatimuksia noudattaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta terveyttd ja ympdristod koskevien

kansallisten sddnnosten soveltamista.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivind marraskuuta 2008, jétteistd ja
tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).”;
b) korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitettd I sen
mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen.”.

() EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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4) Korvataan 7 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio voi antaa tdytintoonpanosiddoksid, jotka koskevat yksityiskohtaisia sddntojd, jotka ovat tarpeen sen valvo-
miseksi, ettd jasenvaltiot noudattavat timdn kohdan ensimmdisessd alakohdassa vahvistettuja tavoitteita. Tallaisia
sddntojd laatiessaan komissio ottaa huomioon kaikki asiaan liittyvit tekijat, muun muassa tietojen saatavuuden seki
romuajoneuvojen vientid ja tuontia koskevan kysymyksen. Namd taytintoonpanosaadokset hyviksytdan 11 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”

5) Korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timén direktiivin tdydentdamiseksi
vahvistamalla timdin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut standardit. Komissio ottaa niitd standardeja laatiessaan huomioon
tdlld alalla asianmukaisilla kansainvilisilld foorumeilla tehtdvin tyon. Komissio osallistuu tarvittaessa tdhdn tyoskente-

lyyn.”

6) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a) kumotaan 1 kohta;
b) lisitdadn kohdat seuraavasti:

"l a. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle 7 artiklan 2 kohdan tdytint66npanoa koskevat tiedot kultakin
kalenterivuodelta.

Niiden on toimitettava tiedot sahkoisesti 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden pdattymisestd, jolta tiedot
on keritty. Tiedot on toimitettava komission timan artiklan 1 d kohdan mukaisesti vahvistamassa muodossa.

Ensimmidisen raportointikauden on alettava ensimmaisestd tdydestd kalenterivuodesta sen tdytintoonpanosadadoksen
hyvaksymisen jilkeen, jossa vahvistetaan raportoinnin muoto tdmdan artiklan 1 d kohdan mukaisesti, ja sen on
katettava tiedot kyseiseltd raportointikaudelta.

1b. Jdsenvaltioiden 1 a kohdan mukaisesti toimittamiin tietoihin on liitettdva laaduntarkastusraportti.

1c. Komissio tarkastelee 1 a kohdan mukaisesti toimitettuja tietoja ja julkaisee tarkastelunsa tuloksista kerto-
muksen. Kyseisessd kertomuksessa arvioidaan tietojenkeruun jirjestimistd, jasenvaltioissa kaytettyjd tietoldhteitd ja
menetelmid sekd kyseisten tietojen tdydellisyyttd, luotettavuutta, oikea-aikaisuutta ja yhtendisyyttd. Arviointiin voi
sisdltyd erityisid parannussuosituksia. Kertomus laaditaan sen jalkeen, kun jisenvaltiot ovat ensimmdisen kerran
toimittaneet tiedot ja timin jdlkeen neljin vuoden vilein.

1d. Komissio antaa tdytintdonpanosaddoksid, joissa siddetddn, missd muodossa timin artiklan 1 a kohdassa
tarkoitetut tiedot toimitetaan. Nami tdytintoonpanosidddokset hyvdksytddn 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.”.

7) Lisitddn artikla seuraavasti:

"9 a artikla
Siirretyn sdidosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 4 pdivistd heindkuuta 2018 viiden vuoden ajaksi 4 artiklan 2 kohdan b alakohdassa,
5 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan 6 kohdassa ja 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksia.
Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timin viiden
vuoden kauden pdattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 2 kohdan b alakohdassa, 5 artiklan 5
kohdassa, 6 artiklan 6 kohdassa ja 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispdatokselld
lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péi-
vind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd
pdatoksessd mainittuna paivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimeimid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa (¥) vahvistet-
tujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan, 5 artiklan 5 kohdan, 6 artiklan 6 kohdan tai 8 artiklan 2 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maardajan paatty-
mistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatd
mdédrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

8) Lisitddn artikla seuraavasti:
”10 a artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee tatd direktiivid uudelleen viimeistddn 31 pidivand joulukuuta 2020, ja antaa titd varten Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, johon liitetddn tarvittaessa lainsdddantdehdotus.”

9) Korvataan 11 artikla seuraavasti:

"11 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Tamd komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
182/2011 (*) tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tiytintoonpanosidadokseksi, ja tuolloin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 1822011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1822011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd
sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kiyttod
(EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).”

2 artikla
Direktiivin 2006/66/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2006/66/EY seuraavasti:
1) Korvataan 10 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jasenvaltioiden on seurattava kerdysasteita vuosittain timéin direktiivin liitteessd I sdddetyn jarjestelman mukai-
sesti. Jasenvaltioiden on toimitettava kertomukset sdhkoisesti komissiolle 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuo-
den pddttymisestd, jolta tiedot on kerdtty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2150/2002 (*) soveltamista. Kertomuksissa on esitettdvd, miten kerdysasteen laskemiseksi tarvitta-
vat tiedot on saatu.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2150/2002, annettu 25 pdivind marraskuuta 2002, jitetilas-
toista (EYVLL 332, 9.12.2002, s. 1).”

2) Korvataan 12 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Jasenvaltioiden on raportoitava kunakin asianomaisena kalenterivuonna saavutetusta kierrdtysasteesta ja siitd,
onko liitteessd III olevassa B osassa tarkoitetut kierratystehokkuudet saavutettu. Niiden on toimitettava tiedot sahkoi-
sesti komissiolle 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden paittymisestd, jolta tiedot on keratty.”
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3) Kumotaan 22 artikla.
4) Lisdtdan artikla seuraavasti:

722 a artikla
Kannustimet jitehierarkian soveltamiseen

Edistadkseen tdssd direktiivissd vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista jasenvaltiot voivat hyodyntdd taloudellisia
ohjauskeinoja ja muita toimenpiteitd, joilla kannustetaan jitehierarkian soveltamiseen, kuten direktiivin 2008/98/EY
liitteessd IV a esitettyjd ohjauskeinoja ja toimenpiteitd tai muita asianmukaisia ohjauskeinoja ja toimenpiteitd.”

5) Muutetaan 23 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Komissio laatii viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2018 kertomuksen timin direktiivin tdytintdonpanosta
sekd sen vaikutuksista ymparistoon ja sisimarkkinoiden toimintaan.”;

b) korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:
2. Komissio sisillyttad kertomukseensa arvion tdmdan direktiivin seuraavista ndakokohdista:”.

3 artikla
Direktiivin 2012/19/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2012/19/EU seuraavasti:
1) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

a) kumotaan 5 kohta;

b) lisitddn kohdat seuraavasti:

6. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 4 kohdan tiytintoonpanoa koskevat tiedot kultakin kalenteri-
vuodelta.

Niiden on toimitettava tiedot sahkoisesti 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden paattymisestd, jolta tiedot
on keritty. Tiedot on toimitettava komission 9 kohdan mukaisesti vahvistamassa muodossa.

Ensimmidisen raportointikauden on alettava ensimmaisestd tdydestd kalenterivuodesta sen taytintoonpanosaiadoksen
hyviksymisen jilkeen, jossa vahvistetaan raportoinnin muoto 9 kohdan mukaisesti, ja sen on katettava tiedot
kyseiseltd raportointikaudelta.

7. Jasenvaltioiden 6 kohdan mukaisesti toimittamiin tietoihin on liitettdvd laaduntarkastusraportti.

8. Komissio tarkastelee 6 kohdan mukaisesti toimitettuja tietoja ja julkaisee tarkastelunsa tuloksista kertomuk-
sen. Kyseisessd kertomuksessa arvioidaan tietojenkeruun jirjestimistd, jasenvaltioissa kdytettyja tietolahteitd ja me-
netelmid sekd kyseisten tietojen tdydellisyyttd, luotettavuutta, oikea-aikaisuutta ja yhtendisyyttd. Arviointiin voi
sisdltyd erityisid parannussuosituksia. Kertomus laaditaan sen jalkeen, kun jisenvaltiot ovat ensimmadisen kerran
toimittaneet tiedot, ja timin jilkeen neljin vuoden vilein.

9.  Komissio antaa tdytintoonpanosiddoksid, joissa sdddetddn, missi muodossa timdn artiklan 6 kohdassa tar-
koitetut tiedot toimitetaan. Nimd tdytintoonpanosdddokset hyviksytdin 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tar-
kastelumenettelyd noudattaen.”

2) Lisdtddn artikla seuraavasti:

16 a artikla
Kannustimet jitehierarkian soveltamiseen

Edistadkseen tdssd direktiivissd vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista jasenvaltiot voivat hyodyntdd taloudellisia
ohjauskeinoja ja muita toimenpiteitd, joilla kannustetaan jdtehierarkian soveltamiseen, kuten direktiivin 2008/98/EY
liitteessd IV a esitettyjd ohjauskeinoja ja toimenpiteitd tai muita asianmukaisia ohjauskeinoja ja toimenpiteita.”
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3) Korvataan 19 artiklan ensimmadinen kohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa timan direktiivin 20 artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid, jotka koskevat
tarvittavia muutoksia tdimdan direktiivin liitteiden IV, VII, VIII ja IX mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen.
Komissio antaa erillisen delegoidun sdddoksen kunkin muutettavan liitteen osalta. Muutettaessa tdmin direktiivin
liitettd VII on otettava huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (*) nojalla myo6nnetyt

poikkeukset.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/65/EU, annettu 8 paiviand kesikuuta 2011, tiettyjen vaarallisten
aineiden kdyton rajoittamisesta sihko- ja elektroniikkalaitteissa (EUVL L 174, 1.7.2011, s. 88).”

4 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdddint6d

1. Jdsenvaltioiden on saatettava tdiman direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 5 pdivind heinikuuta 2020. Niiden on viipymattd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddn-
nokset kirjallisina komissiolle. Komissio ilmoittaa tdstd muille jisenvaltioille.

5 artikla

Voimaantulo

Tdmi direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 30 paivina toukokuuta 2018.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

A. TAJANI

6 artikla

Osoitus

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. PAVLOVA
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2018/850,
annettu 30 piivinid toukokuuta 2018,
kaatopaikoista annetun direktiivin 1999/31/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sddgdokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (2),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysti (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Unionin jitehuoltoa olisi parannettava ympiriston suojelemiseksi ja sdilyttamiseksi sekd sen laadun parantamiseksi,
ihmisten terveyden suojelemiseksi, luonnonvarojen harkitun, tehokkaan ja jarkevin kdyton varmistamiseksi, kier-
totalouden periaatteiden edistimiseksi, energiatehokkuuden parantamiseksi sekd unionin tuontiresurssiriippuvuuden
vahentdmiseksi.

(2)  Neuvoston direktiivissi 1999/31/EY (¥) sdddettyjd tavoitteita, joilla rajoitetaan jétteen sijoittamista kaatopaikoille,
olisi tiukennettava, jotta ne ilmentdvit paremmin unionin halua siirtyd kiertotalouteen ja edetd komission 4 pai-
vand marraskuuta 2008 antaman tiedonannon “Raaka-aineita koskeva aloite — Tyollisyyden ja kasvun kannalta
kriittisten tarpeiden tdyttiminen” tdytintonpanossa, vihentdmalld asteittain mahdollisimman paljon jétteen sijoit-
tamista tavanomaiselle jétteelle tarkoitetuille kaatopaikoille. Komission ja jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
tallainen vihentdminen on yhteensopiva yhdennetyn politiikan kanssa, jolla varmistetaan jitehierarkian asianmu-
kainen soveltaminen, tehostetaan siirtymistd jitteen syntymisen ehkaisemiseen, mukaan lukien uudelleenkaytto,
uudelleenkdyttoon valmisteluun ja kierrdtykseen, ja estetddn siirtyminen kaatopaikalle sijoittamisesta jatteenpolt-
toon.

(3)  Unionin jitelainsddddnnon yhdenmukaistamiseksi direktiivissi 1999/31/EY sdddetyt médritelmit olisi tarvittaessa
yhdenmukaistettava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2008/98/EY (°) sdddettyjen mddritelmien
kanssa.

(4 Nykyistd "eristyneen asutuksen” miiritelmad olisi mukautettava syrjdisimpien alueiden osalta, jotta voidaan ottaa
huomioon tillaisten asutusten erityispiirteet, joista aiheutuu huomattavan erilaisia ympiristod koskevia huolen-
aiheita muihin alueisiin verrattuna.

(5)  Direktiivin 1999/31/EY soveltamisala olisi yhdenmukaistettava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/21/EY (°) soveltamisalan kanssa, ja sen olisi edelleen katettava kaivannaisteollisuuden, joka ei kuulu direktii-
vin 2006/21/EY soveltamisalaan, jatteiden sijoittaminen.

(") EUVL C 264, 20.7.2016, s. 98.

(3 EUVLC 17, 18.1.2017, s. 46.

(}) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 18. huhtikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
22. toukokuuta 2018.

() Neuvoston direktiivi 1999/31/EY, annettu 26 péivand huhtikuuta 1999, kaatopaikoista (EYVL L 182, 16.7.1999, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 piivind marraskuuta 2008, jitteistd ja tiettyjen direktiivien
kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/21/EY, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2006, kaivannaisteollisuuden jitehuol-
losta ja direktiivin 2004/35/EY muuttamisesta (EUVL L 102, 11.4.2006, s. 15).
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(6)  Rajoittamalla kaatopaikalle sijoittamista edelleen aloittaen jdtevirroista, joihin sovelletaan erilliskerdystd, kuten
muovit, metallit, lasi, paperi ja biojite, saataisiin selkeitd ymparistoon liittyvid, taloudellisia ja sosiaalisia hy6tyja.
Pantaessa kyseisid kaatopaikkarajoituksia tdytintoon olisi otettava huomioon erilliskerdtystd jitteestd syntyvin
jaannosjatteen kierratyksen tai muun hyodyntimisen toteutettavuus teknisesti, ympériston kannalta ja taloudelli-
sesti.

(7)  Biohajoava yhdyskuntajite muodostaa suuren osan yhdyskuntajitteestd. Esikésittelemittoman biohajoavan jitteen
sijoittamisella kaatopaikalle on huomattavia kielteisid ymparistovaikutuksia, silld se aiheuttaa kasvihuonekaasujen
pddstojd ja pinta- ja pohjaveden, maaperdn ja ilman pilaantumista. Vaikka direktiivissd 1999/31/EY jo vahvistetaan
biohajoavan jitteen kaatopaikalle sijoittamisen vihentimistd koskevat tavoitteet, on aiheellista rajoittaa entisestdan
biohajoavan jitteen sijoittamista kaatopaikalle kieltimalld sellaisen biohajoavan jétteen sijoittaminen kaatopaikalle,
joka on erilliskeritty kierrdtykseen direktiivin 2008/98/EY mukaisesti.

(8)  Jatehierarkian asianmukaisen soveltamisen varmistamiseksi olisi toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd, jotta kaa-
topaikalle sijoittamista koskevia rajoituksia sovelletaan vuodesta 2030 alkaen kaikkiin jétteisiin, jotka soveltuvat
kierrdtykseen tai muuhun materiaalien tai energian hyodyntimiseen. Kyseisid rajoituksia ei pitdisi soveltaa, jos
voidaan osoittaa, ettd jite ei sovellu kierrdtykseen tai muuhun hyodyntimiseen ja ettd kaatopaikalle sijoittaminen
johtaisi ympdriston kannalta parhaaseen mahdolliseen kokonaistulokseen direktiivissd 2008/98/EY sdddetyn jate-
hierarkian mukaisesti.

(9)  Useat jasenvaltiot eivit ole vield tdysin kehittdneet tarvittavaa jitehuoltoinfrastruktuuria. Kaatopaikalle sijoittamisen
vihentdmistd koskevien tavoitteiden asettaminen edellyttdd merkittdvid muutoksia jitehuoltoon monissa jisenval-
tioissa ja helpottaa edelleen jatteen erilliskerdyksen, lajittelun ja kierrdtyksen etenemistd ja investointeja niihin, ja
silld viltetddn se, ettd kierrdtettdvissd olevat materiaalit jddvat alemmille tasoille jitehierarkiassa.

(10)  Kaatopaikalle sijoittamisen asteittainen vahentdminen on tarpeen, jotta estetddn haitalliset vaikutukset ihmisten
terveyteen ja ympdaristoon ja varmistetaan taloudellisesti arvokkaiden jdtemateriaalien asteittainen ja tehokas hyo-
dyntiminen asianmukaisen jitehuollon avulla direktiivissa 2008/98/EY sdddetyn jitehierarkian mukaisesti. Kysei-
selld vahentdmiselld olisi estettdva liiallisen kapasiteetin kehittyminen jadnnosjitettd kasitteleviin laitoksiin esimer-
kiksi kisittelemattoman yhdyskuntajitteen energian hyodyntimistd tai perustason mekaanis-biologista kasittelyd
varten, silld timd voisi haitata yhdyskuntajitteen uudelleenkéytto6n valmistelua ja kierrdtystd koskevien, direktii-
vissd 2008/98/EY siddettyjen unionin pitkdn aikavilin tavoitteiden saavuttamista. Vastaavasti samaan aikaan, kun
estetddn haitalliset vaikutukset ihmisten terveyteen ja ymparistoon, jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kaatopaikoille sijoitetaan ainoastaan esikésiteltyd jatettd, kyseisen
velvoitteen tdyttdminen ei saisi johtaa ylikapasiteetin luomiseen jaannosyhdyskuntajitteen kasittelyd varten. Jotta
voidaan lisiksi varmistaa direktiivissd 2008/98/EY sdidettyjen tavoitteiden ja direktiivissi 1999/31/EY, sellaisena
kuin se on muutettuna talld direktiivilld, vahvistetun kaatopaikalle sijoittamista koskevan vihentimistavoitteen
vilinen johdonmukaisuus sekd kyseisten tavoitteiden tdyttimiseen tarvittavan infrastruktuurin ja investointien
koordinoitu suunnittelu, jasenvaltioiden, jotka sijoittivat OECD:n ja Eurostatin yhteiselld kyselylomakkeella toimi-
tettujen tietojen mukaan vuonna 2013 yli 60 prosenttia yhdyskuntajdtteestddn kaatopaikalle, olisi voitava paattda
vuodeksi 2035 vahvistetun kaatopaikalle sijoittamista koskevan tavoitteen noudattamista koskevan mdiirdajan
pidentidmisesta.

(11)  Tietojen luotettavuuden varmistamiseksi on tirkedd sidtdd tarkemmin sddnnoistd, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
olisi raportoitava kaatopaikalle sijoitetusta yhdyskuntajdtteestd. Raportoinnin olisi perustuttava sellaisen yhdyskun-
tajitteen mdaardin, joka on sijoitettu kaatopaikalle sen jilkeen kun on suoritettu késittelytoimia, joiden tarkoituk-
sena on téllaisen jitteen valmistelu myohempad kaatopaikalle sijoittamista varten, kuten biohajoavan yhdyskunta-
jatteen stabilointi, sekd polttamalla tapahtuvaan loppukisittelyyn toimitetun jitteen maardan. Ennen jatteen kier-
ritystd ja hyodyntdmistd tapahtuvaan kasittelyyn, esimerkiksi lajitteluun ja mekaaniseen kisittelyyn, toimitettavan
yhdyskuntajitteen osalta tillaisissa toimissa syntyvi jite, joka lopuksi sijoitetaan kaatopaikalle, olisi myos otettava
huomioon kaatopaikalle sijoittamista koskevaa tavoitetta laskettaessa.

(12)  Tayttdessdan direktiivissd 1999/31/EY sdddettyd velvoitettaan varmistaa jatteen esikasittely ennen sen sijoittamista
kaatopaikalle jasenvaltioiden olisi sovellettava kaikkein asianmukaisinta kasittelyd, mukaan lukien jdtteen orgaanisen
osan stabilointi, jotta voidaan vihentdd mahdollisimman paljon tillaisen jitteen kaatopaikalle sijoittamisen haital-
lisia vaikutuksia ympdristoon ja ihmisten terveyteen. Jasenvaltioiden olisi kasittelyn asianmukaisuutta arvioidessaan
otettava huomioon toimenpiteet, jotka on jo toteutettu kyseisten haitallisten vaikutusten vihentdmiseksi, etenkin
biojdtteen erottaminen sekd paperin ja kartongin erilliskerdys.

(13) Tdmin direktiivin paremman, nopeamman ja yhdenmukaisemman tdytintoonpanon varmistamiseksi sekd mah-
dollisten taytantoonpanon heikkouksien ennakoimiseksi olisi otettava kdyttoon varhaisvaroituskertomuksia koskeva
jarjestelmd, jonka avulla voidaan havaita puutteet ja toteuttaa toimia ennen kuin tavoitteiden saavuttamisen mai-
rdajat umpeutuvat.
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(14)  Direktiivin 1999/31/EY tavoitteiden saavuttamisen edistimiseksi ja kiertotalouteen siirtymisen vauhdittamiseksi

(16)

(18)

(19)

(20)

OVA

komission olisi edistettivd koordinointia seki tiedon ja parhaiden kdytintjen vaihtoa jasenvaltioiden ja eri talou-
den alojen vililla.

Jasenvaltioiden joka kolmas vuosi laatimat tdytintoonpanokertomukset eivit ole osoittautuneet tehokkaaksi vili-
neeksi sddnnosten noudattamisen todentamisessa tai asianmukaisen tdytintoonpanon varmistamisessa, vaan ne
aiheuttavat tarpeettoman hallinnollisen taakan. Ndin ollen on aiheellista kumota sadnnokset, jotka velvoittavat
jasenvaltiot laatimaan tallaisia kertomuksia. Sddntojen noudattamisen valvonnan olisi sen sijaan perustuttava yksin-
omaan tietoihin, joita jasenvaltiot toimittavat vuosittain komissiolle.

Jasenvaltioiden toimittamat tiedot ovat vélttiméttomid, jotta komissio voi arvioida unionin jitelainsaddinnon
noudattamista jdsenvaltioissa. Tietojen laatua, luotettavuutta ja vertailukelpoisuutta olisi parannettava ottamalla
kayttoon yksi vastaanottopiste kaikelle jatetiedolle, poistamalla tarpeettomat raportointivaatimukset, vertailemalla
kansallisia raportointimenetelmid sekd ottamalla kdyttoon tietojen laaduntarkastusraportti. Jitehuoltoa koskevien
tietojen raportoinnin luotettavuus on erittdin tirkedd tehokkaan tiytintoonpanon ja jitteenkdsittelyinfrastruktuurin
jarkevan suunnittelun kannalta sekid jisenvaltioiden tietojen vertailukelpoisuuden varmistamiseksi. Tdstd syystd
jasenvaltioiden olisi direktiivissd 1999/31/EY, sellaisena kuin se on muutettuna talld direktiivilld, vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamisesta raportoidessaan kdytettdvd uusimpia komission kehittimid sddntojd ja niiden kunkin
timdn direktiivin tdytintoonpanosta vastaavien kansallisten toimivaltaisten viranomaisten kehittdmid menetelmia.

Jotta voidaan varmistaa direktiivin 1999/31/EY yhdenmukainen tdytint66npano, komissiolle olisi siirrettdva tiy-
tintdonpanovaltaa kyseisen direktiivin, sellaisena kuin se on muutettuna talld direktiivilld, 5 a artiklan 4 kohdan,
15 artiklan 5 kohdan, 15 b artiklan ja 15 ¢ artiklan osalta. T4td valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (') mukaisesti.

Jasenvaltiot eivit voi riittavilld tavalla saavuttaa timin direktiivin tavoitteita, joita ovat unionin jitehuollon paran-
taminen ja sen myotd ympdriston suojelu ja sdilyttiminen ja sen laadun parantaminen sekd luonnonvarojen
harkittu ja jarkeva kdyttd, vaan ne voidaan toimenpiteiden laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tassd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen nédiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Direktiivi 1999/31/EY olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 paivand syyskuuta 2011 annetun jisenvaltioiden ja komission yhteisen
poliittisen lausuman (%) mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimaan ilmoitukseen toimenpiteistdin,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddntod, yhden tai useamman asiakirjan, joissa seli-
tetadn direktiivin osien ja kansallisen lainsdddannon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaavien osien
suhde. Tamédn direktiivin osalta lainsditdjd pitdd tdllaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna,

T HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutokset

Muutetaan direktiivi 1999/31/EY seuraavasti:

1)

Korvataan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Tamdin direktiivin tarkoituksena on unionin kiertotalouteen siirtymisen tukemiseksi ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/98/EY (*) ja erityisesti sen 4 ja 12 artiklan vaatimusten noudattamiseksi varmistaa jitteen
ja erityisesti kierrdtykseen tai muuhun hyodyntimisen soveltuvan jitteen kaatopaikalle sijoittamisen asteittainen
vihentdminen sekd sditad jatteitd ja kaatopaikkoja koskevien tiukkojen toiminnallisten ja teknisten vaatimusten avulla
toimenpiteistd, menettelyistd ja ohjauksesta, joilla ehkiistddn tai vihennetdin niin paljon kuin mahdollista jitteen

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).
() EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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kaatopaikoille sijoittamisesta kaatopaikan koko elinkaaren aikana aiheutuvia haitallisia ymparistovaikutuksia, etenkin
pintaveden, pohjaveden, maaperin ja ilman saastumista, sekd koko maapallon ymparistoon kohdistuvia vaikutuksia,
kasvihuoneilmié mukaan lukien, sekd kaikkia niistd johtuvia ihmisten terveydelle aiheutuvia vaaroja.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pidivind marraskuuta 2008, jitteistd ja
tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).”

Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) korvataan a alakohta seuraavasti:

» YT YY)

a) "jdtteelld” “jdtettd”, "vaarallisella jatteelld
yhdyskuntajitteelld” "yhdyskuntajdtettd”, "jatteen tuottajalla” “jatteen tuottajaa”, "jitteen haltijalla
haltijaa”, “jatehuollolla” "jatehuoltoa”, erilliskerdyksell

"uudelleenkdyttoon valmistelulla” ”

RURY

telylld

YY)

vaarallista jdtettd”, “tavanomaisella jitteelld

»  »

vaaratonta jatettd”,
" Yjatteen
erilliskerdystd”, "hyodyntimiselld” “hy6dyntamista”,
uudelleenkdyttoon valmistelua”, "kierratykselld” "kierritystd” ja "loppukasit-

loppukisittelyd”, jotka on maritelty direktiivin 2008/98/EY" 3 artiklassa;”;

o

b) kumotaan b, ¢, d ja n alakohta;
¢) lisdtddn r alakohtaan alakohta seuraavasti:
"Perussopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilld alueilla jasenvaltiot voivat pddttdd soveltaa seuraavaa
médritelmaa:
"eristyneelld asutuksella” tarkoitetaan yhteisod,
— jossa on enintddn 2 000 asukasta asutusta kohden ja enintddn viisi asukasta neliokilometrilld tai jossa on

enemman kuin 2 000 mutta vihemmadn kuin 5000 asukasta asutusta kohden ja enintddn viisi asukasta
neliokilometrilld ja jossa jatettd syntyy enintddn 3 000 tonnia vuodessa; ja

— joka sijaitsee vahintddn 100 kilometrin paissd ldhimmastd sellaisesta kaupunkitaajamasta, jossa on vahintddn
250 asukasta neliokilometrilld ja johon ei ole tieyhteyttd.”

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) kumotaan 2 kohdan viimeinen luetelmakohta;
b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Maalla harjoitettavan kaivannaisteollisuuden jitehuolto eli mineraalivarojen etsinndssd, louhinnassa, tuotan-
non valmisteluvaihe mukaan luettuna, rikastuksessa ja varastoinnissa sekd louhosten toiminnassa syntyvien jat-
teiden kasittely ei kuulu tdiman direktiivin soveltamisalaan, jos se kuuluu muiden unionin sidddésten soveltamis-
alaan.”

Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a) kumotaan 2 kohdasta alakohta seuraavasti:

"Kaksi vuotta ennen c alakohdassa mainittua paivda neuvosto tarkastelee uudelleen edelld mainittua tavoitetta sen
kertomuksen perusteella, jonka komissio antaa jdsenvaltioiden kdytinnon kokemuksista a ja b alakohdassa ase-
tettujen tavoitteiden saavuttamisessa ja johon on tarvittaessa liitetty ehdotus, timén tavoitteen vahvistamiseksi tai
sen muuttamiseksi, jotta ympdristonsuojelun korkea taso varmistettaisiin.”;

b) lisitddn 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

"f) jdte, joka on erilliskeritty uudelleenkdyttoon valmistelua ja kierratystd varten direktiivin 2008/98/EY 11 ar-
tiklan 1 kohdan ja kyseisen direktiivin 22 artiklan nojalla, lukuun ottamatta jatettd, joka syntyy sellaisen
erilliskeratyn jitteen myohemmastd kisittelystd, jonka osalta kaatopaikalle sijoittamisella padstdan ympériston
kannalta parhaaseen mahdolliseen tulokseen kyseisen direktiivin 4 artiklan mukaisesti.”;

¢) lisitddn kohta seuraavasti:

"3 a. Jasenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan, ettd vuodesta 2030 kaatopaikalle ei hyviksytd mitdan kierrd-
tykseen tai muuhun hyddyntimiseen soveltuvaa jatettd etenkdin yhdyskuntajatteen mukana, lukuun ottamatta
jatettd, jonka osalta kaatopaikalle sijoittamisella pddstddn ympariston kannalta parhaaseen mahdolliseen tulokseen
direktiivin 2008/98/EY 4 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden on sisillytettdvd tietoa tdmdn kohdan mukaisesti toteutetuista toimenpiteistd direktiivin
2008/98EY 28 artiklassa tarkoitettuihin jdtehuoltosuunnitelmiin tai muihin strategia-asiakirjoihin, jotka kattavat
kyseisen jasenvaltion koko alueen.”;
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d) lisitddn kohdat seuraavasti:

5. ]éisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd vuoteen 2035 mennessi
kaatopaikalle sijoitettavan yhdyskuntajitteen maird vihenee enintdin 10 prosenttiin syntyvian yhdyskuntajdtteen
kokonaismdiristd (massan mukaan).

6. Jasenvaltio voi lykdtd médrdaikaa 5 kohdassa tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseksi enintddn viidelld vuo-
della edellyttden, ettd kyseinen jisenvaltio

a) sijoitti kaatopaikalle yli 60 prosenttia syntyneestd yhdyskuntajatteestaan vuonna 2013 OECD:n ja Eurostatin
yhteiselld kyselylomakkeella toimitettujen tietojen mukaisesti; ja

b) ilmoittaa komissiolle viimeistddn 24 kuukautta ennen timén artiklan 5 kohdassa sdddettyd madrdaikaa aiko-
muksestaan lykdtd miidrdaikaa ja toimittaa tdytintoonpanosuunnitelman timan direktiivin liitteen IV mukai-
sesti. Kyseinen suunnitelma voidaan yhdistdd direktiivin 2008/98/EY 11 artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti toimitettavaan tdytintdonpanosuunnitelmaan.

7. Komissio voi pyytdd jasenvaltiota tarkistamaan 6 kohdan b alakohdan mukaisesti toimitettua taytinto6n-
panosuunnitelmaa kolmen kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta, jos komissio katsoo, ettd suunnitelma ei
taytd liitteen IV vaatimuksia. Asianomaisen jdsenvaltion on toimitettava tarkistettu suunnitelma kolmen kuu-
kauden kuluessa komission pyynnon vastaanottamisesta.

8.  Jos mddrdaikaa lykdtddn 6 kohdan mukaisesti, jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet kaa-
topaikalle sijoitettavan yhdyskuntajitteen mairan vahentdmiseksi vuoteen 2035 mennessd enintddn 25 prosenttiin
syntyvan yhdyskuntajitteen kokonaismairstd (massan mukaan).

9. Komissio tarkastelee viimeistddn 31 péivand joulukuuta 2024 5 kohdassa vahvistettua tavoitetta sen pité-
miseksi ennallaan tai tarvittaessa sen tiukentamiseksi, kaatopaikalle sijoittamista koskevan henkei kohti lasketta-
van madrillisen tavoitteen asettamiseksi ja muuta kuin yhdyskuntajitettd olevan tavanomaisen jitteen kaatopai-
kalle sijoittamista koskevien rajoitusten kdyttoon ottamiseksi. Titd varten komissio antaa Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomuksen, jonka liitteend on tarvittaessa lainsdddantoehdotus.”

5) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

5 a artikla
Tavoitteiden saavuttamista koskevat laskentasiinnot

1. Sen laskemiseksi, onko 5 artiklan 5 ja 6 kohdassa sdddetyt tavoitteet saavutettu,
a) syntyneen ja kaatopaikalle viedyn yhdyskuntajdtteen paino on laskettava tiettynd kalenterivuotena;

b) ennen yhdyskuntajitteen kierrdtystd tai muuta hyodyntdmistd suoritettavissa késittelytoimissa, kuten lajittelussa tai
mekaanis-biologisessa kasittelyssa, syntyvin ja myohemmin kaatopaikalle sijoitettavan jitteen paino on sisallytet-
tavd kaatopaikalle sijoitetuksi ilmoitetun yhdyskuntajitteen painoon;

¢) polttamalla tapahtuvaan loppukasittelyyn toimitettavan yhdyskuntajitteen paino ja yhdyskuntajitteen biohajoavan
osan stabiloinnissa syntyneen ja mychemmin kaatopaikalle sijoitettavan jitteen paino on ilmoitettava kaatopai-
kalle sijoitetuksi;

d) yhdyskuntajitteen kierrityksen tai muiden hyodyntimistoimien aikana syntyneen ja sen jdlkeen kaatopaikalle
sijoitettavan jitteen painoa ei saa sisillyttdd kaatopaikalle sijoitetuksi ilmoitetun yhdyskuntajitteen painoon.

2. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon tehokas kaatopaikalle sijoitetun yhdyskuntajitteen laadunvalvonta- ja
jaljittdmisjarjestelmd, jotta voidaan varmistaa, ettd tdmin artiklan 1 kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit. Ne
voivat kdyttdd kyseiseen tarkoitukseen direktiivin 2008/98/EY 11 a artiklan 3 kohdan mukaisesti perustettua jérjes-
telmaa.
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3. Jos yhdyskuntajite on siirretty toiseen jdsenvaltioon tai viety unionista kaatopaikalle sijoitettavaksi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1013/2006 (*) mukaisesti, se on otettava huomioon laskettaessa 1
kohdan mukaisesti sen jitteen mairad, jonka se jasenvaltio, jossa kyseinen jdte kerittiin, on sijoittanut kaatopaikalle.

4. Varmistaakseen yhdenmukaiset edellytykset timin artiklan soveltamiselle komissio antaa viimeistddn 31 pai-
vind maaliskuuta 2019 tdytintoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan tietojen laskentaa, todentamista ja toimittamista
koskevat sddnnot. Ndmd tiytintoonpanosiddokset hyviksytddan 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet-
telyd noudattaen.

5b artikla
Varhaisvaroituskertomus

1. Komissio laatii yhteistyossd Euroopan ympiristokeskuksen kanssa kertomuksen 5 artiklan 5 ja 6 kohdassa
sdddettyjen tavoitteiden saavuttamisessa tapahtuneesta edistymisestd viimeistddn kolme vuotta ennen kutakin niissd
sdddettyd madrdaikaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin kertomuksiin sisiltyy
a) arvio tavoitteiden saavuttamisesta kussakin jdsenvaltiossa;

b) luettelo jasenvaltioista, joiden osalta on vaarana, ettd tavoitteita ei saavuteta asetetuissa mdaardajoissa, sekd aiheel-
liset suositukset asianomaisille jasenvaltioille;

c) esimerkkejd parhaista kdytinnoistd, joita kdytetddn eri puolilla unionia ja jotka voisivat auttaa tavoitteiden saa-
vuttamisessa.

5 ¢ artikla
Tietojen ja parhaiden kiytintdjen vaihtaminen

Komissio jdrjestdd saannollisen tietojenvaihdon ja parhaiden kdytintojen jakamisen jasenvaltioiden kesken, tarvittaessa
my0s alue- ja paikallisviranomaisten kanssa, timédn direktiivin vaatimusten kdytinnon tdytintdonpanosta.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 paivand kesikuuta 2006, jatteiden
siirrosta (EUVL L 190, 12.7.2006, s. 1).”
6) Lisitddn 6 artiklan a alakohtaan virke seuraavasti:
“jsenvaltioiden on varmistettava, ettd timin alakohdan mukaisesti toteutettavat toimenpiteet eivit vaaranna direktii-
vin 2008/98/EY tavoitteiden ja erityisesti jatehierarkiaa sekd kyseisen direktiivin 11 artiklassa sdadettyjen uudelleen-

kayttoon valmistelun ja kierrdtyksen lisddmistd koskevien tavoitteiden saavuttamista;”.

7) Kumotaan 11 artiklan 2 kohdan toinen alakohta.

o0
=

Korvataan 15 artikla seuraavasti:

15 artikla
Kertomukset

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 5 artiklan 2, 5 ja 6 kohdan tdytintoonpanoa koskevat tiedot
kultakin kalenterivuodelta.

Niiden on toimitettava tiedot sahkoisesti 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden paattymisestd, jolta tiedot on
kerdtty. Tiedot on toimitettava komission timén artiklan 5 kohdan mukaisesti vahvistamassa muodossa.

Ensimmdisen raportointikauden 5 artiklan 5 ja 6 kohdan tdytintd6npanosta on alettava ensimmdisestd tdydestd
kalenterivuodesta sen tdytintoonpanosaddoksen hyviksymisen jilkeen, jossa vahvistetaan raportoinnin muoto timéin
artiklan 5 kohdan mukaisesti, ja sen on katettava tiedot kyseiseltd raportointikaudelta.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava 5 artiklan 2 kohdan tdytintoonpanoa koskevat tiedot 1 paivdin tammikuuta
2025 saakka.

3. Jasenvaltion tdmin artiklan mukaisesti toimittamiin tietoihin on liitettdvd laaduntarkastusraportti.
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4. Komissio tarkastelee timin artiklan mukaisesti toimitettuja tietoja ja julkaisee tarkastelunsa tuloksista kerto-
muksen. Kyseisessd kertomuksessa arvioidaan tietojenkeruun jdrjestamistd, jisenvaltioissa kaytettyjd tietoldhteitd ja
menetelmid sekd kyseisten tietojen tdydellisyyttd, luotettavuutta, oikea-aikaisuutta ja yhtendisyyttd. Arviointiin voi
sisdltyd erityisid parannussuosituksia. Kertomus laaditaan sen jilkeen, kun jdsenvaltiot ovat ensimmdisen kerran
toimittaneet tiedot, ja timidn jilkeen neljan vuoden vilein.

5. Komissio antaa viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2019 tdytintoonpanosiddoksid, joissa siddetddn, missd
muodossa timin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot toimitetaan. Ndmi tdytintoonpanosdddokset hyviksytdin
17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”

Lisdtdan artiklat seuraavasti:

=}
—

”15 a artikla
Vilineet tehokkaampaan kiertotalouteen siirtymisen edistimiseksi

Edistddkseen tissd direktiivissd sdddettyjen tavoitteiden saavuttamista jasenvaltioiden on hyodynnettiva taloudellisia
ohjauskeinoja ja muita toimenpiteitd, joilla kannustetaan jitehierarkian soveltamiseen. Tallaisia ohjauskeinoja ja
toimenpiteitd voivat olla esimerkiksi direktiivin 2008/98/EY liitteessd IV a esitetyt ohjauskeinot ja toimenpiteet tai
muut asianmukaiset ohjauskeinot ja toimenpiteet.

15 b artikla
Kaatopaikkojen vedenlipiisykertoimen miiritteleminen

Komissio antaa tdytintoonpanosaadoksid, joissa vahvistetaan menetelmd, jota on méird kédyttdd kaatopaikkojen
vedenldpdisykertoimen mairittelemiseen kenttidoloissa ja koko kaatopaikan alueella. Nimd tdytintoonpanosdadokset
hyviksytdan 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

15 ¢ artikla
Jitteen ndytteenottoa koskeva unionin standardi

Komissio antaa taytintoonpanosaadoksid jitteen naytteenoton standardin kehittimiseksi. Ndmd tdytanto6npanosai-
dokset hyviksytddn 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Jisenvaltiot voivat ennen
ndiden tdytintoonpanosaidosten hyviksymistd soveltaa kansallisia standardeja ja menettelyja.”

10) Korvataan 16 artikla seuraavasti:

”16 artikla
Liitteiden uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee liitteitd jatkuvasti ja tekee tarvittaessa asianmukaisia lainsddddntoehdotuksia.”
11) Korvataan 17 artikla seuraavasti:

17 artikla
Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa direktiivin 2008/98/EY 39 artiklalla perustettu komitea. Tdmi komitea on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (*) tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytintoonpanosiidokseksi, ja tuolloin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivand helmikuuta 2011, yleisistd
sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat komission tiytinto6npanovallan kayttod
(EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).”
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12) Kumotaan liitteessd I oleva 3.5 kohta.
13) Kumotaan liitteessd II oleva 5 kohta.
14) Kumotaan liitteessd III olevan 2 kohdan ensimmdinen alakohta.
15) Lisdtddn liite IV tdman direktiivin liitteen mukaisesti.
2 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintoad

1. Jdsenvaltioiden on saatettava tdiman direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 5 pdivand heinikuuta 2020. Niiden on viipymattd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdin-
nokset kirjallisina komissiolle. Komissio ilmoittaa tdstd muille jisenvaltioille.

3 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa 30 paivina toukokuuta 2018.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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LIITE

Lisdtdadn liite seuraavasti:

"LIITE IV

TAMAN DIREKTIIVIN 5 ARTIKLAN 6 KOHDAN MUKAISESTI TOIMITETTAVA TAYTANTOONPANOSUUNNITELMA

Tamdn direktiivin 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti toimitettavan tdytintoonpanosuunnitelman on sisillettivd seuraavat:

1. arvio yhdyskuntajitteen ja jitevirtojen, josta se koostuu, kierrityksen, kaatopaikalle sijoittamisen ja muun kisittelyn
aiemmasta, nykyisestd ja ennustetusta asteesta;

2. arvio direktiivin 2008/98/EY 28 artiklan mukaisten jatehuoltosuunnitelmien ja 29 artiklan mukaisten jitteen syntymi-
sen ehkéisemistd koskevien ohjelmien tdytintoonpanosta;

3. syyt, joiden vuoksi jasenvaltio katsoo, ettd se ei ehkd pysty saavuttamaan 5 artiklan 5 kohdassa sdddettyad asiaankuu-
luvaa tavoitetta siind asetetun mddrdajan kuluessa, ja arvio kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi tarvittavasta lisdajasta;

4. jasenvaltioihin lisdaikana sovellettavien tdimin direktiivin 5 artiklan 8 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi
tarvittavat toimenpiteet, mukaan lukien asianmukaiset taloudelliset ohjauskeinot ja muut toimenpiteet, joilla kannus-
tetaan direktiivin 2008/98/EY 4 artiklan 1 kohdassa ja liitteessd IV a sdddetyn jdtehierarkian soveltamiseen;

5. edelld 4 kohdassa mdiritettyjen toimenpiteiden tdytintdonpanon aikataulu, niiden tdytintd6npanoon toimivaltaisen
elimen médrittiminen seka arvio yksittdisten toimenpiteiden vaikutuksesta mahdollista lisdaikaa myonnettiessi sovel-
lettavien tavoitteiden saavuttamiseen;

6. tiedot jatehuollon rahoituksesta saastuttaja maksaa -periaatteen mukaisesti;

7. toimenpiteet, joilla parannetaan tarvittaessa tietojen laatua jitehuollon suunnittelun ja seurannan parantamiseksi.”
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2018/851,
annettu 30 piivinid toukokuuta 2018,
jatteistd annetun direktiivin 2008/98/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi sidgdokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsdatamisjdrjestysta (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Unionin jitehuoltoa olisi parannettava, ja se olisi muutettava kestaviksi materiaalien hallinnaksi ympariston suo-
jelemiseksi ja siilyttamiseksi sekd sen laadun parantamiseksi, ihmisten terveyden suojelemiseksi sekd luonnonva-
rojen harkitun, tehokkaan ja jarkevan kdyton varmistamiseksi, kiertotalouden periaatteiden edistamiseksi, uusiutu-
vien energialdhteiden kdyton lisidmiseksi, energiatehokkuuden parantamiseksi, unionin tuontiresurssiriippuvuuden
vihentdmiseksi, uusien taloudellisten mahdollisuuksien luomiseksi ja pitkin aikavilin kilpailukyvyn edistimiseksi.
Todellisen kiertotalouden aikaansaamiseksi on tarpeen toteuttaa kestdvdd tuotantoa ja kulutusta koskevia lisitoi-
menpiteitd, joissa keskitytddn tuotteiden koko elinkaareen siten, ettd voidaan sddstdd resursseja ja tehdd kierrosta
suljettu. Resurssien tehokkaampi kaytto tuottaisi myos tuntuvia nettosddstdjd unionin yrityksille, viranomaisille ja
kuluttajille, samalla kun vahennettiisiin vuosittaisia kasvihuonekaasujen kokonaispaastoja.

(2)  Resurssien kdyton tehostaminen ja sen varmistaminen, ettd jitettd arvostetaan resurssina, voivat auttaa vdhentd-
méin unionin riippuvuutta raaka-aineiden tuonnista ja helpottaa siirtymistd kestdvimpain materiaalien hallintaan
ja kiertotalousmalliin. Kyseisen siirtymisen olisi edistettdvd Eurooppa 2020 -strategiassa vahvistettuja dlykéstd,
kestdvdd ja osallistavaa kasvua koskevia tavoitteita ja luotava merkittavid mahdollisuuksia paikallistalouksille ja
sidosryhmille auttamalla samalla lisidméddn synergioita kiertotalouden sekd energia-, ilmasto-, maatalous-, teolli-
suus- ja tutkimuspolitiikan kesken sekd tuomalla hyétyja ympiristolle, kun kasvihuonekaasupaistot vahenevit, sekd
taloudelle.

(3)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2008/98/EY (¥) jitteen uudelleenkdyton valmistelulle ja kierratyk-
selle asetettuja tavoitteita olisi tiukennettava, jotta ne ilmentdvit paremmin unionin halua siirtyd kiertotalouteen.

(4)  Direktiivin 2008/98/EY ja siihen liittyvien unionin sdidosten, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/28/EY (°) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (°), vilinen johdonmukaisuus
olisi varmistettava.

() EUVL C 264, 20.7.2016, s. 98.

(3 EUVLC 17, 18.1.2017, s. 46.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 18. huhtikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
22. toukokuuta 2018.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 paivind marraskuuta 2008, jitteistd ja tiettyjen direktiivien
kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/28 |EY, annettu 23 paivina huhtikuuta 2009, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian kayton edistimisestd sekd direktiivien 2001/77/EY ja 2003/30/EY muuttamisesta ja myohemmastd kumoamisesta
(EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 péivind joulukuuta 2006, kemikaalien rekisteroinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyista ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muutta-
misesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja
komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).
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(5)  Useat jasenvaltiot eivat ole vield tdysin kehittdneet tarvittavaa jatehuoltoinfrastruktuuria. Tdstd syystd on olennaisen
tarkedd asettaa selkedt pitkdn aikavilin toimintapoliittiset tavoitteet toimenpiteiden ja investointien ohjaamiseksi
erityisesti sen estdmiseksi, ettd jadnnosjitteen kisittelyyn syntyy rakenteellista ylikapasiteettia ja ettd kierritettavissi
olevat materiaalit jadvat alemmille tasoille jatehierarkiassa.

(6)  Yhdyskuntajitteen osuus unionissa syntyvin jdtteen kokonaismairdstd on noin 7-10 prosenttia. Kyseinen jitevirta
on kuitenkin yksi hankalimmista kasitells, ja sen késittelytapa antaa yleensd selkedn kuvan maan jitehuoltojdrjes-
telman laadusta kokonaisuudessaan. Yhdyskuntajiatehuollon haasteet johtuvat yhdyskuntajatteen monimutkaisesta
ja sekalaisesta koostumuksesta, syntyvan jétteen sijainnista lahelld kansalaisia, suuresta julkisesta nakyvyydestd seka
sen ympdristoon ja ihmisten terveyteen kohdistuvista vaikutuksista. Timan seurauksena yhdyskuntajdtteen kasittely
edellyttdd erittdin monitahoista jirjestelmad, mukaan lukien tehokas kerdysjirjestelmd, toimiva lajittelujirjestelma ja
jatevirtojen asianmukainen jaljittiminen, kansalaisten ja yritysten aktiivinen osallistuminen, jtteen erityiseen koos-
tumukseen mukautettu infrastruktuuri sekd yksityiskohtainen rahoitusjirjestelma. Maat, jotka ovat kehittineet
tehokkaita yhdyskuntajitehuoltojarjestelmid, hoitavat yleensd paremmin koko jitehuollon ja myos saavuttavat
paremmin kierritystavoitteet.

(7)  Kokemus on osoittanut, ettd riippumatta siitd, miten jitehuoltoa koskeva vastuu on jaettu julkisten ja yksityisten
toimijoiden vilill4, jatehuoltojirjestelmat voivat auttaa kiertotalouden saavuttamisessa ja ettd padtokseen vastuun
jakamisesta vaikuttavat usein maantieteelliset ja rakenteelliset olosuhteet. Téssd direktiivissd vahvistetut sidnnot
mahdollistavat sekd jatehuoltojirjestelmit, joissa padvastuu yhdyskuntajitteen kerdyksestd on kunnilla, ettd jirjes-
telmit, joissa tallaiset palvelut hankitaan yksityisiltd toimijoilta, tai muunlaisen vastuunjaon julkisten ja yksityisten
toimijoiden valilld. Tallaisten jarjestelmien valinta tai padtos niiden vaihtamisesta tai vaihtamatta jattimisestd on
edelleen jasenvaltioiden vastuulla.

(8)  Elintarviketeollisuuden kasvipohjaiset aineet ja muut kuin eldinperiiset elintarvikkeet, joita ei endd ole tarkoitettu
ihmisten ravinnoksi ja jotka on tarkoitettu suun kautta tapahtuvaan eldinten ruokintaan, olisi sddnt6jen paallek-
kdisyyden valttimiseksi suljettava direktiivin 2008/98/EY soveltamisalan ulkopuolelle, jos ne ovat kaikilta osin
rehuja koskevan unionin lainsddddnnon mukaisia. Direktiivia 2008/98/EY ei ndin ollen olisi sovellettava niihin
tuotteisiin ja aineisiin, kun niitd kdytetddn rehuna, ja kyseisen direktiivin soveltamisalaa on selvennettivi vastaa-
vasti. Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kdytettdvaksi rehuaineina Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 767/2009 (') mukaisesti, on jo suljettu direktiivin 2008/98/EY soveltamisalan ulkopuo-
lelle siltd osin kuin niitd sddnnellddn muulla unionin lainsddddnnolld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta eldinten
ravinnon alalla sovellettavien muiden unionin sddnnésten soveltamista.

(9)  Direktiiviin 2008/98/EY on tarpeen sisillyttdd vaarattoman jatteen, yhdyskuntajdtteen, rakennus- ja purkujitteen,
elintarvikejitteen, materiaalien hyodyntdmisen, maantdyton ja laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jarjestelméan
madritelmdt, jotta ndiden kisitteiden soveltamisalaa voidaan selventii.

(10)  Jotta voidaan varmistaa, ettd valmistelua uudelleenkdyttoon ja kierratystd koskevat tavoitteet perustuvat luotettaviin
ja vertailukelpoisiin tietoihin, ja jotta mahdollistettaisiin kyseisten tavoitteiden saavuttamisessa tapahtuneen edisty-
misen tehokkaampi seuranta, direktiivissa 2008/98/EY olevan yhdyskuntajitteen maaritelmén olisi oltava yhden-
mukainen Eurostatin ja Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jarjeston (OECD) tilastotarkoituksissa kdyttiman
madritelmdn kanssa, koska jdsenvaltiot ovat jo useiden vuosien ajan toimittaneet tietoja tihin médritelmdin
perustuen. Yhdyskuntajate madiritellddn kotitalouksista perdisin olevaksi jatteeksi ja jatteeksi, joka on perdisin
muista lhteistd, kuten vihittdismyynnistd, hallinnosta, koulutuksesta, terveydenhuoltopalveluista, majoitus- ja ruo-
kapalveluista ja muista palveluista ja toiminnoista, ja joka vastaa luonteeltaan ja koostumukseltaan kotitalouksista
perdisin olevaa jdtettd. Tastd syystd yhdyskuntajitteeseen sisdltyy muun muassa puistojen ja puutarhojen yllapidosta
kertyva jite, kuten lehdet, nurmikonleikkuujite ja puiden leikkuujite, sekd torialueiden jite ja katujen puhdistus-
palvelusta syntyva jate, kuten roskasiilididen sisalto ja kadunlakaisujite, lukuun ottamatta hiekkaa, kivid, mutaa ja
polyd ja muuta vastaavaa materiaalia. Jisenvaltioiden on médrd varmistaa, ettd suurten kaupan ja teollisuuden alan
toimijoiden jdtettd, joka ei ole samankaltaista kuin kotitalouksien jate, ei sisdllytetd yhdyskuntajitteen maaritelmaan.
Tuotantoteollisuudesta, maataloudesta, metsitaloudesta, kalastuksesta, rakentamisesta ja purkamisesta, sakokaivoista
sekd viemdriverkosta ja jiteveden kisittelystd perdisin oleva jite sekd romuajoneuvot suljetaan yhdyskuntajitteen

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 7672009, annettu 13 péivani heindkuuta 2009, rehun markkinoille saattami-
sesta ja kaytostd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
79/373[ETY, komission direktiivin 80/511/ETY, neuvoston direktiivien 82/471/ETY, 83/228ETY, 93/74ETY, 93/113JEY ja
96/25/EY ja komission pddtoksen 2004/217/EY kumoamisesta (EUVL L 229, 1.9.2009, s. 1).
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midritelman ulkopuolelle. Yhdyskuntajite on maird ymmirtda siten, ettd silld tarkoitetaan jdtelajeja, jotka sisaltyvat
komission pddtokselld 2014/955/EU (), sellaisena kuin se on voimassa 4 pdivind heinikuuta 2018, perustetun
jateluettelon nimikeryhmiin 15 01 ja nimikeryhmédn 20, lukuun ottamatta jitekoodeja 20 02 02, 20 03 04 ja
20 03 06. Kyseisen luettelon muihin nimikeryhmiin kuuluvaa jitettd ei ole maird katsoa yhdyskuntajdtteeksi,
lukuun ottamatta tapauksia, joissa yhdyskuntajite kasitellddn ja sille annetaan kyseisen luettelon nimikeryhmissa
19 luetellut jatekoodit. Jasenvaltiot voivat kayttdd asiaankuuluvia kyseisen luettelon luokkia tilastotarkoituksiin.
Tassd direktiivissd vahvistettava yhdyskuntajitteen mddritelmd otetaan kaytto6n uudelleenkdyton valmistelun ja
kierrdtystavoitteiden soveltamisalan ja niiden laskentasddntojen maarittdimiseksi. Méddritelmassd ei oteta kantaa sii-
hen, onko jitehuoltotoimija yksityinen vai julkinen taho, ja timin vuoksi siihen sisiltyy kotitalousjite ja muista
lahteistd perdisin oleva jite, jonka huollosta vastaavat kunnat tai yksityiset toimijat joko kuntien puolesta tai
suoraan.

(11) Rakennus- ja purkujdtteen midritelmassa viitataan rakentamisesta ja purkamisesta syntyvddn jitteeseen yleensd,
mutta se sisiltdd myos yksityisten kotitalouksien pienimuotoisista itse tehtdvistd rakennus- ja purkutoiminnoista
syntyvian jitteen. Rakennus- ja purkujdtteen olisi katsottava tarkoittavan jitelajeja, jotka sisiltyvit padtokselld
2014/955/EU perustetun jdteluettelon, sellaisena kuin se on voimassa 4 pdivind heindkuuta 2018, nimikeryh-
mdan 17.

(12)  Olisi vahvistettava sellainen materiaalien hyodyntdmisen madritelm4, joka kattaa muunlaisen hyodyntdmisen kuin
hyodyntidmisen energiana ja jitteen uudelleenkisittelyn polttoaineina kdytettdviksi materiaaleiksi tai muutoin ener-
gian tuottamiseksi. Se kattaa valmistelun uudelleenkidyttoon, kierrdtyksen ja maantdyton sekd muunlaisen materiaa-
lien hyodyntimisen, kuten jitteen uudelleenkdsittelyn uusioraaka-aineiksi teiden tai muun infrastruktuurin raken-
tamistarkoituksessa. Erityisolosuhteista riippuen tillainen uudelleenkisittely voi tayttdd kierrdtyksen mdaritelmin,
jos materiaalien kdytto perustuu asianmukaiseen laadunvalvontaan ja tdyttda kaikki kyseiseen kdyttoon sovellettavat
standardit, normit, eritelmdt ja ympdriston ja terveyden suojelua koskevat vaatimukset.

(13)  Olisi vahvistettava maantdyton mdaaritelmad, jotta selvennetddn, ettd maantdyttotoimella tarkoitetaan kaikkia sopivan
vaarattoman jitteen hyodyntimistoimia louhittujen alueiden kunnostamisessa tai maisemointiin liittyvissd maa-
rakennustoissd. Maantayttotoimiin kédytetyn jitteen maard olisi rajoitettava siihen, mikd on ehdottoman tarpeellista
kyseisten tarkoitusten toteuttamiseksi.

(14)  Olisi vahvistettava laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jdrjestelmin médritelm, jotta selvennetdin, ettd silld
tarkoitetaan jdsenvaltioiden toteuttamia toimenpiteitd, joilla velvoitetaan tuotteiden tuottajat kantamaan taloudel-
linen tai taloudellinen ja jarjestamisvastuun tuotteen jatehuollosta, kun tuote on elinkaarensa jatevaiheessa, mukaan
lukien erilliskeriystd, lajittelua ja kisittelyd koskevat toimet. Tahdn velvoitteeseen voi kuulua myos jarjestaimisvastuu
ja vastuu edistdd jdtteiden syntymisen ehkaisemistd ja tuotteiden uudelleenkaytettivyytti ja kierrtettdvyyttd. Tuot-
teiden tuottajat voivat tdyttdd laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jirjestelman mukaiset velvoitteensa yksin tai
yhteisesti.

(15)  Direktiivissi 2008/98/EY sdddettyjen tavoitteiden saavuttamisen edistimiseksi jasenvaltioiden olisi hyédynnettava
taloudellisia ohjauskeinoja ja muita toimenpiteitd luodakseen kannustimia jitehierarkian noudattamiseen, kuten
liitteessd IV a esitetyt kannustimet, joita ovat esimerkiksi kaatopaikka- ja jitteenpolttomaksut, “maksa siitd mitd
heitdt pois” -jirjestelmit, laajennettua tuottajan vastuuta koskevat jirjestelmat, elintarvikelahjoitusten edistiminen ja
paikallisviranomaisille suunnatut kannustimet tai muut asianmukaiset ohjauskeinot ja toimenpiteet.

(16)  Resurssien kestdvan kdyton ja teollisen symbioosin edistimiseksi jasenvaltioiden olisi toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitd helpottaakseen sellaisen tuotantoprosessista perdisin olevan aineen tai esineen pitdmistd sivutuottee-
na, jonka ensisijaisena tarkoituksena ei ole kyseisen aineen tai esineen tuotanto, jos unionin tasolla vahvistetut
yhdenmukaiset edellytykset tayttyvat. Komissiolle olisi siirrettdvéd valta antaa tdytintoonpanosidddoksid, jotta voi-
daan vahvistaa yksityiskohtaisia perusteita sivutuotteen aseman soveltamiselle siten, ettd etusijalle asetetaan kyseisen
teollisen symbioosin toisinnettavissa olevat kdytannot.

(17) Jotta voitaisiin tarjota uusioraaka-ainemarkkinoilla toimiville toiminnanharjoittajille enemmin varmuutta siitd,
ovatko aineet tai esineet jatettd tai muuta kuin jitettd, ja edistdd tasapuolisia toimintaedellytyksid, on tirkedd,
ettd jasenvaltiot toteuttavat asianmukaisia toimenpiteitd varmistaakseen, ettd jitteen, joka on lapikdynyt hyodyn-
timistoimen, katsotaan lakanneen olemasta jitettd, jos se tdyttdd kaikki direktiivin 2008/98/EY 6 artiklan 1
kohdassa, sellaisena kuin se on muutettuna tilld direktiivilld, sdddetyt edellytykset. Tallaisiin toimenpiteisiin voi
kuulua sellaisen lainsdddannon hyvaksyminen, jolla kyseiset edellytykset saatetaan osaksi kansallista lainsddadintod,
sekd menettelyt velvoitteiden tdytintoonpanemiseksi, kuten materiaali- ja kayttotarkoituskohtaisten jatteeksi luo-
kittelun padttymistd koskevien perusteiden vahvistaminen, ohjeasiakirjojen laatiminen, tapauskohtaisten paitosten
tekeminen ja muut menettelyt unionin tasolla vahvistettujen yhdenmukaisten edellytysten soveltamiseksi tapa-
uskohtaisesti. Téllaisiin toimenpiteisiin olisi kuuluttava tdytintoonpanon valvontaa koskevia sadnnoksid, joilla
varmistetaan, ettd jite, jonka katsotaan lakanneen olemasta jdtettd hyodyntdmistoimen tuloksena, on unionin

(") Komission pddtos 2014/955[EU, annettu 18 pdivina joulukuuta 2014, jiteluettelosta annetun paatoksen 2000/532/EY muuttamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY mukaisesti (EUVL L 370, 30.12.2014, s. 44).



L 150/112 Euroopan unionin virallinen lehti 14.6.2018

jate-, kemikaali- ja tuotelainsiddidnnon mukainen, ja etusijalle olisi asetettava erityisesti jitevirrat, joista aiheutuu
suurempi riski ihmisten terveydelle ja ymparistolle kyseisten jatevirtojen luonteen ja médiran vuoksi, jite, johon
sovelletaan innovatiivisia hyodyntimisprosesseja, ja jdte, jota hyddynnetddn toisissa jasenvaltioissa my6hemmin
tapahtuvaa jatkokdyttod varten. Toimenpiteisiin voi kuulua my0s sellaisen vaatimuksen asettaminen, ettd toimijoi-
den, jotka hyodyntavit jitettd, tai hyodynnetyn jitemateriaalin haltijoiden on osoitettava noudattavansa direktiivin
2008/98/EY 6 artiklan 1 kohdassa, sellaisena kuin se on muutettuna talld direktiivilld, saddettyjd edellytyksid. Jotta
voitaisiin estdd laittomat jdtteiden siirrot ja lisitd tietoisuutta jisenvaltioiden ja talouden toimijoiden keskuudessa,
jasenvaltioiden jatteeksi luokittelun padttymistd koskevien toimintatapojen yhteydessd olisi noudatettava suurempaa
avoimuutta ja erityisesti avoimuutta olisi lisattavd niiden tekemistd tapauskohtaisista paatoksistd ja toimivaltaisten
viranomaisten suorittamien todentamisten tuloksesta samoin kuin jisenvaltioiden ja toimivaltaisten viranomaisten
tiettyjd jatevirtoja koskevista huolenaiheista. Lopullinen pditos siitd, tayttyvitko direktiivin 2008/98/EY, sellaisena
kuin se on muutettu tilld direktiivilld, 5 tai 6 artiklassa sdddetyt edellytykset, on jatkossakin yksin jdsenvaltion
vastuulla, ja ne tekevdt paitoksen materiaalin tai jdtteen haltijan toimittamien kaikkien asiaankuuluvien tietojen
perusteella.

(18)  Komissiolle olisi siirrettdva tiytintdonpanovaltaa, jotta voidaan vahvistaa yksityiskohtaiset perusteet jatteeksi luo-
kittelun pdattymiselle. Tédssd yhteydessd jdtteeksi luokittelun paittymistd koskevia erityisperusteita olisi harkittava
ainakin kiviainekselle, paperille, renkaille ja tekstiileille.

(19)  Sivutuotteita ja jdtteeksi luokittelun paittymistd koskevien sddntojen soveltaminen ei saisi vaikuttaa unionin oi-
keuden muiden sddnnosten, erityisesti jitteiden siirrosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1013/2006 (') 28 artiklan ja 50 artiklan 4 a ja 4 b kohdan soveltamiseen eikd kemikaalilainsaddannon ja
tiettyjen tuotteiden markkinoille saattamista koskevan lainsddddnnon soveltamiseen. Jatteeksi luokittelu voidaan
padttdd ainoastaan, jos aineet tai esineet tdyttdvdt tuotteisiin sovellettavat asiaa koskevat vaatimukset. Jatteeksi
luokittelun pddttamistd koskevat sddnnot voidaan vahvistaa tuotekohtaisessa lainsdddiannossi.

(20)  Jasenvaltioiden olisi toteutettava asianmukaiset toimenpiteet kannustaakseen sellaisten tuotteiden ja tuotteiden
osien kehittamiseen, tuotantoon, markkinointiin ja kdyttoon, jotka ovat monikayttoisid, kierratettyja materiaaleja
sisaltavid, teknisesti kestdvid ja helposti korjattavia ja jotka jitteeksi muututtuaan soveltuvat valmisteltavaksi uu-
delleenkiyttoon ja kierratettavaksi jatehierarkian asianmukaisen tdytintoonpanon helpottamiseksi ja vaarantamatta
tavaroiden vapaata liikkuvuutta sisimarkkinoilla. Kyseisissd toimenpiteissd olisi otettava huomioon tuotteiden
vaikutus koko niiden elinkaaren ajan, jitehierarkia ja tarvittaessa mahdollisuus useaan kertaan kierrdttimiseen.

(21)  Laajennettua tuottajan vastuuta koskevat jarjestelmit ovat oleellinen osa tehokasta jatehuoltoa. Niiden tehokkuus ja
toimivuus vaihtelevat kuitenkin merkittavisti jasenvaltioittain. Ndin ollen on tarpeen vahvistaa tillaista laajennettua
tuottajan vastuuta koskevien jdrjestelmien vahimmaisedellytykset ja selventdd, ettd kyseisid edellytyksid sovelletaan
my0s nithin laajennettua tuottajan vastuuta koskeviin jirjestelmiin, jotka on otettu kdyttoon muilla unionin sdd-
doksilld, erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveilldi 2000/53/EY (), 2006/66/EY (}) ja
2012/19/EU (), niissd jo vahvistettujen edellytysten lisdksi, ellei erikseen toisin mainita. On tarpeen erottaa toisis-
taan yleiset vihimmaisvaatimukset, joita sovelletaan kaikkiin jirjestelmiin, ja yleiset vihimmaisvaatimukset, joita
sovelletaan ainoastaan organisaatioihin, jotka panevat tdytintoon laajennettua tuottajan vastuuta koskevat velvoit-
teet tuotteiden tuottajien puolesta. Elleivdt jasenvaltiot toisin pddtd, laajennettua tuottajan vastuuta koskeviin
jarjestelmiin sovellettavia yleisid vahimmaiisvaatimuksia ei sovelleta jdrjestelmiin, jotka eivdt tdytd laajennettua
tuottajan vastuuta koskevan jarjestelmdn maaritelmaa.

(22)  Yleisilld vihimmadisvaatimuksilla olisi alennettava kustannuksia ja parannettava toimivuutta sekd varmistettava
tasapuoliset toimintaedellytykset, myos pienille ja keskisuurille yrityksille seké sahkoistd kaupankiyntid harjoittaville
yrityksille, sekd valtettdva esteiden muodostumista sisimarkkinoiden asianmukaiselle toiminnalle. Niilld olisi myos
edistettdvd elinkaaren loppuvaiheen kustannusten sisillyttdmistd tuotteiden hintoihin ja kannustettava tuottajia
ottamaan tuotteidensa suunnittelussa paremmin huomioon kierritettdvyyden, uudelleenkdytettdvyyden, korjatta-
vuuden ja vaarallisten aineiden esiintymisen. Yleisesti ottaen kyseisten vaatimusten olisi parannettava laajennettua
tuottajan vastuuta koskevien jarjestelmien hallintoa ja avoimuutta ja pienennettdva laajennettua tuottajan vastuuta

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 piivind kesikuuta 2006, jitteiden siirrosta (EUVL L 190,
12.7.2006, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53(EY, annettu 18 péivand syyskuuta 2000, romuajoneuvoista (EYVLL 269,
21.10.2000, s. 34).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/66/EY, annettu 6 pdivina syyskuuta 2006, paristoista ja akuista sekd kaytetyistd
paristoista ja akuista ja direktiivin 91/157/ETY kumoamisesta (EUVL L 266, 26.9.2006, s. 1).

(* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19/EU, annettu 4 paivind heinikuuta 2012, sihké- ja elektroniikkalaiteromusta
(EUVLL 197, 24.7.2012, s. 38).
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koskevia velvoitteita tuotteiden tuottajien puolesta toteuttavien organisaatioiden ja kyseisten organisaatioiden kayt-
tamien jatealan toiminnanharjoittajien vilille syntyvien eturistiriitojen mahdollisuutta. Nditd vaatimuksia olisi so-
vellettava seki uusiin ettd olemassa oleviin laajennettua tuottajan vastuuta koskeviin jarjestelmiin. Olemassa oleville
laajennettua tuottajan vastuuta koskeville jirjestelmille on kuitenkin tarpeen myontadd siirtymdaaika, jotta niiden
rakenteet ja menettelyt voitaisiin mukauttaa uusiin vaatimuksiin.

(23)  Viranomaisilla on merkittdvd rooli yhdyskuntajitteen kerdyksen ja kisittelyn sekd sithen liittyvin tiedotuksen
jarjestamisessd kansalaisille. Osana laajennettua tuottajan vastuuta koskevien jérjestelmien yleisid vdhimmaiisvaa-
timuksia kdyttoon otettavien tuotteiden tuottajien taloudelliseen vastuuseen liittyvien sddnndsten soveltaminen ei
saisi vaikuttaa yhdyskuntajitteen kerdystd ja kisittelyd koskevaan viranomaisten toimivaltaan.

(24)  Tapauksissa, joissa viranomaiset ovat vastuussa jitehuollon toiminnallisten ndkokohtien jdrjestimisestd, kun jite on
perdisin tuotteista, joihin sovelletaan laajennettua tuottajan vastuuta koskevia jirjestelmid, kyseiset palvelut olisi
tarjottava kustannustehokkaasti ja tuotteiden tuottajien taloudellinen vastuu ei saisi ylittdd kyseisten palvelujen
tarjoamiseen tarvittavia kustannuksia. Tallaiset kustannukset olisi vahvistettava avoimesti asianomaisten toimijoiden
kesken, mukaan lukien tuotteiden tuottajat, tuottajajirjestot ja viranomaiset.

(25  Jotta voidaan varmistaa asianmukainen jitehuolto, jossa tuotteiden tuottajat tai niiden puolesta laajennettua tuot-
tajan vastuuta koskevia velvoitteita toteuttavat organisaatiot ovat vastuussa markkinoille saattamistaan tuotteista
perdisin olevan jdtteen jatehuollosta, tuottajien ja organisaatioiden olisi varmistettava jatehuoltopalvelujen jatkuvuus
lapi vuoden, vaikka niille asetetut tavoitteet olisi saavutettu. Ne eivat saisi myoskddn rajoittaa kyseisten palvelujen
maantieteellistd, tuote- ja materiaalikattavuutta alueisiin, joilla jatteen kerddminen ja jatehuolto on kannattavinta.

(26)  Tuotteiden tuottajien olisi katettava kustannukset, jotka ovat tarpeen asianomaista laajennettua tuottajan vastuuta
koskevaa jdrjestelmidd varten mdédriteltyjen jitehuoltoa koskevien tavoitteiden ja muiden tavoitteiden saavuttami-
seksi, jatteiden syntymisen ehkdisemistd koskevat tavoitteet mukaan luettuina. Tarkkaan rajatuin ehdoin kyseiset
kustannukset voidaan jakaa jdtteen alkuperdisten tuottajien tai jakelijoiden kanssa, kun se on perusteltua asianmu-
kaisen jdtehuollon varmistamiseksi ja laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jirjestelmin taloudellisen elinkel-
poisuuden varmistamiseksi.

(27)  Komission olisi hyviksyttiavd suuntaviivoja, jotka koskevat tuottajien rahoitusosuuksien jakautumista laajennettua
tuotteiden tuottajan vastuuta koskevissa jarjestelmissd, jotta jasenvaltioita voidaan auttaa timdn direktiivin tdytin-
toonpanossa sisimarkkinoiden toiminnan edistimiseksi. Komission olisi sisimarkkinoiden yhtendisyyden varmis-
tamiseksi voitava hyviksya tdhin tarkoitukseen soveltuvat yhdenmukaistetut perusteet tdytintoonpanosiadoksilld.

(28)  Laajennettua tuottajan vastuuta koskevia tuotteiden tuottajien velvoitteita tdyttimddn valtuutettuihin edustajiin
voidaan soveltaa vaatimuksia, joiden ansiosta jasenvaltio, jonka alueelle ne ovat sijoittautuneet, voi seurata ja
valvoa kyseisten velvoitteiden noudattamista. Kyseiset vaatimukset eivit kuitenkaan saisi ylittdd kyseiseen jasenval-
tioon sijoittautuneisiin tuotteiden tuottajiin ja laajennettua tuottajan vastuuta koskevia velvoitteita niiden puolesta
toteuttaviin organisaatioihin sovellettavia vaatimuksia.

(29)  Jdtteen syntymisen ehkédiseminen on tehokkain tapa parantaa resurssitehokkuutta ja vihentii jitteiden ymparisto-
vaikutuksia. Ndin ollen on tirkedd, ettd jasenvaltiot toteuttavat asianmukaisia toimenpiteitd jitteen syntymisen
ehkédisemiseksi ja tillaisten toimenpiteiden tdytintoonpanon edistymisen seuraamiseksi ja arvioimiseksi. Osana
tillaisia toimenpiteitd jasenvaltioiden olisi edistettdvd innovatiivisia tuotanto-, liiketoiminta- ja kulutusmalleja, jotka
vihentdvit vaarallisten aineiden esiintymistd materiaaleissa ja tuotteissa ja jotka kannustavat tuotteiden elinkaaren
pidentidmiseen ja edistivit uudelleenkdyttod, myos perustamalla ja tukemalla uudelleenkaytto- ja korjausverkostoja,
kuten yhteisotalouden yritysten hoitamia verkostoja sekd pantti- ja tdyttojarjestelmid, ja kannustamalla tuotteiden
uudelleenvalmistukseen, kunnostukseen ja tarvittaessa kayttotarkoituksen muuttamiseen seki jakamisalustojen kayt-
toon. Jotta voidaan varmistaa, ettd jitteen syntymisen ehkdisemistd koskevien toimenpiteiden edistymistd mitataan
yhdenmukaisesti, olisi vahvistettava yhteisid indikaattoreita ja tavoitteita.
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(30)  Kestavyyden edistiminen tuotannossa ja kulutuksessa voi ehkaistd merkittavisti jatteen syntymista. Jasenvaltioiden
olisi toteutettava toimenpiteitd, joilla parannetaan kuluttajien tietoisuutta asiasta ja kannustetaan heitd osallistumaan
aktiivisemmin resurssitehokkuuden parantamiseksi. Osana jitteiden syntymisen ehkdisemistd koskevia toimenpiteitd
jasenvaltioiden olisi toteutettava jatkuvia tiedotus- ja valistusaloitteita tietoisuuden lisdamiseksi jatteiden syntymisen
ehkédisemiseen ja roskaantumiseen liittyvistd aiheista, ja tdllaisiin aloitteisiin voi kuulua panttijirjestelmien kaytto ja
madrillisten tavoitteiden asettaminen, ja niissd voidaan tarvittaessa tarjota tuottajille asianmukaisia taloudellisia
kannustimia.

(31)  Jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd elintarvikejdtteen syntymisen ehkdisemiseksi ja vahentdmiseksi Yh-
distyneiden kansakuntien (YK) yleiskokouksessa 25 pdivana syyskuuta 2015 hyviksytyn vuoteen 2030 ulottuvan
kestivian kehityksen toimintasuunnitelman ja erityisesti sen tavoitteen mukaisesti, jonka mukaan on puolitettava
vuoteen 2030 mennessd maailmanlaajuinen elintarvikejitteen maird henked kohti jalleenmyyja- ja kuluttajatasolla
sekd vahennettdvd ruokahavikkid tuotanto- ja jakeluketjuissa sadonkorjuun jilkeinen havikki mukaan lukien. Ky-
seisten toimenpiteiden tavoitteena olisi oltava elintarvikejitteen syntymisen ehkaiseminen ja vahentdminen priméi-
rituotannossa, jalostus- ja valmistusteollisuudessa, vahittdismyynnissd ja muussa elintarvikkeiden jakelutoiminnassa,
ravintoloissa ja ravitsemistoiminnassa sekd kotitalouksissa. YK:n kestdvin kehityksen tavoitteen saavuttamisen
edistamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd ollaan menossa oikeaan suuntaan, jasenvaltioiden olisi pyrittava saavutta-
maan elintarvikejdtteen vahentimisti 30 prosentilla vuoteen 2025 mennessd ja 50 prosentilla vuoteen 2030
mennessd koskeva ohjeellinen unionin laajuinen tavoite. Elintarvikejitteen syntymisen ehkiisemisen ympéristoh-
yodyt ja sosiaaliset ja taloudelliset hyodyt huomioon ottaen jisenvaltioiden olisi otettava kdyttoon erityisia elin-
tarvikejitteen syntymisen ehkiisemistd koskevia toimenpiteitd, mukaan lukien valistuskampanjat sen osoittamiseksi,
miten ehkiistddn elintarvikejitteen syntymistd niiden jdtteen syntymisen ehkdisemistd koskevissa ohjelmissa. Jasen-
valtioiden olisi mitattava elintarvikejdtteen mairdn vihentdmisessd saavutettua edistymistd. Kyseisen edistymisen
mittaamiseksi ja hyvien kdytantojen vaihtamisen helpottamiseksi unionissa sekd jasenvaltioiden valilla ettd elintar-
vikealan toimijoiden valilld olisi vahvistettava yhteinen menetelmd tallaisia mittauksia varten. Elintarvikejitteen
maddristd olisi raportoitava vuosittain kyseisten menetelmien perusteella.

(32)  Jasenvaltioiden olisi elintarvikejatteen syntymisen ehkaisemiseksi tarjottava kannustimia myymadttd jadneiden elin-
tarvikkeiden kerdystd varten elintarvikeketjun kaikissa vaiheissa ja niiden jakamiseksi turvallisesti esimerkiksi hy-
vantekeviisyysjarjestoille. Elintarvikejatteen vahentdmiseksi olisi myos parannettava kuluttajien tietdmystd siitd, mitd
merkinnit “viimeinen kdyttopadivd” ja "parasta ennen” tarkoittavat.

(33) Roskilla on niin kaupungeissa, maalla, joissa, merissd kuin muuallakin suoria ja epdsuoria haitallisia vaikutuksia
ympdristoon, ihmisten hyvinvointiin ja talouteen, ja roskien keruun kustannukset ovat tarpeeton taloudellinen
taakka yhteiskunnalle. Jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd jitteen kaikenlaisen hylkddmisen, valvomat-
toman sijoittamisen, valvomattoman jitehuollon tai muunlaisen kdytostd poistamisen ehkdisemiseksi. Jasenvaltioi-
den olisi myos toteutettava toimenpiteitd ymparistossa olevien roskien siivoamiseksi riippumatta siitd, mistd roskat
ovat perdisin ja minkd kokoisia ne ovat ja onko jite heitetty ympiristoon tahallaan vai tuottamuksellisesti.
Toimenpiteitd, joilla ehkiistddn ja vdhennetddn tuotteista, jotka ovat roskaantumisen paiasiallisia lahteitd luonno-
nympiristossd ja meriympdristossd, perdisin olevia roskia, voisivat olla muun muassa jitehuoltoinfrastruktuuriin ja
-kdytantoihin tehtdvat parannukset, taloudelliset ohjauskeinot ja valistuskampanjat. Harkittaessa toimenpidettd, joka
vaikuttaisi rajoittavasti unionin sisdiseen kauppaan, jasenvaltion olisi pystyttivd osoittamaan, ettd kyseinen toimen-
pide on asianmukainen roskaamisen ehkdisemistd ja vahentimistd luonnonympdristossd ja meriympéristossid kos-
kevan tavoitteen saavuttamiseksi, ettd se ei mene pidemmalle kuin on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi
eikd ole keino mielivaltaiseen syrjintddn tai jasenvaltioiden vilisen kaupan peiteltyyn rajoittamiseen.

(34)  Roskaantumisen torjunnan pitdisi kuulua yhteisesti toimivaltaisille viranomaisille, tuottajille ja kuluttajille. Kuluttajia
olisi kannustettava muuttamaan kayttdytymistdan esimerkiksi valistuksen ja tietoisuuden lisddmisen kautta, ja
tuottajien olisi edistettivd kestivdd kiyttod ja myotavaikutettava tuotteidensa asianmukaiseen kisittelyyn niiden
kayttoidn lopussa.

(35)  Meriympdristossd olevat roskat ovat erityisen kiireellinen ongelma, ja jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd
meriroskien syntymisen pysdyttimiseksi unionissa ja siten edistettdvd YK:n yleiskokouksessa 25 péivind syyskuuta
2015 hyviksytyn vuoteen 2030 ulottuvan kestiavan kehityksen toimintasuunnitelman tavoitteen saavuttamista,
jonka mukaan on ehkdistdva ja vahennettdvd vuoteen 2025 mennessd merkittavisti kaikenlaista merten saastumista
erityisesti maalla tapahtuvien toimintojen vaikutuksesta, kuten meriin pddtyvien jdtteiden ja ravinnekuormituksen
kautta. Koska meriroskat, erityisesti muovijite, ovat suurelta osin perdisin maalla harjoitettavista toiminnoista, jotka
johtuvat padasiassa kiintedn jdtteen kasittelyd koskevista huonoista kdytinnoistd ja infrastruktuurista, ihmisten
aiheuttamasta roskaantumisesta ja yleisen tietoisuuden puutteesta, jitteiden ehkdisemistd koskevissa ohjelmissa ja
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jatehuoltosuunnitelmissa olisi vahvistettava erityisid toimenpiteitd. Kyseisilld toimenpiteilld olisi edistettdvd meriym-
pariston "hyvian tilan” saavuttamista viimeistddn vuonna 2020 koskevaa tavoitetta, joka on vahvistettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2008/56/EY ('). Mainitun direktiivin mukaisesti jisenvaltioiden edellytetdin
laativan erityisid strategioita ja toimenpiteitd ja ajantasaistettava ne joka kuudes vuosi. Niiden on myds raportoitava
saannollisesti, vuodesta 2018 alkaen, edistymisestd ympariston hyvan tilan ylldpitdmisessa tai sitd koskevan tavoit-
teen saavuttamisessa. Direktiivissi 2008/98/EY sdddettyjd roskaantumisen torjumista koskevia toimenpiteitd olisi
siksi koordinoitava direktiivin 2008/56/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY (?) mu-
kaisesti edellytettyjen toimenpiteiden kanssa.

(36)  Tietyt raaka-aineet ovat erittdin tdrkeitd unionin taloudelle, ja niiden tarjontaan liittyy korkea riski. Kyseisten raaka-
aineiden toimitusvarmuuden vuoksi ja komission 4 pdivind marraskuuta 2008 antamassa tiedonannossaan "Raaka-
aineita koskeva aloite — ty6llisyyden ja kasvun kannalta kriittisten tarpeiden tdyttiminen” perustaman raaka-aineita
koskevan aloitteen sekd raaka-aineiden eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden tavoitteiden mukaisesti jasenval-
tioiden olisi toteutettava toimenpiteitd edistddkseen sellaisten tuotteiden uudelleenkdyttod, jotka ovat kriittisten
raaka-aineiden tirkeimpid lihteitd, jottei kyseisistd materiaaleista tulisi jatettd. Tdssd yhteydessd komissio on 13 pdi-
vand syyskuuta 2017 antamassa tiedonannossaan "vuoden 2017 EU:n kannalta kriittisten raaka-aineiden luettelos-
ta” laatinut luettelon tallaisista unionin raaka-aineista, ja kyseinen luettelo tarkistetaan sidnnollisesti.

(37)  Raaka-ainealoitteen tehokkaan tdytintoonpanon tukemiseksi edelleen jisenvaltioiden olisi my0s toteutettava toi-
menpiteitd merkittdvid maarid kriittisid raaka-aineita sisdltdvin jdtteen parhaan mahdollisen jitehuollon tason saa-
vuttamiseksi ottaen huomioon toteutettavuus talouden ja teknologian kannalta sekd ympdristo- ja terveyshyodyt.
Niiden olisi myos sisillytettava jatehuoltosuunnitelmiinsa kansallisella tasolla tarkoituksenmukaisia toimenpiteitd,
jotka koskevat kyseisid raaka-aineita merkittdvid maarid sisiltivin jdtteen kerdystd, lajittelua ja hyodyntamista.
Toimenpiteet olisi sisdllytettavd jatehuoltosuunnitelmiin, kun niitd pdivitetddn ensimmdisen kerran timédn direktii-
vin voimaantulon jalkeen. Komission olisi annettava tietoja asiaankuuluvista tuoteryhmistd ja jitevirroista unionin
tasolla. Kyseisten tietojen antamisella ei kuitenkaan suljeta pois sitd, ettd jasenvaltiot toteuttavat niiden kansalliselle
taloudelle tirkedksi katsomiaan muita raaka-aineita koskevia toimenpiteita.

(38) Kun tuotteista, materiaaleista ja aineista tulee jitettd, vaarallisten aineiden esiintyminen saattaa tehdd kyseisestd
jatteestd soveltumatonta kierratykseen tai laadukkaiden uusioraaka-aineiden tuotantoon. Tamidn vuoksi on seitse-
ménnen ympdristod koskevan toimintaohjelman, jossa kehotetaan kehittimdin myrkyttomid materiaalikierron
jarjestelmid, mukaisesti tarpeen edistdd toimenpiteitd vaarallisten aineiden pitoisuuksien vahentdmiseksi materiaa-
leissa ja tuotteissa, my0s kierritetyissd materiaaleissa, ja varmistaa, ettd vaarallisten aineiden ja varsinkin erityistd
huolta aiheuttavien aineiden esiintymisestd tiedotetaan riittavasti tuotteiden ja materiaalien koko elinkaaren ajan.
Kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi on tarpeen parantaa unionin jéte-, kemikaali- ja tuotelainsddddnnon vilista
johdonmukaisuutta ja antaa Euroopan kemikaalivirastolle tehtdviksi varmistaa, ettd tietoa erityistd huolta aiheut-
tavien aineiden esiintymisestd on saatavilla tuotteiden ja materiaalien koko elinkaaren ajan, myos jitevaiheessa.

(39) Resurssien kdyton parantaminen tuottaisi tuntuvia nettosddstojd unionin yrityksille, viranomaisille ja kuluttajille,
samalla kun vahennettdisiin vuosittaisia kasvihuonekaasupaist6ja. Komission olisi sen vuoksi ehdotettava vuoden
2018 loppuun mennessi resurssitehokkuutta koskevaa padindikaattoria ja alaindikaattoreiden lajitelmaa, jotta
voidaan seurata, miten edistytddn pyrittdessd tavoitteeseen, jonka mukaan resurssitehokkuutta parannetaan unionin
tasolla.

(40)  Kestavan biotalouden edistiminen voi vihentdd unionin riippuvuutta raaka-aineiden tuonnista. Biopohjaiset kier-
rtettdvit tuotteet ja kompostoitavat biohajoavat tuotteet voisivat ndin ollen tarjota tilaisuuden edistdd lisatutki-
musta ja -innovointia ja korvata fossiilisiin polttoaineisiin perustuvia raaka-aineita uusiutuvilla lahteilld.

(41)  Jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd noudatetaan entistd tarkemmin direktiivin 2008/98/EY 10 artiklan 2 koh-
dassa ja 11 artiklan 1 kohdassa sdddettyd jitteen erilliskerdystd koskevaa velvoitetta, mukaan lukien velvoite
erilliskerdyksen perustamisesta ainakin paperia, metallia, muovia ja lasia varten, joka jisenvaltioiden oli tdytettidva
vuoteen 2015 mennessd, ja perustettava erilliskerdys biojitteelle, kotitalouksien vaaralliselle jatteelle ja tekstiilijdt-
teelle, jotta voidaan vilttdd sellainen jatteenkdsittely, jossa resursseja jai alemmille tasoille jatehierarkiassa, nostaa
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uudelleenkdyttoon valmistelun ja kierrdtyksen astetta, mahdollistaa laadukas kierritys ja vahvistaa laadukkaiden
uusioraaka-aineiden talteenottoa. Vaaralliseen biojitteeseen ja vaarallisia aineita sisdltdvadan pakkausjitteeseen olisi
tarvittaessa sovellettava erityisid kerdysvaatimuksia.

(42)  Erilliskerdys voidaan toteuttaa jitteen kerdyksend suoraan kotitalouksista, jatteen tuonti- ja vastaanottojirjestelmina
tai muina kerédysjdrjestelyind. Jatteen erilliskerdystd koskeva velvoite edellyttdd, ettd erityyppinen ja ominaisuuk-
siltaan erilainen jate pidetddn erillddn, mutta tietyt jdtelajit olisi voitava keritd yhdessi, edellyttien, ettd tdimd ei estd
laadukasta kierritysta tai jatteen muuta hyodyntdmistd jatehierarkian mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi my6s voitava
poiketa jatteen erilliskerdystd koskevasta yleisestd velvoitteesta muissa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa,
esimerkiksi kun tiettyjen jitevirtojen erilliskerdys syrjaisilld ja harvaanasutuilla seuduilla aiheuttaa kielteisid ympa-
ristovaikutuksia, jotka kumoavat sen kokonaisymparistohyodyt, tai aiheuttaa kohtuuttomia taloudellisia kustannuk-
sia. Arvioidessaan mahdollisia tapauksia, joissa taloudelliset kustannukset saattavat olla kohtuuttomat, jasenvaltioi-
den olisi otettava huomioon erilliskerdyksen taloudellinen kokonaishyoty, johon kuuluvat muun muassa valtetyt
suorat kustannukset ja sekajtteen kerdykseen ja kisittelyyn liittyvien kielteisten ympdristo- ja terveysvaikutusten
kustannukset, uusioraaka-aineiden myynnistd saatavat tulot ja mahdollisuus kehittda tallaisten materiaalien mark-
kinoita sekd jdtteen tuottajien ja tuotteiden tuottajien rahoitusosuudet, jotka voisivat parantaa entisestdan jatehu-
oltojarjestelmien kustannustehokkuutta.

43)  Yhdyskuntajdtteen valmistelua uudelleenkaytt66n ja kierrdtysta koskevia tavoitteita olisi tiukennettava merkittavien
¥ ) J ¥
ympdristoon liittyvien, taloudellisten ja sosiaalisten hy6tyjen saamiseksi ja kiertotalouteen siirtymisen nopeuttami-
seksi.

(44)  Tiukentamalla vaiheittain nykyisid tavoitteita, jotka koskevat yhdyskuntajitteen valmistelua uudelleenkayttoon ja
kierrtystd, olisi varmistettava, ettd taloudellisesti arvokkaat jatemateriaalit valmistellaan uudelleenkdyttoon tai
kierrdtetddn tehokkaasti huolehtien samalla ihmisten terveyden ja ympiristén korkeatasoisesta suojelemisesta ja
siitd, ettd jatteen sisdltimait taloudellisesti arvokkaat materiaalit kanavoidaan takaisin Euroopan talouteen ja edis-
tetddn ndin raaka-ainealoitetta ja kiertotalouden muodostumista.

(45)  Jasenvaltioiden vililld on suuria eroja niiden jatehuollosta suoriutumisessa, erityisesti yhdyskuntajdtteen kierratyksen
osalta. Ndiden erojen huomioon ottamiseksi olisi niiden jdsenvaltioiden, jotka valmistelivat uudelleenkayttoon ja
kierrattivit vuonna 2013 alle 20 prosenttia yhdyskuntajdtteestddn tai sijoittivat yli 60 prosenttia yhdyskuntajittees-
tdan kaatopaikalle OECD:n ja Eurostatin yhteisessd kyselylomakkeessa ilmoitettujen tietojen mukaisesti, olisi voitava
pddttdd vuodelle 2025, 2030 ja 2035 asetettujen, valmistelua uudelleenkiyttoon ja kierritystd koskevien tavoit-
teiden noudattamista koskevan mdairdajan pidentdmisestd. Kun otetaan huomioon jdsenvaltioissa 15 viime vuoden
aikana tapahtunut keskimiirdinen vuosittainen edistyminen, kyseisten jisenvaltioiden olisi ndma tavoitteet saa-
vuttaakseen lisattdava kierrityskapasiteettiaan tasoille, jotka ovat huomattavasti paremmat kuin aikaisemmat keski-
arvot. Jotta voidaan varmistaa tasainen edistyminen tavoitteiden saavuttamisessa ja jotta tiytintdonpanossa havait-
tavat aukot paikataan ajoissa, niiden jdsenvaltioiden, jotka hyodyntavit lisdaikaa, olisi saavutettava vilitavoitteita ja
laadittava yksityiskohtaisiin perusteisiin pohjautuva tiytintoonpanosuunnitelma.

(46)  Tietojen luotettavuuden varmistamiseksi on tirkedd sddtdd tarkemmin sddnnoistd, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
olisi raportoitava siitd, mitd on tosiasiallisesti kierritetty ja valmisteltu uudelleenkdyttoon ja mitd voidaan ottaa
huomioon tavoitteiden saavuttamisessa. Kierrdtystavoitteet olisi laskettava kierrdtykseen tulevan yhdyskuntajitteen
painon mukaan. Kierrdtetyksi luetun yhdyskuntajitteen punnitsemisen olisi yleensd tapahduttava siind vaiheessa,
kun yhdyskuntajite tulee kierratettaviksi. Hallinnollisen taakan vihentimiseksi jasenvaltioiden olisi kuitenkin voi-
tava tiukkoja ehtoja soveltaen ja yleissadnnostd poiketen madrittdd kierrdtetyn yhdyskuntajitteen paino punnitse-
malla mahdollisen lajittelun tulos. Materiaalin havikkid, joka tapahtuu ennen kuin jite tulee kierrdtykseen, esimer-
kiksi lajittelun tai muun valmistelutoimen tuloksena, ei pitdisi sisillyttdd kierratetyksi ilmoitetun jitteen maardan.
Kyseinen hivikki voidaan mairittdd sihkoisten rekisterien, teknisten eritelmien, eri jatevirtojen keskimaariisten
havikkiasteiden laskemista koskevien yksityiskohtaisten sadntojen tai muiden vastaavien toimenpiteiden perusteella.
Jasenvaltioiden olisi raportoitava téllaisista toimenpiteistd laaduntarkastusraporteissa, jotka on liitettdvd tietoihin,
jotka ne toimittavat komissiolle jitteen kierrityksestd. Keskimddrdiset hdvikkiasteet olisi madritettdvd mieluiten
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yksittdisten lajittelulaitosten tasolla, ja ne olisi ilmoitettava erilaisten tirkeimpien jitelajien, jitteen eri lahteiden
(kuten kotitaloudet tai kauppa), eri kerdysjirjestelmien ja erilaisten lajitteluprosessien mukaan. Keskimdaardisid
hivikkiasteita olisi kdytettdvd ainoastaan tapauksissa, joissa muuta luotettavaa tictoa ei ole saatavilla, erityisesti
jatteen siirron ja viennin yhteydessi. Kierrdtetyksi ilmoitetun jitteen painosta ei pitdisi vdhentdd materiaalien tai
aineiden painohivikkid, joka aiheutuu kierrdtystoimeen, jonka aikana jitemateriaalit tosiasiallisesti uudelleenkdsi-
tellddn tuotteiksi, materiaaleiksi tai aineiksi, sisiltyvistd mekaanisista tai kemiallisista muuntamisprosesseista.

(47)  Kun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 94[62[EY (1), direktiivissd 2000/53/EY, direktiivissd
2006/66/EY, direktiivissa 2008/98/EY ja direktiivissd 2012/19/EU olevat mdairitelmit yhdenmukaistetaan, direktii-
vin 2008/98/EY 6 artiklan sddnnos, joka koskee jitteen, joka lakkaa olemasta jitettd, ottamista huomioon kysei-
sissd direktiiveissd saddetyissd hyodyntimis- ja kierrdtystavoitteissa, ei ole endi tarpeen. Materiaalit, jotka lakkaavat
olemasta jatettd hyodyntdmis- tai kierrdtystoimen seurauksena, on maird ottaa huomioon kyseisissd direktiiveissd
sdddettyjen vastaavien hyodyntimis- ja kierrdtystavoitteiden saavuttamisessa sovellettavien laskentamenetelmien
mukaisesti. Kun jitemateriaalit lakkaavat olemasta jétettd ennen tosiasiallista uudelleenkisittelyd toteutetun valmis-
telutoimen tuloksena, tillaiset materiaalit voidaan lukea kierrdtetyiksi edellyttden, ettd ne on tarkoitus uudelleen-
kisitelld tuotteiksi, materiaaleiksi tai aineiksi joko alkuperdiseen tai muuhun tarkoitukseen. Materiaaleja, joita ei
endd luokitella jitteeksi ja joita on madrd kdyttdd polttoaineina tai muutoin energian tuottamiseksi, maantdyttoon
tai jotka loppukasitellddn taikka joita on madrd kdyttdd muihin toimiin, jotka eivit ole valmistelua uudelleen-
kayttoon eivitkd kierrdtystd ja joilla on sama tarkoitus kuin jdtteen hyodyntimiselld, ei olisi otettava huomioon
kierratystavoitteiden saavuttamisessa.

(48)  Kun kierritysasteen laskentaa sovelletaan biohajoavan jétteen aerobiseen tai anaerobiseen kisittelyyn, aerobiseen tai
anaerobiseen Kasittelyyn tulevan jitteen mdaidrd voidaan lukea kierrdtetyksi edellyttden, ettd tillaisen késittelyn
tulosta kdytetddn kierritettynd tuotteena, materiaalina tai aineena. Tallaisen késittelyn tuloksena saadaan useimmi-
ten kompostia tai maditettd, mutta myos muunlainen tuotos voidaan ottaa huomioon edellyttien, ettd se sisdltdd
vastaavan madrdn kierrdtettyd sisiltod suhteessa kisitellyn biohajoavan jitteen mairaan. Muissa tapauksissa bioha-
joavan jitteen uudelleenkisittelyd materiaaleiksi, joita on maard kdyttdd polttoaineina tai muutoin energian tuot-
tamiseksi tai jotka loppukasitellddn tai joita on maard kdyttdd muihin toimiin, jotka eivit ole valmistelua uudelleen-
kiyttoon eivitka kierrdtysti ja joilla on sama tarkoitus kuin jatteen hyodyntimiselld, ei kierrdtyksen maaritelméin
mukaisesti olisi otettava huomioon kierratystavoitteiden saavuttamisessa.

(49)  Sen laskemiseksi, onko valmistelua uudelleenkidytt6on ja kierritystd koskevat tavoitteet saavutettu, jasenvaltioiden
olisi voitava ottaa huomioon sellaisten metallien kierratys, jotka on erotettu yhdyskuntajitteestd jdtteenpolton
jalkeen. Niiden tietojen yhdenmukaisen laskemisen varmistamiseksi komission olisi hyviksyttava yksityiskohtaiset
saannot kierrdtettyjen metallien laatuvaatimuksista ja tietojen laskemisesta, todentamisesta ja toimittamisesta.

(50)  Kun jdtettd viedddn unionista uudelleenkdyttoon valmistelua tai kierrdtystd varten, jasenvaltioiden olisi hyodynnet-
tava tehokkaasti asetuksen (EY) N:o 1013/2006 50 artiklan 4 ¢ kohdassa sdddettyjd tarkastusvaltuuksia ja vaadittava
toimittamaan asiakirjatodisteita sen selvittimiseksi, onko jitteen siirto tarkoitettu sellaisia hyédyntimistoimia var-
ten, jotka ovat mainitun asetuksen 49 artiklan mukaisia ja jitehuolto tapahtuu ndin ollen ympéristén kannalta
hyviksyttavilld tavalla laitoksessa, joka toimii ihmisten terveyttd ja ymparistonsuojelua koskevien sellaisten nor-
mien mukaisesti, jotka paapiirteittdin vastaavat unionin lainsddaddnnossi vahvistettuja normeja. Kyseistd tehtdvad
hoitaessaan jdsenvaltiot voisivat tehdd yhteistyotd muiden asiaankuuluvien toimijoiden, kuten vastaanottomaan
toimivaltaisten viranomaisten, riippumattomien ulkopuolisten tarkastuslaitosten tai laajennettua tuottajan vastuuta
koskevien jdrjestelmien mukaisesti perustettujen laajennettua tuottajan vastuuta koskevia velvoitteita tuotteiden
tuottajien puolesta toimeenpanevien organisaatioiden kanssa, jotka voisivat tehdd kolmansien maiden laitoksissa
fyysisid tai muita tarkastuksia. Jasenvaltioiden olisi tavoitteiden saavuttamista koskeviin tietoihin liitettdvissd laa-
duntarkastusraportissa raportoitava toimenpiteistd, joilla pannaan tiytintoon velvoite varmistaa, ettd unionista viety
jate kasitellddn sellaisissa olosuhteissa, jotka paipiirteittdin vastaavat asiaa koskevassa unionin ympdristolainsda-
didnnossd vaadittuja olosuhteita.

(51) Tdmin direktiivin paremman, nopeamman ja yhdenmukaisemman tdytintdonpanon varmistamiseksi sekd mah-
dollisten taytantoonpanon heikkouksien ennakoimiseksi olisi otettava kdyttoon varhaisvaroituskertomuksia koskeva
jarjestelmd, joiden avulla voidaan havaita puutteet ja toteuttaa toimia ennen kuin tavoitteiden saavuttamisen
maddrdajat umpeutuvat.

(52)  Teollisuusjite, tietty osa kaupan jitteestd ja kaivosjdte ovat koostumukseltaan ja médraltddn ddrimmdisen vaihtelevia
ja my0s hyvin erilaisia riippuen jisenvaltion taloudellisesta rakenteesta, jitettd aiheuttavan teollisuuden tai kaupan
alan rakenteesta ja teollisen tai kaupallisen toiminnan méérastd tietylld maantieteelliselld alueella. Ndin ollen suu-
rimmalle osalle teollisuusjitettd ja kaivosjdtettd sopivimmaksi ratkaisuksi on katsottu parasta kiytettivissd olevaa
tekniikkaa koskevia vertailuasiakirjoja ja vastaavia vlineitd hyodyntava teollisuussuuntautunut lihestymistapa tietyn
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tyyppisten jdtteiden kisittelyyn liittyvien erityiskysymysten kisittelemiseksi. Teollisuusjitteen ja kaupan pakkausjat-
teen olisi kuitenkin edelleen kuuluttava direktiivien 94/62/EY ja 2008/98/EY, sellaisina kuin ne ovat muutettuina,
soveltamisalaan. Jotta voitaisiin selvittdd edelleen mahdollisuuksia lisitd kaupan jitteen, vaarattoman teollisuusjat-
teen ja muiden tirkeiden jatevirtojen valmistelua uudelleenkdyttoon ja kierrtystd, komission olisi harkittava
kyseisid jatevirtoja koskevien tavoitteiden asettamista.

(53)  Sen varmistamiseksi, ettd unionin jdtelainsddddnnon tavoitteet saavutetaan jatkossakin, on tirkedd, ettd komissio
tarkistaa direktiivin 2008/98/EY liitteessd I olevaa loppukisittelytoimien luetteloa. Tarkistaminen olisi tehtavi
kyseisen direktiivin 13 artiklan valossa ja ottaen huomioon merkitykselliset tiedot, kuten kansainviliselld tasolla
ja erityisesti 22 paivind maaliskuuta 1989 tehdyn vaarallisten jitteiden maan rajan ylittavien siirtojen ja kasittelyn
valvontaa koskevan Baselin yleissopimuksen (') yhteydessd tapahtunut kehitys.

(54)  Kotitalouksien tuottama vaarallinen jite, kuten maaleista, vernissoista, liuottimista tai puhdistusaineista periisin
oleva jite, olisi myos kerittdva erikseen, jotta voidaan valttdd yhdyskuntajitteen saastuminen vaarallisilla jitejakeilla,
mikd voisi heikentdd kierrdtyksen laatua, ja varmistaa kyseisen vaarallisen jitteen jatehuolto ympdriston kannalta
hyvaksyttavilld tavalla. Taltd osin kotitalouksien tuottamalle sihko- ja elektroniikkalaiteromulle ja kaytetyille pa-
ristoille ja akuille on jo kaytossd erityisid kerdystd koskevia velvoitteita.

(55) Jateoljyjen erilliskerdys ja sen estiminen, ettd niitd sekoittuu muunlaisiin jatteisiin tai aineisiin, on olennaisen
tirkedd sen varmistamiseksi, ettd niiden kisittely johtaa ympiriston kannalta parhaaseen mahdolliseen kokonais-
tulokseen. Jatedljyjen kisittelyssa olisi asetettava etusijalle uudistaminen tai vaihtoehtoisesti muut kierrdtystoimet,
jotka johtavat ympariston kannalta samaan tai parempaan kokonaistulokseen kuin uudistaminen. Jotta voidaan
parantaa entisestddn jiteoljyjen jatehuoltoa, komission olisi harkittava ja tarvittaessa ehdotettava toimenpiteitd
jateoljyjen kisittelyn parantamiseksi, niiden uudistamista koskevat madrilliset tavoitteet mukaan luettuina. Kyseisen
uudelleentarkastelun aikana olisi kiinnitettdvd huomiota jite6ljyjen uudistamista koskeviin késittelyvaihtoehtoihin
sekd uudistettujen ja kierrdtettyjen tuotteiden laatuun ja loppukayttoon.

(56) Jotta voidaan valttdd sellainen jitteenkasittely, jossa resursseja jaa alemmille tasoille jatehierarkiassa, mahdollistaa
laadukas kierritys ja vahvistaa laadukkaiden uusioraaka-aineiden talteenottoa, jisenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd biojate keritddn erikseen ja se kierrdtetdan huolehtien ympiristonsuojelun korkeasta tasosta ja siitd, ettd tuotos
on asiaa koskevien tiukkojen laatuvaatimusten mukainen.

(57)  Tassd direktiivissd vahvistetaan unionin jitehuollon pitkdn aikavilin tavoitteet ja annetaan talouden toimijoille ja
jasenvaltioille selkedd ohjausta kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavia investointeja varten. Jasenvaltioiden
olisi kehittdessddn kansallisia jitehuoltosuunnitelmiaan ja suunnitellessaan investointeja jitehuoltoinfrastruktuuriin
arvioitava ja otettava huomioon tarvittavat investoinnit ja muut taloudelliset keinot, my6s paikallisviranomaisten
kannalta. Kyseinen arviointi olisi sisillytettdva jitehuoltosuunnitelmaan tai muihin strategisiin asiakirjoihin. Téssd
yhteydessd jasenvaltioiden olisi hyodynnettavd asianmukaisesti investointeja, my0s unionin rahastojen kautta,
asettamalla etusijalle jitteen syntymisen ehkiisemisen, uudelleenkdytto mukaan lukien, valmistelun uudelleenkayt-
toon ja kierrdtyksen jdtehierarkian mukaisesti. Komission olisi autettava toimivaltaisia viranomaisia kehittimain
tehokas rahoituskehys, mihin kuuluu tarvittaessa myos unionin rahastojen kaytto, jotta voidaan panna tdytint66n
timdn direktiivin vaatimukset jdtehierarkian mukaisesti ja tukea teknologioiden ja jitehuollon innovointia.

(58)  Vaarallisen jdtteen asianmukainen kasittely on edelleen ongelma unionissa, ja sen kisittelyd koskevia tietoja puuttuu
osittain. Nain ollen on tarpeen vahvistaa tietojen kirjaamista ja jaljitettdvyysmekanismeja perustamalla jdsenvalti-
oihin sihkoisid vaarallisen jdtteen rekistereji. Sahkoinen tiedonkeruu olisi tarvittaessa ulotettava muihin jételajeihin
yritysten ja viranomaisten tietojen kirjaamisen yksinkertaistamiseksi ja jitevirtojen seurannan parantamiseksi unio-
nissa.

(59)  Jdsenvaltioiden joka kolmas vuosi laatimat tdytintoonpanokertomukset eivit ole osoittautuneet tehokkaaksi vili-
neeksi sadnnosten noudattamisen todentamisessa tai asianmukaisen tdytintdonpanon varmistamisessa, vaan ne
aiheuttavat tarpeettoman hallinnollisen taakan. Ndin ollen on aiheellista kumota sadnnokset, jotka velvoittavat
jasenvaltiot laatimaan tallaisia kertomuksia. Sddntojen noudattamisen valvonnan olisi sen sijaan perustuttava yksin-
omaan tietoihin, joita jisenvaltiot toimittavat vuosittain komissiolle.

() EYVLL 39, 16.2.1993, s. 3.
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(60)  Jasenvaltioiden toimittamat tiedot ovat vilttdimattomid, jotta komissio voi arvioida unionin jitelainsidddnnon
noudattamista jasenvaltioissa. Tietojen laatua, luotettavuutta ja vertailukelpoisuutta olisi parannettava ottamalla
kayttoon yksi vastaanottopiste kaikelle jdtetiedolle, poistamalla tarpeettomat raportointivaatimukset, vertailemalla
kansallisia raportointimenetelmid sekd ottamalla kayttoon tietojen laaduntarkastusraportti. Tastd syystd jasenvalti-
oiden olisi unionin jitesaddoksissd vahvistettujen tavoitteiden saavuttamisesta raportoidessaan kaytettavd uusimpia
komission kehittimid sddnt6jd ja niiden kunkin tdmin direktiivin tdytdntoonpanosta vastaavien kansallisten toi-
mivaltaisten viranomaisten kehittimid menetelmid.

(61)  Direktiivissd 2008/98/EY sdddettyjen vaatimusten asianmukaisen tulkinnan ja tdytintdonpanon helpottamiseksi on
aiheellista kehittdd ja tarkastella sdannollisesti kyseisid vaatimuksia koskevia ohjeita sekd varmistaa tietojenvaihto ja
parhaiden kiytintojen jakaminen jasenvaltioiden vililld kyseisten vaatimusten kdytinnon soveltamisesta ja tdytin-
toonpanon valvonnasta. Tallaisilla ohjeilla, tietojenvaihdolla ja parhaiden kdytintojen jakamisella olisi muun mu-
assa edistettdvd "jdtteen” ja "kdytostd poistamisen” yhteistd madritelmad ja kdytinnon soveltamista, ja niissd olisi
otettava huomioon kiertotalouteen perustuvat litketoimintamallit, joissa esimerkiksi aine tai esine siirretddn halti-
jalta toiselle ilman, ettd se aiotaan poistaa kaytosta.

(62) Komissiolle olisi direktiivin 2008/98/EY tdydentimiseksi tai muuttamiseksi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sddadoksid, jotka koskevat kyseisen direktiivin, sellaisena kuin se on muutettuna tilld direktiivilld, 7 artiklan 1
kohtaa, 9 artiklan 8 kohtaa, 11 a artiklan 10 kohtaa, 27 artiklan 1 kohtaa, 27 artiklan 4 kohtaa, 38 artiklan 2
kohtaa ja 38 artiklan 3 kohtaa, sellaisina kuin ne ovat muutettuina talld direktiivilli. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimi kuu-
lemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopi-
muksessa (1) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmal-
lisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sadadoksia.

(63) Jotta voidaan varmistaa direktiivin 2008/98/EY yhdenmukainen tdytint66npano, komissiolle olisi siirrettiva tdy-
tintoonpanovaltaa sen, sellaisena kuin se on muutettuna tdlld direktiivilld, 5 artiklan 2 kohdan, 6 artiklan 2
kohdan, 8 artiklan 5 kohdan, 9 artiklan 7 kohdan, 11 a artiklan 9 kohdan, 33 artiklan 2 kohdan, 35 artiklan 5
kohdan ja 37 artiklan 7 kohdan osalta. Titd valtaa olisi kdytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 182/2011 (? mukaisesti.

(64) Jasenvaltiot eivat voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdiman direktiivin tavoitteita, joita ovat unionin jitehuollon paran-
taminen ja sen myotd ympdriston suojelu, siilyttiminen ja sen laadun parantaminen, merien terveys ja kala- ja
dyridistuotteiden turvallisuus merien roskaantumista vahentdmalld sekd luonnonvarojen harkittu ja jarkevd kaytto
kaikkialla unionissa, vaan ne voidaan toimenpiteiden laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvis-
tetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi
direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen niiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(65)  Direktiivi 2008/98/EY olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

(66) Jasenvaltiot ovat selittavistd asiakirjoista 28 pdivana syyskuuta 2011 annetun jasenvaltioiden ja komission yhteisen
poliittisen lausuman (*) mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimadn ilmoitukseen toimenpiteistd,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddntod, yhden tai useamman asiakirjan, joissa seli-
tetddn direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien
suhde. Taman direktiivin osalta lainsdatdja pitda tallaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna.

(67)  Tama direktiivi on hyviksytty ottaen huomioon paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vilisessd sopimuksessa annetut sitoumukset, ja se olisi pantava tdytintoon ja sitd olisi sovellettava
kyseisen sopimuksen sisdltimien ohjeiden mukaisesti,

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).

() EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Muutokset

Muutetaan direktiivi 2008/98/EY seuraavasti:
1) Korvataan 1 artikla seuraavasti:

"1 artikla
Kohde ja soveltamisala

Tassd direktiivissd sdddetddn toimenpiteistd, joilla suojellaan ympiristod ja ihmisten terveyttd ehkdisemalld tai vahen-
tamalld jitteen syntymistd sekd jatteen syntymisen ja jitehuollon aiheuttamia haittavaikutuksia ja vahentimailld
resurssien kaytostd aiheutuvia kokonaisvaikutuksia ja parantamalla tdllaisen kdyton tehokkuutta ja jotka ovat ratkai-
sevan tdrkeitd siirtymisessd kiertotalouteen ja unionin pitkdn aikavilin kilpailukyvyn takaamisessa.”

2) Lisdtddn 2 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

“¢) aineet, jotka on tarkoitettu kiytettdviksi rehuaineina, sellaisena kuin ne on maddritelty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 767/2009 (*) 3 artiklan 2 kohdan g alakohdassa, ja jotka eivit koostu eldimistd
saatavista sivutuotteista tai sisdlld niité.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2009, annettu 13 pédivdnd heinikuuta 2009, rehun
markkinoille saattamisesta ja kdytostd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003
muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 79/373/ETY, komission direktiivin 80/511/ETY, neuvoston direktiivien
82/471[ETY, 83/228/ETY, 93|74[ETY, 93/113[EY ja 96/25/EY ja komission paddtoksen 2004/217/EY kumoami-
sesta (EUVLL 229, 1.9.2009, s. 1).”

3) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) lisitddn kohdat seuraavasti:
"2 a. 'vaarattomalla jdtteelld’ jdtettd, joka ei sisilly 2 kohtaan;
2 b. ’yhdyskuntajitteelld

a) kotitalouksien sekajitettd ja erilliskerdttyd jdtettd, mukaan lukien paperi ja kartonki, lasi, metallit, muovit,
biojdte, puu, tekstiilit, pakkaukset, sihko- ja elektroniikkalaiteromu, kiytetyt paristot ja akut sekd karkea
jate, mukaan lukien patjat ja huonekalut;

b) muista ldhteistd perdisin oleva sekajite ja erilliskerdtty jite, kun tallainen jite on luonteeltaan ja koos-
tumukseltaan samankaltainen kuin kotitalouksista perdisin oleva jate;

Yhdyskuntajitteeseen ei sisilly tuotantoteollisuudesta, maataloudesta, metsitaloudesta, kalastuksesta, sako-
kaivoista sekd viemariverkosta ja viemdriveden kisittelystd perdisin oleva jite, mukaan lukien puhdistamo-
liete, romuajoneuvot tai rakennus- ja purkujite;

Timin mdadritelmdn soveltaminen ei rajoita sitd, miten jatehuoltoa koskeva vastuu on jaettu julkisten ja
yksityisten toimijoiden valilld;

2 c. ’rakennus- ja purkujitteelld’ rakennus- ja purkutoiminnoista syntyvid jatteitd;”
b) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4. 'biojatteelld’ biohajoavaa puutarha- ja puistojitettd, kotitalouksista, toimistoista, ravintoloista, tukkuliikkeista,
ruokaloista, catering-palveluista ja vihittdisliikkeistd perdisin olevaa elintarvike- ja keittiojitettd sekd elintarvi-
ketehtaista perdisin olevaa vastaavaa jdtettd;”
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¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

"4 a. 'clintarvikejitteelld’ kaikkia elintarvikkeita, sellaisena kuin ne on mddritelty Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (¥) 2 artiklassa, joista on tullut jatetts;

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivind tammikuuta 2002, elin-
tarvikelainsddadantod koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVLL 31, 1.2.2002,
s. 1).;

d) korvataan 9 kohta seuraavasti:

”9. ’jatehuollolla’ jatteen kerdysta, kuljetusta, hyodyntamistd (mukaan lukien lajittelu), ja loppukasittelyd, mukaan
lukien tallaisten toimintojen valvonta ja loppusijoituspaikkojen jilkihoito sekd kauppiaana tai vilittdjina
toteutetut toimet;”

e) korvataan 12 kohdan c alakohta seuraavasti:

»

¢) vaarallisten aineiden pitoisuuksia materiaaleissa ja tuotteissa;”
f) lisitddn kohta seuraavasti:

”15 a. ‘materiaalien hy6dyntimiselld’ hyodyntamistointa, joka ei ole hyddyntdmistd energiana eikd uudelleenka-
sittelyd materiaaleiksi, joita on médrd kayttdd polttoaineina tai muutoin energian tuottamiseksi. Se kattaa
muun muassa valmistelun uudelleenkiyttoon, kierrityksen ja maantdyton;”

g) lisitddn kohta seuraavasti:

”17 a. 'maantdytolld’ hyodyntimistointa, jossa soveltuvaa vaaratonta jitettd kdytetddn louhittujen alueiden kun-
nostamisessa tai maisemointiin liittyvissd maarakennustoissi. Maantdyttoon kaytettavalld jatteelld on kor-
vattava materiaaleja, jotka eivit ole jatettd, sen on sovelluttava edelld mainittuihin tarkoituksiin ja sen
kdytto on rajattava sithen, mikd on ehdottoman tarpeellista kyseisten tarkoitusten toteuttamiseksi;”

=

lisitddn kohta seuraavasti:

”21. ’laajennettua tuottajan vastuuta koskevalla jirjestelmilld’ jasenvaltioiden toteuttamia toimenpiteitd sen var-
mistamiseksi, ettd tuotteiden tuottajat kantavat taloudellisen vastuun tai taloudellisen ja jdrjestimisvastuun
tuotteen jatehuollosta, kun tuote on elinkaarensa jitevaiheessa.”

Lisitddn 4 artiklaan kohta seuraavasti:

”3.  Jasenvaltioiden on hyodynnettivd jitehierarkian soveltamisen kannustamiseksi taloudellisia ohjauskeinoja ja
muita toimenpiteitd, kuten liitteessd IV a esitettyja toimenpiteitd tai muita asianmukaisia ohjauskeinoja ja toimenpi-
teitd.”

Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd varmistaakseen, ettd sellaisen tuotantoprosessin
tuloksena syntyneen aineen tai esineen, jonka ensisijaisena tavoitteena ei ole timin aineen tai esineen valmista-
minen, ei katsota olevan jatettd, vaan sitd pidetddn sivutuotteena, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:”;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio voi hyviksyd tdytintoonpanosidadoksid yksityiskohtaisten perusteiden antamiseksi 1 artiklassa
vahvistettujen edellytysten yhdenmukaisesta soveltamisesta erityisiin aineisiin tai esineisiin.

Kyseisilld yksityiskohtaisilla perusteilla on varmistettava ympériston ja ihmisten terveyden suojelun korkea taso ja
edistettdvd luonnonvarojen harkittua ja jarkevad kayttoa.

Kyseiset tdytantoonpanosiddokset hyviksytddn 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudat-
taen. Hyviksyessddn kyseisid tdytintoonpanosdadoksia komissio pitdd lahtokohtana niitd jdsenvaltioiden timin
artiklan 3 kohdan mukaisesti mahdollisesti hyviksymid perusteita, jotka ovat kaikkein tiukimpia ja takaavat
ympdristonsuojelun korkeimman tason, ja asettaa yksityiskohtaisten perusteiden laatimisessa etusijalle teollisen
symbioosin toisinnettavissa olevat kdytinnot.”;
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¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”3.  Jos unionin tasolla ei ole vahvistettu perusteita 2 kohdan mukaisesti, jasenvaltiot voivat vahvistaa yksityis-
kohtaisia perusteita 1 kohdassa vahvistettujen edellytysten soveltamisesta tiettyihin aineisiin tai esineisiin.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava kyseisistd yksityiskohtaisista perusteista komissiolle Euroopan parlamentin ja neu-

voston direktiivin (EU) 2015/1535 (*) mukaisesti silloin, kun tdtd edellytetddn mainitussa direktiivissa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1535, annettu 9 pdivind syyskuuta 2015, teknisid
maédrdyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja koskevia maardyksid koskevien tietojen toimittamisessa noudatetta-
vasta menettelystd (EUVL L 241, 17.9.2015, s. 1).”
6) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan johdantokappale ja a alakohta seuraavasti:

"1. Jésenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen, ettd jatteen, joka on kierra-
tetty tai muuten hyodynnetty, katsotaan lakanneen olemasta jatettd, jos se tdyttdd seuraavat edellytykset:

a) ainetta tai esinettd on madrd kdyttdd erityisiin tarkoituksiin;”
ii) kumotaan toinen alakohta;
b) korvataan 2, 3 ja 4 kohta seuraavasti:

2. Komissio seuraa kansallisten jatteeksi luokittelun pddttymistd koskevien perusteiden laatimista jasenvalti-
oissa ja arvioi timdn perusteella tarvetta laatia unionin laajuisia perusteita. Tatd varten komissio hyviksyy tarvit-
taessa tdytantoonpanosaiadoksid yksityiskohtaisten perusteiden antamiseksi 1 kohdassa vahvistettujen edellytysten
yhdenmukaisesta soveltamisesta tiettyihin jatelajeihin.

Kyseisilld yksityiskohtaisilla perusteilla on varmistettava ympariston ja ihmisten terveyden suojelun korkea taso ja
edistettdvd luonnonvarojen harkittua ja jarkevdd kayttod. Nithin on sisillyttdvad seuraavat:

a) jatemateriaalit, jotka on sallittua toimittaa hyodyntdmistoimeen;
b) sallitut kasittelyprosessit ja -tekniikat;

¢) sovellettavien tuotestandardien mukaiset laatuvaatimukset materiaaleille, joita ei hyddyntimistoimen seurauk-
sena endd luokitella jatteeksi, mukaan lukien tarvittaessa epapuhtauksien raja-arvot;

d) hallintajarjestelmille asetettavat vaatimukset osoittaa noudattavansa jatteeksi luokittelun padttymistd koskevia
perusteita, mukaan lukien laadunvalvontaa ja omavalvontaa sekd akkreditointia koskevat perusteet, jos timé on
asianmukaista; ja

e) vaatimustenmukaisuusilmoitusta koskeva vaatimus.
Nimd tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Hyviksyessddn kyseisid tdytantoonpanosdadoksida komissio ottaa huomioon jasenvaltioiden 3 kohdan mukaisesti
vahvistamat asiaa koskevat perusteet ja pitdd lihtokohtana niitd perusteita, jotka ovat kaikkein tiukimpia ja
takaavat ympdristonsuojelun korkeimman tason.

3. Jos unionin tasolla ei ole vahvistettu perusteita 2 kohdan mukaisesti, jasenvaltiot voivat laatia yksityiskoh-
taisia perusteita 1 kohdassa vahvistettujen edellytysten soveltamisesta tiettyihin jitelajeihin. Kyseisissd yksityiskoh-
taisissa perusteissa on otettava huomioon aineen tai esineen mahdolliset haittavaikutukset ymparistoon ja ihmis-
ten terveyteen, ja niiden on oltava 2 kohdan a—e alakohdassa sdddettyjen vaatimusten mukaisia.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava kyseisistd perusteista komissiolle direktiivin (EU) 2015/1535 mukaisesti, jos mai-
nitussa direktiivissa sitd edellytetdan.
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4. Jos ei ole vahvistettu perusteita unionin tasolla 2 kohdan tai kansallisella tasolla 3 kohdan mukaisesti,
jasenvaltio voi tehdd paitoksen tapauskohtaisesti tai toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd todentaakseen, ettd
tietty jite on lakannut olemasta jatettd 1 kohdassa sdddettyjen edellytysten perusteella, tarvittaessa noudattaen
2 kohdan a—e alakohdassa sdddettyja vaatimuksia ja ottaen huomioon epdpuhtauksien raja-arvot sekd mahdolliset
haittavaikutukset ympéristoon ja ihmisten terveyteen. Tillaisia tapauskohtaisia paitoksid ei tarvitse ilmoittaa
komissiolle direktiivin (EU) 2015/1535 mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat asettaa tiedot tapauskohtaisista paditoksistd ja toimivaltaisten viranomaisten suorittamien to-
dentamisten tuloksista julkisesti saataville sahkoisesti.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:
”5.  Luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkiloiden, jotka

a) kéyttavit ensimmdistd kertaa materiaaleja, jotka ovat lakanneet olemasta jitettd ja joita ei ole saatettu mark-
kinoille; tai

b) saattavat materiaaleja markkinoille ensimmadistd kertaa sen jilkeen, kun ne ovat lakanneet olemasta jatettd,

on varmistettava, ettd materiaalit ovat sovellettavan kemikaali- ja tuotelainsdddannon niitd koskevien vaatimusten
mukaisia. Edelld 1 kohdassa sdddetyt edellytykset on tdytettdvd, ennen kuin kemikaali- ja tuotelainsdddantod
sovelletaan materiaaleihin, jotka ovat lakanneet olemasta jatettd.”

7) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan ensimmdinen virke seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 38 a artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla tdydennetddn tatd
direktiivid vahvistamalla jiteluettelo ja tarkistamalla sitd tdimdn artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti.”;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Jasenvaltio voi pitda jatettd vaarallisena jitteend, vaikka sitd ei ole sellaiseksi merkitty jateluetteloon, jos silld
on yksi tai useampi liitteessd III lueteltu ominaisuus. Jasenvaltioiden on ilmoitettava tallaisista tapauksista komis-
siolle viipymatta ja toimitettava komissiolle kaikki asiaankuuluvat tiedot. Luetteloa tarkistetaan saatujen ilmoitus-
ten perusteella, jotta voidaan pddttdd sen mukauttamisesta.”;

¢) kumotaan 5 kohta.
8) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) lisatddn 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:

"Jos tdllaisiin toimenpiteisiin sisdltyy laajennettua tuottajan vastuuta koskevien jirjestelmien perustaminen, sovel-
letaan 8 a artiklassa sdddettyjd yleisid vahimmaisvaatimuksia.

Jasenvaltiot voivat padttdd, ettd tuotteiden tuottajien, jotka ottavat omasta aloitteestaan taloudellisen tai taloudel-
lisen ja jarjestaimisvastuun tuotteen jitehuollosta, kun tuote on elinkaarensa jitevaiheessa, olisi sovellettava joitakin
8 a artiklassa sdddetyistd yleisistd vahimmaisvaatimuksista tai kaikkia niitd.”;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Jasenvaltiot voivat toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet edistddkseen tuotteiden ja tuotteiden osien suun-
nittelua siten, ettd voidaan vihentdd niiden ymparistovaikutusta ja jdtteen syntymistd tuotteiden tuotannon ja
my6hemman kidyton aikana ja varmistaa, ettd jitteeksi muuttuneiden tuotteiden hyodyntiminen ja loppukasittely
tapahtuvat 4 ja 13 artiklan mukaisesti.

Tallaisilla toimenpiteilld voidaan edistdd esimerkiksi sellaisten tuotteiden tai tuotteiden osien kehittimistd, tuotan-
toa ja markkinointia, jotka ovat monikdyttoisid, kierratettyjd materiaaleja sisdltavid, teknisesti kestdvid ja helposti
korjattavia ja jotka jatteeksi muututtuaan soveltuvat valmisteltaviksi uudelleenkéyttoon ja kierratettaviksi jatehie-
rarkian asianmukaisen tdytdntoonpanon helpottamiseksi. Toimenpiteissd on otettava huomioon tuotteiden vaiku-
tus koko niiden elinkaaren ajan, jatehierarkia ja tarvittaessa mahdollisuus useaan kertaan kierrattdmiseen.”;
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¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  Komissio jdrjestdd tietojenvaihdon jdsenvaltioiden sekd laajennettua tuottajan vastuuta koskeviin jarjestel-
miin liittyvien toimijoiden valilld 8 a artiklassa sdddettyjen yleisten vahimmdisvaatimusten kdytdnnon tdytantoon-
panosta. Tdhdn sisdltyy muun muassa tietojenvaihto asianmukaisen hallinnon, laajennettua tuottajan vastuuta
koskevien jarjestelmien yhteydessi tehtdvin rajatylittivin yhteistyon sekd sisimarkkinoiden moitteettoman toi-
minnan varmistamista koskevista parhaista kdytannoistd, toiminnallisista nakokohdista sekd laajennettua tuottajan
vastuuta koskevia velvoitteita tuotteiden tuottajien puolesta toimeenpanevien organisaatioiden seurannasta, rahoi-
tusosuuksien mukauttamisesta, jitehuoltotoimijoiden valinnasta ja roskaantumisen ehkdisemisestd. Komissio jul-
kaisee tietojenvaihdon tulokset ja voi antaa ohjeita ndistd ja muista asiaankuuluvista nikokohdista.

Komissio julkaisee jasenvaltioita kuultuaan ohjeet laajennettua tuottajan vastuuta koskevien jdrjestelmien yhtey-
dessd tehtavisti rajatylittavastd yhteistyostd sekd 8 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetusta rahoitusosuuk-
sien mukauttamisesta.

Sisamarkkinoiden védristymisen vélttdmiseksi komissio voi tarvittaessa antaa taytintoonpanosaadoksid, joilla vah-
vistetaan perusteita 8 a artiklan 4 kohdan b alakohdan yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi, muttei
kuitenkaan madritetd tasmallisesti rahoitusosuuksien tasoa. Kyseiset taytintoonpanosidddokset hyvaksytdan 39 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”

9) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"8 a artikla
Laajennettua tuottajan vastuuta koskevien jirjestelmien yleiset vihimmaisvaatimukset

1. Jos on perustettu 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti, my6s muiden unionin sdddosten nojalla, laajennettua tuot-
tajan vastuuta koskevia jirjestelmid, jasenvaltioiden on

a) madriteltavd selkedsti kaikkien asiaankuuluvien toimijoiden, mukaan lukien jdsenvaltion markkinoille tuotteita
saattavien tuotteiden tuottajien, ndiden puolesta laajennettua tuottajan vastuuta koskevia velvoitteita taytintoon-
panevien organisaatioiden, yksityisten tai julkisten jitealan toiminnanharjoittajien, paikallisten viranomaisten ja
tarvittaessa uudelleenkdyttoalan toiminnanharjoittajien ja uudelleenkdyttoon valmistelevien toiminnanharjoittajien
sekd yhteisotalouden yritysten roolit ja vastuut;

b) jatehierarkian mukaisesti asetettava jitehuoltotavoitteet, joiden tavoitteena on saavuttaa vihintddn laajennettua
tuottajan vastuuta koskevaa jarjestelmad koskevat mdirilliset tavoitteet, joista on sdddetty tdssd direktiivissd ja
direktiivissd 94/62[EY, direktiivissd 2000/53/EY, direktiivissd 2006/66/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2012/19/EU (*), ja asetettava muut maérilliset tavoitteet ja/tai laadulliset tavoitteet, jotka katsotaan
merkityksellisiksi laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jirjestelmin kannalta;

¢) varmistettava, ettd kdytossd on raportointijirjestelmd, jolla keritddn tietoja tuotteista, jotka laajennetun tuottajan
vastuun soveltamisalaan kuuluvat tuotteiden tuottajat ovat saattaneet jasenvaltion markkinoille, ja tietoja kyseisistd
tuotteista syntyvien jatteiden keradmisestd ja kasittelystd, joissa yksiloidddn tarvittaessa jatemateriaalivirrat, sekd b
alakohdan soveltamisen kannalta muita merkityksellisid tietoja;

d) varmistettava tuotteiden tuottajien tasapuolinen kohtelu riippumatta ndiden alkuperistd tai koosta aiheuttamatta
kohtuutonta sdintelytaakkaa tuotteita pienid madrid tuottaville tuottajille, mukaan lukien pienet ja keskisuuret
yritykset.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd niille jitteen haltijoille, joille
8 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetut laajennettua tuottajan vastuuta koskevat jarjestelmit on suunnattu, anne-
taan tietoa jitteen syntymisen ehkiisemistd koskevista toimenpiteistd, uudelleenkéyttokeskuksista ja valmistelua uu-
delleenkiyttoon harjoittavista keskuksista, palautus- ja kerdysjirjestelmistd ja roskaantumisen ehkiisemisestd. Jasen-
valtioiden on tarvittaessa toteutettava toimenpiteiti myos kannustimien luomiseksi jatteenhaltijoille, jotta nimai
huolehtisivat vastuustaan toimittaa jitteensd kdytossd oleviin erilliskerdysjdrjestelmiin, etenkin tarvittaessa taloudellis-
ten kannustimien tai mairdysten avulla.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tuotteiden tuottajat tai laa-
jennettua tuottajan vastuuta tuotteiden tuottajien puolesta tdytintonpanevat organisaatiot ovat huolehtineet seuraa-

vista asioista:

a) niiden maantieteellinen kattavuus sekd tuote- ja materiaalikattavuus on selkedsti madritelty rajoittamatta niitd
alueille, joilla jatteen kerdys ja jatehuolto on kannattavinta;

b) jatteenkerdysjirjestelmid on asianmukaisesti saatavilla a alakohdassa tarkoitetuilla alueilla;
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) niilld on tarvittavat taloudelliset keinot tai taloudelliset ja organisatoriset keinot tdyttdd laajennettua tuottajan
vastuuta koskevat velvollisuutensa;

d) niilld on kdytossddn riittdvit omavalvontamekanismit, joita tukevat tarvittaessa saannélliset riippumattomat tar-
kastukset, joiden kohteena ovat:

i) niiden taloushallinto, mukaan lukien 4 kohdan a ja b alakohdassa vahvistettujen vaatimusten noudattaminen;

i) timin artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 vaatimusten mukaisesti kerdttyjen ja
toimitettujen tietojen laatu;

e) ne asettavat julkisesti saataville tiedot 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen jitehuoltotavoitteiden saavuttamisesta
ja jos laajennettua tuottajan vastuuta koskevat velvoitteet tdytetddn yhteisesti, myos tiedot:

i) niiden omistajista ja jisenyydestd;

i) tuotteiden tuottajien maksamista rahoitusosuuksista myytyja yksikoitd tai tonneina ilmoitettua markkinoille
saatettujen tuotteiden mairdd kohti; ja

iii) jatehuoltotoimijoiden valintamenettelysta.

4.  Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tuotteen tuottajan laajennettua
tuottajan vastuuta koskevien velvoitteiden tayttdmiseksi maksamat rahoitusosuudet:

a) kattavat kyseisen tuottajan asianomaisen jisenvaltion markkinoille saattamien tuotteiden seuraavat kustannukset:

— jadtteen erilliskerdyksen ja sen timan jalkeisen kuljetuksen ja kasittelyn kustannukset, mukaan lukien kasittely,
joka on tarpeen unionin jitehuoltotavoitteiden saavuttamiseksi, sekd kustannukset, jotka ovat tarpeen 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettujen muiden tavoitteiden saavuttamiseksi, ottaen huomioon uudelleenkéytosta,
tuotteistaan saatujen uusioraaka-aineiden myynnistd ja lunastamattomista panteista saatavat tulot;

— jdtteen haltijoille 2 kohdan mukaisesti annettavien riittdvien tietojen toimittamiseen liittyvat kustannukset;
— edelld 1 kohdan ¢ alakohdan mukaiseen tietojen kerddmiseen ja toimittamiseen liittyvat kustannukset.

Tatd alakohtaa ei sovelleta direktiivin 2000/53/EY, 2006/66/EY tai 2012/19/EU mukaisesti perustettuihin laa-
jennettua tuottajan vastuuta koskeviin jarjestelmiin;

b) mukautetaan, jos organisaatio tdyttdd laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jirjestelmin mukaiset velvoitteensa
yhteisesti, mahdollisuuksien mukaan yksittdisten tuotteiden tai toisiaan vastaavien tuotteiden ryhmien mukaan,
ottaen erityisesti huomioon niiden kestdvyyden, korjattavuuden ja uudelleenkiytettivyyden seki kierritettdvyyden
ja vaarallisten aineiden esiintymisen elinkaariajattelun ja asiaa koskevan unionin lainsddddnnon vaatimusten
mukaisesti ja yhdenmukaisten perusteiden mukaan, jos niitd on saatavilla, jotta voidaan varmistaa sisimarkkinoi-
den moitteeton toiminta; ja

c) eivdt ylitd kustannuksia, jotka ovat tarpeen jitehuoltopalvelujen tarjoamiseksi kustannustehokkaasti. Tillaiset
kustannukset on vahvistettava avoimesti asianomaisten toimijoiden kesken.

Jasenvaltiot voivat tehdd poikkeuksen a alakohdassa sdddetystd taloudellisen vastuun jakautumisesta, jos timd on
perusteltua asianmukaisen jitehuollon seké laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jirjestelmin taloudellisen elin-
kelpoisuuden varmistamiseksi, edellyttden, ettd

i) tuotteiden tuottajat maksavat vihintddn 80 prosenttia tarvittavista kustannuksista, kun kyseessd ovat unionin
saadoksissd vahvistettujen jatehuollon tavoitteiden saavuttamiseksi perustetut laajennettua tuottajan vastuuta kos-
kevat jarjestelmat;

i) tuotteiden tuottajat maksavat vdhintddn 80 prosenttia tarvittavista kustannuksista, kun kyseessd ovat ainoastaan
jasenvaltion lainsdddidnnossd vahvistettujen jatehuollon tavoitteiden saavuttamiseksi 4 padivind heindkuuta 2018
tai sen jilkeen perustetut laajennettua tuottajan vastuuta koskevat jarjestelmit;

iii) tuotteiden tuottajat maksavat vahintadn 50 prosenttia tarvittavista kustannuksista, kun kyseessd ovat ainoastaan
jasenvaltion lainsddddnnossd vahvistettujen jatehuollon tavoitteiden saavuttamiseksi ennen 4 piivdd heindkuuta
2018 perustetut laajennettua tuottajan vastuuta koskevat jarjestelmat,
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ja edellyttden, ettd jatteen alkuperdiset tuottajat tai jakelijat maksavat loput kustannukset.

Tatd poikkeusta ei saa kdyttdd tuotteiden tuottajille ennen 4 pdivdd heindkuuta 2018 perustettujen laajennettua
tuottajan vastuuta koskevien jirjestelmien mukaisesti aiheutuvien kustannusten osuuden alentamiseen.

5. Jadsenvaltioiden on otettava kdyttoon riittdva tarkkailu- ja valvontakehys sen varmistamiseksi, ettd tuotteiden
tuottajat ja laajennettua tuottajan vastuuta koskevia velvoitteita niiden puolesta tdytintoonpanevat organisaatiot
panevat tdytintoon laajennettuun tuottajan vastuuseen liittyvdt velvoitteensa, my0s etdmyynnin yhteydessd, ettd
varoja kaytetddn asianmukaisesti ja ettd kaikki laajennettua tuottajan vastuuta koskevien jirjestelmien tdytint6onpa-
noon osallistuvat toimijat toimittavat luotettavia tietoja.

Jos useat organisaatiot panevat tdytintoon laajennettuun tuottajan vastuuseen liittyvid velvoitteita tuotteiden tuotta-
jien puolesta jasenvaltion alueella, asianomaisen jdsenvaltion on nimettdva ainakin yksi yksityissektorin eduista
riippumaton elin valvomaan tai annettava julkisen viranomaisen tehtaviksi valvoa laajennettuun tuottajan vastuuseen
liittyvien velvoitteiden tiytintoonpanoa.

Kunkin jdsenvaltion on sallittava toiseen jasenvaltioon sijoittautuneiden tuotteiden tuottajien, jotka saattavat tuotteita
markkinoille sen alueella, nimetd sen alueelle sijoittautunut oikeushenkilé tai luonnollinen henkilo valtuutetuksi
edustajaksi laajennettua tuottajan vastuuta koskeviin jdrjestelmiin liittyvien tuottajan velvoitteiden tdyttdmistd varten
sen alueella.

Seuratakseen ja todentaakseen laajennettua tuottajan vastuuta koskevista jirjestelmistd johtuvien tuotteen tuottajan
velvoitteiden noudattamista jisenvaltiot voivat asettaa vaatimuksia, kuten rekisteréinti-, tiedonanto- ja raportointivaa-
timuksia, jotka niiden alueella valtuutetuksi edustajaksi nimettdvin oikeushenkilon tai luonnollisen henkilon on
tdytettava.

6.  Jasenvaltioiden on varmistettava sddnnoéllinen vuoropuhelu laajennetun tuottajan vastuujdrjestelmien tdytin-
toonpanoon osallistuvien asiaankuuluvien sidosryhmien vililld, mukaan lukien tuottajat ja jakelijat, yksityiset tai
julkiset jdtealan toiminnanharjoittajat, paikalliset viranomaiset, kansalaisyhteiskunnan jirjestt ja soveltuvin osin
yhteisotalouden toimijat, uudelleenkdytto- ja korjausverkostot sekd uudelleenkidyttoon valmistelevat toiminnanharjoit-
tajat.

7. Jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd sellaiset laajennettua tuottajan vastuuta
koskevat jarjestelmat, jotka on otettu kidyttoon ennen 4 pdivdd heindkuuta 2018, ovat timdn artiklan mukaisia
viimeistddn 5 paivind tammikuuta 2023.

8.  Tassd artiklassa vahvistettujen yleisolle tiedottamista koskevien sddnnosten soveltaminen ei estd kisittelemastd

kaupallisesti arkaluonteisia tietoja luottamuksellisina asiaankuuluvan unionin ja kansallisen lainsdddinnon mukaisesti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19/EU, annettu 4 pdivind heindkuuta 2012, sihko- ja elek-
troniikkalaiteromusta (EUVL L 197, 24.7.2012, s. 38).”

10) korvataan 9 artikla seuraavasti:

=

"9 artikla

Jitteen syntymisen ehkidiseminen

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd jatteen syntymisen ehkdisemiseksi. Kyseisilld toimenpiteilld on
ainakin

a) edistettdvi ja tuettava kestdvid tuotanto- ja kulutusmalleja;

b) edistettdvd resurssitehokkaiden, kestdvien (my®s tuotteen elinkaaren ja sen kannalta tarkasteltuna, ettd tuotetta ei
ole suunniteltu vanhenemaan), korjattavien, uudelleenkaytettivien ja paivitettavissd olevien tuotteiden suunnitte-
lua, valmistusta ja kayttod;

¢) kohdistettava toimet kriittisid raaka-aineita sisdltaviin tuotteisiin, jottei ndistd materiaaleista tulisi jatettd;

d) rohkaistava kdyttdimain tuotteita uudelleen ja ottamaan kdyttoon jirjestelmid, joilla edistetddn korjaus- ja uu-
delleenkayttotoimenpiteitd, mukaan lukien erityisesti sdhko- ja elektroniikkalaitteiden, tekstiilien ja huonekalujen
sekd pakkaus- ja rakennusmateriaalien ja -tuotteiden osalta;
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e) edistettdvi tarvittaessa ja rajoittamatta teollis- ja tekijanoikeuksien soveltamista varaosien, kdyttoohjeiden, teknis-
ten tietojen tai muiden sellaisten vilineiden, laitteiden tai ohjelmistojen saatavuutta, jotka mahdollistavat tuot-
teiden korjauksen ja uudelleenkdyton heikentdmittd niiden laatua ja turvallisuutta;

f) vidhennettdvd jitteen syntymistd prosesseissa, jotka liittyvit teollisuustuotantoon, mineraalien louhintaan, valmis-
tukseen, rakentamiseen ja purkamiseen, ottaen huomioon parhaat kiytettivissd olevat tekniikat;

g) vahennettdva elintarvikejatteen syntymistd primdarituotannossa, jalostus- ja valmistusteollisuudessa, vahittiis-
myynnissd ja muussa elintarvikkeiden jakelutoiminnassa, ravintoloissa ja ravitsemistoiminnassa sekd kotitalouk-
sissa, jotta voidaan edistdd Yhdistyneiden kansakuntien kestivan kehityksen tavoitteen saavuttamista, jonka
mukaan on vuoteen 2030 mennessd puolitettava maailmanlaajuinen elintarvikejitteen maird jilleenmyyja- ja
kuluttajatasolla sekd vihennettivd ruokahidvikkid tuotanto- ja jakeluketjuissa;

h) kannustettava elintarvikkeiden lahjoittamista ja muuta uudelleenjakelua ihmisten ravinnoksi siten, ettd etusijalle
asetetaan ihmisravintona kdytto eldinten rehuna kaytt6on ja sellaiseen uudelleenkasittelyyn ndhden, jossa tuote-
taan muita kuin elintarvikkeita;

i) edistettdvd vaarallisten aineiden pitoisuuksien vihentimistd materiaaleissa ja tuotteissa, sanotun rajoittamatta
kyseisid materiaaleja ja tuotteita koskevien unionin tasolla vahvistettujen yhdenmukaistettujen oikeudellisten
vaatimusten soveltamista, ja varmistettava, ettd esineen toimittaja, sellaisena kuin se on mddritelty Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (*) 3 artiklan 33 kohdassa, antaa tiedot kyseisen
asetuksen 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti Euroopan kemikaalivirastolle 5 pdivastd tammikuuta 2021 alkaen;

j)  vdhennettdvd jatteen syntymistd, erityisesti sellaisen jatteen syntymistd, joka ei sovellu valmisteltavaksi uudelleen-
kdyttoon tai kierratettdviaksi;

k) madritettdvi tuotteet, jotka ovat roskaantumisen padasiallisia lahteitd erityisesti luonnonympéristossd ja meriym-
paristossd, ja toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd tdllaisista tuotteista perdisin olevan roskaantumisen ehkdi-
semiseksi ja vihentdmiseksi; jos jasenvaltiot paittavit panna tdytintoon tdmin velvoitteen markkinarajoituksilla,
niiden on varmistettava, ettd tillaiset rajoitukset ovat oikeasuhteisia ja syrjimattomis;

) pyrittavd pysdyttimdan meriroskien syntyminen ja ndin edistettdvd Yhdistyneiden kansakuntien kestdvin kehi-
tyksen tavoitteen saavuttamista, joka koskee meriympiriston kaikenlaisen pilaantumisen ehkaisemistd ja merkit-
tavdd vahentdmistd; ja

m) kehitettdvi ja tuettava tiedotuskampanjoita jatteen syntymisen ja roskaamisen ehkdisemistd koskevan tietimyksen
parantamiseksi.

2. Euroopan kemikaalivirasto perustaa viimeistddn 5 pdivini tammikuuta 2020 tietokannan tiedoista, jotka on
toimitettava sille 1 kohdan i alakohdan mukaisesti, ja pitdd sitd ylld. Euroopan kemikaalivirasto antaa jitteen
kisittelyd harjoittaville toimijoille oikeuden kayttda tietokantaa. Se antaa pyynndstd myos kuluttajille oikeuden kayttad
tietokantaa.

3. Jasenvaltioiden on seurattava ja arvioitava jitteen syntymisen ehkéisemistd koskevien toimenpiteiden tdytin-
toonpanoa. Tissd tarkoituksessa niiden on kiytettdvd asianmukaisia laatua ja mdardd kuvaavia indikaattoreita ja
tavoitteita, erityisesti koskien syntyneen jdtteen maaraa.

4. Jasenvaltioiden on seurattava ja arvioitava uudelleenkdyttod koskevien toimenpiteidensd tdytinto6npanoa mai-
rittamilld uudelleenkdyton maird 7 kohdassa tarkoitetulla tdytintoonpanosaidokselld vahvistetun yhteisen menetel-
min perusteella alkaen ensimmaisestd tdydestd kalenterivuodesta sen jilkeen, kun kyseinen tiytintoonpanosdados on

hyviksytty.

5. Jasenvaltioiden on seurattava ja arvioitava elintarvikejitteen syntymisen ehkdisemistd koskevien toimenpitei-
densa tdytintoonpanoa madrittimalld elintarvikejatteen maird 8 kohdassa tarkoitetulla delegoidulla sdddokselld vah-
vistetun menetelmin perusteella alkaen ensimmdisestd taydestd kalenterivuodesta sen jalkeen, kun kyseinen delegoitu
sdddos on hyviksytty.

6. Komissio tarkastelee viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2023 jisenvaltioiden 37 artiklan 3 kohdan mukaisesti
toimittamia elintarvikejitettd koskevia tietoja, jotta voidaan tarkastella mahdollisuutta asettaa elintarvikejitteen va-
hentdmistd vuoteen 2030 mennessd koskeva unionin laajuinen tavoite jisenvaltioiden tdmin artiklan 8 kohdan
nojalla vahvistetun yhteisen menetelmin mukaisesti toimittamien tietojen perusteella. Tdtd varten komissio antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jonka liitteend on tarvittaessa lainsdddantoehdotus.

7. Komissio hyviksyy tdytintdonpanosiadoksid vahvistaakseen indikaattoreita, joilla voidaan mitata edistymistd
jatteen syntymisen ehkaisemistd koskevien toimenpiteiden tdytintoonpanossa, ja antaa viimeistdan 31 pdivind maa-
liskuuta 2019 tdytant66npanosiddoksen, jolla vahvistetaan yhteinen menetelmé tuotteiden uudelleenkdytostd rapor-
toinnille. Nama tdytintoonpanosiddokset hyvaksytddn 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd nou-
dattaen.
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8. Komissio hyviksyy viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2019 ruokahivikkid ja ruokajitettd kisittelevin EU:n
foorumin tekemin tyon tulosten perusteella 38 a artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla tdydennetddn tatd
direktiivid vahvistamalla yhteinen menetelmi ja laatua koskevat vihimmdisvaatimukset elintarvikejitteen maarin
yhdenmukaista méarittimistd varten.

9.  Komissio tarkastelee 31 pdivddn joulukuuta 2024 mennessi jasenvaltioiden 37 artiklan 3 kohdan mukaisesti
toimittamia uudelleenkayttod koskevia tietoja, jotta voidaan harkita mahdollisuutta ottaa kdyttoon toimenpiteitd
tuotteiden uudelleenkdyttoon kannustamiseksi, méarillisten tavoitteiden asettaminen mukaan luettuna. Komissio
tarkastelee myos mahdollisuutta asettaa muita jitteiden syntymisen ehkdisemistd koskevia toimenpiteitd, jdtteiden
vihentdmistd koskevat tavoitteet mukaan luettuina. Tétd varten komission antaa Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle kertomuksen, jonka liitteend on tarvittaessa lainsdddintoehdotus.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 piivind joulukuuta 2006, kemikaa-
lien rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (Reach), Euroopan kemikaaliviraston perusta-
misesta, direktiivin 1999/45/EY muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen
(EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY,
93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).”

11) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

—

”10 artikla
Hyédyntiminen

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd jite valmistellaan uudelleen-
kdyttoon, kierrdtetddn tai toimitetaan muuten hyodynnettivaksi 4 ja 13 artiklan mukaisesti.

2. Jos se on tarpeen 1 kohdan noudattamiseksi ja uudelleenkiyttoon valmistelun, kierrityksen tai muun hyodyn-
timisen helpottamiseksi tai parantamiseksi, jatteet on kerdttdvi erillidn muista jétteistd eikd niitd saa sekoittaa muihin
jatteisiin tai muihin materiaaleihin, joilla on erilaisia ominaisuuksia.

3. Jasenvaltiot voivat sallia poikkeuksia 2 kohdan sddnnoksistd edellyttden, ettd ainakin yksi seuraavista edellytyk-
sistd tayttyy:

a) tiettyjen jételajien kerddminen yhdessd ei vaikuta mahdollisuuksiin valmistella ne uudelleenkdyttoon, kierrittdd ne
tai hyodyntdd ne muuten 4 artiklan mukaisesti, ja lopputulos on verrattavissa erilliskerdykselld saavutettavaan
laatuun;

b) erilliskerdys ei johda ympariston kannalta parhaaseen mahdolliseen kokonaistulokseen, kun otetaan huomioon
asianomaisten jdtevirtojen jitehuollon kokonaisvaikutukset ymparistoon;

¢) erilliskerdys ei ole teknisesti toteutettavissa, kun otetaan huomioon jitteiden kerdyksen hyvit kdytannot;

d) erilliskerdyksestd aiheutuisi kohtuuttomia taloudellisia kustannuksia, kun otetaan huomioon sekajitteen kerdyksen
ja kisittelyn kielteisten ymparisto- ja terveysvaikutusten kustannukset, mahdollisuudet parantaa jatteiden kerdyk-
sen ja kisittelyn tehokkuutta, uusioraaka-aineiden myynnistd saatavat tulot sekd saastuttaja maksaa -periaatteen ja
laajennetun tuottajan vastuun soveltaminen.

Jasenvaltioiden on sddnnollisesti tarkasteltava timdn kohdan mukaisia poikkeuksia ottaen huomioon jitteen erillis-
kerdyksen hyvit kdytinnot ja muun jatehuollossa tapahtuneen kehityksen.

4.  Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd jatettd, joka on erilliskeritty uudelleen-
kiayttoon valmistelua ja kierrdtysta varten 11 artiklan 1 kohdan ja 22 artiklan mukaisesti, ei polteta, lukuun ottamatta
jatettd, joka syntyy sellaisen erilliskeratyn jdtteen myohemmastd kasittelystd, jonka osalta polttamisella padstddn
ympdriston kannalta parhaaseen mahdolliseen tulokseen 4 artiklan mukaisesti.

5. Jos se on tarpeen timdan artiklan 1 kohdan noudattamiseksi ja hyodyntimisen helpottamiseksi tai parantami-
seksi, jasenvaltioiden on toteutettava ennen hyodyntidmistd tai sen aikana tarvittavat toimenpiteet vaarallisten ainei-
den, seosten ja osien poistamiseksi vaarallisesta jdtteestd, jotta ne voidaan kisitelld 4 ja 13 artiklan mukaisesti.

6.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn 31 pdivini joulukuuta 2021 tdman artiklan tdytantoon-
panosta yhdyskuntajitteen ja biojdtteen osalta kertomus, jossa kisitellddn muun muassa erilliskerdyksen materiaalista
ja maantieteellistd kattavuutta sekd mahdollisia 3 kohdan mukaisia poikkeuksia.”
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12) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:
a) korvataan otsikko seuraavasti:

"Uudelleenkdyttoon valmistelu ja kierrdtys”;

b) korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd uudelleenkdyttoon valmistelua koskevien toimien edistimisek-
si, erityisesti rohkaisemalla uudelleenkidyttoon valmistelun verkostojen ja korjausverkostojen perustamista ja tu-
kemista, helpottamalla, kun timd on asianmukaisen jitehuollon mukaista, niiden paisyd kerdysjdrjestelmien tai
-laitosten hallussa olevaan jdtteeseen, joka voidaan valmistella uudelleenkdyttoon mutta joka ei ole tarkoitettu
uudelleenkdyttoon valmisteluun kyseisissd jirjestelmissd tai laitoksissa, sekd edistimalld taloudellisten ohjauskei-
nojen, julkisten hankintojen perusteiden, maarallisten tavoitteiden tai muiden toimenpiteiden kdyttoa.

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd laadukkaan kierrityksen edistimiseksi ja perustettava tdtd varten,
jollei 10 artiklan 2 ja 3 kohdasta muuta johdu, jitteen erilliskerdysjarjestelmia.

Jollei 10 artiklan 2 ja 3 kohdasta muuta johdu, jdsenvaltioiden on perustettava erilliskerdysjarjestelmat ainakin
paperille, metallille, muoville ja lasille ja viimeistddn 1 pédivind tammikuuta 2025 tekstiileille.

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd edistddkseen valikoivaa purkamista, jotta voidaan mahdollistaa vaa-
rallisten aineiden poistaminen ja turvallinen kasittely ja helpottaa uudelleenkdyttod ja laadukasta kierratystd
materiaalien valikoivalla poistamisella, sekd varmistaakseen rakennus- ja purkujitteen lajittelujirjestelmien perus-
tamisen ainakin puun, mineraalifraktioiden (betoni, tiilet, laatat ja keramiikka, kivet), metallin, lasin, muovin ja
kipsin osalta.”;

¢) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan johdantokappale seuraavasti:

2. Tamin direktiivin tavoitteiden saavuttamiseksi ja resursseja tehokkaasti hyodyntivdan Euroopan kierto-
talouteen siirtymiseksi jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joiden tarkoituksena on seuraa-
vien tavoitteiden saavuttaminen:”;

lisitadn alakohdat seuraavasti:

—-
=
=

”

¢) vuoteen 2025 mennessd yhdyskuntajitteen valmistelua uudelleenkdyttoon ja kierratystd on lisittava vahin-
tadn 55 painoprosenttiin;

d) vuoteen 2030 mennessd yhdyskuntajatteen valmistelua uudelleenkdyttoon ja kierrdtystd on lisittdva vahin-
tddn 60 painoprosenttiin;

e) vuoteen 2035 mennessd yhdyskuntajitteen valmistelua uudelleenkdyttoon ja kierrdtystd on lisattdva vahin-
tadn 65 painoprosenttiin.”;

d) korvataan 3, 4 ja 5 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltio voi lykitd mairdaikoja 2 kohdan ¢, d ja e alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi
enintddn viidelld vuodella edellyttden, ettd kyseinen jisenvaltio

a) valmisteli uudelleenkayttoon ja kierrdtti alle 20 prosenttia tai sijoitti kaatopaikalle yli 60 prosenttia syntyneestd
yhdyskuntajitteestddn vuonna 2013 OECD:n ja Eurostatin yhteisessd kyselylomakkeessa ilmoitettujen tietojen
mubkaisesti; ja

b) ilmoittaa komissiolle viimeistddn 24 kuukautta ennen 2 kohdan c, d tai e alakohdassa sdddettyd mairdaikaa
aikomuksestaan lykdtd kulloinkin sovellettavaa méidrdaikaa ja toimittaa tdytintdonpanosuunnitelman liitteen
IV b mukaisesti.

4. Komissio voi pyytdd jisenvaltiota tarkistamaan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti toimitettua tdytintdon-
panosuunnitelmaa kolmen kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta, jos komissio katsoo, ettd suunnitelma ei
taytd liitteessd IV b sdddettyjd vaatimuksia. Asianomaisen jdsenvaltion on toimitettava tarkistettu suunnitelma
kolmen kuukauden kuluessa komission pyynnon vastaanottamisesta.

5. Jos asianomainen jdsenvaltio lykkadd tavoitteiden saavuttamista 3 kohdan mukaisesti, sen on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet lisitdkseen yhdyskuntajitteen valmistelua uudelleenkiytettavaksi ja kierratystd

a) vihintddn 50 prosenttiin vuoteen 2025 mennessd, jos se lykkdd 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetun tavoitteen
saavuttamisen médraaikaa;

b) vihintddn 55 prosenttiin vuoteen 2030 mennessd, jos se lykkdd 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun tavoitteen
saavuttamisen mdairdaikaa;



L 150/130 Euroopan unionin virallinen lehti 14.6.2018

¢) vdhintddn 60 prosenttiin vuoteen 2035 mennessd, jos se lykkdd 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetun tavoitteen
saavuttamisen mdairdaikaa.”;

e) lisdtddn kohdat seuraavasti:

6. Komissio pohtii viimeistddn 31 pdivini joulukuuta 2024 uudelleenkiyttoon valmistelua ja kierratystd kos-
kevien tavoitteiden asettamista rakennus- ja purkujitteelle sekd sen materjaalikohtaisille jakeille, tekstiilijatteelle,
kaupan jatteelle, vaarattomalle teollisuusjitteelle ja muille jatevirroille sekd uudelleenkayttoon valmistelua koske-
vien tavoitteiden asettamista yhdyskuntajitteelle ja kierrdtystavoitteita yhdyskuntabiojitteelle. Tatd varten komissio
antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jonka liitteend on tarvittaessa lainsdddantoehdotus.

7. Komissio tarkastelee viimeistddn 31 pédivind joulukuuta 2028 2 kohdan e alakohdassa sdddettyd tavoitetta.
Tatd varten komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jonka liitteend on tarvittaessa
lainsaadantoehdotus.

Komissio arvioi rinnakkaiskésittelytekniikkaa, joka mahdollistaa mineraalien sisallyttimisen yhdyskuntajatteen
rinnakkaispolttoprosessiin. Jos tarkastelussa 16ydetddn luotettava menetelmd, komissio harkitsee, voitaisiinko tal-
laiset mineraalit ottaa huomioon kierritystavoitteiden saavuttamisessa.”

13) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"11 a artikla
Tavoitteiden saavuttamista koskevat laskentasiinnot

1. Sen laskemiseksi, onko 11 artiklan 2 kohdan c, d ja e alakohdassa ja 11 artiklan 3 kohdassa sdddetyt tavoitteet
saavutettu,

a) jasenvaltioiden on laskettava tiettynd kalenterivuotena syntyneen ja uudelleenkdyttoon valmistellun tai kierritetyn
yhdyskuntajitteen paino;

b) uudelleenkayttoon valmistellun yhdyskuntajitteen paino on laskettava sellaisten tuotteiden tai tuotteiden osien
painona, joista on tullut yhdyskuntajitettd ja joille on tehty kaikki tarvittavat uudelleenkdytén ilman muuta
lajittelua tai esikdsittelyd mahdollistavat tarkistus-, puhdistus- tai korjaustoimenpiteet;

c) kierratetyn yhdyskuntajitteen paino on laskettava sellaisen jdtteen painona, joka tulee kierrdtykseen, jossa jite-
materiaalit tosiasiallisesti uudelleenkdsitellddn tuotteiksi, materiaaleiksi tai aineiksi sen jdlkeen, kun jitteelle on
tehty kaikki tarvittavat tarkistus- ja lajittelutoimet ja muut valmistelutoimet, joilla poistetaan sellaiset jatemateriaa-
lit, jotka eivdt ole myohemman uudelleenkasittelyn kohteena, ja varmistetaan laadukas kierritys.

2. Edelld olevan 1 kohdan c¢ alakohdan soveltamiseksi kierritettdvd yhdyskuntajite punnitaan, kun jite tulee
kierratykseen.

Ensimmiisestd alakohdasta poiketen kierritetyn yhdyskuntajitteen paino voidaan punnita mahdollisen lajittelutoi-
minnan tuotoksena edellyttden, ettd

a) tillainen tuotosjite tdiman jalkeen kierritetidin;

b) niiden materiaalien tai aineiden painoa, jotka poistetaan ennen kierritystd toteutettavissa muissa toimissa ja joita
ei sen jilkeen kierrdtetd, ei sisillytetd kierrdtetyksi ilmoitetun jatteen painoon.

3. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon tehokas yhdyskuntajatteen laadunvalvonta- ja jiljittimisjirjestelmd, jotta
voidaan varmistaa, ettd tdimdn artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa ja 2 kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit. Jotta
voidaan varmistaa kierritetysta jatteestd keréttyjen tietojen luotettavuus ja oikeellisuus, jarjestelma voi koostua 35 ar-
tiklan 4 kohdan mukaisesti perustetuista sihkoisistd rekistereistd, lajitellun jitteen laatuvaatimuksia koskevista tekni-
sistd eritelmistd tai lajitellun jdtteen keskimaardisistd havikkiasteista eri jdtelajien ja jitehuoltokdytintdjen osalta.
Keskimaaraisia havikkiasteita saadaan kiyttdd ainoastaan tapauksissa, joissa luotettavia tietoja ei voida saada muulla
tavalla, ja ne on laskettava timin artiklan 10 kohdan nojalla annetussa delegoidussa sidddoksessd vahvistettujen
laskentasddntojen mukaisesti.
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4. Sen laskemiseksi, onko 11 artiklan 2 kohdan ¢, d ja e alakohdassa ja 11 artiklan 3 kohdassa sdddetyt tavoitteet
saavutettu, aerobiseen tai anaerobiseen Kisittelyyn tulevan biohajoavan yhdyskuntajitteen maird voidaan lukea
kierritetyksi silloin, kun kyseisen kisittelyn tuloksena saadaan kierrdtettynd tuotteena, materiaalina tai aineena
kdytettavad kompostia, mddatettd tai muuta tuotosta, joka sisiltdd vastaavan madran kierratettyd sisdltod suhteessa
késittelyyn toimitetun jitteen mdadrddn. Jos tuotos kaytetddn maahan, jasenvaltiot saavat lukea sen kierritetyksi
ainoastaan, jos kdytostd on hyotyd maatalouden kannalta tai siitd saadaan ekologista hyotya.

Jasenvaltiot voivat 1 péivdstd tammikuuta 2027 lukea aerobiseen tai anaerobiseen kisittelyyn tulevan yhdyskunta-
biojdtteen kierratetyksi ainoastaan, jos se on erilliskerdtty tai lajiteltu syntypaikalla 22 artiklan mukaisesti.

5. Sen laskemiseksi, onko 11 artiklan 2 kohdan ¢, d ja e alakohdassa ja 11 artiklan 3 kohdassa vahvistetut
tavoitteet saavutettu, niiden jitemateriaalien médra, jotka ovat lakanneet olemasta jatettd ennen uudelleenkisittelyd
toteutetun valmistelutoimen tuloksena, voidaan lukea kierritetyiksi edellyttden, ettd tdllaiset materiaalit on tarkoitettu
uudelleenkisiteltaviksi alkuperdisiin tai muihin tarkoituksiin kdytettdviksi tuotteiksi, materiaaleiksi tai aineiksi. Mate-
riaaleja, joita ei endd luokitella jtteeksi ja joita on mddrd kayttdd polttoaineina tai muutoin energian tuottamiseksi
taikka polttaa, kdyttdd maantdyttoon tai sijoittaa kaatopaikalle, ei saa ottaa huomioon kierritystavoitteiden saavut-
tamisessa.

6.  Sen laskemiseksi, onko 11 artiklan 2 kohdan c, d ja e alakohdassa ja 11 artiklan 3 kohdassa sdddetyt tavoitteet
saavutettu, jasenvaltiot voivat ottaa huomioon yhdyskuntajitteen polttamisen jilkeen erotettujen metallien kierratyk-
sen, mikali kierrdtetyt metallit tayttdvit tietyt timédn artiklan 9 kohdan nojalla annetussa tiytintoonpanosiddoksessi
vahvistetut laatuvaatimukset.

7. Jatteen, joka on toimitettu toiseen jdsenvaltioon uudelleenkdyttoon valmisteltavaksi, kierrdtettdviksi tai maan-
taytossd kaytettaviksi kyseisessd toisessa jasenvaltiossa, voi ottaa huomioon 11 artiklan 2 ja 3 kohdassa siddettyjen
tavoitteiden saavuttamisessa ainoastaan se jisenvaltio, jossa jitteet kerittiin.

8. Unionista uudelleenkdyttoon valmistelua tai kierrdtystd varten viedyn jdtteen voi ottaa huomioon timin direk-
tiivin 11 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamisessa se jasenvaltio, jossa jdte kerittiin, ainoas-
taan, jos tdman artiklan 3 kohdan vaatimukset tayttyvit ja jos vieja voi asetuksen (EY) N:o 1013/2006 mukaisesti
osoittaa, ettd jdtteen siirto on kyseisen asetuksen vaatimusten mukaista ja ettd jitteen kasittely unionin ulkopuolella
tapahtui olosuhteissa, jotka suurelta osin vastaavat asiaa koskevassa unionin ympéristolainsdddianndssd asetettuja
edellytyksia.

9.  Varmistaakseen yhdenmukaiset edellytykset tdmin artiklan soveltamiselle komissio antaa viimeistddn
31 pdivdnd maaliskuuta 2019 tdytintoonpanosiiadoksid, joissa vahvistetaan tietojen laskentaa, todentamista ja toi-
mittamista koskevat sddnnot erityisesti seuraavien osalta:

a) edelli 6 kohdan mukaisesti kierritettyjen metallien painon laskemista koskevat yhteiset menetelmit, mukaan
lukien kierrdtettyjen metallien laatuvaatimukset, ja

b) biojite, joka lajitellaan ja kierrdtetddn sen syntypaikalla.
Nimd tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

10.  Komissio hyviksyy viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2019 38 a artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen
timan direktiivin tdydentdmiseksi vahvistamalla sdadnnot sellaisten materiaalien tai aineiden painon laskemiselle,
todentamiselle ja ilmoittamiselle, jotka poistetaan lajittelutoimen jilkeen ja joita ei timén jalkeen kierritetd, lajitellun
jatteen keskimadraisten hévikkiasteiden perusteella.

11D artikla

Varhaisvaroituskertomus

1. Komissio laatii yhteisty6ssd Euroopan ymparistokeskuksen kanssa kertomuksia 11 artiklan 2 kohdan ¢, d ja e
alakohdassa ja 11 artiklan 3 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamisessa tapahtuneesta edistymisestd viimeis-
tddn kolme vuotta ennen kutakin niissd sdddettyd madrdaikaa.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuihin kertomuksiin sisiltyy

a) arvio tavoitteiden saavuttamisesta kussakin jasenvaltiossa;

b) luettelo jasenvaltioista, joiden osalta on vaarana, ettd tavoitteita ei saavuteta asetetuissa mairdajoissa, sekd aiheel-
liset suositukset asianomaisille jasenvaltioille;

¢) esimerkkejd parhaista kdytinnoistd, joita kdytetddn eri puolilla unionia ja jotka voisivat auttaa tavoitteiden saa-
vuttamisessa.”
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14) Korvataan 12 artikla seuraavasti:

”12 artikla
Loppukisittely

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jite loppukisitellddn turvallisesti ihmisten terveyden ja ympdriston suo-
jelua koskevien 13 artiklan sddnnosten mukaisesti, jos sitd ei hyddynnetd 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Komissio suorittaa viimeistddn 31 paivana joulukuuta 2024 arvioinnin liitteessd I luetelluista loppukisittelytoi-
mista erityisesti 13 artiklan valossa ja antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jonka liitteend on
tarvittaessa lainsaddantoehdotus, loppukasittelytoimien sddntelemiseksi, mahdollisesti myos rajoitusten avulla, ja har-
kitsee loppukisittelyn vihentdmistd koskevaa tavoitetta, jotta voidaan varmistaa ympariston kannalta hyvaksyttavd
jatehuolto.”

15) Korvataan 14 artikla seuraavasti:

~

"14 artikla
Kustannukset

1. Saastuttaja maksaa -periaatteen mukaisesti jitteen alkuperdisen tuottajan taikka nykyisen tai aiemman jétteen
haltijan on vastattava jatehuollon kustannuksista, tarvittavasta infrastruktuurista ja sen toiminnasta aiheutuvat kus-
tannukset mukaan luettuina.

2. Jasenvaltiot voivat padttad, ettd tuottajan, jonka tuottamasta tuotteesta jite on perdisin, on vastattava osittain tai
kokonaan jitehuollon kustannuksista ja ettd tillaisten tuotteiden jakelijat voivat osallistua ndihin kustannuksiin,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 ja 8 a artiklan soveltamista.”

16) Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

~

3. Jos vaarallista jatettd on sekoitettu laittomasti tdmin artiklan vastaisesti, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
jatteet erotellaan silloin, kun se on teknisesti mahdollista ja tarpeen 13 artiklan noudattamiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 36 artiklan soveltamista.

Jos erottelu ei ole tarpeen timdn kohdan ensimmdiisen alakohdan nojalla, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
sekalainen jdte kisitellddn laitoksessa, joka on saanut 23 artiklan mukaisesti luvan kyseisen seoksen kisittelyyn.”

17) Korvataan 20 artikla seuraavasti:

~

”20 artikla
Kotitalouksien tuottamat vaaralliset jitteet

1. Jdsenvaltioiden on otettava viimeistddn 1 paivind tammikuuta 2025 kayttoon kotitalouksissa syntyvien vaa-
rallisten jdtejakeiden erilliskerdysjarjestelmid, jotta voidaan varmistaa, ettd ne kisitellddn 4 ja 13 artiklan mukaisesti
eivitkd ne pilaa muita yhdyskuntajitevirtoja.

2. Kotitalouksien tuottamaan sekalaiseen jitteeseen ei sovelleta 17, 18, 19 eikd 35 artiklaa.
3. Kotitalouksien tuottaman vaarallisen jdtteen erillisiin jakeisiin ei sovelleta 19 eikd 35 artiklaa ennen kuin laitos
tai yritys, joka on saanut luvan tai joka on rekisterdity 23 tai 26 artiklan mukaisesti, on hyviksynyt jétteen

kerattavakseen, loppukasiteltdvikseen tai hyodynnettivikseen.

4. Komissio laatii viimeistddn 5 pdivind tammikuuta 2020 ohjeita, joilla autetaan jisenvaltioita kotitalouksissa
syntyvien vaarallisten jatejakeiden erilliskerdyksessd ja helpotetaan sitd.”

18) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:

=

a) korvataan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohta seuraavasti:
"a) jateoljyt kerdtddn erikseen, ellei erilliskerdys ole teknisesti mahdotonta ottaen huomioon hyvit kaytinnot;

b) jateoljyt kasitellddn siten, ettd etusijalle asetetaan uudistaminen tai vaihtoehtoisesti muut kierratystoimet, jotka
johtavat ympariston kannalta samaan tai parempaan lopputulokseen kuin uudistaminen, 4 ja 13 artiklan
mukaisesti;

¢) ominaisuuksiltaan erilaisia jatedljyja ei sekoiteta eikd jate6ljyja sekoiteta muunlaisten jatteiden tai aineiden
kanssa, jos tdllainen sekoittaminen haittaa niiden uudistamista tai muita kierratystoimia, jotka johtavat ym-
pariston kannalta samaan tai parempaan lopputulokseen kuin uudistaminen.”;
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b) lisitddn kohta seuraavasti:

”4.  Komissio tarkastelee viimeistidn 31 paivdna joulukuuta 2022 jdsenvaltioiden 37 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti toimittamia jdteoljyjd koskevia tietoja, jotta voidaan harkita mahdollisuutta vahvistaa toimenpiteita jitedljyjen
kisittelylle, mukaan lukien maaralliset tavoitteet jate6ljyjen uudistamiselle ja mahdolliset muut toimenpiteet
jateoljyjen uudistamisen edistimiseksi. Tétd varten komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kerto-
muksen, jonka liitteend on tarvittaessa lainsadadantoehdotus.”

19) Korvataan 22 artikla seuraavasti:
”22 artikla
Biojite
1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd jollei 10 artiklan 2 ja 3 kohdasta muuta johdu, 31 pdivdin joulukuuta

2023 mennessd biojite joko lajitellaan ja kierrdtetddn sen syntypaikalla tai se keritddn erikseen eikd sitd sekoiteta
muihin jételajeihin.

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd jite, jolla on vastaavat biohajoavuus- ja kompostoitavuusominaisuudet ja joka on
asiaankuuluvien unionin standardien tai vastaavien kompostoinnin ja biohajoamisen avulla hyodynnettivid pakkauk-
sia koskevien kansallisten standardien mukaista, kerdtadn yhdessd biojitteen kanssa.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava 4 ja 13 artiklan mukaisesti toimenpiteitd, joilla

a) kannustetaan biojdtteen kierrdtykseen, mukaan lukien kompostointi ja madattdiminen, huolehtien ymparistonsuo-
jelun korkeasta tasosta ja siitd, ettd tuotos on asiaa koskevien tiukkojen laatuvaatimusten mukainen;

b) kannustetaan kotikompostointiin; ja

¢) edistetddn biojitteestd tuotettujen materiaalien kayttoa.

3. Komissio pyytdd viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2018 eurooppalaisia standardointijirjestojd laatimaan eu-
rooppalaisia standardeja orgaaniseen kierrdtysprosessiin saapuvaa biojitettd sekd kompostia ja maditettd varten

parhaiden kdytintojen mukaisesti.”

20) Muutetaan 27 artikla seuraavasti:

=

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Komissio antaa 38 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid timén direktiivin tdydentdmiseksi asettamalla
sellaisia teknisid vihimmadisvaatimuksia, joita sovelletaan kisittelytoimintoihin, jatteen lajittelu ja kierritys mukaan
luettuina, jotka edellyttavit 23 artiklan nojalla lupaa, jos voidaan todistaa, ettd ihmisten terveyden ja ympdriston
suojelu hyotyisivat tallaisista vihimmadisvaatimuksista.”;

b) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Komissio antaa 38 a artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid timén direktiivin tdydentdmiseksi asettamalla
sellaisia vahimmadisvaatimuksia, joita sovelletaan toimintoihin, jotka edellyttavit 26 artiklan a ja b kohdan nojalla
rekisterointid, jos voidaan todistaa, ettd ihmisten terveyden ja ympariston suojelu tai sisimarkkinoiden hairididen
vilttdiminen hyotyisivat tillaisista vahimmaisvaatimuksista.”

21) Muutetaan 28 artikla seuraavasti:

—

a) muutetaan 3 kohta seuraavasti:
i) korvataan b ja ¢ alakohta seuraavasti:
"b) nykyiset tirkeimmat loppukisittely- ja hyodyntdmislaitokset, mukaan lukien mahdolliset jitedljyjd, vaa-

rallisia jatteitd, merkittdvid madrid kriittisid raaka-aineita sisiltavid jatteitd tai unionin erityislainsdadannossa
saanneltyja jatevirtoja koskevat erityisjdrjestelyt;

¢) arvio nykyisten jatelaitosten sulkemisen ja 16 artiklan mukaisen uuden jatelaitosinfrastruktuurin tarpeesta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tehdddn arvio kyseisten tarpeiden tdyttimiseksi tarvittavista inves-
toinneista ja muista taloudellisista keinoista, myos paikallisviranomaisten osalta. Timai arvio on sisillytet-
tavéd asiaankuuluviin jatehuoltosuunnitelmiin tai muihin strategia-asiakirjoihin, jotka kattavat asianomaisen
jasenvaltion koko alueen.”;
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i) lisdtddn kohdat seuraavasti:

"c a) tiedot direktiivin 1999/31/EY 5 artiklan 3 a kohdassa tai muissa strategia-asiakirjoissa, jotka kattavat
asianomaisen jdsenvaltion koko alueen, sdddetyn tavoitteen saavuttamiseksi toteutetuista toimenpiteistd;

¢ b) arvio nykyisistd jitteenkerdysjdrjestelmistd, mukaan lukien erilliskerdyksen materiaalinen ja maantieteel-
linen kattavuus sekd toimenpiteet sen toiminnan parantamiseksi, arvio 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti
mahdollisesti myonnetyista poikkeuksista ja arvio uusien kerdysjirjestelmien tarpeesta;”

iii) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"f) toimenpiteet kaiken tyyppisen roskaantumisen estimiseksi ja ehkiisemiseksi ja kaiken tyyppisen roskaan-
tumisen puhdistamiseksi;

g) asianmukaiset laatua tai madrad kuvaavat indikaattorit ja tavoitteet, mukaan lukien syntyneen jdtteen
mairad ja sen kasittelyd sekd loppukisiteltyd tai energiana hyddynnettyd yhdyskuntajitettd kuvaavat indik-
aattorit ja tavoitteet.”;

b) korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Jatehuoltosuunnitelmien on oltava direktiivin 94/62/EY 14 artiklassa sdddettyjen jitehuoltosuunnitelmia
koskevien vaatimusten ja tdmdn direktiivin 11 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden sekd direktiivin
1999/31/EY 5 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisia ja roskaantumisen ehkaisemiseksi Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin 2008/56/EY (*) 13 artiklassa sdddettyjen vaatimusten ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/60/EY (**) 11 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisia.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 péivind kesikuuta 2008, yhteison
meriympdristopolitilkan puitteista (meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164, 25.6.2008, s. 19).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 piivand lokakuuta 2000, yhteison
vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).”

22) Muutetaan 29 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on hyviksyttavi jitteiden syntymisen ehkdisemistd koskevia ohjelmia, joissa vahvistetaan
vihintddn 9 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd jatteen syntymisen ehkdisemistd koskevia toimenpiteitd 1 ja 4 artiklan
mukaisesti.

Tallaiset ohjelmat on tarpeen mukaan sisillytettdvad joko 28 artiklassa edellytettyihin jatehuoltosuunnitelmiin tai
ympdristopolitiikkaa koskeviin muihin ohjelmiin tai niiden on oltava erillisid ohjelmia. Jos tillainen ohjelma
sisltyy jatehuoltosuunnitelmaan tai kyseisiin muihin ohjelmiin, jitteen syntymisen ehkdisemistd koskevat tavoit-
teet ja toimenpiteet on eriteltiva selkedsti.”;

b) korvataan 2 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:
"2.  Jasenvaltioiden on tillaisia ohjelmia hyviksyessddn tarvittaessa kuvattava liitteessd IV a lueteltujen ohjaus-
keinojen ja toimenpiteiden vaikutus jitteen syntymisen ehkdisemiseen ja arvioitava liitteessd IV esitettyjd toimen-
piteitd koskevien esimerkkien tai muiden asianmukaisten toimenpiteiden hyodyllisyys. Ohjelmissa on kuvattava
my0s nykyiset jitteen syntymisen ehkdisemistd koskevat toimenpiteet ja niiden vaikutus jitteen syntymisen
ehkaisemiseen.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Jasenvaltioiden on hyviksyttiva jitteen syntymisen ehkédisemistd koskevien ohjelmiensa puitteissa erityisid
elintarvikejitteen syntymisen ehkaisemistd koskevia ohjelmia.”;

d) kumotaan 3 ja 4 kohta.

23) Korvataan 30 artiklan 2 kohta seuraavasti:

=

2. Euroopan ympiristokeskuksen on julkaistava kahden vuoden vilein kertomus, jossa tarkastellaan jdtteen
syntymisen ehkiisemistd koskevien ohjelmien toteuttamisen ja tdytintoonpanon edistymistd sekd arvioidaan kunkin
jasenvaltion ja koko unionin tilanteen kehitystd jatteiden syntymisen ehkiisemisen suhteen ja etenemistd jdtteen
syntymisen irrottamisessa talouskasvusta ja kiertotalouteen siirtymisessa.”
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24) Korvataan 33 artiklan 2 kohta seuraavasti:
2. Komissio antaa tdytintoonpanosdadoksid jatehuoltosuunnitelmien ja jitteen syntymisen ehkaisemistd koske-
vien ohjelmien hyviksymistd ja merkittdvad tarkistamista koskevien tietojen ilmoittamismuodon vahvistamisesta.
Kyseiset tdytantoonpanosiddokset hyviksytddn 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”
25) Muutetaan 35 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:
"1.  Edelld 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen laitosten ja yritysten, vaarallisen jdtteen tuottajien ja laitosten ja
yritysten, jotka kerddvit tai kuljettavat vaarallista jitettd ammattimaisesti tai jotka toimivat vaarallisen jdtteen

kauppiaina ja vilittdjind, on pidettdvd aikajdrjestyksen mukaista kirjanpitoa

a) kyseisen jatteen médrastd, laadusta ja alkuperdstd sekd valmistelusta uudelleenkayttoon, kierrdtyksestd tai
muista hyodyntdmistoimista syntyvien tuotteiden ja materiaalien mairastd; seké

b) tarvittaessa jitteen médrdnpadstd, kerdilytiheydestd, kuljetustavasta ja kisittelymenetelmista.

Niiden on asetettava nidmi tiedot toimivaltaisten viranomaisten saataville timin artiklan 4 kohdan mukaisesti
perustettavan sihkoisen rekisterin tai perustettavien sihkoisten rekisterien valitykselld.”;

=

lisitadn kohdat seuraavasti:

"4, Jasenvaltioiden on perustettava sihkoinen rekisteri tai yhteen sovitettuja rekistereitd 1 kohdassa tarkoitettuja
vaarallisia jdtteitd koskevien koko asianomaisen jisenvaltion maantieteellisen alueen kattavien tietojen tallettami-
seksi. Jasenvaltiot voivat perustaa tdllaisia rekistereitd muille jitevirroille, erityisesti sellaisille jatevirroille, joille on
unionin sdddoksissd asetettu tavoitteita. Jasenvaltioiden on kaytettdva jatetietoja, jotka teollisuuden toiminnanhar-
joittajat ovat toimittaneet Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 166/2006 (*) nojalla perustet-
tuun epdpuhtauksien padstojd ja siirtoja koskevaan eurooppalaiseen rekisteriin.

5. Komissio voi antaa tdytintoonpanosaadoksid tallaisten rekisterien toimintaa koskevien vihimmaisedellytys-
ten vahvistamiseksi. Kyseiset taytintdonpanosidddokset hyviksytddn 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkaste-
lumenettelyd noudattaen.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006, annettu 18 pdivind tammikuuta 2006, epi-
puhtauksien piistojd ja siirtoja koskevan eurooppalaisen rekisterin perustamisesta ja neuvoston direktiivien
91/689/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 33, 4.2.2006, s. 1).”

26) Korvataan 36 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet jitteen hylkddmisen tai valvomattoman sijoittamisen
taikka valvomattoman jitehuollon, mukaan luettuna roskaaminen, kieltimiseksi.”

27) Korvataan 37 artikla seuraavasti:

~

37 artikla
Kertomukset

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 11 artiklan 2 kohdan a—e alakohdan ja 11 artiklan 3 kohdan
taytantoonpanoa koskevat tiedot kultakin kalenterivuodelta.

Niiden on toimitettava tiedot sdhkoisesti 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden pdattymisestd, jolta tiedot on
keritty. Tiedot on toimitettava komission timdn artiklan 7 kohdan mukaisesti vahvistamassa muodossa.

Ensimmidisen raportointikauden on alettava ensimmdisestd tdydestd kalenterivuodesta sen tdytintoonpanosiadoksen
hyviksymisen jalkeen, jossa vahvistetaan raportoinnin muoto timan artiklan 7 kohdan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava maantdyttoon ja muihin materiaalien hyodyntimistoimiin kédytetyn jatteen
madrd erilladn uudelleenkaytt6on valmistellun tai kierrdtetyn jdtteen médrdstd 11 artiklan 2 kohdan b alakohdan
noudattamisen todentamiseksi. Jasenvaltioiden on ilmoitettava jitteen uudelleenkasittely maantdytossd kaytettaviksi
materiaaleiksi maantdyttona.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava uudelleenkdyttoon valmistellun jitteen mdird erillddn kierrdtetyn jitteen mairdstd
11 artiklan 2 kohdan ja 11 artiklan 3 kohdan noudattamisen todentamiseksi.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava 9 artiklan 4 ja 5 kohdan tdytintoonpanoa koskevat tiedot komissiolle joka
vuosi.

Niiden on toimitettava ndmai tiedot sdhkoisesti 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden padttymisestd, jolta
tiedot on keritty. Tiedot on toimitettava komission timan artiklan 7 kohdan mukaisesti vahvistamassa muodossa.

Ensimmidisen raportointikauden on alettava ensimmdisestd tdydestd kalenterivuodesta sen taytintoonpanosiidoksen
hyviksymisen jilkeen, jossa vahvistetaan raportoinnin muoto timin artiklan 7 kohdan mukaisesti.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kultakin kalenterivuodelta tiedot markkinoille saatetuista mineraa-
lipohjaisista tai synteettisistd voiteluaineista tai teollisuusoljyistd sekd erikseen kerityistd ja kisitellyistd jatedljyista.

Niiden on toimitettava nimi tiedot sihkoisesti 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden pddttymisestd, jolta
tiedot on keritty. Tiedot on toimitettava komission 7 kohdan mukaisesti vahvistamassa muodossa.

Ensimmidisen raportointikauden on alettava ensimmdisestd tdydestd kalenterivuodesta sen tdytintoonpanosiidoksen
hyviksymisen jilkeen, jossa vahvistetaan raportoinnin muoto 7 kohdan mukaisesti.

5. Jasenvaltioiden timan artiklan mukaisesti toimittamiin tietoihin on liitettdva laaduntarkastusraportti ja kertomus
11 a artiklan 3 ja 8 kohdan nojalla toteutetuista toimenpiteistd, mukaan lukien soveltuvin osin yksityiskohtaiset
tiedot keskimairdisistd havikkiasteista. Nama tiedot on toimitettava komission timin artiklan 7 kohdan mukaisesti
vahvistamassa raportoinnin muodossa.

6. Komissio tarkastelee timdn artiklan mukaisesti toimitettuja tietoja ja julkaisee tarkastelunsa tuloksista kerto-
muksen. Kyseisessd kertomuksessa arvioidaan tietojenkeruun jirjestimistd, jasenvaltioissa kiytettyjd tietoldhteitd ja
menetelmid sekd kyseisten tietojen tdydellisyyttd, luotettavuutta, oikea-aikaisuutta ja yhtendisyyttd. Arviointiin voi
sisdltyd erityisid parannussuosituksia. Kertomus laaditaan sen jilkeen, kun jdsenvaltiot ovat ensimmdisen kerran
toimittaneet tiedot, ja timdn jdlkeen neljin vuoden vilein.

7. Komissio antaa viimeistidn 31 pdivind maaliskuuta 2019 tdytintoonpanosiadoksid, joissa sdddetddn, missd
muodossa tdimdn artiklan 1, 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut tiedot toimitetaan. Toimittaessaan tietoja 11 artiklan 2
kohdan a ja b alakohdan tdytintoonpanosta jasenvaltioiden on kiytettivi jatteistd annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/98/EY tdytintoonpanoa koskevien jisenvaltioiden kertomusten pohjana kaytettivistd
kyselylomakkeesta 18 pdivand huhtikuuta 2012 annetussa komission tdytintoonpanopaitoksessi vahvistettua muo-
toa. Kehitettdessd muotoa elintarvikejitettd koskevien tietojen toimittamiselle on otettava huomioon 9 artiklan 8
kohdan mukaisesti kehitetty menetelmid. Nama taytintoonpanosiddokset hyviksytddn timan direktiivin 39 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”

28) Korvataan 38 artikla seuraavasti:

=

”38 artikla
Tietojenvaihto ja parhaiden kiytintojen jakaminen, tulkinta ja mukauttaminen tekniseen kehitykseen

1. Komissio jarjestdd sddnnollisen tietojenvaihdon ja parhaiden kdytintojen jakamisen jasenvaltioiden valilld, tar-
vittaessa my0s alue- ja paikallisviranomaisten kanssa, timin direktiivin vaatimusten kdytinnon tiytintdonpanosta ja
tdytantoonpanon valvonnasta, mukaan lukien

a) edelld 11 a artiklassa vahvistettujen laskentasddntojen soveltaminen ja toimenpiteiden ja jarjestelmien kehittdminen
yhdyskuntajitevirtojen jaljittimiseksi lajittelusta aina kierritykseen;

b) asianmukainen hallinto, tdytintoonpano ja rajat ylittdva yhteistyo;
¢) innovointi jitehuollon alalla;

d) edelld 5 artiklan 3 kohdassa ja 6 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut sivutuotteita ja jdtteeksi luokittelun piitty-
mistd koskevat kansalliset perusteet, joita varten komissio perustaa unionin laajuisen sdhkoisen rekisterin;
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e) edelld 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti kaytetyt taloudelliset ohjauskeinot ja muut toimenpiteet, joilla edistetddn
kyseisessd artiklassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamista;

f) edelld 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyt toimenpiteet;

g) ehkiiseminen ja sellaisten jirjestelmien kayttoon ottaminen, joilla edistetddn uudelleenkaytt6d ja elinkaaren pi-
dentdmistd;

h) erilliskerdystd koskevien velvoitteiden tiytintoonpano;

i) edelld 11 artiklan 2 kohdan ¢, d ja e alakohdassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi toteutetut ohjauskeinot
ja kannustimet.

Komissio asettaa tietojenvaihdon ja parhaiden kaytantojen jakamisen tulokset julkisesti saataville.

2. Komissio voi laatia ohjeita, jotka koskevat tassd direktiivissd sdddettyjen vaatimusten, myos jitteen, ehkaisemi-
sen, uudelleenkdyton, uudelleenkdyttoon valmistelun, hyodyntdmisen, kierrdtyksen ja loppukésittelyn madaritelmien,
tulkintaa ja 11 a artiklassa sdddettyjen laskentasddntojen soveltamista.

Komissio laatii ohjeita yhdyskuntajdtteen ja maantdyton madritelmista.

Siirretddn komissiolle valta antaa 38 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timdn direktiivin muuttamiseksi
liitteessd II olevassa R1 kohdassa tarkoitettuja polttolaitoksia koskevan kaavan soveltamista tarkentamalla. Paikalliset
ilmasto-olosuhteet, kuten huomattava kylmyys ja limmityksen tarve, voidaan ottaa huomioon, jos ne vaikuttavat
energiamdariin, joita voidaan teknisesti kdyttdd tai tuottaa sihkon, liammon, jadhdyttdmisen tai hoyryn muodossa.
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklan kolmannessa kohdassa tunnustettujen syrjdisimpien
alueiden ja vuoden 1985 liittymisasiakirjan 25 artiklassa mainittujen alueiden paikalliset olosuhteet voidaan myos
ottaa huomioon.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 38 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid liitteiden IV ja V muuttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.”;

29) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"38 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 4 paivistd heinakuuta 2018 viiden vuoden ajaksi 7 artiklan 1 kohdassa, 9 artiklan 8
kohdassa, 11 a artiklan 10 kohdassa, 27 artiklan 1 kohdassa, 27 artiklan 4 kohdassa, 38 artiklan 2 kohdassa ja
38 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saadoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timédn viiden vuoden kauden pidttymistd. Sddadosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan 1 kohdassa, 9 artiklan 8 kohdassa,
11 a artiklan 10 kohdassa, 27 artiklan 1 kohdassa, 27 artiklan 4 kohdassa, 38 artiklan 2 kohdassa ja 38 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa paditoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempini, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispddtos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen saddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun saddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimeimid asiantuntijoita
paremmasta lainsddaddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa (*) vahvistet-
tujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edella olevien 7 artiklan 1 kohdan, 9 artiklan 8 kohdan, 11 a artiklan 10 kohdan, 27 artiklan 1 kohdan,
27 artiklan 4 kohdan, 38 artiklan 2 kohdan ja 38 artiklan 3 kohdan mukaisesti annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mddrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivdt vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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30) Korvataan 39 artikla seuraavasti:
39 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Tdmd komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
N:o 182/2011 (*) tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytantoonpanosiadokseksi, ja tuolloin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 1822011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd
sdannoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kayttod
(EUVLL 55, 28.2.2011, s.13).”

31

N

Korvataan liitteessd II olevat R 3, R 4 ja R 5 kohta seuraavasti:

"R 3 Sellaisten orgaanisten aineiden kierritys tai talteenotto, joita ei kdytetd liuottimina (myds kompostointi ja
muut biologiset muuntamismenetelmit) (**)

R 4 Metallien ja metalliyhdisteiden kierritys tai talteenotto (***)

R 5 Muiden epdorgaanisten aineiden kierritys tai talteenotto (***¥)

(**) Tdhdn kuuluvat valmistelu uudelleenkaytto6n, kaasuttaminen ja pyrolyysi, joissa ainesosia kaytetddn kemikaa-
leina, sekd orgaanisten materiaalien hyodyntiminen maantdyttoaineksena.
(*** Tahdn kuuluu valmistelu uudelleenkayttoon.
(****) Tahan kuuluu valmistelu uudelleenkdyttoon, epdorgaanisten rakennusmateriaalien kierritys, epdorgaanisten
materiaalien hyddyntiminen maantiyttaineksena sekd maaperin kunnostus, joka johtaa maaperdn hyodyn-
tamiseen.”

32) Lisdtddn tdmin direktiivin liitteessd oleva teksti liitteiksi IV a ja IV b.
2 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidint6d

1. Jasenvaltioiden on saatettava timan direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 5 pdivind heindkuuta 2020. Niiden on viipymattd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhadn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdin-
nokset kirjallisina komissiolle. Komissio ilmoittaa tistd muille jisenvaltioille.

3 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa 30 paivand toukokuuta 2018.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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LIITE

Lisdtddn liitteet seuraavasti:

"LIHTE IV a

ESIMERKKEJA TALOUDELLISISTA OHJAUSKEINOISTA JA MUISTA TOIMENPITEISTA, JOILLA KANNUSTETAAN 4 ARTIKLAN 3
KOHDASSA TARKOITETUN JATEHIERARKIAN SOVELTAMISEEN (1)

1. Jitteen kaatopaikalle sijoittamiseen ja polttamiseen sovellettavat maksut ja rajoitukset, joilla kannustetaan jdtteen
syntymisen ehkiisemiseen ja kierrdtykseen, siten, ettd kaatopaikalle sijoittaminen pidetddn vihiten suositeltavana
jatehuoltovaihtoehtona.

2. "Maksa siitd mitd heitdt pois” -jarjestelmat, joissa jitteen tuottajia laskutetaan syntyneen jitteen tosiasiallisen maarin
perusteella ja tarjotaan kannustimia kierritettdvén jitteen lajitteluun sen syntypaikalla sekd sekajitteen vihentdmiseen.

3. Verokannustimet tuotteiden, erityisesti elintarvikkeiden, lahjoittamiseen.

4. Laajennettua tuottajan vastuuta koskevat jirjestelmit eri jatelajeille sekd toimenpiteet niiden vaikuttavuuden, kustan-
nustehokkuuden ja hallinnon parantamiseksi.

5. Panttijarjestelmat ja muut toimenpiteet, joilla kannustetaan kaytettyjen tuotteiden ja materiaalien tehokkaaseen keri-
ykseen.

6. Jatehuoltoinfrastruktuuriin tehtdvien investointien, mukaan lukien investoinnit unionin rahastoista, jirkevd suunnit-
telu.

7. Kestavit julkiset hankinnat, jotta voidaan kannustaa parempaan jatehuoltoon sekd kierritettyjen tuotteiden ja mate-
riaalien kdyttoon.

8. Sellaisten tukien asteittainen poistaminen, jotka eivit ole jitehierarkian mukaisia.

9. Verotuksellisten toimenpiteiden tai muiden vélineiden kaytto, jotta voidaan edistdd uudelleenkiytto6n valmisteltujen
tai kierrdtettyjen tuotteiden ja materiaalien kadyttoonottoa.

10. Kehittyneita kierratysteknologioita ja uudelleenvalmistusta koskevan tutkimuksen ja innovoinnin tukeminen.

11. Parhaan kdytettivissd olevan jdtteenkasittelytekniikan kaytto.

12. Alue- ja paikallisviranomaisille tarkoitetut taloudelliset kannustimet erityisesti jatteen syntymisen ehkéisemisen edis-
tamiseksi ja erilliskerdysjdrjestelmien tehostamiseksi siten, ettd samalla viltetddn tukemasta kaatopaikalle sijoittamista

ja polttamista.

13. Valistuskampanjat erityisesti erilliskerdyksestd, jitteen syntymisen ehkdisemisesti ja roskaantumisen vahentimisestd ja
ndiden aiheiden valtavirtaistaminen koulutuksessa.

14. Jarjestelmat, mukaan lukien digitaalisin keinoin toteutetut jarjestelmat, joilla jatehuoltoon osallistuvien toimivaltaisten
viranomaisten toimet sovitetaan yhteen.

15. Jatkuvan vuoropuhelun ja yhteistyon edistiminen kaikkien jatehuoltoon osallistuvien sidosryhmien valilld sekd kan-
nustaminen vapaaehtoisten sopimusten tekemiseen ja yritysten jitteitd koskevien tietojen toimittamiseen.

LITE IV b

TAMAN DIREKTIIVIN 11 ARTIKLAN 3 KOHDAN MUKAISESTI TOIMITETTAVA TAYTANTOONPANOSUUNNITELMA

Tdaman direktiivin 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitettavan tdytintoonpanosuunnitelman on siséllettdvd seuraavat:

1. arvio yhdyskuntajitteen ja jitevirtojen, josta se koostuu, kierrityksen, kaatopaikalle sijoittamisen ja muun kisittelyn
aiemmasta, nykyisestd ja ennustetusta asteesta;

(") Nailld ohjauskeinoilla ja toimenpiteilld voidaan kannustaa jitteen syntymisen ehkiisemiseen, mikd on jdtehierarkian korkein aste;
kattava luettelo, johon on koottu yksityiskohtaisempia esimerkkejd jitteen syntymisen ehkdisemistd koskevista toimenpiteistd, on
vahvistettu liitteessd IV.
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2. arvio 28 artiklan mukaisten jatehuoltosuunnitelmien ja 29 artiklan mukaisten jdtteen syntymisen ehkéisemistd koske-
vien ohjelmien tdytintoonpanosta;

3. syyt, joiden vuoksi jasenvaltio katsoo, ettd se ei ehkd pysty saavuttamaan 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyd asiaankuu-
luvaa tavoitetta siind asetetun mdairdajan kuluessa, ja arvio tavoitteen saavuttamiseksi tarvittavasta lisdajasta;

4. jasenvaltioihin lisdaikana sovellettavien 11 artiklan 2 ja 5 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavat
toimenpiteet, mukaan lukien asianmukaiset taloudelliset ohjauskeinot ja muut toimenpiteet, joilla kannustetaan 4 ar-
tiklan 1 kohdassa ja liitteessd IV a sdddetyn jitehierarkian soveltamiseen;

5. edelld 4 kohdassa mairitettyjen toimenpiteiden tdytintoonpanon aikataulu, niiden tdytint66npanoon toimivaltaisen
elimen maédrittiminen sekd arvio yksittdisten toimenpiteiden vaikutuksesta lisdaikaa myonnettiessd sovellettavien
tavoitteiden saavuttamiseen;

6. tiedot jitehuollon rahoituksesta saastuttaja maksaa -periaatteen mukaisesti.

7. toimenpiteet, joilla parannetaan tarvittaessa tietojen laatua jdtehuollon suunnittelun ja seurannan parantamiseksi.”
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2018/852,
annettu 30 piivinid toukokuuta 2018,
pakkauksista ja pakkausjitteistd annetun direktiivin 94/62/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi sidgdokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (2),

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Unionin jitehuoltoa olisi parannettava ympiriston suojelemiseksi ja sailyttdmiseksi sekd sen laadun parantamiseksi,
ihmisten terveyden suojelemiseksi, luonnonvarojen harkitun, tehokkaan ja jarkevin kdyton varmistamiseksi, kier-
totalouden periaatteiden edistimiseksi, uusiutuvien energialdhteiden kayton lisiamiseksi, energiatehokkuuden par-
antamiseksi, unionin tuontiresurssiriippuvuuden vihentimiseksi, uusien taloudellisten mahdollisuuksien luomiseksi
ja pitkan aikavilin kilpailukyvyn edistimiseksi. Resurssien tehokkaampi kiytto tuottaisi my6s tuntuvia nettosadstoja
unionin yrityksille, viranomaisille ja kuluttajille, samalla kun vahennettiisiin vuosittaisia kasvihuonekaasujen koko-
naispaastoja.

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 94/62[EY (*) sdddettyja pakkausten ja pakkausjitteen hyodynti-
mistd ja kierratystd koskevia tavoitteita olisi muutettava lisdadmalld pakkausjitteen kierrdtystd, jotta ne ilmentavit
paremmin unionin halua siirtyd kiertotalouteen.

(3)  Lisdksi unionin jitelainsddddnnon yhdenmukaistamiseksi direktiivin 94/62/EY médritelmdt olisi tarvittaessa yhden-
mukaistettava jitteisiin yleisesti sovellettavan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY (°) mai-
ritelmien kanssa.

(4)  Jatteen syntymisen ehkdiseminen on tehokkain tapa parantaa resurssitehokkuutta ja vihentdd jatteiden ymparisto-
vaikutuksia. Ndin ollen on tirkedd, ettd jdsenvaltiot toteuttavat asianmukaisia toimenpiteitd, joilla kannustetaan
lisidmddn markkinoille saatettavien uudelleenkiytettidvien pakkausten osuutta ja pakkausten uudelleenkayttoa.
Tallaisiin toimenpiteisiin voi kuulua panttijirjestelmien ja muiden kannustimien kaytt6, kuten maéirillisten tavoit-
teiden asettaminen, uudelleenkdyton huomioon ottaminen kierritystavoitteiden saavuttamisessa ja eriytettyjen ra-
hoitusosuuksien periminen uudelleenkdytettavistd pakkauksista pakkauksia koskevien laajennettua tuottajan vas-
tuuta koskevien jirjestelmien mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd, joilla kannustetaan uu-
delleenkiytettivien pakkausten kdyttoon ja vihennetddn sellaisten pakkausten kulutusta, jotka eivit ole kierratet-
tavissd, sekd tarpeettomia pakkauksia.

(5)  Koska uudelleenkiyton avulla viltetidn saattamasta markkinoille uusia pakkauksia ja lisidmastd syntyvan pak-
kausjdtteen maarad, ensimmadistd kertaa markkinoille saatetut uudelleenkaytettavit kuluttajapakkaukset ja uudelleen-
kayttod varten korjatut puupakkaukset olisi otettava huomioon kutakin pakkauslajia koskevien kierritystavoitteiden
saavuttamisessa.

(") EUVL C 264, 20.7.2016, s. 98.

(3) EUVLC 17, 18.1.2017, s. 46.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 18. huhtikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
22. toukokuuta 2018.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/62/EY, annettu 20 piivind joulukuuta 1994, pakkauksista ja pakkausjitteistd
(EYVLL 365, 31.12.1994, s. 10).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivdnd marraskuuta 2008, jitteistd ja tiettyjen direktiivien
kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).
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(6)  Jasenvaltioiden olisi otettava kdyttoon riittdvid kannustimia, my6s taloudellisia ohjauskeinoja ja muita toimenpiteitd,
joilla edistetdan jatehierarkian soveltamista. Tallaisissa toimenpiteissd olisi pyrittdvd minimoimaan pakkausten ja
pakkausjitteen ymparistovaikutukset elinkaarindkokulmasta katsottuna ottaen tarvittaessa huomioon biopohjaisten
materiaalien ja useaan kertaan kierrdtettivissd olevien materiaalien kdyton hyodyt. Toimenpiteilld, joilla lisitddn
yleistd tietoisuutta kierrdtysmateriaalista valmistettujen pakkausten hyodyistd, voidaan edesauttaa pakkausjitteen
kierratyssektorin kasvua. Kun kertakdyttopakkaus on vilttimidton elintarvikehygienian ja kuluttajien terveyden ja
turvallisuuden takaamiseksi, jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd, joilla varmistetaan tallaisten pakkausten
kierritys.

(7)  Kestdvin biotalouden edistiminen voi vahentdd unionin riippuvuutta tuontiraaka-aineista. Biopohjaiset kierrdtetta-
vit pakkaukset ja kompostoitavat biohajoavat pakkaukset voisivat tarjota tilaisuuden edistdd uusiutuvien raaka-
aineiden kdyttod pakkausten valmistuksessa, kun niistd on osoitettu olevan hyotyd elinkaarinikokulmasta katsot-
tuna.

(8)  Roskilla on niin kaupungeissa, maalla, joissa ja merissd kuin muuallakin suoria ja episuoria haitallisia vaikutuksia
ympdristoon, ihmisten hyvinvointiin ja talouteen, ja roskien keruun kustannukset ovat tarpeeton taloudellinen
taakka yhteiskunnalle. Moniin rannoilta yleisimmin loytyviin esineisiin sisdltyy pakkausjitettd, ja niilldi on pitka-
kestoisia ymparistovaikutuksia vaikuttaen samalla matkailuun ja ihmisten mahdollisuuksiin nauttia ndistd luonnon-
alueista. Lisaksi pakkausjitteen meriymparistoon padtyminen on jatehierarkian ensisijaisuusjdrjestyksen vastaista,
etenkin koska siind jaavit pois uudelleenkéytto, kierrdtys ja muu hyodyntiminen.

(9)  Direktiivissd 94/62[EY sdddettyjen pakkausjitteen kierrdtystd koskevien tavoitteiden tiukentamisesta entisestddn
saataisiin selkeitd ympdristoon liittyvid, taloudellisia ja sosiaalisia hyotyja. Olisi varmistettava, ettd taloudellisesti
arvokkaat jatemateriaalit hyodynnetddn vaiheittain ja tehokkaasti asianmukaisen jatehuollon avulla ja direktiivissd
2008/98/EY saidetyn jitehierarkian mukaisesti ja ettd ne kanavoidaan takaisin Euroopan talouteen, edistden siten
komission 4 pdivind marraskuuta 2008 antaman tiedonannon "Raaka-aineita koskeva aloite: tyollisyyden ja kasvun
kannalta kriittisten tarpeiden tiyttdminen” tdytintdonpanoa ja kiertotalouden muodostumista.

(10)  Useat jdsenvaltiot eivat ole vield tdysin kehittdneet tarvittavaa jatehuoltoinfrastruktuuria. Tdstd syystd on olennaisen
tarkedd asettaa selkedt pitkdn aikavilin toimintapoliittiset tavoitteet sen vélttdmiseksi, ettd kierratettdvissi olevat
materiaalit jadvit alemmille tasoille jdtehierarkiassa.

(11)  Tassd direktiivissd vahvistetaan unionin jdtehuollon pitkdn aikavilin tavoitteet ja annetaan talouden toimijoille ja
jasenvaltioille selkedd ohjausta kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavia investointeja varten. Jasenvaltioiden
olisi kehittdessddn kansallisia jatehuoltosuunnitelmiaan ja suunnitellessaan investointeja jatehuoltoinfrastruktuuriin
hyodynnettivd asianmukaisesti investointeja, my6s unionin rahastojen kautta, asettamalla etusijalle jitteen synty-
misen ehkdisemisen, mukaan lukien uudelleenkaytto, ja kierrdtyksen jatehierarkian mukaisesti.

(12)  Direktiivissd 2008/98/EY ja neuvoston direktiivissd 1999/31/EY () sdddettyjen kierritystavoitteiden ja kaatopaikalle
sijoittamista koskevien rajoitusten yhdistelman johdosta tavoitteiden asettaminen pakkausjitteen hyodyntimiselle ja
enimmidistavoitteiden asettaminen pakkausjitteen kierrdtykselle ei ole endi tarpeen.

(13)  Rautametalleille ja alumiinille olisi asetettava erilliset kierrtystavoitteet merkittivien taloudellisten ja ympéristoh-
yotyjen saavuttamiseksi, silld alumiinin lisadntynyt kierratys johtaisi merkittdviin energiansadstoihin ja hiilidioksidi-
paastovahennyksiin. Nykyinen metallipakkauksia koskeva kierritystavoite olisi siksi jaettava nditd kahta jatetyyppid
koskeviksi erillisiksi tavoitteiksi.

(14)  Vuoteen 2030 mennessd saavutettavia pakkausjitteen kierritystavoitteita olisi tarkasteltava niiden pitdmiseksi
voimassa tai tarvittaessa tiukentamiseksi. Kyseisessd uudelleentarkastelussa olisi kiinnitettdvd huomiota myds eri
pakkausjdtevirtoihin, kuten kotitalouksien, kaupan ja teollisuuden pakkausjitteeseen, sekd yhdistelmamateriaalipak-
kauksista syntyvain jitteeseen.

(") Neuvoston direktiivi 1999/31/EY, annettu 26 péivand huhtikuuta 1999, kaatopaikoista (EYVL L 182, 16.7.1999, s. 1).
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(15)  Kierratystavoitteet olisi laskettava kierritykseen tulevan pakkausjitteen painon mukaan. Kierrdtetyksi luetun pak-
kausjdtteen punnitsemisen olisi yleensd tapahduttava siind vaiheessa, kun pakkausjite tulee kierrdtykseen. Hallin-
nollisen taakan vihentdmiseksi jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava tiukkoja ehtoja soveltaen ja yleissadnnostd
poiketen mddrittda kierrdtetyn pakkausjitteen paino punnitsemalla mahdollisen lajittelun tulos. Materiaalin havik-
kid, joka tapahtuu ennen kuin jite tulee kierrdtykseen, esimerkiksi lajittelun tai muun valmistelutoimen tuloksena,
ei pitiisi sisallyttad kierratetyksi ilmoitetun jitteen médrddn. Kyseinen hdvikki voidaan méarittdd sihkoisten rekis-
terien, teknisten eritelmien, eri jatevirtojen keskimairaisten havikkiasteiden laskemista koskevien yksityiskohtaisten
sddntojen tai muiden vastaavien toimenpiteiden perusteella. Jisenvaltioiden olisi raportoitava tillaisista toimenpi-
teistd laaduntarkastusraporteissa, jotka on liitettdva tietoihin, jotka ne toimittavat komissiolle jatteen kierrdtyksesta.
Keskimadrdiset havikkiasteet olisi médritettdvd mieluiten yksittdisten lajittelulaitosten tasolla, ja ne olisi ilmoitettava
erilaisten tirkeimpien jtelajien, jitteen eri ldhteiden (kuten kotitaloudet tai kauppa) eri kerdysjarjestelmien ja
erilaisten lajitteluprosessien mukaan. Keskimddraisid havikkiasteita olisi kdytettdvd ainoastaan tapauksissa, joissa
muuta luotettavaa tietoa ei ole saatavilla, erityisesti jatteen siirron ja viennin yhteydessd. Kierratetyksi ilmoitetun
jdtteen painosta ei pitdisi vihentdd materiaalien tai aineiden painohivikkid, joka aiheutuu kierrdtystoimeen, jonka
aikana pakkausjite tosiasiallisesti uudelleenkdsitellddn tuotteiksi, materiaaleiksi tai aineiksi, sisdltyvistd mekaanisista
tai kemiallisista muuntamisprosesseista.

(16)  Kun pakkausjitemateriaalit lakkaavat olemasta jdtettd ennen tosiasiallista uudelleenkisittelyd toteutetun valmistelu-
toimen tuloksena, tallaiset materiaalit voidaan lukea kierratetyiksi edellyttden, ettd ne on tarkoitus uudelleenkasitelld
tuotteiksi, materiaaleiksi tai aineiksi joko niiden alkuperiiseen tai muuhun tarkoitukseen. Materiaaleja, joita ei endd
luokitella jatteeksi ja joita on maird kayttdd polttoaineina tai muutoin energian tuottamiseksi, maantdyttoon tai
jotka loppukasitellddn taikka joita on miidrd kdyttdd muihin toimiin, jotka eivit ole kierritystd ja joilla on sama
tarkoitus kuin jatteen hyodyntidmiselld, ei olisi otettava huomioon kierratystavoitteiden saavuttamisessa.

(17)  Kun kierritysasteen laskentaa sovelletaan biohajoavan pakkausjitteen aerobiseen tai anaerobiseen kisittelyyn, ae-
robiseen tai anaerobiseen kisittelyyn tulevan jdtteen méird voidaan lukea kierritetyksi edellyttden, ettd tillaisen
kasittelyn tulosta kdytetddn kierrdtettynd tuotteena, materiaalina tai aineena. Téllaisen kisittelyn tuloksena saadaan
useimmiten kompostia tai madatettd, mutta myds muunlainen tuotos voidaan ottaa huomioon edellyttden, ettd se
sisdltdd vastaavan madran kierritettyd sisdltod suhteessa kisitellyn biohajoavan pakkausjdtteen madrddn. Muissa
tapauksissa biohajoavan pakkausjitteen uudelleenkdsittelyd materiaaleiksi, joita on mdard kdyttdd polttoaineina tai
muutoin energian tuottamiseksi, jotka loppukisitelldan tai joita on madrd kdyttdd muihin toimiin, jotka eivit ole
kierritystd ja joilla on sama tarkoitus kuin jdtteen hyodyntimiselld, ei kierrdtyksen méiritelmin mukaisesti olisi
otettava huomioon kierritystavoitteiden saavuttamisessa.

(18)  Kun pakkausjdtettd viedddn unionista kierrdtystd varten, jasenvaltioiden olisi hyodynnettavd tehokkaasti Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1013/2006 (!) 50 artiklan 4 ¢ kohdassa sdddettyjd tarkastusvaltuuksia
ja vaadittava toimittamaan asiakirjatodisteita sen selvittdmiseksi, onko jatteen siirto tarkoitettu sellaisia hyodynta-
mistoimia varten, jotka ovat mainitun asetuksen 49 artiklan mukaisia, ja jitehuolto tapahtuu ndin ollen ympariston
kannalta hyvaksyttavilld tavalla laitoksessa, joka toimii ihmisten terveyttd ja ympiristonsuojelua koskevien sellais-
ten normien mukaisesti, jotka paapiirteittdin vastaavat unionin lainsddddnndssi vahvistettuja normeja. Kyseistd
tehtdvid hoitaessaan jasenvaltiot voisivat tehdd yhteistyotd muiden asiaankuuluvien toimijoiden, kuten vastaanotto-
maan toimivaltaisten viranomaisten, riippumattomien ulkopuolisten tarkastuslaitosten tai laajennettua tuottajan
vastuuta koskevien jdrjestelmien mukaisesti perustettujen laajennettua tuottajan vastuuta koskevia velvoitteita tuot-
teiden tuottajien puolesta tiytintdonpanevien organisaatioiden kanssa, jotka voisivat tehdd kolmansien maiden
laitoksissa fyysisid tai muita tarkastuksia. Jasenvaltioiden olisi tavoitteiden saavuttamista koskeviin tietoihin lii-
tettdvdssd laaduntarkastusraportissa raportoitava toimenpiteistd, joilla pannaan tdytintd6n velvoite varmistaa, ettd
unionista viety jdte kasitellddn sellaisissa olosuhteissa, jotka paipiirteittdin vastaavat asiaa koskevassa unionin
ympirist6lainsaddannossi vaadittuja olosuhteita.

(19) Tdmin direktiivin paremman, nopeamman ja yhdenmukaisemman tdytintdonpanon varmistamiseksi sekd mah-
dollisten tdytintdonpanon heikkouksien ennakoimiseksi olisi otettava kiyttoon varhaisvaroituskertomuksia koskeva
jarjestelmd, jonka avulla voidaan havaita puutteet ja toteuttaa toimia ennen kuin tavoitteiden saavuttamisen maa-
rdajat umpeutuvat.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 paivina kesiakuuta 2006, jatteiden siirrosta (EUVL L 190,
12.7.2006, s. 1).
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(20)  Koska kaytettavien pakkausten midrd ja tyyppi ovat yleensd riippuvaisia pikemminkin tuottajan kuin kuluttajan
tekemistd valinnoista, laajennettua tuottajan vastuuta koskevia jirjestelmid olisi otettava kayttoon. Tehokkailla
laajennettua tuottajan vastuuta koskevilla jdrjestelmilld voi olla myonteisia ymparistovaikutuksia, silld niiden ansi-
osta pakkausjitettd syntyy vahemman ja sen erilliskerdys ja kierritys tehostuvat. Vaikka useimmissa jasenvaltioissa
on jo pakkauksiin sovellettavia laajennettua tuottajan vastuuta koskevia jirjestelmid, niiden toteuttamistavoissa,
toimivuudessa ja tuottajien vastuun laajuudessa on suuria eroja. Direktiivissd 2008/98/EY vahvistettuja laajennettua
tuottajan vastuuta koskevia sddnt6ja olisi ndin ollen sovellettava pakkausten tuottajia koskeviin laajennettua tuot-
tajan vastuuta koskeviin jdrjestelmiin.

(21)  Jotta voidaan tehostaa pakkausjitteen syntymisen ehkiisemistd, vihentdd sen ymparistovaikutuksia ja edistdd laa-
dukkaiden materiaalien kierrdtystd sekd samalla varmistaa sisimarkkinoiden toiminta, vilttdd kaupan esteet ja
valttad kilpailun vaaristyminen ja rajoittuminen unionissa, direktiivin 94/62[EY ja sen liitteen II olennaisia vaa-
timuksia olisi tarkasteltava uudelleen ja tarvittaessa muutettava, jotta voidaan tiukentaa vaatimuksia uudelleen-
kédytettavaksi suunnittelun ja pakkausten laadukkaan kierrityksen parantamiseksi.

(22)  Jasenvaltioiden toimittamat tiedot ovat vilttdimattomid, jotta komissio voi arvioida unionin jitelainsidddnnon
noudattamista jasenvaltioissa. Tietojen laatua, luotettavuutta ja vertailukelpoisuutta olisi parannettava ottamalla
kayttoon yksi vastaanottopiste kaikelle jdtetiedolle, poistamalla tarpeettomat raportointivaatimukset, vertailemalla
kansallisia raportointimenetelmid sekd ottamalla kdyttoon tietojen laaduntarkastusraportti.

(23)  Jdsenvaltioiden joka kolmas vuosi laatimat tdytintoonpanokertomukset eivit ole osoittautuneet tehokkaaksi vili-
neeksi sadnnosten noudattamisen todentamisessa tai asianmukaisen tdytintdonpanon varmistamisessa, vaan ne
aiheuttavat tarpeettoman hallinnollisen taakan. Ndin ollen on aiheellista kumota sadnnokset, jotka velvoittavat
jasenvaltiot laatimaan tallaisia kertomuksia. Sddntojen noudattamisen valvonnan olisi sen sijaan perustuttava yksin-
omaan tietoihin, joita jisenvaltiot toimittavat vuosittain komissiolle.

(24)  Jatehuoltoa koskevien tietojen raportoinnin luotettavuus on erittdin tarkedd tehokkaan tdytantoonpanon kannalta ja
jasenvaltioiden tietojen vertailukelpoisuuden varmistamiseksi. Téstd syystd jdsenvaltioiden olisi direktiivissd
94/62[EY, sellaisena kuin se on muutettuna talld direktiivilld, vahvistettujen tavoitteiden saavuttamisesta raportoi-
dessaan kdytettdvd uusimpia komission kehittdmid sddnt6jd ja niiden kunkin tdman direktiivin tdytintoonpanosta
vastaavien kansallisten toimivaltaisten viranomaisten kehittdimid menetelmia.

(25)  Komissiolle olisi direktiivin 94/62/EY tdydentdmiseksi tai muuttamiseksi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unio-
nin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdadoksid, jotka koskevat kyseisen direktiivin 11 artiklan 3 kohtaa, 19 artiklan 2 kohtaa ja 20 artiklaa, sellaisina
kuin ne ovat muutettuina tilld direktiivilli. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddin-
nostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (') vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantunti-
joille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

(26)  Jotta voidaan varmistaa direktiivin 94/62/EY yhdenmukainen tdytintoonpano, komissiolle olisi siirrettiva tdytin-
toonpanovaltaa sen 5 artiklan 4 kohdan, 6 a artiklan 9 kohdan, 12 artiklan 3 d kohdan ja 19 artiklan 1 kohdan
osalta, sellaisina kuin ne ovat muutettuina tilld direktiivilld. T4td valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (?) mukaisesti.

(27)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdmén direktiivin tavoitteita, joita ovat yhtddltd pakkauksista ja
pakkausjdtteestd ympdristolle aiheutuvien vaikutusten estiminen tai tillaisten vaikutusten vihentiminen ja sen
myo6td korkeatasoinen ympdristonsuojelu seki toisaalta sisimarkkinoiden toiminnan varmistaminen ja kaupan
esteiden seka kilpailun vaaristymien ja rajoitusten valttiminen unionissa, vaan ne voidaan toimenpiteiden laajuuden
ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vah-
vistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen niiden tavoitteiden
saavuttamiseksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.
(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).
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(30)

Direktiivi 94/62/EY olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Sdddosten uudelleenlaatimistekniikan jdrjestelmallisestd kdytostd 28 pdivand marraskuuta 2001 tehdyn toimielinten
vilisen sopimuksen (') mukaan uudelleenlaatimistekniikka on sopiva tapa varmistaa unionin lainsdddannon luet-
tavuus pysyvasti ja kattavasti, koska sen kdytolld valtytddn tuottamasta runsain maarin yksittdisia muutossaadoksid,
jotka usein tekevit saddoksistd vaikeaselkoista. Paremmasta lainsddaddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vilisessd sopimuksessa kolme toimielintd vahvistivat lisiksi sitoutumisensa siihen, ettd voimassa olevaa
lainsdddantod muutettaessa lainsddddntotekniikkana kdytetddn useammin uudelleenlaadintaa. Koska direktiivid
94/62/EY on muutettu jo kuusi kertaa, se olisi aiheellista uudelleenlaatia ldhitulevaisuudessa.

Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivand syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission yhteisen
poliittisen lausuman (%) mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimadn ilmoitukseen toimenpiteista,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddntod, yhden tai useamman asiakirjan, joissa seli-
tetddn direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien
suhde. Taman direktiivin osalta lainsdatdja pitda tallaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutokset

Muutetaan direktiivi 94/62/EY seuraavasti:

1)

Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Tdtd varten tdssd direktiivissd sdddetddn toimenpiteistd, joiden ensisijaisena tarkoituksena on pakkausjitteen
syntymisen ehkiiseminen ja muina perusperiaatteina pakkausten uudelleenkiytto, kierritys ja pakkausjitteen muun-
lainen hyddyntdminen sekd niin ollen tillaisen jatteen loppukasittelyn vihentdminen, jotta voidaan edistda siirtymistd
kiertotalouteen.”

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) poistetaan 1 kohdasta teksti seuraavasti:

"Komissio tarkastelee tarvittaessa liitteessd I tarkoitettuja pakkauksen maaritelmédn kuvaavia esimerkkejd ja muuttaa
niitd tarpeen mukaan. Ensisijaisina kisitellddn seuraavia tuotteita: CD-levykotelot ja videokasettikotelot, kukkaruu-
kut, putkilot ja rullat, joiden ympdrille on kiedottu joustavaa materiaalia, etikettitarrojen taustapaperit ja ka-
repaperi. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia,
hyvaksytdan 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. "pakkausjitteelld” direktiivin 2008/98/EY 3 artiklassa sdddetyn jdtteen mdiritelmin soveltamisalaan kuuluvia
pakkauksia tai pakkausmateriaaleja, lukuun ottamatta tuotantojadnnoksia;”

¢) lisitddn kohdat seuraavasti:

"2 a. "uudelleenkiytettdvalld pakkauksella” pakkausta, joka on tarkoitettu, suunniteltu ja saatettu markkinoille
kestdmain elinkaarensa aikana useita kdyttokertoja ja joka tdytetddn tai kdytetddn uudelleen alkuperdiseen
tarkoitukseen;

2 b. "yhdistelmimateriaalipakkauksella” pakkausta, joka on tehty kahdesta tai useammasta eri materiaalia olevasta
kerroksesta, joita ei voi erottaa kisin ja jotka muodostavat yhden yhtendisen kokonaisuuden, sekd koostuu
sisemmastd sdiliostd ja ulommasta suojuksesta ja joka tdytetddn, varastoidaan, kuljetetaan ja tyhjennetdan
sellaisenaan;

» 9 » 9 » »

2 c. lisdksi sovelletaan direktiivin 2008/98/EY 3 artiklassa vahvistettuja “jatteen”, “jatehuollon”, "kerdyksen”, “eril-

liskerdyksen”, "ehkdisemisen”, "uudelleenkiyton”, “kasittelyn”, "hy6dyntamisen”, “kierratyksen”, "loppukisitte-
lyn” ja "laajennettua tuottajan vastuuta koskevan jirjestelmin” madritelmis;”

d) kumotaan 3-10 kohta.

() EYVLC 77, 28.3.2002, s. 1.
() EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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3) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 9 artiklan mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden lisdksi pannaan
tdytantoon muita ehkdisemistoimenpiteitd, joilla ehkaistdan pakkausjitteen syntymistd ja minimoidaan pakkausten
ympiristovaikutukset.

Tallaisiin muihin ehkdisemistoimenpiteisiin voivat kuulua kansalliset ohjelmat, laajennettua tuottajan vastuuta
koskeviin jarjestelmiin sisaltyvit kannustimet pakkausten ympiristovaikutusten minimoimiseksi tai vastaavat toi-
menpiteet, jotka hyviksytddn tarvittaessa talouden toimijoita sekd kuluttaja- ja ympdristojarjest6ja kuullen ja jotka
on suunniteltu kokoamaan yhteen ja hyodyntimdin jdsenvaltioissa toteutettuja monia ehkiisemiseen liittyvid
aloitteita.

Jasenvaltioiden on hyddynnettiva taloudellisia ohjauskeinoja ja muita toimenpiteitd, joilla kannustetaan jatehie-
rarkian soveltamiseen, esimerkiksi direktiivin 2008/98/EY liitteessd IV a esitettyjd toimenpiteitd tai muita asian-
mukaisia ohjauskeinoja ja toimenpiteitd.”;

b) kumotaan 3 kohta.
4) Korvataan 5 artikla seuraavasti:

"5 artikla
Uudelleenkiyttd

1. Jasenvaltioiden on direktiivin 2008/98/EY 4 artiklassa sdddetyn jdtehierarkian mukaisesti toteutettava toimen-
piteitd, joilla kannustetaan lisddmain markkinoille saatettavien uudelleenkiytettivien pakkausten osuutta sekd jarjes-
telmid, jotka mahdollistavat pakkausten uudelleenkdyton ympariston kannalta kestivalld tavalla ja perussopimuksen
mukaisesti vaarantamatta elintarvikehygieniaa tai kuluttajien turvallisuutta. Tallaisia toimenpiteitd voivat olla muun
muassa:

a) panttijarjestelmien kaytto;
b) laadullisten tai maarillisten tavoitteiden asettaminen;
¢) taloudellisten kannustimien kaytto;

d) pakkausvirtakohtaisen vihimmadisprosenttiosuuden asettaminen vuosittain markkinoille saatettaville uudelleenkéy-
tettaville pakkauksille.

2. Jasenvaltio voi pdattdd saavuttaa 6 artiklan 1 kohdan f—i alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden mukautetun
tason tiettynd vuonna ottamalla huomioon sellaisten ensimmiistd kertaa markkinoille saatettujen uudelleenkdytettd-
vien kuluttajapakkausten keskimairdisen osuuden edeltidvien kolmen vuoden aikana, jotka on kaytetty uudelleen
osana pakkausten uudelleenkiyttojarjestelma.

Mukautettu taso on laskettava vihentimalld

a) 6 artiklan 1 kohdan f ja h alakohdassa saddetyistd tavoitteista timin kohdan ensimmadisessi alakohdassa tarkoi-
tettu uudelleenkaytettdvien kuluttajapakkausten osuus kaikista markkinoille saatetuista kuluttajapakkauksista, ja

b) 6 artiklan 1 kohdan g ja i alakohdassa sdddetyistd tavoitteista timin kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoi-
tettu uudelleenkaytettavien, kulloistakin pakkausmateriaalia sisdltdvien kuluttajapakkausten osuus kaikista kyseistd
materiaalia sisdltdvistd markkinoille saatetuista kuluttajapakkauksista.

Kutakin mukautettua tavoitetasoa laskettaessa on otettava huomioon enintddn viisi prosenttiyksikkod kyseisestd
osuudesta.

3. Jasenvaltio voi 6 artiklan 1 kohdan f alakohdassa, g alakohdan ii alakohdassa, h alakohdassa ja i alakohdan ii
alakohdassa sdddettyjd tavoitteita laskettaessa ottaa huomioon uudelleenkdyttod varten korjattujen puupakkausten
madrat.

4. Varmistaakseen yhdenmukaiset edellytykset tdimin artiklan 2 ja 3 kohdan soveltamiselle komissio antaa vii-
meistddn 31 pdivind maaliskuuta 2019 tdytintoonpanosiadoksid, joissa vahvistetaan tietojen laskentaa, todentamista
ja toimittamista koskevat sddnnot sekd tavoitteiden tdmén artiklan 3 kohdan mukaista laskentaa koskevat sddnnot.
Nami tdytantoonpanosiadokset hyviksytdan 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.



14.6.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 150/147

5. Komissio tarkastelee viimeistddn 31 paividni joulukuuta 2024 jdsenvaltioiden 12 artiklan ja liitteen III mukai-
sesti toimittamia, uudelleenkaytettdvia pakkauksia koskevia tietoja selvittidkseen, voidaanko pakkausten uudelleen-
kiytolle asettaa madrillisid tavoitteita, laskentasddnnot mukaan lukien, ja tarvitaanko pakkausten uudelleenkiyton
edistamiseksi lisitoimenpiteitd. T4td varten komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, johon
liitetddn tarvittaessa lainsaddantoehdotus.”

5) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

a) lisdtddn 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:

"f) viimeistddn 31 paivand joulukuuta 2025 on kierrdtettivd vdhintddn 65 prosenttia kaiken pakkausjitteen
painosta;

g) viimeistddn 31 paivand joulukuuta 2025 on tdytettdva kierrdtystd koskevat painoon perustuvat vihimmais-
tavoitteet seuraavien pakkausjitteeseen sisiltyvien materiaalien osalta seuraavasti:

i) muovi: 50 prosenttia;

ii) puu: 25 prosenttia;

iii) rautametallit: 70 prosenttia;

iv) alumiini: 50 prosenttia;

v) lasi: 70 prosenttia;

vi) paperi ja kartonki: 75 prosenttia;

h) viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2030 on kierritettivd vihintddn 70 prosenttia kaiken pakkausjdtteen
painosta;

i) viimeistddn 31 paivanid joulukuuta 2030 on tdytettdvd kierrdtystd koskevat painoon perustuvat vahimmais-
tavoitteet seuraavien pakkausjitteeseen sisiltyvien materiaalien osalta seuraavasti:

i) muovi: 55 prosenttia;
ii) puu: 30 prosenttia;
iii) rautametallit: 80 prosenttia;
iv) alumiini: 60 prosenttia;
v) lasi: 75 prosenttia;
vi) paperi ja kartonki: 85 prosenttia.”
b) lisitddn kohdat seuraavasti:
"la. Rajoittamatta 1 kohdan f ja h alakohdan soveltamista jdsenvaltio voi lykdtd mairdaikoja 1 kohdan g
alakohdan i-vi alakohdassa ja 1 kohdan i alakohdan i—vi alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi

enintddn viidelld vuodella, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) poikkeus on enintddn 15 prosenttiyksikkod jostakin yksittdisestd tavoitteesta tai jaettuna kahden tavoitteen
kesken;

b) poikkeuksen tuloksena kierritysaste ei yksittdisen tavoitteen tapauksessa jid alle 30 prosentin;

¢) poikkeuksen tuloksena kierrdtysaste ei 1 kohdan g alakohdan v ja vi alakohdassa ja 1 kohdan i alakohdan v ja
vi alakohdassa tarkoitetun yksittdisen tavoitteen tapauksessa jdd alle 60 prosentin; ja

d) jasenvaltio ilmoittaa komissiolle viimeistdan 24 kuukautta ennen kutakin tdmin artiklan 1 kohdan g tai i
alakohdassa sdddettyd mddrdaikaa aikomuksestaan lykitd kulloinkin sovellettavaa maardaikaa ja toimittaa tay-
tintonpanosuunnitelman timin direktiivin liitteen IV mukaisesti. Jasenvaltio voi yhdistdd kyseisen suunnitel-
man direktiivin 2008/98/EY 11 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti toimitettavaan tdytintdonpano-
suunnitelmaan;
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1b. Komissio voi pyytdi jasenvaltiota tarkistamaan 1a kohdan d alakohdan mukaisesti toimitettua tdytin-
toonpanosuunnitelmaa kolmen kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta, jos komissio katsoo, ettd suunnitelma
ei taytd liitteessd sdddettyja IV vaatimuksia. Asianomaisen jdsenvaltion on toimitettava tarkistettu suunnitelma
kolmen kuukauden kuluessa komission pyynnon vastaanottamisesta.

1c.  Komissio tarkastelee viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2024 uudelleen 1 kohdan h ja i alakohdassa
sdddettyja tavoitteita niiden pitimiseksi voimassa tai tarvittaessa tiukentamiseksi. Tdtd varten komissio antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, johon liitetddn tarvittaessa lainsdddantoehdotus.”;

¢) kumotaan 2, 3, 5, 8 ja 9 kohta.
6) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"6 a artikla
Tavoitteiden saavuttamista koskevat laskentasiinnot

1. Sen laskemiseksi, onko 6 artiklan 1 kohdan f—i alakohdassa sdidetyt tavoitteet saavutettu:

a) jasenvaltioiden on laskettava tiettynd kalenterivuonna syntyneen ja kierrdtetyn pakkausjitteen paino. Jisenvaltiossa
voidaan katsoa syntyvdn pakkausjdtettd saman verran kuin pakkauksia saatetaan samana vuonna markkinoille
kyseisessd jasenvaltiossa;

b) kierratetyn pakkausjitteen paino on laskettava niiden pakkausten painona, joista on tullut jitettd, joka sen jdlkeen,
kun sille on tehty kaikki tarvittavat tarkistus- ja lajittelutoimet ja muut valmistelutoimet sellaisten jatemateriaalien
poistamiseksi, jotka eivdt ole myohemmin uudelleenkdsittelyn kohteena, ja laadukkaan kierratyksen varmistami-
seksi, tulee kierrdtykseen, jossa jatemateriaalit tosiasiallisesti uudelleenkisitellddn tuotteiksi, materiaaleiksi tai ai-
neiksi.

2. Edelld olevan 1 kohdan a alakohdan soveltamiseksi kierritettdvd pakkausjite punnitaan, kun jite tulee kierri-
tykseen.

Ensimmiisestd alakohdasta poiketen kierrdtetyn pakkausjitteen paino voidaan punnita mahdollisen lajittelutoiminnan
tuotoksena edellyttden, etti:

a) tillainen tuotosjite tdimdan jalkeen kierratetddn;

b) niiden materiaalien tai aineiden painoa, jotka poistetaan ennen kierrdtystd toteutettavissa muissa toimissa ja joita
ei sen jilkeen kierrdtetd, ei sisillytetd kierrdtetyksi ilmoitetun jitteen painoon.

3. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon tehokas pakkausjitteen laadunvalvonta- ja jdljittdmisjdrjestelma, jotta
voidaan varmistaa, ettd tdmdn artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja timin artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa
sdadetyt edellytykset tayttyvit. Jotta voidaan varmistaa kierratetystd pakkausjitteestd kerdttyjen tietojen luotettavuus ja
oikeellisuus, jdrjestelmd voi koostua direktiivin 2008/98/EY 35 artiklan 4 kohdan mukaisesti perustetuista sihkoisistd
rekistereistd, lajitellun jatteen laatuvaatimuksia koskevista teknisistd eritelmistd tai lajitellun jatteen keskimairdisistd
havikkiasteista eri jitelajien ja jatehuoltokidytintojen osalta. Keskimairdisia havikkiasteita saadaan kdyttdd ainoastaan
tapauksissa, joissa luotettavia tietoja ei voida saada muulla tavalla, ja ne on laskettava direktiivin 2008/98/EY 11 a
artiklan 10 kohdan nojalla annetussa delegoidussa saddoksessd vahvistettujen laskentasddntojen mukaisesti.

4. Sen laskemiseksi, onko 6 artiklan 1 kohdan f-i alakohdassa sidddetyt tavoitteet saavutettu, aerobiseen tai
anaerobiseen kisittelyyn tulevan biohajoavan pakkausjitteen midrd voidaan lukea kierrdtetyksi silloin, kun kyseisen
kisittelyn tuloksena saadaan kierrdtettynd tuotteena, materiaalina tai aineena kéytettdvad kompostia, madatettd tai
muuta tuotosta, joka sisdltdd vastaavan maaran kierrdtettya sisiltod suhteessa kisittelyyn toimitetun jitteen maaraan.
Jos tuotos kiytetddn maahan, jasenvaltiot saavat lukea sen kierritetyksi ainoastaan, jos kidytostdi on hyotyd maa-
talouden kannalta tai siitd saadaan ekologista hyotya.

5. Sellaisten pakkausjitemateriaalien maird, jotka ovat lakanneet olemasta jétettd ennen uudelleenkdsittelyd toteu-
tetun valmistelutoimen tuloksena, voidaan lukea kierrdtetyksi edellyttden, ettd tillaiset materiaalit on tarkoitettu
uudelleenkisiteltaviksi alkuperdisiin tai muihin tarkoituksiin kdytettdviksi tuotteiksi, materiaaleiksi tai aineiksi. Mate-
riaaleja, joita ei endd luokitella jitteeksi ja joita on madrd kayttdd polttoaineina tai muutoin energian tuottamiseksi
taikka polttaa, kayttdd maantdyttoon tai sijoittaa kaatopaikalle, ei saa ottaa huomioon kierritystavoitteiden saavut-
tamisessa.
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6.  Sen laskemiseksi, onko 6 artiklan 1 kohdan f-i alakohdassa sdddetyt tavoitteet saavutettu, jasenvaltiot voivat
ottaa huomioon jitteenpolton jalkeen erotettujen metallien kierrityksen, sen mukaan, mikd on pakkausjitteen osuus
poltetusta jitteestd, mikali kierrdtetyt metallit tdyttavit tietyt direktiivin 2008/98/EY 11 a artiklan 9 kohdan nojalla
annetussa taytantoonpanosaidoksessd vahvistetut laatuvaatimukset.

7. Pakkausjitteen, joka on toimitettu toiseen jasenvaltioon kierritettiviksi kyseisessd toisessa jisenvaltiossa, voi
ottaa huomioon 6 artiklan 1 kohdan f-i alakohdassa sdidettyjen tavoitteiden saavuttamisessa ainoastaan se jasenval-
tio, jossa kyseinen pakkausjite kerdttiin.

8.  Unionista viedyn pakkausjdtteen voi ottaa huomioon timidn direktiivin 6 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen
tavoitteiden saavuttamisessa se jisenvaltio, jossa pakkausjite kerittiin, ainoastaan, jos timdn artiklan 3 kohdan
vaatimukset tdyttyvit ja jos viejd voi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1013/2006 (*) mukai-
sesti osoittaa, ettd jitteen siirto on kyseisen asetuksen vaatimusten mukaista ja ettd pakkausjitteen késittely unionin
ulkopuolella tapahtui olosuhteissa, jotka suurelta osin vastaavat asiaa koskevassa unionin ymparistolainsdadannossa
asetettuja edellytyksia.

9.  Varmistaakseen yhdenmukaiset edellytykset timan artiklan 1-5 kohdan soveltamiselle komissio antaa viimeis-
tddn 31 pdivind maaliskuuta 2019 tdytintd6npanosiadoksid, joissa vahvistetaan tietojen laskentaa, todentamista ja
toimittamista koskevat sddnnot erityisesti syntyneen pakkausjitteen painon osalta. Namd tdytintoonpanosdadokset
hyvaksytdan 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 pdivind kesikuuta 2006, jatteiden
siirrosta (EUVL L 190, 12.7.2006, s. 1).”

7) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"6 b artikla
Varhaisvaroituskertomus

1. Komissio laatii yhteistyossd Euroopan ympiristokeskuksen kanssa kertomuksia 6 artiklan 1 kohdan f-i ala-
kohdassa siddettyjen tavoitteiden saavuttamisessa tapahtuneesta edistymisestd viimeistdan kolme vuotta ennen kuta-
kin niissd sdddettyd médrdaikaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin kertomuksiin sisaltyy
a) arvio tavoitteiden saavuttamisesta kussakin jasenvaltiossa;

b) luettelo jasenvaltioista, joiden osalta on vaarana, ettd tavoitteita ei saavuteta asetetuissa mairdajoissa, sekd aiheel-
liset suositukset asianomaisille jasenvaltioille;

c) esimerkkejd parhaista kdytinnoistd, joita kdytetddn eri puolilla unionia ja jotka voisivat auttaa tavoitteiden saa-
vuttamisessa.”

8) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

”7 artikla
Palautus-, keriys- ja hyodyntimisjirjestelmit

1. Tassd direktiivissd sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sellaisten jdrjestelmien kdyttoon ottamiseksi, joilla varmistetaan:

a) kuluttajilta, muilta loppukayttdjiltd tai jatevirroista saatavien kiytettyjen pakkausten jaftai pakkausjitteen palaut-
taminen ja/tai kerdys, jotta ne voidaan ohjata kisiteltavaksi tarkoituksenmukaisimpien jitehuoltoratkaisujen mu-
kaisesti;

b) kerittyjen pakkausten jaftai pakkausjdtteen uudelleenkiytté tai hyddyntdminen, mukaan lukien kierritys.

Asianomaisten alojen talouden toimijoiden ja toimivaltaisten viranomaisten on voitava osallistua kyseisiin jarjestel-
miin. Jarjestelmid on sovellettava syrjiméattomin ehdoin myds tuontituotteisiin, myos jarjestelmiin padsyd koskevien
yksityiskohtaisten sddntojen ja pdasystd mahdollisesti perittivien maksujen osalta, ja ne on suunniteltava siten, ettd
véltetddn kaupan esteet tai kilpailun véiristyminen perussopimuksen mukaisesti.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2024 on perustettu direktiivin
2008/98/EY 8 ja 8 a artiklan mukaisesti laajennettua tuottajan vastuuta koskevia jirjestelmid kaikkia pakkauksia
varten.

3. Edelli 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden on oltava osa kaikkia pakkauksia ja pakkausjitettd
koskevaa politiikkaa, ja niissd on otettava huomioon erityisesti ympariston ja kuluttajien terveyden, turvallisuuden
ja hygienian suojelua, pakattujen tuotteiden ja kaytettyjen materiaalien laadun, aitouden ja teknisten ominaisuuksien
varmistamista sekd teollisoikeuksien ja kaupallisten oikeuksien suojaa koskevat vaatimukset.

4.  Jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd pakkausjitteen laadukkaan kierrdtyksen edistimiseksi ja tarvitta-
vien laatuvaatimusten tdyttimiseksi asiaankuuluvilla kierrityksen aloilla. Titd varten direktiivin 2008/98/EY 11 ar-
tiklan 1 kohtaa on sovellettava pakkausjdtteeseen, yhdistelmadmateriaalipakkauksista syntyvd jite mukaan lukien.”

9) Lisatdadn 9 artiklaan kohta seuraavasti:

5. Komissio tarkastelee viimeistddn 31 paiviand joulukuuta 2020 mahdollisuuksia vahvistaa perusvaatimuksia
muun muassa uudelleenkiytettdvaksi suunnittelun parantamiseksi ja laadukkaan kierrdtyksen edistimiseksi sekd vaa-
timusten tdytintoonpanon tehostamiseksi. Titd varten komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen, johon liitetddn tarvittaessa lainsdddantéehdotus.”

10) Korvataan 11 artiklan 3 kohta seuraavasti:

=

"3, Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla tiydennetddn titd direk-
tiivid maarittdmalld edellytykset, joiden tdyttyessd tdimdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja pitoisuustasoja ei sovelleta
kierrdtettyihin materiaaleihin eikd suljetussa ja valvotussa ketjussa tapahtuviin tuotekiertoihin, sekd maaritetddn pak-
kauslajit, jotka on vapautettu timdn artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa sdddetystd vaatimuksesta.”

11) Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

N

a) korvataan otsikko otsikolla "Tietojdrjestelmdt ja tietojen toimittaminen”;
b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa tietokannoissa on oltava liitteeseen III perustuvat tiedot ja annettava tietoja
erityisesti pakkaus- ja pakkausjitevirtojen laajuudesta, ominaispiirteistd ja kehityksestd kunkin jdsenvaltion tasolla,
mukaan lukien tiedot pakkausmateriaalien ja niiden valmistuksessa kdytettdvien ainesosien myrkyllisyydestd tai
vaarallisuudesta.”;

¢) kumotaan 3 kohta;
d) lisitddn kohdat seuraavasti:

"3a. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 6 artiklan 1 kohdan a-i alakohdan tiytintoonpanoa koskevat
tiedot ja uudelleenkiytettivid pakkauksia koskevat tiedot kultakin kalenterivuodelta.

Niiden on toimitettava tiedot sdhkoisesti 18 kuukauden kuluessa sen raportointivuoden péittymisestd, jolta tiedot
on keritty. Tiedot on toimitettava liitteen III perusteella komission tdman artiklan 3 d kohdan mukaisesti vah-
vistamassa muodossa.

Ensimmdisen raportointikauden, joka koskee 6 artiklan 1 kohdan f—i alakohdassa siddettyji tavoitteita ja uudel-
leenkiytettavid pakkauksia koskevia tietoja, on alettava ensimmadisestd tdydestd kalenterivuodesta sen tdytiantoon-
panosdddoksen hyvaksymisen jilkeen, jossa vahvistetaan raportoinnin muoto timén artiklan 3 d kohdan mukai-
sesti, ja sen on katettava tiedot kyseiseltd raportointikaudelta.

3b. Jasenvaltioiden tdmin artiklan mukaisesti toimittamiin tietoihin on liitettivd laaduntarkastusraportti ja
kertomus 6 a artiklan 3 ja 8 kohdan nojalla toteutetuista toimenpiteistd, mukaan lukien soveltuvin osin yksityis-
kohtaiset tiedot keskimdiiriisistd havikkiasteista.

3c. Komissio tarkastelee timdn artiklan mukaisesti toimitettuja tietoja ja julkaisee tarkastelunsa tuloksista
kertomuksen. Kyseisessd kertomuksessa arvioidaan tietojenkeruun jarjestimistd, jasenvaltioissa kdytettyjd tietoldh-
teitd ja menetelmid sekd kyseisten tietojen tdydellisyyttd, luotettavuutta, oikea-aikaisuutta ja yhtendisyyttd. Arvi-
ointiin voi siséltyd erityisid parannussuosituksia. Kertomus laaditaan sen jilkeen, kun jdsenvaltiot ovat ensimmadi-
sen kerran toimittaneet tiedot ja sen jilkeen neljan vuoden vilein.
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3d. Komissio antaa viimeistidn 31 pdivind maaliskuuta 2019 tdytintoonpanosdddoksid, joissa sdddetdin,
missd muodossa timin artiklan 3 a kohdan mukaisesti ilmoitettavat tiedot toimitetaan. Toimittaessaan tietoja
timédn artiklan 6 artiklan 1 kohdan a—e alakohdan tdytintdonpanosta jisenvaltioiden on kiytettivd komission
pddtoksessd 2005/270[EY (*) vahvistettua muotoa. Nama taytintoonpanosiddokset hyviksytdin timin direktiivin
21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

(*) Komission pddtos 2005/270[EY, tehty 22 piivind maaliskuuta 2005, tietokantajdrjestelmain littyvien taulu-
koiden vahvistamisesta pakkauksista ja pakkausjitteistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 94/62/EY mukaisesti (EUVL L 86, 5.4.2005, s. 6).”;

€) kumotaan 5 kohta.

12) Kumotaan 17 artikla.

—

13) Korvataan 19 artikla seuraavasti:

g

”19 artikla
Mukauttaminen tieteen ja tekniikan kehitykseen

1. Komissio antaa tarvittavat taytantoonpanosdadokset 8 artiklan 2 kohdassa ja 10 artiklan toisen kohdan kuu-
dennessa luetelmakohdassa tarkoitetun tunnistamisjdrjestelmdn mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen.
Nami tdytantoonpanosiadokset hyviksytdan 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 21 a artiklan mukaisesti liitteessd I lueteltujen pak-
kauksien mdéarittelyd koskevien kuvaavien esimerkkien muuttamiseksi.”

14) Korvataan 20 artikla seuraavasti:

=

20 artikla
Erityistoimenpiteet

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 21 a artiklan mukaisesti timén direktiivin tdydentdmiseksi siltd
osin kuin se on tarpeen sellaisten timdn direktiivin sddnnosten soveltamista koskevien ongelmien ratkaisemiseksi,
jotka liittyvat erityisesti inertteihin pakkausmateriaaleihin, joita saatetaan unionin markkinoille hyvin pienind mairind
(eli noin 0,1 painoprosenttia), sairaalatarvikkeiden ja lddketuotteiden primaaripakkauksiin, pieniin pakkauksiin ja
ylellisyystuotteiden pakkauksiin.”

15) Korvataan 21 artikla seuraavasti:

-~

21 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivin 2008/98/EY 39 artiklalla perustettu komitea. Tdmi komitea on Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (*) tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta taytintoonpanosiadokseksi, ja tuolloin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 1822011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1822011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd
sdannoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kayttod
(EUVLL 55, 28.2.2011, s.13).”

16) Lisdtidn artikla seuraavasti:

=

"21 a artikla

Siirretyn sdidgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.
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2. Siirretddn komissiolle 4 pdivistd heindkuuta 2018 viiden vuoden ajaksi 11 artiklan 3 kohdassa, 19 artiklan 2
kohdassa ja 20 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden péittymistd. Sdddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tdllaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklan 3 kohdassa, 19 artiklan 2 koh-
dassa ja 20 artiklassa tarkoitetun saddosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pditos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempand, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamis-
pdatos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun saddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimeimid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddannostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*) vahvistet-
tujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siiddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevien 11 artiklan 3 kohdan, 19 artiklan 2 kohdan ja 20 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen siddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mdadrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivit vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mdadrdaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella.

(*y EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

17) Muutetaan liitteet II ja III tdiman direktiivin liitteen mukaisesti.
18) Lisitddn liite IV timén direktiivin liitteen mukaisesti.
2 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintoid

1. Jasenvaltioiden on saatettava timan direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 5 pdivand heindkuuta 2020. Niiden on viipymittd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdin-
nokset kirjallisina komissiolle. Komissio ilmoittaa tdstd muille jisenvaltioille.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmi direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla
Osoitus
Tami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa 30 paivina toukokuuta 2018.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

A. TAJANI L. PAVLOVA
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LIITE

1) Muutetaan liite II seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan toinen luetelmakohta seuraavasti:

"— Pakkaus on suunniteltava, valmistettava ja pidettdva kaupan siten, ettd sen uudelleenkaytto tai hyodyntiminen,
mukaan lukien kierritys, on jitehierarkian mukaisesti mahdollista ja ettd sen ymparistovaikutukset minimoi-
daan, kun pakkausjite tai pakkausjitettd koskevissa jitehuoltotoimissa syntyvit jaannokset loppukasitelldan.”;

b) korvataan 3 kohdan c ja d alakohta seuraavasti:
"c) Kompostoimalla hyddynnettavd pakkaus

Kompostointia varten kisiteltdvin pakkausjdtteen on oltava biologisesti hajoavaa siten, ettd se ei haittaa eril-
liskerdystd, kompostointiprosessia tai toimintaa, johon ne kaytetdan.

d) Biohajoava pakkaus

Biohajoavan pakkausjitteen on hajottava fysikaalisesti, kemiallisesti, termisesti tai biologisesti siten, ettd suurin
osa syntyneestd kompostista hajoaa lopulta hiilidioksidiksi, biomassaksi ja vedeksi. Oxo-hajoavaa muovipak-
kausta ei pidetd biohajoavana.”

2) Muutetaan liite III seuraavasti:

a) korvataan taulukossa 1 ja taulukossa 2 rivit, joiden otsikko on "Metallit”, kukin kahdella rivilld, joiden otsikot ovat
"Rautametallit” ja ”Alumiini”;

b) muutetaan taulukko 2 seuraavasti:

i) korvataan toisen sarakkeen otsikko "Kulutettujen pakkausten tonnimadrd” otsikolla "Ensimmdistd kertaa mark-
kinoille saatettujen pakkausten tonnimédard”;

ii) korvataan kolmannen sarakkeen otsikko "Uudelleenkidytetyt pakkaukset” otsikolla "Uudelleenkdytettavit pak-
kaukset”;

iii) lisatadn kolmannen sarakkeen jalkeen seuraava:

"Uudelleenkdytettivit kuluttajapakkaukset

Tonnimadara Prosenttiosuus”

¢) korvataan taulukossa 3 ja taulukossa 4 rivit, joiden otsikko on "Metallipakkaukset”, kukin kahdella rivilld, joiden
otsikot ovat "Rautametallipakkaukset” ja "Alumiinipakkaukset”.

3) Lisdtddn liite seuraavasti:
"LIITE IV

TAMAN DIREKTIIVIN 6 ARTIKLAN 1 A KOHDAN D ALAKOHDAN MUKAISESTI TOIMITETTAVA
TAYTANTOONPANOSUUNNITELMA

Tamin direktiivin 6 artiklan 1a kohdan d alakohdan mukaisesti toimitettavan tdytintdonpanosuunnitelman on
sisillettdvd seuraavat:

1. arvio pakkausjitteen ja jitevirtojen, josta se koostuu, kierrdtyksen, kaatopaikalle sijoittamisen ja muun kasittelyn
aiemmasta, nykyisestd ja ennustetusta asteesta;
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2. arvio direktiivin 2008/98/EY 28 artiklan mukaisten jitehuoltosuunnitelmien ja 29 artiklan mukaisten jitteen
syntymisen chkaisemistd koskevien ohjelmien tiytintoonpanosta;

3. syyt, joiden vuoksi jasenvaltio katsoo, ettd se ei ehkd pysty saavuttamaan 6 artiklan 1 kohdan g ja i alakohdassa
sdddettyd asiaankuuluvaa tavoitetta siind asetetun madrdajan kuluessa, ja arvio kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi
tarvittavasta lisdajasta;

4. jasenvaltioihin lisdaikana sovellettavien timin direktiivin 6 artiklan 1 kohdan g ja i alakohdassa sdddettyjen
tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavat toimenpiteet, mukaan lukien asianmukaiset taloudelliset ohjauskeinot ja
muut toimenpiteet, joilla kannustetaan direktiivin 2008/98/EY 4 artiklan 1 kohdassa ja liitteessd IV a sdddetyn
jatehierarkian soveltamiseen;

5. edelld 4 kohdassa mairitettyjen toimenpiteiden tdytintoonpanon aikataulu, niiden tdytdntoonpanoon toimivaltai-
sen elimen médrittiminen sekd arvio yksittdisten toimenpiteiden vaikutuksesta lisdaikaa myonnettiessd sovellet-
tavien tavoitteiden saavuttamiseen;

6. tiedot jatehuollon rahoituksesta saastuttaja maksaa -periaatteen mukaisesti;

7. toimenpiteet, joilla parannetaan tarvittaessa tietojen laatua jitehuollon suunnittelun ja seurannan parantamiseksi.”
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PAATOKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS (EU) 2018/853,
annettu 30 piivinid toukokuuta 2018,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 12572013 ja direktiivien 94/63/EY ja

2009/31/EY sekid neuvoston direktiivien 86/278/ETY ja 87/217/ETY muuttamisesta

ympiristoraportointia  koskevien menettelysdintdjen osalta seki neuvoston direktiivin
91/692/ETY kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi sadadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Neuvoston direktiivit 86/278/ETY (*) ja 87/217/ETY (¥) perustuvat Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen
100 ja 235 artiklaan, joista on tullut Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 115 ja 352 artikla.
Kyseisiin direktiiveihin tdssd paitoksessa tehtdvit muutokset liittyvat unionin ympéristopolitiikkaan ja ovat suoraan
seurausta neuvoston direktiivin 91/692/ETY (°) kumoamisesta SEUT 192 artiklan 1 kohdan perusteella. Sen vuoksi
on syytd kayttdd kyseisten muutosten perustana SEUT 192 artiklan 1 kohtaa.

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/63/EY (°) perustuu Euroopan yhteison perustamissopimuksen
100 a artiklaan, josta on tullut SEUT 114 artikla. Kyseiseen direktiiviin tdssd paatoksessd tehtdvit muutokset
liittyvdt unionin ympdristopolitiikkaan ja ovat suoraan seurausta direktiivin 91/692/ETY kumoamisesta SEUT
192 artiklan 1 kohdan perusteella. Sen vuoksi on syytd kdyttda kyseisten muutosten perustana SEUT 192 artiklan
1 kohtaa.

(3)  Direktiivi 91/692/ETY annettiin, jotta voitiin jirkeistdd ja parantaa sektorikohtaisesti sddnnoksid, jotka liittyvit
erditd ympdristonsuojelusta annettuja direktiiveja koskevien tietojen toimittamiseen ja kertomusten julkaisemiseen.
Tdmdn tavoitteen saavuttamiseksi direktiivilld 91/692/ETY muutettiin useita direktiivejd ottamalla kdytto6n yhden-
mukaiset raportointivaatimukset.

(") EUVLC 173, 31.5.2017, s. 82.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 18. huhtikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
14. toukokuuta 2018.

(*) Neuvoston direktiivi 86/278/ETY, annettu 12 paivind kesikuuta 1986, ympdriston, erityisesti maaperdn, suojelusta kiytettdessd
puhdistamolietettd maanviljelyssi (EYVL L 181, 4.7.1986, s. 6).

() Neuvoston direktiivi 87/217[ETY, annettu 19 pdivind maaliskuuta 1987, asbestin aiheuttaman ympdriston pilaantumisen ehkaisemi-
sestd ja vdhentdmisestd (EYVL L 85, 28.3.1987, s. 40).

(®) Neuvoston direktiivi 91/692/ETY, annettu 23 pdivini joulukuuta 1991, erdiden ymparist6d koskevien direktiivien tiytintd6npanoon
liittyvien kertomusten standardoinnista ja jirkeistimisestd (EYVL L 377, 31.12.1991, s. 48).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/63/EY, annettu 20 paivina joulukuuta 1994, bensiinin varastoinnista ja sen jakelusta
varastoalueilta huoltoasemille aiheutuvien haihtuvien orgaanisten yhdisteiden (VOC) péistojen torjunnasta (EYVL L 365, 31.12.1994,
s. 24).
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(4 Direktiivilld 91/692/ETY kayttoonotettujen raportointivaatimusten tdytintdonpano on kdynyt raskaaksi ja tehot-
tomaksi. Lisdksi monia unionin sdddoksid, joita on muutettu direktiivilli 91/692/ETY, on korvattu, eivitkd ne endd
sisilld kyseiselld direktiivilld kdyttoon otettuja raportointivaatimuksia. Esimerkiksi Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivilli 2000/60/EY (') kumottiin seitsemdn unionin sdddostd vesipolitiikan alalla, eikd se sisaltanyt
direktiivilld 91/692/ETY kdyttoonotettua raportointijirjestelmad. Lisdksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi 2010/75/EU (%) ei sisdlld viittausta direktiiviin 91/692/ETY, vaan siind sdddetddn erillisestd raportointijarjestel-
mdsta.

(5)  Direktiivissi 91/692/ETY ei sdddetd sihkoisten vilineiden kiytostd. Nyt kun on onnistuneesti kehitetty Euroopan
ympiristokeskuksen Reportnet-jirjestelmé ja raportoinnin jirkeistimistd koskevia alakohtaisia aloitteita, kuten
Euroopan vesitietojarjestelmd, raportointia koskevan horisontaalisen vilineen tarve ja tehokkuus on kyseenalaistettu
entistd enemmain. Lisdksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/2/EY (3) hyvdksyminen ja siihen
liittyvan yhteisen ympdristotietojirjestelman kehittiminen toivat mukanaan nykyaikaisemman ja tehokkaamman
horisontaalisen ldhestymistavan unionin ympdristopolititkkaan liittyvéin tiedonhallintaan ja raportointiin.

(6)  Direktiivi 91/692/ETY olisi sen vuoksi kumottava.

(7)  Useimmat direktiivilli 91/692/ETY muutetut direktiivit eivdt ole endd voimassa. Direktiivit 86/278ETY ja
87[217[ETY ovat kuitenkin edelleen voimassa.

(8)  Direktiivissd 86/278/ETY edellytetddn, ettd jisenvaltiot toimittavat kyseisen direktiivin tdytdntoonpanosta kerto-
muksen komission laatiman kyselylomakkeen tai kaavan pohjalta direktiivissi 91/692/ETY sdddettyd menettely
noudattaen. Jotta valtetddn direktiivin 91/692/ETY kumoamisesta aiheutuva oikeudellinen tyhjio, on tarpeen kor-
vata viittaus direktiiviin 91/692/ETY viittauksella direktiivissi 86/278/ETY tarkoitettuun menettelyyn.

(9)  Jdsenvaltioiden raportointi direktiivin 87/217/ETY perusteella ei endd ole tarpeen sen jilkeen, kun on hyviksytty
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006 (*), jossa sdddetddn raaka-asbestin ja asbestia
sisdltdvien tuotteiden tuotannon ja kdyton vaiheittaisesta lopettamisesta unionissa. Sen vuoksi on aiheellista poistaa
ndmi kyseisessd direktiivissd sdddetyt raportointivaatimukset.

(10)  Direktiivin 91/692/ETY voimaantulon jilkeen seuraavat asetukset ja direktiivit sisilsivdt viittauksen kyseiseen
direktiiviin: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/62/EY (°), direktiivi 94/63/EY, neuvoston direktiivi
1999/31/EY (%), Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY (7), Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/87EY (%), Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY (°), Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2009/31/EY ('°) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1257/2013 (1!).

(11)  Komissio ehdotti osana kiertotaloutta koskevaa EU:n toimintasuunnitelmaa direktiivien 94/62/EY, 1999/31/EY,
2000/53/EY ja 2008/98/EY muuttamista, jotta korvattaisiin viittaus direktiiviin 91/692/ETY.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 piivind lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista
(EYVLL 327, 22.12.2000, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 piivind marraskuuta 2010, teollisuuden piistoistd (yhte-
néistetty ympdriston pilaantumisen ehkéiseminen ja vihentiminen) (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17).

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 piivdnd maaliskuuta 2007, Euroopan yhteison paikkatietoinf-
rastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 péivana joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnista,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muut-
tamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja
komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/62/EY, annettu 20 pdivind joulukuuta 1994, pakkauksista ja pakkausjatteistd
(EYVLL 365, 31.12.1994, s. 10).

(%) Neuvoston direktiivi 1999/31/EY, annettu 26 péivind huhtikuuta 1999, kaatopaikoista (EYVLL 182, 16.7.1999, s. 1).

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 piivind syyskuuta 2000, romuajoneuvoista (EYVL L 269,
21.10.2000, s. 34).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87EY, annettu 13 paivind lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen paistooikeuk-
sien kaupan jdrjestelmdn toteuttamisesta yhteisossd ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003,
s. 32).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 piivand marraskuuta 2008, jitteistd ja tiettyjen direktiivien
kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

(1% Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/31/EY, annettu 23 pdivdnd huhtikuuta 2009, hiilidioksidin geologisesta varas-
toinnista ja neuvoston direktiivin 85/337/ETY sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/60/EY, 2001/80/EY,
2004/35[EY, 2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 muuttamisesta (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1257/2013, annettu 20 pdivinid marraskuuta 2013, aluskierrdtyksestd sekd
asetuksen (EY) N:o 1013/2006 ja direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta (EUVL L 330, 10.12.2013, s. 1).



14.6.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 150/157

(12)  Sen varmistamiseksi, ettd tietyt direktiivin 86/278/ETY liitteiden sddnnokset ovat ajan tasalla, komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sai-
doksid, jotta kyseiset sddnnokset voidaan mukauttaa tekniikan ja tieteen kehitykseen. Vastaavasti sen varmistami-
seksi, ettd direktiivin 2009/31/EY liitteet ovat ajan tasalla, komissiolle olisi siirrettivi valta hyviksyd SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotta kyseiset liitteet voidaan mu-
kauttaa tekniikan ja tieteen kehitykseen. Direktiivin 2009/31/EY liitteiden mukauttaminen ei saisi johtaa kyseisiin
liitteisiin sisdltyvien perusteiden mukaisen turvallisuuden tason tai niiden mukaisten seurantaa koskevien peri-
aatteiden heikkenemiseen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuu-
lemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettdi nimid kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnndstd 13 péivind
huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (') vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jdrjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

(13)  Asetuksen (EU) N:o 12572013 21 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa viitataan direktiiviin 91/692/ETY, joka
on maird kumota. Kyseisen sddnnoksen nojalla ensimmdisen raportointimenettelyn on maira alkaa asetuksen (EU)
N:o 1257/2013 soveltamispidivind. Komissio vahvisti 19 pdivind joulukuuta 2016 tdytintoonpanopdatokselld (EU)
2016/2323 () aluskierrityslaitosten eurooppalaisen luettelon ensimmdisen version, jiljempind ‘eurooppalainen
luettelo’. Asetuksen (EU) N:o 1257/2013 26 artiklan mukaisesti jasenvaltiot voivat antaa luvan alusten kierratt-
miselle eurooppalaiseen luetteloon kuuluvissa alusten kierratyslaitoksissa ennen kyseisen asetuksen soveltamispai-
vad. Talloin ei sovelleta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1013/2006 (?). Jotta viltetddn katkos,
jonka aikana tietoa ei keritd asetuksen (EY) N:o 10132006 tai asetuksen (EU) N:o 1257/2013 nojalla, raportoin-
nissa on aiheellista ottaa kayttoon siirtymakausi, joka ulottuu asetuksen (EU) N:o 1257/2013 26 artiklan mukai-
sesta ensimmidisestd ennakoidusta luvan antamispdivistd tietyssd jasenvaltiossa kyseisen asetuksen soveltamispai-
vadn kussakin jdsenvaltiossa, joka padttdd kayttdd kyseisessd artiklassa sdddettyd siirtymédkautta. Tahdn liittyvan
kunkin téllaisen jasenvaltion hallinnollisen taakan rajoittamiseksi ei ole tarpeen, ettd siirtymakauden aikana kerityt
tiedot muodostavat erillisen raportin perustan. Sen sijaan olisi pidettdva riittdvind, ettd nimi tiedot sisillytetddn
ensimmadiseen sdannollisesti annettavaan raporttiin, joka kattaa kolmivuotisjakson asetuksen (EU) N:o 1257/2013
soveltamispaivistd, tai ettd ne ovat osa titd raporttia.

(14)  Direktiivissd 94/63EY sdddettyd raportointivaatimusta ei endd tarvita kyseisen direktiivin tdytdntoonpanon valvon-
taa varten. Kyseinen sddnnds olisi sen vuoksi kumottava.

(15) Jasenvaltiot eivdt voi riittavalld tavalla saavuttaa tdmin padtoksen tavoitetta eli muuttaa tai kumota sellaisia
ympdristoraportoinnin alalla annettuja unionin saddoksid, joita ei endd sovelleta tai jotka eivit ole asianmukaisia,
vaan tavoite voidaan sen luonteen vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd pddtoksessd ei ylitetd sitd, mikd on
tarpeen timan tavoitteen saavuttamiseksi.

(16)  Asetus (EU) N:o 12572013 sekd direktiivit 94/63/EY, 2009/31/EY, 86/278/ETY ja 87/217ETY olisi sen vuoksi
muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Direktiivin 2009/31/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2009/31/EY seuraavasti:
1) Korvataan 27 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Jdsenvaltioiden on annettava joka kolmas vuosi komissiolle kertomus timin direktiivin soveltamisesta 25 ar-
tiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu rekisteri mukaan lukien. Ensimmadinen kertomus on toimitettava komissiolle
30 paivain kesdkuuta 2011 mennessi. Kertomuksen pohjana on kéytettava kyselylomaketta tai mallia, jonka komissio
hyvaksyy tdytintoonpanosidddosten muodossa. Kyseiset tdytintoonpanosiddokset hyvaksytddn 30 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Kyselylomake tai malli ldhetetddn jasenvaltioille vihintddn kuusi kuu-
kautta ennen kertomuksen toimittamisen maarapdivad.”

(') EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.

) Komission tdytintdonpanopddtos (EU) 2016/2323, annettu 19 pdivini joulukuuta 2016, aluskierrdtyslaitosten eurooppalaisen luet-
telon vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1257/2013 mukaisesti (EUVL L 345, 20.12.2016,
s. 119).

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 paivina kesiakuuta 2006, jatteiden siirrosta (EUVL L 190,
12.7.2006, s. 1).
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2) Korvataan 29 artikla seuraavasti:

29 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 29 a artiklan mukaisesti liitteiden muuttamiseksi niiden mu-
kauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen. Téllainen mukauttaminen ei saa johtaa liitteeseen I sisiltyvien perus-
teiden mukaisen turvallisuuden tason tai liitteeseen II sisdltyvien seurantaa koskevien periaatteiden heikkenemiseen.”

3) Lisdtddn artikla seuraavasti:

29 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivastad ...kuuta 4 heindkuuta 2018 viiden vuoden ajaksi 29 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen tdman viiden vuoden kauden pddttymistd. Kertomus toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdattymistd.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 29 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd padatoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoi-
tujen saddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidadoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (¥) vahvistet-
tujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 29 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sidddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Korvataan 30 artikla seuraavasti:

”30 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 (*) 26 artiklalla perustettu
ilmastonmuutoskomitea. Kyseinen komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (*¥)
tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 525/2013, annettu 21 péivinid toukokuuta 2013, jirjestel-
mistd kasvihuonekaasupaistojen seuraamiseksi ja niistd raportoimiseksi sekd muista ilmastonmuutosta koskevista
tiedoista raportoimiseksi kansallisella ja unionin tasolla sekd padtoksen N:o 280/2004/EY kumoamisesta
(EUVLL 165, 18.6.2013, s.13).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd
sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat komission tdytintonpanovallan kayttod
(EUVLL 55, 28.2.2011, 5. 13).”
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2 artikla
Direktiivin 86/278/ETY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 86/278/ETY seuraavasti:
1) Korvataan 13 artikla seuraavasti:

13 artikla

Siirretadn komissiolle valta antaa delegoituja sddadoksid 15 a artiklan mukaisesti liitteiden muuttamiseksi niiden mu-
kauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen.

Ensimmiistd kohtaa ei sovelleta liitteissd I A, I B ja I C lueteltuihin muuttujiin ja lukuarvoihin, sellaisiin tekijoihin,
jotka voivat vaikuttaa lukuarvojen arviointiin, eikd liitteissd Il A ja I B tarkoitettuihin analyysimuuttujiin.”

2) Kumotaan 14 artikla.
3) Korvataan 15 artikla seuraavasti:

15 artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY (*) 39 artiklalla perustettu ko-
mitea. Kyseinen komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (**) tarkoitettu
komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivind marraskuuta 2008, jitteistd ja
tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd
sdannoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kiyttod
(EUVLL 55, 28.2.2011, s.13).”

4) Lisdtdan artikla seuraavasti:

"15 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivastid ...kuuta 4 heindkuuta 2018 viiden vuoden ajaksi 13 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksidn kuu-
kautta ennen tdmdn viiden vuoden kauden paittymistd. Kertomus toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tdllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd padatoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoi-
tujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*) vahvistet-
tujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sidddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta tdtd maidrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL123, 12.5.2016, s. 1.”
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5) Korvataan 17 artiklan ensimmdinen kohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on joka kolmas vuosi toimitettava komissiolle tietoja timin direktiivin tdytintoonpanosta sektorikoh-
taisessa kertomuksessa, joka kattaa myos muut asiaankuuluvat yhteison direktiivit. Sektorikohtaiset kertomukset on
laadittava komission tdytintdonpanosddadoksen muodossa hyviksymin kyselylomakkeen tai kaavan pohjalta. Tama
tdytantoonpanosiados hyviksytddn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Kyselylomake
tai kaava lihetetddn jisenvaltioille kuusi kuukautta ennen sen jakson alkua, jolta kertomus laaditaan. Kertomus on
toimitettava komissiolle yhdeksin kuukauden kuluessa sen kolmivuotiskauden pddttymisestd, jota kertomus koskee.”

3 artikla
Direktiivin 87/217/ETY muuttaminen
Kumotaan direktiivin 87/217/ETY 13 artiklan 1 kohta.

4 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1257/2013 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1257/2013 21 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Kunkin raportin on katettava kolme vuotta, ja se on toimitettava komissiolle sahkoisesti viimeistddn yhdeksin
kuukauden kuluttua sen kattaman kolmen vuoden jakson paittymisesta.

Ensimmidisen sdhkoisen raportin on katettava kolmen vuoden jakso 32 artiklan 1 kohdan mukaisesta timin asetuksen
soveltamispéivistd. Jos jdsenvaltio antaa luvan alusten kierrdttimiselle eurooppalaiseen luetteloon kuuluvissa alusten
kierratyslaitoksissa ennen timin asetuksen soveltamispaivdd 26 artiklan mukaisesti, kyseisen jdsenvaltion ensimmdisen
sihkoisen raportin on katettava myos jakso tdllaisen luvan antamispdivastd timédn asetuksen soveltamispdivaan.

Komissio julkaisee kertomuksen timan asetuksen soveltamisesta viimeistddn yhdeksidn kuukauden kuluttua siitd, kun se
on vastaanottanut jasenvaltioiden raportit.”

5 artikla
Direktiivin 94/63/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 94/63/EY seuraavasti:
1) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle niistd varastoalueista, joille tillainen poikkeus on myonnetty.”
2) Korvataan 6 artiklan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle yksityiskohtaiset tiedot niistd alueista, joille ne aikovat myontdd edelld
tarkoitetun poikkeuksen, ja tdiman jilkeen kaikista ndiden alueiden luetteloon tehdyistd muutoksista.”

3) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla
Valvonta ja kertomusten antaminen

Komissiota kehotetaan liittimédn kertomuksiinsa tarvittaessa ehdotuksia tdimin direktiivin muuttamisesta ja erityisesti
sen soveltamisalan laajentamisesta siten, ettd se koskisi my6s laivojen lastauksessa vapautuvien héoyryjen rajoittamis- ja
talteenottojarjestelmia.”

6 artikla
Direktiivin 91/692/ETY kumoaminen
Kumotaan direktiivi 91/692/ETY.
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7 artikla
Voimaantulo

Tdma pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivani sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdess.

Tehty Strasbourgissa 30 péiviand toukokuuta 2018.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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